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సంఛశ్యాన్నాం వేళ వేసవిఎండలు మండుకు హావున్నా, 
పొద్దుటప్రూటమా[గేం ఎంతో చల్ల గా పోయిగా అహ్తాదంగా 
వుంది, ఆకానంలో ఒక్కా మబ్బుతునైె నా లేదు. స్‌్తలమైన 
సిలిఆకాగేం మనోజ ౧గాొప్రం ఎగసి ws పసిపిల్ల 
వానిలా పె 3గ నాకుతున్నది, me పురికి కప. 
మఏందువులు చెట్టమాద ముత్య్వాలవ ల తళతభ హ్‌. 
"నేలమిోాద జారిపడుతున్నా యి. గాలికి పూలగుత్తులు కడు 
లాడుతూ వింత వింత నకరశాల పరిమళాలను నెదజలు 
తున్నాయి. అప్పుడప్పుడు గాలి గుప్పున రొప్పుకొచ్చి 
గోయలకు కొటుకొని కిచముంటున్న ది. ఆశాశంతో తోర 
గొల మాది పట్టులు ““క్క్ట-లలార్చుతూ ఎగుగుతున్నా యి. 
గానం అ పోతున్న పిట్లలు సున్నాలుచుడుచూ 
చ కలు కొడుతున్నా యి, వట్ట్లల కిల కిలలుతేప్ప అంతా స్‌ 
సింగా (పశాంతంగా వుంది. ene కుగా వంగినించున్న కొండ 
దిగువభాగాన విరిసిన గోధథుమచేలు 7గాలికితకితలకు పులక 
రిస్తున్నాయి. చేలనానుకుని చూడముచ్చటగావున్న మళువ్రలు 
తిరిగిన బాటు  బాటచినర లోయల మధ్య ఒక కం గామం, 
ఆ (గామానికి పోయందుకు యిదొక్క-కు దారి ఆ చారి 
వెంట ఒక నిండుజవ్యని తెరచిన గొడుగును ఎదూోండకు 
అడ్డం పెట్ట పుట్లుకుసి [(గామంవైేపు అడుగులు వేస్తోంది. నూచిన ట్లు 
అడుగులు వేన్తూ ఏమి తోచిందోశాని మధ ధ్య మధ్య ఆగిపోను న్య 
రట్టూరుస్తున్న ది. కట్టుకున్న దుస్తులు సెటాలుగా గాలికి 
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కదులుతున్నాయి, తరంగాలుగా కదులుతున్న గోదుమ చేల 

ముంవిమిస్‌ చూసూ ణం సంతృ క్రో 
అతో లాలో 

నవిగ్ధంది. ఆము వెనకాలే కొంచేం దూరంతో ఆఅగుగులకు 

ముగులొతు నూ నమతతో పాలేరు నడిచినస్తున్నాడు. 
పలవన క్‌ 

ఆకాశంలో ఎగురుతున్న పిటలను ఒకసారి DBD 

2 
తళతళలను యింకో సారి మూస్తూ, ఆ యువతి (గౌను ఫాలీ 
మేరకు చేరుకుంది. పొలిమేగ చేరువలోనున్న ఒక చిన్న 


ఆమడ ని మునాన 


A 


గుడిసెచెంత ఆగి తన వెనకాలేవస్తున్న పాలేరువంక చూసింది. 
ఆమె వూూపులలోని అ అతను వెంటనే (గహించి గుడి 
ంరోక్షి మళ్లి మరుతుణంలో నే ఒక ముసలిరె తును నెంట బెట్టు 
కార నచ్చాకు, ముసలిరైతు ఆమసునునూాసి అత్యంత భక్తి 
(గద్ధలతో నమస్క-రించి ఒదిగి నించున్నాడు, ఆమె అతని 
నంగ తేరిపొరజూసి ఆతృతతో (పశ్నించింది. 

“ ఎలావుంది * నింపాదిగాలేదా € ౫ 

నబుగుతున గ స్యరంతో అతను * నింపాదిగానా $ వశే చ్చే 
(పొణం పోయె పాణం. ఛాలా బాధపడుతోంది అమ్మగాయా!” 
అపి. ముతో నా కర 

“తయ తే. న నొక సారింమూసివనూను? 

“దయచేయండి అమ, గారు!౫ - 

అతని శేసీ విచారంగామాస్తూ, పావ్‌ లోవ్నా భారంగా 
అవుసులు వేసుకుంటూ గసుడిసెలోకి వెళ్ళింది, లోపల తేమగా 
వుంది. ఉక బెమునంన్న ది. గుడిసెసంతటిని బగ ఆవరించింది, 
చికటిలో, మూల మంచంమోద రోగి మూలుగుతూనుంది. 
నచ్చే పాణం, పోయ పాణం, ముడతలుపడినమోము కుంచుక 
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సో మంత న; తలచుట్టూ సాతగుడ చుట్టకొసివుంది. అటూ 
యిటూ దొర్లుతూ “ఆవేదనతో షీ గా సట్టూరుస్తూ గిలగిల 
తన్ను కుంటున్న ది, 

పాన లోన్నా మెల్లగా రోగి చెంతకు వెళ్ళి నుదుటను 
స్పర్శించింది. నుదురు సడ్ల గింజ వెస్తే వేలపుగింజవ 3 వేలి 
వోతూన్చంది. మం+ సంమిందకు వంగి pr ఏ లోన్నా నన్‌? 
“ఎలావుంది సినంట్లా" మారి యో న! క క. 

“పంట్లోనా, . యింకా న. "మేవంటి గల్లీ ! అయి 
పోయింది, సాషవే అయిపో యింది, ఊపిరికజగట్టిపోతోం దిన వల్‌ | 0 

అచేవిం టలాఖయపడుతాను ; [4 అన్నింటి! ఆ పం శ్వ 
రు జే వున్నాడు.” 

సాన్యా. కో న్నా చుట్లుాపరి కించి డఆోండించింది : 

“a ల్లా యంభబేదు. సిజబ్బు మ నిన్న నను 
పంపించాన మాతలు వేసుకున్నా నుక దా 25 

పాన లోవ్నా (పశ్న విసి ఒక్క-సారి మూలిగి సిట్తూర్చి 
కోటకు వత్తి గిలింది, ఆము పశ్నకు ముసలి తు సమా 
థాన మిమ్బూడు. “మూతలు వేసుకుం దమ్మిగారు!” 

“నువుంకాక్‌ ఆవిడ కింకెవరూ తోడులేరా 2” 

“లేశేం, ఆవిడమునుమురాలే వుంది. కాసి, అడి 
ఎప్పూడే నా యింటిపట్టు నుంచేనా ? ఆగమ కాక ల తికుగు 
తష అమ్మాన్నుకు జబ్బుగా టినా. కాదు చచ్చి 
పోతోందన్నా, “దానికి ఖత రే "రదు. గొంతులో నుట నా 
పొయ్యదు, ఇక నేనుమూస్తే, “కూచుంకేలేవలేను. లేస్తే ల 
లేను, ముసలాశణ్ఞి ఉంటేనేం, లేకపో తేచేం ?౫ 
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“పోని మా సాస్పటల్‌కు తిసుకవెళ్ళి తే ?” 

“నద్దమ్మాా, వద్దు, ముసలిదాసికి (పాణం ఎలాగూ 
హేతుంది. ఆ మాతకి ఈ గుడీనళో ఫోలేనే మంచిది, 
ఇంతకీ దాసి నొసటరాత ఎలాగుందో 1౫ 

'సుడిసిలోంచి రొ గిమూల్లు వివవ్‌ంచింప, మూలుగు 
శ నే “అమ్మా, దిక్కు-లేనిడాస్ని. నట్లడ ఏలో 

మమ్మల్నీ వది లేయక మ్మా!” అంటూ వంట్లో త. సత్తువ 
చేనట్టు మళ్ళి మూాలి కళునూూాసు కుంది, 

ease శేతనై నదంతా చేసాం, ఇదిగో యా ట్రే 
పంచదార తీసుకో.అపూ డప్పుడు కొంచెం కొంచం తాగుతూ 
వరమ ఇంట్లో కుంపటి వుందా $,,. ఆ పిల్ల యింటిపట్టునుం 
డకుండా ఎందుక లా తిరుగుతుంటుంది; శతం నవ్ర తారశే 
ని నినా వ్రుండొ ద్దా CPs వ లోవ్నా తన వేతిలోసి పొట్లాలను 


ప్ర కందిస్తూ శమీ రో బల్లుం౯" ' చూడ్డానికి నస్తాను, 
జంగేమా ఈ పట్టుకో వ నునో వ్యాధి హరః వ్‌ క్షరిచ్చిన 
ముం ంగుమా తం జాత తగా తీనుకోి అంటూ రోగికి శ రెక్టం 
చేప్పింది, య పూగ్ణకంగా రోగి గండు వేతులూ 
తొ డంబెరద్‌ పో లోవ్నా (సేమత్‌ో రోగితల నిమిరింది, 
గుడిసెభోనుంచి ఇనతలకివస్తూ ముసలి తునంక చూసి, 
“ఏభూటమందు ఆపూ గే అ డాక్షరు చెప్పినట్లు నడుచుకో 
వాలి, అప్పు డప్పుము త్రీ యిస్తూవ్లు- డు, కొంచెం ఉల్లాసంగా 
వుంటుంది,” అంటూ పాన లోవ్నా హాచ్చారించింది. ముసలి 
రతు పకానంగా తేలవూ పాడు, 
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గుడిసెతోనుంచి యివతేలప్తాక కాసి, ఆమకు న్రూాపిరి 

చిక్కి-౦డి కాదు, మెల్ల గా చే తెరచి, గుడిసెదాటి యింటికి 

నెనుచూం కు మళుపులో ఒక గురప్ప పుబ్బ ఎగుకెంది. బనీలో 
రా ౧ 

న. యువకుడొకడు కూర్చొని గు రాన్ని అదిలీస్తు 

న్నాను. తొడుకు[న్న కోటు మానీపోయి బూడిదరంగుతో 





వీ కారంగాన్రంది. అదురు గా నస్తూన్న పావ లోవ్నాను చూపి 
యునకుడు ఒక్క-సారి బగ్నీ నిఆపి గు రాన్ని ఆమెవై పుమళీ ంచి 

ర్ల ౯౧౧ 
నవ్వుతూ “ఉల్వుంతదూరం ఏంపసిమోొద నచ్చానో నను తెలు 
సుకోవచ్చునా 0%” అంటూ పలకరించాడు. 

“దేశే పచేముంది* ముసలీదాని నంట్లో భాగా లేదు. 
—_—_— వచ్చాను ... సక్కే మెశేల్‌, నువ్విప్పుడు dsl 
యుంచి వనున్నటు ౫) 
LR 

మేర 'లెజ్‌నోన అమె కళ్ళ నంకచూసి చిరునవ్వు 

నవ్వాడు. “రో “ల్ని రాసా డత ర నేవుండి, యింతే (గమ 
పడేబదులు మో హో కోసి టుల్‌ లో దాస్ని పడే 2 
అా==వి 
“ఆం ఇరుసు కాలి. ఆ కొదవేసి నసితింో 
9౪ ద్వా ౧౧ (ర్ట 

వుంది.౫* 

“ఐలు కద లేకపో వె, అసలు హాస్పిటల్‌ మూసీ 

య 
అర? 
(ran 

“హాస్పటల్‌ మూయటమా! ఎసరు చెప్పారు సి 
మాట ౪” 

“వం, ఎందుకు మూసీ వేయకూడదు ?౫ 

“ఎందుకు మూసివేయాలి 2” 


6 రూడిన్‌ 





“ఎందుకు  మూవీవేయాలో “లాసున్‌ సాయాిను 
అడుగు, చెబుతుంది. స్కూళ్లు, ఆస్ప తులు నట్టి దండుగని 
ఆవిడ ఉద్దేశం. దానధర్మాల నేవి అనవసరంట 1! విద్యకూడ 
అంతే. వీటికోసం వేనిపోని పటాటోపంకూడదని ఆమె అభి 
(పాయం 

యా మాటబుప్‌సి పావలోవ్నా నవి, ళ్‌ బ్ర 
చాలా తెలివైంది. అపడంక. నా కేంణో గుమ, బు రవరిః 
కాని మాననమా(తుడన్న వాడు తప్పుచేయకుండా వుండడు. 
ఆవిడ చెప్పే పతి వినయాన్ని నేను ఆమోదించలేను” అంది, 

“ఆవిడకు తనమాటలో తనకుమా(తం నమ్మకొముందా 
ఏమిటి ?౫. . .పొద్దు న్నే నువ్వు తాగసపడ్లందుకు నా కెంతో 
ఆనందంగా న్రుంది, 

“ఆనంద మెందుకు? ౫ 

“మంచి (పన్నే. న్‌ సం న కసికించినా నా కానం 
దము, యూ రోజు మరీని, యీ (పకృతిలా” ష్‌ ఎంతో 
అందంగా వున్నాను.” 

పావ్‌ లోవ్నా పెదవులపై చిరునవ్వు విరిసింది, 

కరు అందున్‌ లా నవ్వుతున్నావు 2 

“నవ్చువప్తై నన్నేం చెయ్యమంటావు. నన్ను వర్ణించే 
నప్పుడు కవిత్వం వెలిగించావ్రుగాని దానితో తేజస్సు లేదు | 

“అనను మరి. తేజస్సు _ ఉండాలంశేే అగ్ని (పజ్య 
రిలాలి. నిప్పు ఉంశుగాని పొగరాము,” 

౯ “నీతా కాలంలో నిప్పుదగ్గర కూర్చుంశకు వెచ్చగానే 
వుంటుంది.” 
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“వచ్చా నే వుంటుందిగాన్సి నిప్పును ముట్టుకుంకే 
మెం కాల్తుంవ నే శేవాట మర్చిపోకు.” 
“కస్పీ సుం తేగ దా. అంతవూ ఈ "నికి సాణంవోదు.” 
“రః సె చేయి కాచీనప్పూడు చూడాలనిప్ర్రంది, వుషు సం 
నుప ఏమంటావో వింటాను.” 
కఫం విదిలినూ మేల్‌ ఆజ్‌ నోట్‌ గురాన్ని ఆది 
౧ అ Ae 
నించాొడు 
పభ సాను, పి 
జాతి 5 . 
“కండుండు వెళ్ళిపోకు. మళ్ళీ ఎప్పుడొనానుః” 
“శెపొస్తాను. మి అన్నను అడిగినానసి చెప్పు. 
బగ్మీతో ' కూర్చుని కుదుపులకు కదులుతూ జూరి 
ఫోతున్న రకర ని సర్దుకుంటూ మైకేల్‌ వళ్ళివోయాడు. 
చూప్రలకు త 1 గు గ్రవుబగ్సి రా చూస్తూ ప్ర 
ME అక్కడే నుంచుంది. కొంతసేపు పోయాక తలవంచు 
సి నేలనుదూసూ సనా ఆతోచించుకుంటూా సుల గా 
ఆటీ C౧ 
REE కొం చేందూగం నడిచేసరికి ఆము ఆలో 
౬ 
నలకు అంతరాయం కలిగింది. వంచిన తలను హరఠాతుగా 
కెతి మూసింది, ఎకుగుగా గుగంపై సా ఏ చేసుకుంటూ 
పై కత్తి పైస్యా 
తన అన్ను అన; సుస్నాక్య “అతనా తకు ఫాన్‌ తోవ; 
లాటి జ 
కొంతకాలం సై నంలో "కెప్టెన్‌ గా పసిచేసి పింఛను తీను 
కున్నాడు, అవివాహితుడు, ఏ బెౌదర బంద్‌ 'లేదనుకు నేసరి క 
నా ల లి కర 
చదల్లెలుభాగం అతనిమాదీ పడింది. పాఎలోవ్నాఖభ ర 
మరణించిన తరువాత చలైలి యింట్లోనే నృంటూూ, జమిోం 
౧౯౧ aa 
దారీ వ్యవహారాలను చక్క -బెడుతున్నా డు, గురంమిోాద 
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నస్తున్న తన అన్నకన్నా, అతసి సస ళాల వస్తున్న మరొక 
వం కి పావ్‌ తోన్నా దృష నాగరి స మ 
బొతాలులేని కోకు, ee "పొడు? సము, గూడివంంగా 
సి. చేతిలో "నె త్తం, చూడడానికి చి తంగా కస్పెస్తున్నాడు. 
వ Mh సరావి అతను మంద a కోశాడు, బరునుప్ట 

నవ్ఫుగూ ఆ మ చెంతగు వెళ్ళి ఎంతో ల pre (ప సున్న 
సదనంతో * సమసాా-రమండ 32 అన్నా an 

6న్చీసంరాశ్‌ మరా! ఎవరో అనుకున్నాను. మిఖలోన్నా 
యింటినుంచి సస్తున్నా రా gn 

యా (పశ్నికు “పాండల వినా ముఖం వివ్చారింది, 
“అన్రననును. ఆవిడే మో కోసం నన్ను బంపీంది, మో యింటి 
నూను. మో రింట్లా లేంన్సి ఇకే నచ్చానని మో అన్న గారు 
చెప్పారు. నర. ఆయన ఎలాగా పొలంమోదకు వెళ్ళు 
తున్నారు, ఆయనణోటి మిమ్మల్ని కలునుకొ నేందుకు చేనూ 
బయలుజేరాను. ఆడబోయిన పరం ఎదుర నటు మో 

థి యా ౧౧ 

ఎదురయారు.” 

పొండలవిసీ- మాట్లాడెది రష్యన్‌ భాష అయినా, 
మాటల్లో యాస లేకపో లేదు, తాల్‌ పాశ్చాత్య 
భాసనల (పభానం సొడగడుతున్న ది, కాని ఆ(పభావం 
ఎట్టిదో తేలికగా చెప్పడం కష్టం. అతని ముఖలత కాలలో 
క రిఖలణో కొంత వె వైలక్యం. పొడుగా, సూటిగావున్న 
ముకు, విశాలమైన కదలని కళ్ళు, మొగుగావున్న ఇ ఎర్రని 
పదవులు, బల్ల బరువుగావున్న నుదురు నలసి జుట్టు 


యు A) 


యినస్ని ఆనీయావానుల లవుగాలకు చెందినవి, కాసి 
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తన ప అస తను బైతోరప్యాలో 
అరిగా న. చవొందల ఏి లా చెప్రుతూవ్రుంటాడు. బెల “రప్యూలో 
ఎవరోఒక వితంతునృ, జ | ఆతనికి (పాపకమిచ్చిందసీ, 
మరొకవివంతున్రపలుకుబడినల్ల ఆతను స నై 
నస్‌ అప్పూుడప్రూడు అతను చెప్పుగూన్రుండణంకద్దు, ఇందులో ఏ 
న్డ్‌ "లేదు. ఏమి అంశుః: తన త. సాన a ఆహా ౭) 
నల్ల, aes Heme (ైమను యి రాని గొనడంలో, 
న అతిచతురుడు, (పస్తుతం అకక లాసున్స్య-యూ 
(పాపకంలో వుంటున్నాడు, లాసున్న్య-యా ధననంతురాలు. 
జమిాందారిణే. పాండలవిపీ,- గానకు ఆశయ స ద్సిసు నారఎట్సు, 
ఎంతో అణకువగా మెలగున్యూ తెలతశోనాలుకొనల మెస 
లుగ్యూ శాశింప్పగువచ్చే నేన్చరి. _నేర్చరితెనాసికి తు 
గొంతుతో ఎంతో మాభువ్యముంది. ME నాతి హాం 
సాశుకున్నట్లు పూట్లాడుతాడా, మాట్లా సూ ఎదుటి వారి 
కళ్ళిల్లోకి గుచ్చిగు చ్చె ఎం (పేమను ఒలక భో స్తూ 
Wr ప .. సా. ములమిల్లాడు” సాపు వున్న డుస్తు 
లతో కలకలాకనుతూ వుంటాడు, దుస్తులు వేసుకోవడం ఒకం 
తకి తెమలదు. గంటలకొద్ది దుస్తులను సవరించుకొం4ు -, 
మునాబాతొడు. ఇక్‌ గడ్డం గిసుకో నడం, తలదున్రుకో వడం 
సశేసరి; పూటల్లా అబేప ని" 

అతను చెప్పిం దంతా విని నస. వ లోవ్నా తన అన్న గారి 
వంక తిరిగింది. *ఇవాళంతా *తమాపాగానుంది. ఒకరితరు వాణి 
ఒకరు. ee కస్ఫిస్తూ నేవున్నారు. పపనాపస గ 
మై కేల్‌ లపై జనోవ. యిలా వెళ్ళాడు.” 
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“ఎవరూ ? అెజినోనా* ఎక్కడికే నా పనిమోద 
వెరుతున్నాడా ర 

“కామోసు, గ్యుగిపుబ్యీమాద వళుతున్నాడు. గోని 
సంచిలాంటి బట్టలు వేసుగున్నాడు, బట్టలనిండాదుమ్మే. బహు 
వవమూహామసిము, 

“కాసి మంచివాడు. 

“ఎవరూ ?  అజనోవా ౪€ి అంటూ పాండలవిస్కీ- 
ఆతృతతో అడిగాడు, 

“అవును. మైకేల్‌ నికిణోవి-్‌ లెజ్జినోన్‌, అది అతని 
పూ రిపేరు అంటూ సమాధానం చప్పి. పాకోలోవి వ్‌ తన 
చ'తెలివంకో' తిరిగాడు, 

“ “వేళ మించిపోతుంది. త్వంగా వెళ్ళివస్తాను. చేలల్లో 
విత్తనాలు జల్లుతున్నారు.” 

వాసిలోపి-న్‌ గు రాన్ని మళ ంచి వెనక్కు- తిరిగి 
“పాండలవిస్కి- నిన్ను యింటివద్ద దిగబెడతాడు.” యీ 
నూట విని మహదానందంలో పంయతపన “తిప్పకుండా 
డిగైడతాను అంటూ ఆమెకు తన చేతి నండించాడు, ఆమె 
అతని చేతిని ప సకస వడవసాగింద్‌, 

సుకునూరమైన పావ్‌ గోవ్నా చెతుల స్పర్శ, అతని 
"కెంతో ఉల్లాసం కలిగించింది. మృదువుగా ఆమెచేత్తులను 
పట్టుకొని క మ్‌ కదిలిస్తూ, మల్ల గా అడుగులు వేస్తు 
న్నాడు, అతి సల్‌ వింత వెలుగు  పశాశిస్తోంది, ముత్యపు 
విందువులవ లె “రండు 'కన్నీటిభొట్లను రాల్చాడు. యువకుని, 
న్‌ ష్ట్ర వెచ్చదనానికి పూవు. లోవ్నా ఉ(ేకపడింధది. జలజల 


దభూడిన్‌ |... 








అనంద భౌప్పాలను రాట్చిందిం పాండలవిసీ-శ రిరం జలద 


య 


తాకేసరికి ఎవరి కే నా ఆనందంగా వుంటుంది. అందులోను 


రించింది, అనను, అందమెన వికి లివిీటవంటి పిల చేతులు 
రా ఎ) 


సాన్‌ ోవ్నావంటి సుందరి “స్ప. ఆను అందాలబగనా అసి 
వ్‌ అము 
ఆ వూరూవాడా అందరిక తెలుసును _ ఆనుచూపులశోని 
స అపయ నాల లీకు, నుడొవంపులు ఎవరినె నా 
9 యా 

సమ్మాహాపూనుస్తాయి. సంపెంగ నంటి.  ఆమిముకూూ- సాగ సును 
వాట్‌ 

మాసిన యువకులను మతిపోతుంది. మబ్బులభాటున సగ 

నిలినిడలను ఫుణి కి పుచ్చుకున్న ఆమె కనుమూపులు, పూల 

గుతులు. తుమ్నదాక్కలనంటి ఆము "తు సిగసిగ, అపుమాప 

సౌందర్నంతో మనసును ఉదక పరుస్తుంది, సలా రేకుల 

వంటి ముదప్రుఖు నవి చే పాటలుప జే బుగ్గ మ్య యువకులను 
: స యు ౧ | 

దిగ హృ్‌వయులను చేసాయి, ఆనె నెంలానణ్యం 
రై లని 2 

షం kes సెరాౌముణగో, నిగూఢ ంగొ దాచుకున్న ఛు నాలు 

మనస్సులను మరీ లాలిసాయి, న స ట్ర దల అవ 

—-— 

చమ, వాత్సల్యం ఆమె మోములోనుంచి సదా ఉట్లిపణు "సా 
ల 

వుంటాయి, ఆమె నత్త విసివిల ల నః పురుముబేగాక 

య? 
స్త్‌ 


(వూ 


లుసై తం ఆ మెపట్ల అను రాగంతో ఉంటారు, 
నవ్వుతూ ఆమె పాండలవిస్కీాని అడిగింది, 
* “లాసనున్‌ స్క-యా నాకోసం కబురు పెట్టం దన్నావు గ 
“అవును, యీ వే%*ఎవరోవస్తున్నాను. మమ్మల్ని 
కూజా భోజనానికి రమ్మంది.” 


“ఎవరు వస్తున్నారు ?' 
జాక్‌ 
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శ శన 


టర్చుబర్తునుం చి చవి ర్తి ఆంతరంగిక సేవకుడు వస్తు 
స పయ శో యామధ్య వ న హం. స్ట. 
నగ మూడింది ఆయ: చలో నాగ రకుక్యు పాలో గొప్పు 
Car Fy శొలుసున్న నాడు అంటుంది లాసున్‌ స్క-యూ, 
సాహాణ్నే ఘం గ్‌ ఆయన కెంతో ఆస కెయట, రాజకీయ ఆరి క 
కల (పవిణుడకు. me క్షం “ON రా 
సస pn మాసి: -లతానున్‌ స్క యా తన అభి పాయం చెప్పా 
లప్‌ అత సిక a బిహుశే అందుకోస సమే వస్తున్నాడుగామోసు.” 

“అతను రాజకీయ, అ క ణా Sh 

“పటిష మెన కతత ఆ వాంసం రాశెడట,. యూ నిష 

ప 
యంంో లాసున్‌ సూచనా మం-వీ చెడ్డ తేల్సి చెప్పగల (పజ్బా 
సంసురాలు అదంతాఎందరు ? ఆవిడను “కో విపీక-? లాంటి 
కపి సలహాలు అజషుపతూండేవాయు. అన్నట్లు “సాండ్‌ క” 
సుకు ఎప్పుడో నా విన్నారా * 

“ఉహుం నే నెప్పువూ వినలేదు.” 

“ఆయనసేరు ఎప్పుడూ వినేలేదూ? ఒజచెస్పాలో 
ఉన్నాడా లెండి. నె సింత వార్ల అవటాసికి ఆయన వేతిచల చే 
కాం. ఆయనలాంటి వాన రె తం లాసున్‌ సూయా సలహా 
న త క ర. య. భాషలో గ్‌ ప్పవిద్యాం 
నురాలని ౧ోావిడసె ఆయన శకెంగో సొరవం, 

స. న స మూాగు కేం, యిప్టూడు వస్తున్నాయన 
హో 
పల తుటూ ల” “పజ 
“ పాండిత్యిం సంగతి నాకు తెలియదుకాని గొప్ప 
ఆప 
స 


జానం కెల ఇ 


Ey 


5 
ల 
౮ 
SK 


టు. (పపంచ వ్యనహారాలన్ని యుకే 
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Em: అ ఆర వు 
ఆక్‌ ఇంఫ్రుకు తేచ్చుకున్నాడట, ఒక్‌ వస్తువును చూపులతోచే 
(గహిస్తాడట. సంగీతం. గురించి అతను సపుచూవుంజు 
ని 
గంటలతన బడ స్‌ నం సంగీతశా నం 
గురించి, ఆయనను అ 3 
నంగీవ మంకు నేను క .” అంటూ 
వాండలఏస్యీ- తర వెపితోసి వువుషను ఆమకు అందించాడు 


ర్‌ి 
౫ 
Bl 


ుొనుకో వలసి నాకు న్రంది* 


“ఇది హవాలా మం? పువ్వు.” 
ఆమె పువ్వును వీసుళొని చెండడుగులు వేసి చేతిలో 
నుంచి దాన్ని వ. యిద్దరూ మెల్లగా త్న సుస్తున్నారు, 
వానో 
షన్‌ సరి ద్‌ యిల్లు ఎంతో చూపం లేదూ, వో ద మధ్య పెద్ద 
ఫ్‌ నో కిటకీలనో.. తేలని మెడా న స్పిసోంది, క. కున 
© న్‌ ౧౧ లి ౬) కలై 
తోట గుబుగుగా పెరిగింది. 
నేలమిాదపడ పూలవంక్‌ వాండలవిసీ- దీనంగా 
మూస్తూ నసుగుమా ఆవిడను “యీ వేళ భోజనానికి వస్తారా? 
ఆవిడ me కసపెట్సుకు కూర్చుంటుంది. మా అన్న గాకు 
ఓ 
సనా వసానన్నారు, 
జాతి 
“ఇదరం తప్పకుండా ససాం, నటాలియా కులాసాగా 
© అంట్‌ 
వుందా €) 
కా | 


ఇద్దరూ కే టలుచాటి యిుం(ి సదికాబాస్‌ కొచ్చారు, 
తట పాండలవిస్కీ* ఆగి చేను చాలా దూరం వచ్చే 
ఛాను, వెళ్ళివస్తాను," 
pa 


ఈ వూ యింటికి రాకుండా నెళ్ళిపోతా రా ¢ 
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రాకుండాపోనడం నాకూ కష్టంగా నేన్చుంది, కాని 
అలస్యమైపోతుందే మోనని భయం. జమిందారిణి నాకోసం 
నికీతమీసూ౦టుంది. మంచి పా-ళౌకటి సాడి వినిపిసానని చెప్పి 
వచ్చాను. యింటికి వెళ్ళి ఇన ఆ రస్‌ సావన చేసుకొని 
ఆమకు వినిపిం వాలి, నావ క్ల చిన్నము నవి. నేను మోమనస్సు 
"శవా నొప్పి కలిగించ లేవుగదా ? 

‘STE అవేం మాటలు! అసలు మో గలా ఎంద 
కనుకుంటున్నారు © 

పాండలవిసీ- నిట్టూర్చి తన కళ్ళను గిర్రున తిప్పి నేల 
వంక మూశాడు. కొంచంసేపాగి ఆమెకు నమస్క-రించి 
“వెళ్లి స్తాను' అంటూ నెనక్షి-అడుగులు వేశాడు. పొవ లోవ్నా 
గమ తిరిగి తన యింట్లోసికి 'వెళ్ళవోయింది, ఆ మెవంకి 
తేరిపాంచూని, హా లత యింటిచారిపట్టాడు. పూరం 
పల అతనిమోములో యిప్రూకు కాంతితేదు... మొవాం 
ముడుచురున్నా డు, మూతి బిడాయించుకున్నాడ ఆ రను 
భామల చిట్లంచి ఒక నిట్లుూార్సు విడిచాడు. నడకలో అప్పటి 
డాబు దర్చం తగ్గాయి. గబగ బె అడుగులు వేస్తున్నాడు, 
అడ గులు భారంగా పడుతున్నాయి. చేతిబె త్తం వూపుకుంటూ 
జక ఫ'ర్హాంగుదూరం నడిచి హఠాత్తుగా అగివోయాడ 
ముషుచుకున్న పెదవులు ఏప్పారి చిన్న నవ్వు "వలసింది, రోడ్డు 
(పక్క ఒక ఇలా పశువులను తోలుకుంటూ వస్తున్న దీ. 
కలి పిల లాగా మెల్లి గా అడుగులు వేస్తూ, ఆ పిల దగరకు 

న ౧౧ 

వలె ఆ పిల్ల సిగ్గుతో తలనంచుసుంపి, స్‌ త్రేరపోయి 
భయంతో క కు తప ఆ పీల్ల తో సంభాషణ 
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కుపక మించాడు, ఆ పిల్ల తేన ఇలను నడం పెట్టుకొని 
గారంగా వొలగిపోతూ “నెల్లు, వుచ్ణు? అని అరచింది, 
అతను లాలనగా చేతులు ని పుయా బుజ్జగించుగూ 
పారి తప్పు పుప్వులు 'తెచ్చిపెవతాను. సిలాంబరాలు కోని 
"పడతాను. ఎంతే బవాగుంటటాయస 1) అన్నాడు 
అనన్న్నీ పమ్మెసరడినారు? దండలు గుచ్చుకొని 
కటా అరక? 
“వును లీస్తానం కు ఆడపిల్లలు ఒద్దనగూూడదు. * 
కసా ౭ందుకు అటశకాయిస్తాను * స్‌. దారిన నున బో,” 
బుల్ల కర శే ౮్రకేసి గద్దించేసరికి పొండలవిస్తీ_ భయంతో 
న దారిలోఒ తిగిలి చుట్టూకలయ 
జూనొడు. ఒర సరాంగుదూరంలో నాన్యు శె పెట్యా కనిపిం 
ఇనారు, వాస ఇద్దరూ లాసున్‌ స్క-యూా బీడ్డలు, పిల్లల వెంట చెసి 
స్రోవ్‌ కూడా వస్తున్నాడు. బెసిస్టోవ యి” వై "౮౦జేళ్ళ యువ 
కుడు. పొడగరి. ద్య నానిక, మిలమిల మెరిసెక ళ్లు, శమం 
పట్లధ[దుడ, యిప్పుడు వాన్యు, పెట్యాలకు యిం౧“వద్ద సిద్య 
గరపుతున్నాడు, మనిసి. సిజాయిసిపరుడు. సిర్మొన ప. 
దయార్హ హృదయుడు. దుస్తులు వేసుకోవటంలో ఆస కి ఏలిక 
కన్పించదు, అందంకోసం కాదుగాసి, జత ఒదకంశోత క 


| య ఆలి 
రించకుండా స ప. పుసశాలన్నా, వాదన 
లన్నా ఎంతో యిష్టం, వే ల (ానడత అతనికి రుచించదు, 


“'బెసిస్టోవ అరక యేంత్లి పాడికి ఎంతో అభిమానం, 
అత నందరితోను కలివిడిగా కర తన యజమానురాలు 
లాసున్‌ స యాకు కొండరంకు జవం, వురికొందగం ఆకు 
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తగని అభిమానం, ఆము 'ద్యేపాఖిమా నాలతో (పమేయం 


ab 


జక 1 VE మ oy లే 

కుండా వెసినోన అంవది*ం న్నహంగా వుంటాడు, 
A) 

గాస్సున్‌ న్నృయా కొడుకులగు తమ నుకున్రగాంంకు పూజు 

రసా ద్య 


/5 


FE 


వముంది గాని, భయంమా తం వేద. యిందుకు కణం 


బెసిసోవి వీలల నెప్పూషమోూా భయ మో ఎమగడు, 
ల ౧౧ ౮ 
ప గీ 
వీల లనుమూని పాంఎబసిస్కీ- జీని అభిమూనంత్‌ న 
య 


ల ఇఒ 4 (a వ యే 
బుగ్గ లు సిముగునూ “యింత సాను న్నే బయలుదరగాచే ? 
టు 


ల ౦శు వేరు. నాకు నడక తప్పుదు. నవమునూ, (వొద్గున్న 
జాతి (టు 
(పకృృతిని = "స్తూ NGO WO యి! అన్నాడ + 


యోగా మాటలు పిసి చెనసనో., నవంచలా వం౧ంగంంగా 
6 అ నీ ఫి 
ఒక చుుక అంటించాహు., 
“మేం హమాసున్నాంగా, ని నె-ిటో 1 పాపం దారి 
poems -) 
తస్పావు గాబోలు ఆపిల్ల పార అపానము స్నా సు 
సాండ లవిస్కీ- సొవడించుచుఎకటూ “పకల నారి 
అంటూ జక టుంఠుగా సీకు? నున ఒట్టి భెలిక వాదివి! 
అసలు నీ ఆభోచనలనస్నీ దర్శిదగొట్టు ఆకోచనటలి, నాకు 
తెలుసుగా యిందులో కొ త ఏముంది.” 
లీ 
'బెసిస్టోన "పళ నగా అతనివంక మూశాడు 
య్‌ తిరిగి అదే మాటలను రెట్లిస్తూ “నువ్వు 
దర్శిదగోట్లు న అమ ల ల కవిత్వం, సంగీతం, ఫు ఫువ్వులు, 
6 
లతలు అంతు ఏకు పచేపడదు.” 
యా నిందా వాశ్యాలకు 'బెనిస్టోన్‌ సమాధానమేమోా 
యివ లేదు, పిలలవంక తిరగి పూరంగాఉన్న “చేస చెటు 
౧౧ 6) 


లి] గరా డన్‌. 1? 








చూపిన్తూ న న ల "ఆ చెట్టు ఎనన ముందు ముటు 
ఏ ర 
న. పరా తి వెళ ం 
అన్‌ ఉట. 
క MED చుక్కా? అంటూ విలలు గబ 
నేను (శ్రీ, నువ్వు (్రా ఎ నే ND 
గణా షష పరిగాతాగు. పకుగాత్తుగూన్న పిల్లలను 
సక వ దనువ్రూ సంధ్యా లేదు, నరాల్ని పరి? గ 
తించినటు పరి7ాతి సున్నాదు. ఎన్వడికీ ఓ అంక్కే *నా' 
అలి గా వాంట్‌ టి 
రాదు ౧ుక్‌ వీలలు గొ డను శాసుకోనలనించి అంటూ 
య 
చె కి విసిసిం చెటశు vee. నుసులవంగ నీటుగా మూసు 
య ౧౧ అతి 
కుంటూ చొక్క్మా-ని దులుపుకుంటూ, శాలరు సాఘచేసుకొని 
మేడవె ప్ర వపు బయలుదేరాడు, తనగదిచేరగా నే న దుస్తులుమాక్సు 
న. విచితమన భంగిమ పెట యాల వేసుకుంటూ వీయానో 
ముందు చతికిల'బడి, స పూయు. సిదిపిరతపిలఅనసిని 
కలిసి సాధికం చేసుకుంటున్నా డు, 


2 


Shores భవంటి ఆ Caen క వెలా 
పెద్దది, పద్దెనిమిదో శతాబ్దపు నీల్పాలతో న. 
ఆ వ్‌ కొట్టనచ్చినట్టు re కొండ దిగువన - 
మూడు నదులు (పవహిస్తూ, కొం చెందూరంలణో sds 
న్నాయి. లాసున్‌ స్క-యా ధనవంతురాలు. ఆమెభ ర్ల 
కొన్పిలర్‌ గా వుంటూ, 3 రికి డబ్బుకుడబ్బు జించి 
మరణించాకను, తాను మ గతంతా ప్యూ కించానని, ee 


చేశాలభోని తగు మనుష్యుల్నందరిని కీ స తహ 
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re పుశూవ్రంటుంది. కాసి నిజానికి యూరప్‌లో యోావిర్లో 
ఎవర రన స ఆరగ రు 

ఫీ టరుబరులో వుంటున్న పూడుకూశా ఆమె నవమి 
కం. క స ఆమెను అందరూ 
ఎరుగు నుచు, పెద్ద పెద్ద స ఉద్యోగస్తులకు, రాజబంధున్రులకు, 
జమోాందాగ్గకు వి విరహులీస్తూ ఖ్యాతి గడించింది. వారిదృ్యలో 
లాసున్‌ స్క-యా దయాధ్శ్థాపరుశాలు "కాన నాయినా, 
శౌలివె న మహిళ, తన యన్య నదశలో ఆము కాల సోగ సుగా 
వ్రతాన్ని ఆ మునాంద ర్యాన్ని అభిసర్హించు నూ కవులు గీతాలు 
(నాకారు, యునకులరక్క ౦ వొంగుల త్తి ఆమ: ాపు కోసం 
దులో చేరేవారు. ఆమె మాట్లాడినే యువకుల వాద 
యాలు 'దవించిపోయేవి. యిదంతా ౩ పాతిక ముప్రైఏళ్ళ 
కిందటిమాట. 

యిపుశు ఆములో పూర్ణఫ్రలానగ్యాం మృగ్యం, 
కొత్తగా యిప్పు నామెను చూసినవాళ్ళు “ఈవిడ తనజీవి 
తంంో ఎప్పుడై నా అందంగా కస్పించిందంళు ఎలా నమ్మడం” 
అసి తమంఫోతాము (పశ్నెంచుకుంటారు. పరిసరాలు కొసి 
తెచ్చిన మార్చునుజాసి అశ్చేగ్యచకితులా తారు, ఎనరికి ఎలా 
వున్నా సౌండలవిస్కీ- కిమాతం ఆమనే్నేతాలలోని సొగసు 
ఎప్పటిలాగా నే కనిపిస్తూ వుంది. ఆమెకు చాలా పలుకుబడి 
వుందని, యావపవ అంగనా అమెకు మోాకరిల్లుతుందని బడాయిగా 
చెప్తూనే వుంటాహు. 

లాసున్‌ స్మ-యూ ముగ్గురు బిడ్డల తల్లి, తఉోలీచూలు 
ఆడపిల్ల. ఆమె చేరు నటాలియా. వయస్సు పదిహేడే ఉళ్లు, నటా 


శల 
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నీయా తరవాత యిదనూ మగవీల లే. పెదవాడు వాన్యా 
ది య ద 
ష్టం న కోతను సంవత్సరాల కరర వాడు, న 
అన “ంజే శ 
ప కంకు 0 ల్లు చిన్న 


వేసవికాలం వచ్చిందేతడవు, బసీ వదిలి వెట్టి లాసున్‌ 
స-యా తేన జమోాలోన్రన్న ఛభనంలికి వచ్చేస్తుంది. ఆవిడ 
క చుట్టాలూ, స్నేహితులు సువిగసూాదడు తారు, 
వారితో ముఖ్యంగా పెండ్లి కాని యువకులతో కాలం గడపడం 
ఆమె కొక వేడుక. పట్టణంలో ఆడ వ వాళ్ళ మధ్య ఎల్ల కాలం 
గడపడమం కు (వాణస సంక్‌ టంగా వుంటుంది. చెప్పినక: Sk 
లా చమూచినమొహాల్నే దూస్తూవుండడం ఆమెకు 
చికాకు. బని ప్రో ms నోటికాచ్చి నకు 
మాట్లాడుతూ, మాటల్లో సాదాలుతీర్సుకుం $౫౫ BET 
ప్పుడు  నాళ్ళనుకవిస్తూ, మరొకప్పుడు అధికాంం చలాయిస్తూ 
వుం శే ఆమెకు ఆ ఉత్సాహం కొంతకాలమె. రాజుల (మ 
గధ లు, సంస సల్హావాలు చిబవబటుపలనలుగా వర్గీ స్తూ ఊరి 
మాట్లాడుతూవుంటుంది. దాస డాసీజనం యీ =r 
ఏం మాట్లాడినా ఏమి అనదు. పైగా యువతులను గెచ్చ 
గొడుతుంది. ఆ సన్ని వేశం కాస్తా ముగి నేక యజమానురాలు 
ఎప్పట్లూ7 వ పెద్దపులిలా పిరుచుకుపడుగరాంటుంది, 


బస్తీ మ్‌ పెట్ట తన గామాసికొ స్తే భక ఆవిడ బోను 
విడచిన పెద్దపులే. “తనచుట్టూ చేరిన పల్లెటూరి నాళ్ళనిరాద 
అధికారం Ee వారిని అవమాన నపగుస్తుంది, 
తాను నాగరికత బలిసిన జమిో౦ందారిణి, మిగిలీన వాళ్లు అనా 


20 రూడిన్‌ 





గరికులు, మోఓటటుమనుమ్యులు, బస్తీ జనమంశే క శల తుం, 
“మట. 
పభెజనమంశు నిర తెంనికితోడు అసహ్నం, 
౧ గా oy | 
ఇంత 'సేఫ నొంతుసవరించి పియానో చెంత సంగీతకృతి 
సాధకం చేసుకుంటున్న పాండలవిస్కీ- చివరికి అలాపన కటి 
©? 
పెట్టాసు. తనగడివిడిచి ముధ్య్వహాణలులోకి నవ్వారు. అప్పటికే 
6౬) ఇ =k | 
పోలు అలంకరించి వుండి. లానున్‌ స్మ్య-యోూ గాళు జాఫృుళొసి 
౮ వ ఇ) 
ము తని సోఫోమోద “విగా హౌగిలబడింది, ముందుబల మోది 
జాజి cn 
సపూలగుతుబను నామ్మడదిగా సీర నాజూకుగా వరుస NTF 
అని స | ౮ | చా 
వుంది, కిటికిచెంత నటాలియా ఆమెపక్క- అనణవె ఏళ్ళ జెన్‌ 
త 
(సంచి సృదవసిత కూర్చున్నారు, ద్యాగం చెంత ఒక మూల 
యు ల 
కూర? జెనీసోవ ప లిక  పదువుగు. అ 
కరార్స్సు సి బెనిన్టో నార్తాప తిక సదునృ్య గు టు న్నాడు, 
ఆతస ేనువనే weg ఇట్యాలు వులిజూదం ఆడుకుంటు 
a 
న్నారు. తలుపులకు జేంబడి ఒక చేయి వెనక్కా పెట్టుకొని విగ 
సోవ సించుసివున్నా డు, 
వీగనోవ్‌ ఒగశవింతమసివీ.. అంతా చితమైన (పవృ త్తి, 
యొ న! 
ME ట్రా Or శూ ముఖంగా అదు వా ళం కు అత్ర 
యె వూ 2) 
సికి అరికాలీముంట. ఏకో ఒకటి మనస్సుతో పెటుకొని 
ఠం 
శ ల ల్‌ క. 
పొద్దున్న లేచింది మొదలు రాతి పడుకునేవంకూ ఊరి 
ద 
సగుజుగుగూ నే వుంటాడు. అవిసుగుదలకు విధివిరామం లేవు. 
వేసిపోసి విమర్శ, చెతులు సూటివోఏ మాటలు కందినిగ 
అగ మన్రో గుగ్‌ సాగ్‌ మం6ఖా ఒకశేరొద, అతస Es 
౧౧ లి £ 
గ ెతుకధని, పూసలు విన్న వాళ్ళకు అత నేదో జబ్బుతో 
చాధపముగూన్నట్టు అనిపిస్తుంది. పిగసోన తత్వ మెలాంటిదో 
తలిసివుండే లాసున్‌ సూయా అతనిని అహ్వానించునూ 
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వుంటుంది, అతసి విశారాలనుమూనూ, ఆనందిసూ నుంటుంది. 
బాక్‌ అటి 

అతను మాటలాముతుంకు అమె కడుపుబ్బ నవ్వుతుంది. 

(పతి చిన్న విషయాన్ని అభూతకల్పనలతో గోరంతలు 

కొండంతలు చేయడం విగనోవ కు అలవాటు ఉపమానాలు, 








అనతిఫరుూాకులు అతని మూటలో దొరు శూవుంటాయి. 

వా య యా 
ఏచె నా ఒక చమురద్భృష్టకిర సరఘుటున. చెవిని అుడిరదో జాస్‌ 
అంతు గకనుకో్కో-ంబే వదిలి పెట్టడు. స్వల్పసంఘటనను సై తిం 
భూతద్రంతోదూస్తూ గంటలతెంబడి (పశ్నెలపై (పశ్నేలు 
కురిపిస్తూ నే వుంటాడు, మా టన న సనా ఉక పల్రటూరు "కాలి 
పోయిందనో లేక వంతెన కూలిసోయిండనో ఒక చతు గడి 
కోస్తూ కొడవలితో చేతులు కోసుకున్నాడనో అతిని చెవిని 
పడితే యిక న్మెదిపోడు. యీ (పమాదాసనికి కారణం ఎవతె? 
ఆవి జెవరు * ఎందు కింత Se వుంది ౪ అంటూ 
(పన్న లడుసునగూ నే వుంటాడు, ప (పమాదాసికే నా ఆడ బే 
కారణమని అతని ఉద, “నే తపు లేదూ! చున్‌! 
(పళ యాంతేక ౪? (పళియ హేతువు న | అతని వ్యు 
౬ ద ఈ 
అప్పుడప్పుడు అతని వాగొసికి ముప్పు ఇసూ వుంటాయి, 
యిలాంటి మాటలతో ఉట వీనవోఎు ఒకసారి తన (పాణం 
మదకు తెచ్చుకున్నాడు. విగసోవ మాటలకు కోపగించి 
ఒకావిడ అతసిపై కలీయబడింది. ఛూం ధాం అంటూ కొట్ల 
నచ్చింది. ఆముశాళ్ల్‌ మి=దస్టడి, ఎంతో బతిమూలుకుంళునే 
తప్ప పీగసోవే బయటపడ లేకపోయాడు. ఇక ఆ తోవవంట 
తంగీచాడనని మాట యిచ్చిన తరువాత ఆమె అతన్ని 
కసికరించి వదిలీ పెట్టింది, 
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ఆడ వాళ్లు అవవమానింపబడడం అతనికిసనడా. ఒకసారి 
sede: గరం జగ డాసీపిల్లను ను కొండమిోదనుంచి 
కిందకు పడ వేసింది. ఆ గు రాసిక్లి పంచకల్యాణి గు గమసి 
ముద్దుగా అతను పెరు పెట్టాడు. ఆ దాసిఫిల్ల పడిన-నోటు అత 
ర్చి కై పుణ్యే (తం. గొప్ప యాతా sa 

యిటువంటి సదుదైేశాలు ఉన్నాయికనుక నే జీవితంలో 
వీగసోన్స ఏ మంచిని సాధించ లేకపోయా కు, తలిదం్యడులు 
పేదలు, తెిలూశకా ఆఫీసులో గుమాసాపని చేసుకొని విగ 
సోవుతండి కాలం వెళ్ళబుచ్చూడు. న చ్చేజీతవురాళ్తు కుటుం 
పోషణ సరన కాప అందున ల్ల సోన చిన్నప్పుడు 
చదువుకు గుంటగటి గంట ఎవెయించాెయమ, ఆ చదివిన నాలుగు 
వోజులూ వానాకాలంచదు వే. కొడుకి్కి- యింతే అన్నం పెట్టడం) 
సలసల కుటిం * డంతో నణభాధ్యత తిరిపోయిందని తెండి 
అనేవాడు, తల్లి కి 'అభిమానంవ్రన్నా చేయగలిగిం చేమో లేను. 
ముద్దుముద్దుగ'మ్యా(త్రం కొడుకునుసాకింది. కాని ఆ మాతృ 
CE పిగనోవు ఆ గ్రీకాలం న్‌ ోచుకో లేదు. చిన్నతనం 
లోనే తల్లీ ర వినా మూరది; సంచ త్‌ వ్రైగ్యం జేచ్చుకొని విగనసోవు 
తనకుతానే బస్తీ కిపోయి సూంల్లో చేరాడు, (ఫెంచి, జగ్భను, 
లాటిన్‌ ఛానల్లో న నహారజ్ఞానం అలవరుచుకున్నా డు. తౌలిం 
ఖానాలో చేరి కు స్‌ స పట్టకాఅవ్‌ నేర్చుకొని మంచిస Es ఫి కట్టుసంవా 
ww వయస్సునస్తున్న కొద్దీ దీ ఇతనిలో పట్టుదల హాచ్చింది. 

రాటు దం సరికి చేతితో రాగిదమ్బిడీ లేదు. దరి.దం 
ఖం సహా వుంది. అయినా సదరు అధిక మెంది, వట 
కొంత ee అర్జించుక్‌ "సి విద్యానంతుడ ననిపించుకొని, 
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భాగ్యవంతుల పరిచయం, “స్నేహం సంపాదించాలసి అతని 
అభిలాష, ఈ [పయత్నంలో అడ్తంకు లే మొచ్చినా అతను ఇ 
పెట్టలేదు, విశ విద్యాలయంలో చేరేసరికి బాధలు మనీ వివ 
సత మైనాయి. లేమితోపాటు పటుదల, ఉత్చావాం, అకుంఠిత 
దీక్ష పెరిగాయి, (పలిన స్తువ్రును పరిశీలన నగా చూడడం, 
రూక తిసూమ్ముంగా ఆతోచింసకం అతని కలవా ేంది, 
అతనిమాటలు కత్తులవ౮ EM వింతతర 
కా (పసంగిన్తూ కోపంతో చుగచుులాడుతాడు. తాటాకు 
మంటలా అశు మండి యి గ చగ్గారివో తౌడు, అభి పాయాలు 
పెప్తూకో దగ్గంలె న్‌ా త్తమైనవికావు అయితే నేం; తన అభి పా 
యాలు అమూల్య మైననని, గంభీగమైననని అతసిడాహ, సద్యః 
స్ఫురణ, చతురత తనకు వెన్నతో పెట్టినవిద్య అన్నట్టుగా, 
యితరులకు తోచేటట్లు మాట్లాడే నేర్పరి, అతని మాటలు 
పస 
భావిస్తుంటారు, 

చచ్చిచెడి వాయంగల విన్న పాలతో స మ 
పట్లభ(దుడయాడు, ఇక్‌ ఎం. ఎ చదునుకొసి [వె ఫైసరు 
కానాలని కలలుకన్నాడు. విద్యారంగంలో అయినే తాను 
మెప్పుపొందగలనని, సహచరులతో  సమానఫాయాతో 
మెలగగలనని ఆశించాడు. సహాచనుల మెప్పుకోసం వారిని 
పొగడుతూ, భాగ్యవంతుల న్నీహం విశ్వవద్యాలయంలో నే 
సంపాదించాడు. కాసి వోగ సోన త తం౦ సహచరులకు 
కిట్ర లేదు. చిన్నతనంనుంచీ తెగిన గురువు లేకపోవడంవల్ల 
శీవలం తన శ _క్రిమోదనే అధారపడి, ఒక పద్ధతిగా చదువుకోక 


అసాధారణ అ మామూలు మనుమ్యులు 
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పోనడంనల్ల న క్ర సొండిత్వేం దూరగానే. సరగ 
పోయింది. ఈ చింత అతసిహృదయాన్ని సదా దహించుతూ నే 
వుంది. దీనికి తోడు అతసి స సహాభ్యాయు డొకడు హఠాత్తుగా 
జీవితంలో గొప్పవాడే పోవడం మరీ కంటకమనిపించింది. మరి 
Hore go పెద్ద తేలీవె నవాడు కాను, యెగా అ. 
కరాజానుః అతన్ని చీటికిమాటికి ఫిగనోవ్‌ వేశాకోఖగి 
చేస్తూంజేనాడు. ఎంత పకిహాసాస్పదుడై నా చిన్న తేనంనుంచీ 
క్రమశిక్షణతో శె కరగ డదరన చ్‌ అతని స రాణింపుకు 
నవ్యాడు, అతను గొప్ప ఉద్యోగి షత మో విగసోవ్‌ కు 
'వెిన్నుమోద స్ట ఫు సకాలను, నోట్సుసి 
పొయ్యిలో సోన రి కినోన్‌ వలి త స సక నులో చేరాడు. 
వచేంనవెంటనే తాను గుమూస్తాగిగీ నుంచి eT చ్చ నెక్కీ-నట్టు 
రుకౌొ-క్క- ము మై కేగాకి ఇ ఇద్దశదో ఫ్‌ కాబోతున్నా నసి 
తలపోశెొడు. పకన ఆ పెద్దనద్యోగం మంట అను 
కున్నంత సులభంగా చేతికి చిక్కి-దికాదని తేలిపోయింది. 
కాగా యా గుమాస్తాగి తలకు భాగమైంది. ఎకకడ చెసిన 
గొంగళి అక్కా డే నన్న గుమాసా శెళ్లు చేతుల్లోంచి 
మార లేదు. దతుత లేకపోయినా, తన ౬ అసమర్థతను మాటల్లో 
న్‌ స కా? కప్పిపుచ్చుకునే టక గరిరీనం సాహసం 
అఫీసుళో అతనికి రతుణఅదున్హాలు. 
ఏవ ఖో” ఏదొ పసి చేస్తున్న కు, ఆలోచిస్తున్నట్లు, 
కలలోకూడా ఫె ళ్ళనుగురించే పలనరిస్తున్న ట్లు కనిపించే వాడు, 
శాసి అతను కలలుగంటున్న (పపంచం చేరు. జీవితంతో వదో 
ఒకలాగ గొప్పవారి కావాల నేకోరిగ అతన్ని భూతంలా 
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పటాకా కా కరన సు నొ వనాల కోవాలా" ్రంనకతో 
6. ౯9 
తప్పటడుగులు వేశాడు, ఫలితంగా గుమస్తాగిరీకి సాస్‌ చెప్ప 
లావి లీ లాన్‌ 
వలసినచ్చంది. ఉనోో నంతరం ఫిగసోవ్‌ ఒక (గామాసికి 
2 
వలసమోయాయు. అక్కడ తలవసి తలంపుగా ఒక ఛాగనంతుల 
వీల లే శో వీ కుదిరింది, నవ్వులతో ను, సౌగ డలతోను, 
౧ అలాని 5 = —£ 
సహోస్న సంభెషణఎతోను ఆ పిల ను పీగససోనే మంతిమాగను 
య న యై 
చేశాడు. ఇదరికీ ఏవాహామేంది. కొన్నేరుగడినాయి. గాసి 
టు యలు ౧౧ 
విగసోవ్‌ కుుమూ[ చం నాననా నషం చిక్క- లేదు. తను సంసాది 
థి 
కానడం తనశేగో తన గుటుంబశీవితం దుఃఖఖఫాజన మసిపీ-చి 
(పపంచమంతా. పచ్చగా కనిపించింది. భ నతో వే లేళ 
— 
భాగ పొలం పటా అ మో వెళ్ళిపోయింది. 
7 
వ్రిగనోన్‌ కు యీిలాౌలబుసోయు యిబుమా( తం మిస లతి, Gen 
౧౧ _య౧ a 
తనను పరిత్వణం నో సరికి కిXగాోన కు మతిపోయింది,  శీవితంలో 
యింత పరాభవం తౌ సెన్నడూ సహించ బేదసె మనస్సు 
తభ పడింగి: కాని పటుదల మహాచ్చింది, ఇెాాషమోాద్‌ 
న లు ఇ థ్రీ 
కోరుణో జేసుపెటాడు, ఓడిపోయాను, దానితో తలదిమె తి 
6) 2 హర శా 
తన యింటో నే ఏకాకిగా ఉండిపోయాడు. కొంతశాలం పోయి 
య 
సరికి బుడి ఆ సిపాసులమో ఏకి మళ్ళింది, భూమి పటా సంసా 
ధి లా 
దించాల నే ఆశ హాచ్చింది. చుట్టుపక్కల వాళ్ళను మచ్చిక 
రై 
చేసుకున్నాడు. తన యింటికి (గ్రామసుల నాహ్వాసించడం, 
య 
నవ్వుతూ పలకరించుశూ ఆస్యాయంగా మాట్లాడడం పారంభిం 
0 
వాడు మసుుసాంముందను SE డలు, “ముహాం వెనకాల తిటు 
అతి cn 
దీననలు అననికి సిత కలే మెపోయింది. పలెజనాస్ని ఒక 
కృత్య మై ఉనా 
తరహా అదుపాజలో వ్రంచాలని తాషతేయం. DE ఆ ఓ 
నలా. 
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ఎదుట భయభ కుం ఏ నతించునూ మొహం చాశు తే ఎవరూ 

భయపడే వారు శారు. ఈ తాషతేయంతో పిగసోవ్‌ యిప్పుడు 

నూటనుుసకికాడ పు సకం సొచిమానసిన పాపాన పోవడం 
ధూ 


లాసున్‌ స-యూ విందుకు ఆహాంపించేసరడికి ఫిగసోన్‌ 
[i స్రీ ఇ శ ~ gt sy శ న ఇసు 
ఉజరువాటే యిన్నాళ భు బయటకొ శు, విందు (పాంంభం 
కాభోకుం గు పాండలపిసీక- య న (పత్యేక మయాడు. 
లానున్‌ సాయీ అతస్ని ఆహకసించి మంవహాసంతో వాస్పి 
లోనా వనసోంచా? రగు (పన్నించింది. 
MER - 
మారు పీల్సి నందుకు ఎంతో ప. [టి గా 
వస్తానంది” అంటూ పాండలవిసీ, - జుత్తు సనవరించుగు చేతులు 
a ens గోళ్ళనంక మూాచుకన్నా దు. 
పం టోపి రూణో నస్తున్నాడా ;$ 2 
‘ud! అన్నా చరతలూ కలి వస్తున్నారు.) 
7 నం! 
కిన్నసోవ వంగ లాసున్‌ సూయా తిరిగి ఓహో! మన 
ఊప పోతా వసున్నెఎన్నవమాశు! మా గుటుంబవముం₹ే) 
ఎంతె అభిమానం |! 
ఆడ వాళ్ళంతా వస్తున్నారనే మాటవిని వి్శగసోవ 
తుళుక్కు-పడాడు. పెదవులు కంపించాయి. చేతులు వణి 
క 
కాయి. భుజాలు అదిరాయి. వాదనకు నచ్చినవాడిలా 
శావిరి బిగించి, రావడం౭గో వింభేముంది ? రాశేం చేస్తారు లై 
రంటమం టఅసరి, ఎ*ఇెగరి మ--నస్తారు, జూలు వెట్టి క 
ల్‌ో 


Fe 
మిసావముంట బజణామడల దూరమైనా సే పరుగెత్తు కెడ తారు. 
వెనకటికి నాలాంటిబే ఒకావిడ "పేరంటానికి వీలవకపోయినా, 


రూ డిన్‌ ఓ 





“మా అప్ప పట్టుచీ7 కట్టుకొస్తానందిట ! అవ వాళ్టంతా 
యిం మం తపు ఖీ ప ఆడవాళ్ళ సంగతి కాదనుకోండి!” 
“అదేం? మునవాలళ విఘూజా ' ఆందులో చేర్చు, 


cn 


a Tc 

త మును శని నన లేదనుకోండి. ఆడదాని 
నెజము అంత. ఊం అంబు కోపం. అంఅంళు కోపం. కోప 
నో సట్ట లేరు. రాశి పోయినా పట్టీ లేను సంశొవ 

శృ చూశేం 0. దుఃఖం గలిగితే ఓ దాన్న వేం. నాట్లాడి కే ద్‌ 
సభ న సళ్లు. బొటంలళాంట ఒగ శు ఏడుప్రు. Ea 
సోతుంది. కల్లు ఉబ్బపోతాొయి, బుగ్గలు Tees 
మాటనవాసకి క ఎలక నుూానసీ ఆడది భయపడిందే ఆను 
కుందాం ... లేదా నూనెగిన్నె శాం పరు నున గూం లి) 
మూసీంచే అనుకుందాం, ,,.అదంతా యెందుకు? her 
ఇరుగమ్మూ ఓ నన్‌ చేయించుకుని వ సము సుతు 
కోండి... _ అలాంటపుడు ఏ ఏ అడ వై నావం చేస్తుందం స్సు 

“ఏర చేస్తుంది పో gz ఆఅడదాన్న యినా నాకీ 
విషయా లే కెలియన్‌, ..) 

“ఏం ేసుందాి అంటూ వీ్శగసోవ బోగ వితుచుకుని 
ఆడదాసిలా ఒక భంగిమ పెట్టి నలల 

పతి ఆడదీ మొదట EE భంగిమ యిని. వెంటనే 
అవి అమ్మా. “అమ్మనా కూతురో (న అరుస్తుంది. 
తరవాత లబో లబో నుంగుంది. నె నెల్రిమోద బట కుండ 
వున్నట్లు, hh ఎంత వేగం వసాయండ కన్నీళ్లు !.. 


స్‌ సారి ఏమైలందం క, న్‌ 
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చమన ముతా 


సగం సగంలో ఆహపేయకు. ముండి కేలు కుడుతుంది.” 
'అడదానికి నిజంగా బాధ ee ఏ యే భావాలు, 
బు ంఇా 





దేశాలు పుటుకొసాయా అని నేను పరికోధించాను. ఒకావిడ 
& €) అలి 
య నషా లే న SN క 
గళ్ల 
“నిల్చి ఏం వెశాను 29 
: గసోన్‌ కై ఘు నాంలవులా మొనా 
aa) 
“ఆవిద వె 


జనో లే వెళ్ళి చేతిళోపున్న క లిన్‌ అప్‌ 
భుజంపోాద మెల్ల గా బాడి నాను. ఆమె "RS కీకవేప్టింగి. 
కేక్షపిసి అవ్భాతం, అద్భుతం అనుగున్నాను, న నా స. 
చిన అశేక నె చ్చి న. 'చేమూగాదు. సిజమైన సై 
మంగే అదే. నం. వున్నానన్నమాట |! వాళ్ళంతా స్ట 
పకా నవం నాగాకు, నవ్వుతూ తానున్‌ స్యాతయా', సవన న్ని అటు 
ద్ధాలే, 'భాకుణో నువ్వు ఒక అడపిల్ల ను పొడిశానని నమ్మ 
మక ఫే ఎలానమ్ముడం న 

“ఆల నాకుతో నే పొడిచాను. (పమాణపూ_ర్తిగా పెద్ద 
భాకుతో చేపొడిణాకు, నాకంపేచాకుకాదు, యుదంలో బాకు 

(ఫెంచి నసితెసంక్‌ తిరిగి “అతని నూశ్లేమో' నమ్మకండి. 
హాన్యాసి కేషో అలా అంటూనవుంటాడు. పిగసోవ సంగతి ఎవ 
రశ తెలియను~నుకి” అసి లాసున్‌ స్క-యా సర్హు బాటు చేసింది, 
గాను _ఫంచినసితేకోపం దల్తార లేదు, లో లోపల సణుకుగాంది, 
నినో నభా రణి సాగించుతూ “నానూట నమ్మమని 
ఎనరు చౌస్పారు ? అద వాళ్ళు ఎంత ననా తగుదురు ఉన్న 
విషయం చె వ్యాను, నామాట జ కపోలే మా పెరుగు 
వాళ్ళ నడగండి, యింకో దారుణం చెప్పనా మా పొరుగా 
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హరు ఎలినా. ఒకసారి ఏంచేవీందో తెలుసునా * తన 
నా 6 
మేనలుడిపీక ఉ తరించింది, ఈసంగతి అవిడే నాతొ చెప్పింది.” 
రం 
“ఆహా ! వీబుచెలా విశకనీసోందో 1 
థి అయాన్‌ 
జ ‘ 3 
“సాబుదిమూట కేం * అడ వాళ్ళ బుది నన్ను మూ -రగో 
5 య స్మ. కారు 
చెబ్బసియ్యండి. అంశతావిస్కి ఇది మంచి, యిది చెడా అని 
క్‌ C గ ce ల 
అప్పుడు తేల్చండి. యింతి ఎలీనా మంచిదే, లేసిపోసివి అవిడ 
మోద చెప్పడానికి నా కేంబటింది ? ఆవిడేమున్నా నాకు 
6౬ 
విషం వెటిందా +? ఉన్నవ్‌ సయం Wa 
ల 
కల్ప యా గ గీ రక్షో వ నువ్వుదిగి₹ ఇ నెల లగురా 
న్నెక్కి-నశే. గుం దిగ మున్నా స దిగను. యిలా త 
J) ౧౧ 
న్‌కో వ్యసనం తి 
“ఏవమికేమిటీ ? వ న్వసనం; జెల్ల గ్య గిం |! వ్యసనమంటూ 
C౧ 
we SB బ్‌ a 
ఒకకయుంకే అదంతా ఆపి వాళ్ళి క డె నాకు మాటాడొటం ఒక 


Pf 


వ్యసనమై తే ఫా వాళ్ళకు en వ్యసనాలు, యా మూడు 
న్వసనాలు నూడు గుశాలు. స్మిదతోకూడా నాగిమోాచే 
ష్‌ చేసూవుంటారు.ి 

అలి 

ఈ ఏమిటా అఆడవాళ్ళన స్యిసనాలు |; య 

కంతా టరు చం మూడు” అంటూ మిగ 
న మూడు వెళ్ళను మరా ఒకొక్క వే లేమడుస్తూ 
“ఒకటి? అలగడం, ₹ండుః కోపగించడం, మూడు: తట్టడం, 


జ్‌ . 
5 పంరావడాెసి కాగ-రణం, 


ఆడ వాళ్ళ మిాడ ణీ కంత 
ఎవరో నిన్ను మోసగించి వుంటారు.” 
“మోసగించడమా * అని పఫిగసోవ్‌ (పన్నించాడు, 
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కి~నోద ఉదంతం జవి కినచ్చి లాసున్‌ స్క-యా అవున 
లన 
న్నటు తల వూపం 
౧౧౯ 
“అనను, నా జీవితంలో ఒకే ఒకసారి ఒక న్హీ న 


మాసగించింది. "కాసి ఆవిడ  వొలావుగంచిది,. ఉ న 
ఎట శాపిడ. ౯ 
“వూ అమ్మ [2 
6 వా అమ్మా! ఆవిడ సిన్నెలాగ మాసగించ 


గలుగుతుంది €” 

“నన్నుగసె రతిరా మార్చ పడ నేసీంగి యంగ స్నా 
మాస మేముండి..** 

యా మవమాటలుపఏని లాసువస్క్త్కయా మౌనంగా 
శారుకుంది. 

ఆము కనుగాములు ముస చు సన్నాయి, సంభా 
షణ, సంతోపాసికి బదులు దుఃఖకాగణవకొతున్న దని భయ 
పడిరదః పాండలవిస్కీ-వంక తిరిగి క్భతి ఒకటి వాడమని ఆచ 
నశించింది, పాండల విపి, వీయానో చెంత కూర్చుసి గో 
సాగాడు, కృతి మిథుంగా పాడుతున్నాడు. నటాలియా 
సంగీతాన్ని వ. పింటూ కూర్చున్నది. లాసున్‌ స్క-యూ 
“ఇ కృతం వ "కెంతో యిష్టం, నువ్వమి వినడంలేబే ? 
ఏవి. టాళోచిస్తున్నావు విగసోవ్‌ ?) 

“ఏమి టాలోచిస్తున్నానాళ లోకంలో మూడురకాల 
ఆఅసహాంకాసులు ఉన్నారు, ఆ నూర శాల్ని పరిం స _ ఆతో 
చిస్తున్నాను, మొదటిోకం అహాంశకారులు, వాళ్తు (బతుకు 
తారు, యింకొకళ సి బతకనిన్తారు. "శండోరకం, తౌము 
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(బతుకుతాప, యుతం ను (బతక సెన్వరు. యిక మూవహోరక 
౧౧ —_ ) 
మంటారా * వాన్‌ కుంపచెగ్య వాయు | బతకనూ 'బతకరూ, 
౧౧ శ్ర గ్య స LL 

ఒకళ్ళని (బతేశా వెవం ను. ము తంమాదవద యా మూడు 
స ఇాల్లోనా ఆఖరివాళ్ళు అవ చమ్మ. ల 

“అవపూాఘుం, అమోాఫఘమయ్య్యూ కై(సోవ్‌ | అపవొ 
అహాంకానం మాటకీంగా; స ంటల్నీ: క వె తన్న 


యుసవె పోతున్నా వే రా! అ నా మాటలమోాద 
Qe న్‌ 
న్‌ కెంత నమ్మకం 1 మ్‌ మూటుకిక వ కుండలు 
బదలుకొటినటు మాటాడేసాన ? నుసాపంవూ పొరపాటు 
య 6) 6 ౧౧ క = 
చేయవా ౪ 


ఎరముకుం ఇఇయన? ననశకాము. శనగ వాళ్ళింతా 
సౌంపాటు చేస్తారు. శాని ఆడది చేసే రప్పుక్‌ "మొగాడు చేసే 

రపాటు? ఒకా శేదముంటి. అదేమిటో మోకు తెలుసునా? 

“ రియ 

ss చపాపినండి. మాటసా మెతేకు రెండు గళ్లు ఎంతేం కే, 
మగవాడు సాలుగు అసిగాక అయిదనో, మూపనో అనొచ్చు, 
అబే ప్ని ఆడదాన్న డిగి లే త్‌ చందు స్తు TS అవుతుం 
నంటుంది ) 

“యా మాటలు ఇవాజంానార్తు చెప్పావు. యిప్పుడు 
నుసి విం! ra సుగీతాసికీ, నువ్వు సెవ్చీన ఆఅవహాంకారుల 
సిడాంతానికీ పొలిక వమటి 

. “ఏమిలేదు, అస ఆ సంగితం చే వింటగా?ి 

“సరా మళ్ళీంచడం ఎన్భరితరంకాదు. సంగీతం 

యిష్టం చేకపోచే మరి జేసిమూద నీ కిష్టం $ కాన్యపఠ నం ణి 
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“అది మన కిష గాని ఆధునిక కాన్యాలం చుమా (త్రం 
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టు హె ంంాపతు గ శారా 
“అలా అడగండి చెసాను. త ఒకసారి ఏసు 
దంక, నేనూ ఒక పెద్దమసివు, ఒక నది దాటవలసి వచ్చింది, 
సే. పడనహోొద బయలుదేరాం. పనంతా “నాపూకు 
వుంది. మనుషుళూ వున్నారు. పడవ దారిమధ్యలో ఒక 
యిసుక తిన్నెసద్ర నిలబ డివోయింపి. ప. ఇ క్రిలాగసరి క 
ఓ... 
పడవనాళీ భు తెల ్ససాణం రోకు స. నారు | ఇవు 
= Go 
పడుతూనుంశే లా మున నుతోగో అక Sy ఆలే చె 
b © 
మరాలగడం ఆరంగించాయు.. పవమాన 
దింకొకళ్ళు. అలాగవుంది వున అధునిక సాహిత్యం !” 
న 
లాసున్‌ స్క-యోా ప. క అనరోక 


(ల 
గ్రని మరి పవాచ్చించాడు, అరా ఆతముసిక్‌ కనులకు వువ+ 
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వరు, మూరాలిగ 
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విచితమైనమాట అతనా సస్య గన నక ఆ వాస ప | 

చడమట, సామాశిక "సమస్యలను (పగాఢ bos 
పరికించడమట. సావన జిక సమస్యలు వాస్తవికత సానుభూతి 
యినన్నీ పాచితమెన మాటలు.” 

“యింత సేపు నువ్వు దుయ్య బట్టిన ఆడ వాళ్ళు మ్‌ 
మాటలు as 2 

“ఆ మాటలు సెవినపడిే వాళ్ళ ఉపన్యసిద్దురు.” 

ures ee ఎర్రబడింది. _ తెచ్చిపెట్టు 
కున్న నవ్వుతో న నువ్వు నట్టి నండాసివె ఇ పోతున్నావు 
వ్రషసోన్‌ 2 ws కి «సోన్‌ నోప్‌చుదపలేదు. అంతా నిశ్శబ్దం, 


రి] రూ డిన్‌ లికి 





బెసిస్లోన ను చేతితో తాకుతూ కుర్ర వాళ్లు *గోతోటోనోపాి 
అనే పదేశం ఎక్క-డుంది మాహషామూ సూ? అసి రుమూపహాలంణతో 
క 
బెసిన్లోవు సమాథానం గే స్సుంగో్హున, పస నగ్నం 
కలిగించునున్నా డు... “ఎక్కడుందా ® దిక్కుమాలిన ఉశే 
వయాత్రో వంది” స. డి కేసియూా (పస న్‌ 
సరికి పిగసోన్రు తనద ప్రస్యాని అటు మళ్ళించాడు, ED నో 
కేసి తిరిగి “నాచేతితో. ఉస్పేవుంకు_ ఉేసయీలో వేను 
రీ మహాకవి నె పోదును. 
సకం ఉశేసిచాభాష వచ్చునా 2 
ఒకకుగం రాదు. రానలసీన అసనరం వేదు. * 
“బాపూ నకు? రను ay 
మానాన నికి. ఛా పెందుకు ? ఓ కొయితంముక్క- 
$ీవికా నేది; కృళానగీతికలు (వాసం. (ల యూన దారుణ 
గ్‌ ర్కాల on™ కబళించినడి చిన్నారిని తృటిలో ఒక 
కబళముగ అంతేగా కవిత్యమంళు ! పిసిల పురి 
ఏిహరించెనుగా మేఘముల్‌ పచ్చని ప గత హోణుల ఒత్తుగ 
బుత్తుగు కప్పెనురా ! అని రాస్తేసరి ఇదీ గీతిశే, అచ్చుళొట్లి 
అవతల పాగవె వెయ్యొచ్చు, పదిమందీ చ చదునుతారు. ఉశేనియనీ 
వాడు మనీని, 
గడ్డ ౧కింద చెత Rd గుడ్డు ps 
“ఆహో | ఏమికవిత్యం; పపనక విశ్వం అస ఆనందంతో పగను 
Shin వాళ్ళకు శ దేకం స. అనంద భాపహ్పూలయు 


ద డా 
జలజలా రాలాయి, ఆధునిక సాహిత్నం వి శెజంచి ఉ శేసయక్‌ 
జాయే ¢ 
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sd న సనురరి చె యుత చులక నగా 'ఫీగసనోవ్‌ మాట్లాడ తున్నం 
గురు 'బెసిస్లోవ కు కొంచం కోపంవచ్చింది. 

| వ $ మోకు ఆభాష 
రాదు ఆదేశం చూసివుండరు. నేను జ కేనియాలో వున్నాను. 
Jes ఛాషవమ్మి. న "మేమిటో నాగు చెలుసు. 
మయా హ్‌ న్పీనూరార్‌ రజాక్‌ టం విరా సృంతిక వి వీత్యంలో నే డగా 
బం Tr EE న చేదు,” 

స పు కాసి నేం య. నగ 
అం కరు షో తేజు. ఉే పరుగో నో నాళ్ళు మణ్‌? కదులు. 
వాళ్ళను యి" దగ 'ట్రనచ్చు, యిబ్పి మనువు వ లోప 
గర్‌ తు మాట్లాడా వే 1 అబే ఒక (ప న్న శ్మరన్రయన్‌. 
౨౧౫౮ ఛామన న టఫుంతా 9  అహేకఛాహా*? స్‌ నెశపాకి 
స SS ఒక చిన్న రష్యన్‌ మాట చేప్పి “నర్జుమా 
చేయు owe? అన్నాను. సాపం వాత విందునుగ జ్యూ 
పెట్రలు. కిచుకిచమన్నట్టు, అదేం ఛభాపా 9 లది ఒక భాషే 
సంకా నన స చప్పొచ్చొనవు, అంశుంళోనూ స్వతంత్ర 
మైన భొషట. నా కంఠింళో పాణ ముండగా యా మాట 
WA పూ ౦ కు నేది లేచు.” 

వి౫న౮ోవతో వెవనకుఏనాలసి 'ెసిన్లోవు కుయూపహాల 
పనాసు. కొని లాసున్‌ స్క;-యూ అడ్తువచ్చింది. 

“=. “అవసతో వఎటెలే.. పీగసోవ్‌ యింకోలాగ మాట్లా 
దల కని ఎప సం ఆారుకి సకష” 

విగసోపు. వెకిలిగా నవ్వాడు. యింతిలో, నొకరు 

Grate జా న. 
లోప లకువచ్చి. “వపావె లోవ్నా ఆమె అన్న గారు వస్తున్నట్లు” 
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కౌెలీయ జేశాడు, లానున్‌ స్క-యో లేచి ఎదుగు 'నెగ్ళి నారి" 
నౌ ర్‌ న! క్ష జీ ఇన రై జో 
పోసి తసుకనచ్చిండి. “యిద్దయానచ్నా రాల సల నః 
కులాసాగా వున్నానమ్మాా ర అండి సావలో మ్‌ సున్‌ 
స్క-యాడో కవస్పృన్న చేస్తి నటాలియా చెంతకు వెళ్తాము. సావు 
య 
లోన్నాతో వెణుతున్న BS OES WON ONE 
అడిగా 
“అన్నకి JAS SNE నానా నె ల. పఘటంంంను రా 
ఆ) so టు ww వా 5 టం నీ 
న్‌ ల TC య ర్త ITC చ 
నున్న్నాణ లబ a Ms గ్రాం య లర గా 5 
(ప్రధాన అతికి? 
ళ్‌ ఆయా వ భి ౬ యి 
యు ళు శ! గం అహ 
వును ముపష్ఫూడు సస్తా క 
“అతనూ వేదాంతనాన్తృంశో నిపూతుడని యిక్కొ-డో 
రా 
చిన్న పుకారు పుట్టించే. "పగల నాటా ల సీరాజాటాడ టే 
వ | (పన్నకు సమాధాన మేమి యిన కనా 
Yen ఇ ‘ స —_ ల 
సావులోవ్నా ను ఒక సోఫామోద అసీనురాల్ని వేసి లాసున్‌ 
ఇంగ ము rw ణ్‌ gr Sw 
స్కాయా ఆమె (పక్క- నే కూర్చుంది, వీగసోవ తేన వెదాంత 
వ సాగించుణూ నే వున్నాడు. 
“తత్యశాన్ర్ర మనేది అతి ఉన్నత శిఖ రాంనుంచి పరినీ 
లించవగ్గది, ఉన్నత నఖ-రాలనుంచి మాసి నాళ్ళకు కేలనున్న 
౧ 
వస్తువులు ఎలా క స్ప పాతు. మాటననసను. జన్‌ డు: బక 
pon.) లాలో 
గురాన్న్ని కొనదలచుకున్నా డనుకుండాం, దాసి గిటలు, 
లు 
ర్‌ ల a y ణా ryt 
మెడ, తోక అన్నీ చూస్తే త్యఖ్ళళ్లు శోఖుసాయిగొని స. 
ఆడో C౧ pane -) 
మూదనుంచి చూసే వఏమెనా క సిపిసాయా ౪ 
pre Ga na.) 
పావులోవ ్న తఆూసున్‌. యారు యలో (పక్నంచిండి, 


“ఆయ నెవవనో ఒక న్నాసం నాని న్‌ సాయ స్మి 
@ ల) ఆటీ 
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Cor రాకతో నత రగ ప మనుంవెం 
షం చే సిధానాస్న్ని గురించి సాల రాశెడు. అయి వే నువ్వేం 
గాధ రాపడకు,. ఆ కట్టన యిక కాప్‌ శదసంత,ి 

'అందుకుకాదు సిన్ను అహ్వాసించింది, అవను గొప్ప 
షనినోధినుడు. జాని, గస్వ్టన్‌ భాష సిరతిలామలనం 

SNF హఠాత్తుగా వడంన చ వ ల రష్యన్‌ 
తోను మాట్లాడం నేయృకొన్నందుకు అతన్ని మనం ఫెంచి 
భానో అల్లి సంది ద్రాం.” 

టాస్‌ నరా వరనోచ వంక తరు “శాస, సజవ 
న్యాసం కానియ్‌ ,,, యింకా అతను ఎందుచేత రాచేదో 
అంతటా పలుమ పరికించిరది- అతను నచ్చేలోపున అలా 
తోటలోకి వెళ్లి వ? దాము గీతని అందర్నీ pi 

“యింకో గంట భా అఫ్ర్రతుంది. తోటలో -చక్కి-ని గాలి” 
అంటూ లేచింది. అతిధులంతా ఒక్క-రొక్క-శే తోటలోకి 
నపవనాగారు, 

లానసున్‌ సరు తోట చాలా పద్దది, నది పొడవునా 
డెటుగా పెరిగివ్రుందా. నిమ అ బకాయిలు, వనుసలుగె 
వున్నాయి. న సీలికుండి ఇ పూల ౫ భర వ సుడ్యా 
లశ తోట తీర్చిదిద్దివుంది. 

నటాలియా ముందర నశున్తూవుంక్కు అమె పక్కనే 
ఇన్రులోవి-్‌ అడుగులు వేస్తున్నాడు. దారికి కొంశచెందూగంతో 
| ఫెంచినసితి నౌ.సున్నది. నటాలినూ, పూలపొదలవడ్డకు 
వచ్చి అనింది. పొవులోవిచ్‌ పెదవులను సవరించుకొని, తుం 
సెప్రూ ఒకర త్తే నెవున్నావు. ఏమి ఊనుపో లే దనుకుంటాను?” 


అ నో వ 








“ఊఈసుపో శేం ర్‌ యింతి "సేపూ నం వుపన్య్యాసం 
విన్నాను, అంవగుముందు తేసు లలుకున్నా ను. పొదున్న 
ఉం (టు 
గ్‌ ఇస నా జ “తనా 9 
2 మహో గంధ ముక టి పూ ర్తి చ ను 
“ఏమిటో ఆ మహా గంథం $” 
“వముతయుదాల చరి తె.” 
® cb 
మాసో పట్‌ ఈహునరకి కీగంటిత్‌ మూశాడు. నటా 
లి చిరునవ్వు నవ్వింది. సూలగుత్తులను “ంపుకుని 
యుద్దమూా మురినా ల కుసులు వే శారు. 
౧ 
ప నై పో అతిగివసున్నాడని మో అమ్మ ఎదురు 
తెన్నులు మూసోంది. ఎవరతను 1) 
అలి 
న చ్మకనరి రిగారి ఆంతుంగికుడటు. యింతకుముంను 
యో నాంతొల కేప్పుయి అ రా లేదు. ఆయన “"చాౌం7ి గప్ప 
నాడసే క పెప్పునూ ప్రైంకుద్యి' 
“మో అమ్మ యిళ్ళే స బులావులలో పడిపోతుంది. ఎవరేం 


కప్పినా నమ్ముతుంది ) 


“ఆఅంళు దానగం యుంశా నూ అమ్ము ప విం నేక 
యు న fa 
(4 ఒవ్‌ pa 
అంతె మరి, i ప్రా: పరిపించిన. గు సం బల్లి 


మంచి ఒడుపైంది. దానికి స్వారీ నేర్చుతున్నాను. నాలు 
గయిను ర మా యుంటికి పంపిం చేస్తాను.” 

“డాన్ని ప. సరపు? 

భనంనతితోంచి గంట గణగ మని వినిపించింది. దూరం 
నుంచి |ఫెంచి వనిత “ఏేజిసాోనుకి చై మయింది రండి అని 
శేకవేసింది. తోటదాటి శుశుక్కు-తున్న ప్పుడు నటాలియా, 
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పావ్రులోవిచ్‌ లను పాచ్చరించింది. “మెట్టు జాగ త్ర, మాటల 
మధ్యలో జారిపడ గలరు.’ 

విందుకు అనుకున్నట్టుగా చక్రవర్తి ఆంతరంగికుడు 
హాజరుకాలేదు. అంగంట సేపు అతిధులంతా అతనికోసం 
నిరీక్నీంచారు. విందు ఉత్పాహంగా లేను, అందరూ మానంగా 
కూర్చున్నారు. పావులోవిచ్‌ , నటాలియా (పక్కన కూర్చుని 
ఆమెవంక అప్పుడప్పుడు చూపులను సారిస్తున్నాడు. పాండల 
వ్‌ పావులో న్నా చెంతకు చేరాడు. ఆమెను ఎలాగైనా 
మెప్పింవాలని మాటలు కలిపువుగాసి, సంభాషణ అను 
కున్నంత రంజుగాలేదు. అతను మాట్లాకుతుంళకే, ఆమె 
ఆవులించడం ఆరంభించింది. బెసిస్టోట్‌ భూాన్యంగో దిక్కు-లు 
మాస్తున్నా కు, కొనకు యింతే తతి, పీసోవ్‌ సైతం 
మూతి బిగించుకున్నాడు. అతన్ని మాటల్లోకి దింపాలని 
లాసున్‌ సూయా “వమిటో యీివేళ పిగసోన్‌ కువీగాలేడు” 
అంది. 

“నేనా? ఖుషీగా వుండడం నా అభివుతంగాదు, 

కాస్పేపు ఆగండి అంటూ నెక్కి-రింతగా, “ఘనతవహిాంచిన 

మన చకన ర్తిగారి ఆంతరంగికుడూ, మహోతత్వ వే త్త త్ర, అర్థిక 
వాను నిప్టాతుడూ యిక్కడికి రాకుండా బీఫీకర్‌ తస 
పోయాడే గ్గ బహుశా గుండె బేజార త్తి ఉంటుంది.” 

“అద్భుతం, అద్భుతంగా యూట్లాడుతున్నా నని, అత 
ఇనరోచూడకుండా జన కొంపమువనిగిపోయిన ట్రుముంబే సీ కీర. 

కి సోన్‌ కనుబొమ్మలు చిట్లించి నిరు త్తమడయ్య్యడు. 
గోడనున్న గడియారం ఏడుగంటలు కొట్టింది. “యిం కతను 
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రాడనే అనుకుంటాను అంటూ నిస్పృహతో లాసున్‌ 
స్క-యా నిట్టూర్చింది. యింతేణో భవంతిముందు గుర్రిపుబగీ 
ఆగిన చప్పుడు విసెపించింది. క "ద్రిసిముపాలుగడిచాక నౌకరు 
హోలులోనికివచ్చి ee స ఒక చీటీ అందించాడు, 
చీటీ అందుకొని, చదున్రకొని లాసున్‌ స్క-యా 

ఈ ఉత్తరం తెచ్చినవారు ఎక్క-డున్నారు ర 

“బండీలో సన్వ్యాన వా! లోనికి రమ్మనమసన్నా FA 

"గమ్మున 

జమిోాందారిణి అజ్ఞ ఏని సేనకుడు అవతలికి వెళ్ళాడు, 
లాొసున్‌ స్క--యా వీట్రీ కంప మళ్ళి చదున్రకొొని, “ఎంతలఅన 
మానం, అశెశే. వధ్దామనుకున్నా, విందుకు రా లేకపోయా 
నస్‌, తమించమనీ ఉ త్తం పంపించారు, కరంగా పీటర్చు 
బు వెళ్ళవలసి9 సదన్‌ స బం తాన్య వాసిన వ్యాసం 
తన్‌ స్నేహుతుడు డు రూడీక్‌ కిచ్చి పంపించాడు. తనే సంయంగా 
వచ్చి రూడిన్‌ ను నాకు పరిచయం చేయా లనుకున్నాడట, 
రూడిన్‌ బాలా గొప్పవాడని ఉ తరంలో (వాశారు. . .అబ్బ,. 
అతనికోసం  సిరిశ్నీంచి, సినీవీంచి కళు కాయలునకాసి 
గ్రోయాయి, యిక్క-డికివచ్చి న. కొంతకాలం 
ఉంటా డనుకున్నానే!” అరిథులంతా ఆమెవంకి తదేక 
దికుతో చూస్తున్నారు. లాసుక్‌ సూయా రూడిన్‌ కోసం 
నిరీశీ స్తూ ద్యారంవంక మ్క్తొస్తున్నది. తొందర తొందరగా 
నౌకరు పహోలులోకివచ్చి “*డిమిటీ నిఖలోపిచరూడిన్‌ ! 
వయ చేస్తున్నారన్నూ.” 
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తె 


ద్రూడిన్‌ ఆగమనవా ర్తను నౌకరు "తెలియ జేసేలోపున 
పహోలులోసికి అతనూ రా నేవచ్చాడు. ముప అయిచేళ్ళ 
మనిషి. పొడగరి, కొంచంవంగి నడుస్తున్నాడు, ఉంగరాల 
జుత్తు, జిగజిగ మురిసే శరీరం, ముుహాంలో చురుకుతనం. 
నల్ల ల సికళ్ల ల్‌ో అన కభావాలు, అందంగా తిరిగిన పెదవుల 
వాద చిరునవ్వు; కోశురు వేసి నట్లు ముక్కూ బట్టలు మూసి 
పోయి వున్నాయి. విగుతుగావున్న బట్టల్లో శరీరం యిమడక 
దుస్తులు సట సెటలాడుతున్నాయి. as రాగానే 
తలవంచి నమస్క-రిసూ చచచరా లాసున్‌ సూయా చెంతకు 
“వళెడుః ఆమెతో పరిచయం చేసుకోవాలని తాను చిరకాలం 
నుంచీ ఆశిస్తూ వచ్చానని, తన "స్నేహితుడు తొందరపనుల 
వల్ల, స్వయంగావచ్చి ఆమెకు పరిచయం చేసే భాగ్యం తనకు 
ee అయినప్పటికీ యీ విధంగానైనా లాసున్‌ 
స్క-యా పరిచయం కలిగినందుకు తా చెంతో సంతోవ 
పడుతున్నాననీ చెప్పాడు. రూడిన్‌ పరిచయం తనకు కలిగినం 
దుకు తాచెంణో గర్వపడుతున్నా నని, యోా వేళ పండుగలాగ 
ఉందనీ, లాసున్‌స-యా (ప్రత్యుత్తర మిచ్చి, సోఫా 
చూపిస్తూ, “దయచేయండి” అంది, తరువాత అతిధులందరికీ 
అతన్ని పరిచయంచేసి అడిగింది. “ఈ పాంతాలకు రావడం 
యిజే మొదటిసారా €* . 

“కః గుబెర్ని యాలో నాకో జపిగాన్రంది. 
ఈ (ప్రాంతాల్లో కొంతకాల మున్నా ను. ఇప్పుడు ఈ గామంలో 
పనుండి వచ్చాను. యిక్కడే వుంటున్నాను, 
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“ఎవరింట్లో వుంటున్నారు €* 

“డాక్టరు గారింట్లో, ఆయనా, నేనూ సహాధ్యాయులం.” 

6ర్టీక్టూరాల్‌ | పా. ఆయన చాలా మంచి 
వాడని యిక్కాడి వాళ్ళంత" చెప్తూవ్చుంటారు. వాలా వేకు 
పొందిన డాక్ట శేనట,,,అయితే చకవ ర్రిగారి ఆంతరంగికుడు 
మ్‌ చిన్న నొటి స్నేహితుడా ర 

“కాదు. ఆయనకీ నాకు మొన్న ఫీణా కాలంలో 
"స్నేహమైంది. వమూాసో|లో యిద్దరం వారం పదినోజులపాటు 
కులాసాగా గడిపాం 

“వాలా తెలివై నవా డనుకుంబాను ?” 

“అవకు. గొప్ప మేధావి,” లాసున్‌ సూయా చేబు 


రుమాలు ాసనమూాసుకొెంది, 
“a సర్వీసులో వేరారా £) 
ct 
మానేశాను,’ 
యిద్దరూ మౌోనంగా కూర్చున్నారు, 
అతిథు సంభావీంచుకోవడం (పారంభించారు, 
క్రి గన తిరిగి “మిమ్మ ల్నో|(పక్న అడగ 
వచ్చు చాడు, మోాకాళ్ళమిోద పెట్టుకున్న 
టోకీ హా “తప్పకుండా అడగండి” అని 
అత 


శు వ్రాసిన వ్యాసం గ 
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ఈ హసెటుసును,ి 

“అందులోని విషయాలనుణరించి తెలుసునా అని 
నా (పశ్నే.” 

“తెలుసునండీ మనదేశంలో పర్శిశమలకు, వర్తక 
వాణిజ్యాలకు గల సంబంధం గురించి బహుశ ఆ వ్యాసంలో 
చర్చించాడనుకుంటాను? అంటూ లాసున్‌ స్క-యానంక తిరిగి 
విగనోవ్‌ ! “అంతేనా అండీ, మీరు కోరిందికూడా అబే నను 
కుంటాను. 

లాసున్‌ సాయా నుదురు వేళ్ళతో మా టీంచుకుంటూూా 
జ పీకి తెచ్చుకొంది. “అవును, చర్చించవలసిన విషయం అదే, 


“యిలాంటి విషయాల్లో పెద్దగా తెలుసున్న 
జీదీ లేదనుకోండి. కాని నోకు తెలీని --చకుండా" 
ఉన్న విషయం చెప్పాలి. చాన్ని మ్మ న్నందుకు 
మో లేమి అనుకోకండి. వ్యాస శీరి క్ర గోళంగా 
వుంది. విషయం అయోమయం." 

వెంటనే రూడిన్‌ తన కనుబొమ్మ 'గసోవ్‌ 
శేసి సూటిగా హూస్తూ అంత గందర; అయా 
మయంగాను మో కెందుకు క సిపిసోం 

విగసోవ హేళనగా నవ్వి లా అర్ధ 
నంతంగా నాశోౌడు, గుంటనక' సాచి 
పశ్ని ంచాడు.. “అ సితే ఆ యం 


కు మంచిసిళ (వొయవు 
cn 
అవను,” 
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“ కావచ్చు లెండి, దానిశేం,..చాలా విషయాలు మోకు 
తెలిసుండవచ్చు.' వీగసోవ్‌ మాటలు యింతసేపూ వాసి 
లోవ్నా వింటూనే వుంది. ఆమె లాసున్‌ స్క-యానంక తిరిగి 
“మోకు తలనొప్పిగా లేదుగడా?” అని అడిగింది, 

“తలనొప్పి లేదుగాని, కొంచెం,..? అంటూ లాసున్‌ 
స్క-యా కణతలు పట్టుకుంది, 

జిత్తులమారి వీగసోవ్‌ తన *ముక్కు- మాటలను మళ్ళి 
(పారంభించాడు. 'రూడిన్‌ గారూ! నాదో చిన్న (పశ్న. 
అన్వధా భావించర నే తలుసాను. ఆం...ఎవరూ ?మా స్నేహి 
తుడు ఆయ నేనండి చ్మకన ర్తి ఆంతరంగికుడు, ఆయన "చేచేమి 
ఉండీ *ిమసఫుల్‌ :మఫుల్‌ గాదూ 1” 

“అదేనండీ.” 


“ఆయన రాజకీయ, ఆరి నిక శాస్త్రాన్ని ఏదో తీరుబడి 
నున్నప్పుడు యధాలాపంగా పహ లేక తన ఆఫీసు 
పనులు, విందులు, అన్ని అయిపోగా మిగిలిన ఆ కా స్టశుము 
లోనూదీశుగా చదివాడా €” 

రూడిన్‌ మొహాం కందిపోయింది, పిగసోవ వంక వెదుకు 
తున్నట్టు చూశాడు. “ఈ శాన్త్రృంలో ఆయన వాలా దిట్ట. 
ఆయనవ్యాసం నిరిషంగా నుంది. తనవ్యాసంలో అనేక 

2D 
సూచనలు చేశాడు.” 
శ్ర 

“అదింకా చేను చదవీలేదుగనుక మిరు వెప్పిందాంతో 
నా శేం వీచు కాని ధైర్యంచేసి ఒక (పన్న అడుగుతాను 
యదా న వెళ్ళకుండా, తన - రా 
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స్నేహితుడు సాధారణ సిద్ధాంతాలనుగురించే వాశా 
డనుకుంటాను * 

కాదు అందులో న లున్నాయి. 
లు దోర విషయాలమిద అధారపడి నిర్ణ యానిక్‌ "చ్చిన 
సూ తాలూ వున్నాయి” 

“అలాగా * సూ తాలుకూడా ఉన్నాయా! నా అభి 
(పాయ మేమిటో స్పష్టంగా, కుండ బద్దలుకొట్టిన ట్లు చెప్పనీ 
యండి. ఈ విషయం అనేకసార్లు ఎంతో మందితో “3ప్పాను. 
సాధారణనూత్రైలు, (ప్రతిపాదనలు, (పణాళికలు యిలా అయితే 
అలా అవుకుంద నే వూహపోహాలు, యివన్నీ ఎందుకూ దమిిడికి 
పసికి రానివి. సిదాంతాలని, గత్వాలని చెప్పడమం కు (పజల్నీ 
మాసగించడ మన్నమాట, కంటికి కనుపించే ఉన్న విషయ 
"మేమిటో స్పష్టంగా చేరొ్క-ని అంతటితో ఊరుకోండి. అంతే 
గాని పతా మో వూహాపోవాలతో సిదాంతా లల్ల కండి,” 

కరీహరో | అం తేనన్న మాట. యదారవిషయాలను 
ఆభారంచేసుకొని, సాధారణసూ. తాలు ఊహించుకో /హాడో 
దన్న మాట,” 

“సాధారణన్నూతౌలు ! వాటిదుంప తేగ, చంపుకు 
లింటున్నాయి. (పతిపాదనలు, విచారణలు, జిజ్లాసలు, నిర్ణ 
యాలు ! యివన్నీ నామమ్మాతమైన నమృకాలమాద ఆధార 
పడ్డాయి. నానమ్ముక మి”, అంటూ |పలివిషయంమోద అంతా 
మాట్లాడ్డ మే. (పతి చెడూ తన నమ్మకాలగురించి మాట్లాడు 
తుంటాడు, వాటేసి మనం గౌరవించా లంటాడు. సంతా 
(పః “శబిడ చేస్తాడు...చఛా: దికు *- అలు,” 
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“అయితే బలా నాలా ఉండవని మిరు వాదించ 
బోతున్నారన్ననూట.” 

“వాదించడ మేమిటి? అస లవి లే నేలేవు.” 

“అబేనా మో నమ్మకం 2 

నా నమ్మక మదే? 

“విరా నమ్మక మిడై నప్పుడు మరి దేశంలో విశ్వాసాలు 
లేవంటాశే? మాకూ ఓ నమ్మకముంది, ర్డీ విశ్వా సముంది.' 

హాలులోని వారంతా ఫక్కు-న నవ్వి ఒకరివె పింకొకరు 
మూసుకున్నారు. ఫవీగనోవ గొంతు బొంగురుపోయింది, 
“మొపాం నల బడింది. 

“అహా నన్ను చెప్పనీయండి చెప్పనీయండి' అనేలోపున 
లాసున్‌ సూయా చప్పట్లు చరుస్తూ, “అద్భుతం, అద్భుతం, 
కీసోవ్‌ వోడిపోయాడు) అని అరిచింది. 

విగసోవ్‌ తేరుకొని “ఉండండి. ఉండండి, అప్పుడే అంత 
సంతోష మెందుకు? యిల లకగాచే పండుగకాదు, ఏదో 
శేతిగాడిలా హాస్యంగా మాట్లాడితే సరా? ఉన్న విషయ 
మేమిటో తెలుసుకోవాలి, డాన్ని కాదనాలి. ఎందుకు 
కాదంటున్నా డో రుజువు చేసుకో వాలి. . * 

“ఉన్న విషయం అత్యంతే సల మ సాధారణ 
సూ తాలపట్లా, వి శ్వా సాలపట్లా మోకు నమ్మకం లేదు. 
అంతేనా ?” 

“నేను నమ్మను, నాకు చేంట్లోనూ నముక౦ం లేదు.” 

“అలాఅయిజే మరీమంచిడి, మరు శూన్య వాదు 
లన్నమాట.” 
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“అంత వెద్దమాట మో రుపయోాగించడానికి కారణం 
ఏమిటో చే నూహించుకో లేక పోతున్నాను,” వాదనపట్ల 
ఆస క్రి చూపిస్తూ లాసున్‌ సూయా వారివంకమూసింది. భంగు 
తిన్న పిగసోన్రునుమూాసి పాండలవిసీ,- “మంచిశా స్పి అయింది. 
పట్టుకి మాబాగా దొరికాడు.” అనుకుని సంతోవీస్తున్నా డు. 
రూడిన్‌ తవవాదనను (పారంభించాడు. విగసోవువంక తిరిగి 
“ఆమాట ఎందు కనగూడదు? నా ఉద్దేశ మేమిటో ఆ పదం 
స్పష్టంగాన్య స పరుస్తోంది. మో కది అరమాతూా చేనుంది, అలాం 
టప్పుడు దాన్ని |[పయోగించడంలో తప్పేమిటో నా కర్ణం 
కావటంలేదు. నాకు చేంట్లోనూ నమ్మకం లేదని, మోకుమాశే 
ఒప్పుకున్నారు. అలాంటప్పుడు యిందాక్‌ యదార్త విషయాలు 
కావాలన్నా నే! వాటిని నేను చెప్పినా మో రెలా నము 
తారు? మోకు దేంట్లోనూ నమ్మకం లేదు, శూన్య వాదులా యె.” 

“ఏమి శుమిటీ నా శెందులోనూ నమ్మకం లేదూ గ 
మ ల నేవి (పతివాడూ నమ్ముతాడు, యదారాలం క 
ఏమిటో " పతివాడిక 'తెలుసును.. ..వాటిని నా అనుభ వంతో 
నిజమో, కాదో ప నా న ప స. 
అుదారై లం తెలియపరుస్తుంది. ॥ 


6 విం యిందియాలు పము నాలగంచ వన ఎన్హ్‌డ 
రాసుంది * భూమిచుట్టూ సూర్యుడు తిరుగుతున్నాడని 
మా DCs చెబుతొందా ? సూర్యుడుచుట్టూ 
భూమితిరుగుతూ వుందని చెప్పే విజ్ఞాన వే త్రో, మారు వకీభ 
వించ రనుకుంటాను ౪” 
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హాలులోమళ్ళీ కలక లధ్యని వినిపించింది. అతిధభులంతా 
ఒక్కసారి నవ్వారు. రూడిన్‌ వంక గౌరవంతో చూశారు, పిగ 
సోను బి త్రకపోయాడు. నీ చమతౌా్యరం బాగా నేవ్చంది. అలా 
మాటాడినందుకు సంతోవమేగాసీ, అడి మనవాదనకు సంబం 
ధించిందిగాదు.” 

“చేను చెప్పించేమా చమ తా్యరంగాదు. సూర్యుడి 
చుట్టూ భూమి తిరుగుతోందని అందరూ ఎరుగున్న చే. 
యోావిషయం నేను కసి పెట్టలేదు. అయితే మనం చర్చిస్తున్న 
వషయం యింకొక టి,’ 

“ఏమిటదీ €” 

“యదారాల్నీ, భన. a చదువుకున్న 
మోబోటివాడు కాదంటుంళు, నాకు విచారంగా వుంది. 

“వాశ్ను గాదు సా 'నెడిరిస్తున్న ది, pas 

“అవ్రను, నాకు తలుసును, wires పద్ధతుల్ని 
సైతం మారు కాదంటున్నారు.” 1 

“కాదంటున్నాను, ముమ్మాటికీ కాదంటున్నాను.)” 

“పతి పద్దతి కొన్ని (పథాన సూతాల ( పాతిపదిక 
మోద ఆభధారపడివ్రంది, ఇవీ (పథాన జీవిత సూ. తాలు.) 

“కాని వాటిని మనం పరిశోధించనూ లేమూ, రసి 
పెట్టూ లేము. / 

“ఇక్కడే కొంచం తమించండీి నన్ను, అందరూ 
వాటిని కని పెట్ల లేనిమాటి నిజమే, కాని ఈ (పథాన 
సూ(తాల్లో కోన్ని ంటిని న్యూటన్‌ కని వెట్టాడనే సంగతి 
మారు కాదనరనుకుంటాను, న్యూటన్‌ మహామేథానవి. మహో 
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మేధావులు కని పెట్టిన పషయాలు అందరి అందు వాటుల్లోకి 
క అవి పు శోభిస్తాయి. దృగ్గ్‌ చరమైన వస్తువుల 

సంఛాొ వాదులను పరిశోధించి కెలుసులో వాలని మానవ 
మేధస్సు (పయత్ని స్తూ వుంటుంది. యా జిజాస మానవ 
మేధస్సు కొక లత్‌ణం . . మాానన్రుడు తన విద్యా పరి 
జానంతో, Cy 
ల 

“నీహకో ! అదా మరు చెప్రున్నమాట నాకు యొ 

రసాయనిక శాస్తాలు, (గ్రహాలు భూపదకుణలు వీటితో 
ఏమా సంబంధంలేదు. చాకు (పపంచ న్యవహో రాలతో నే 
(ప్రమేయం. 


“మనీ మంచిది. అంతటితో సంతోషీంచండి. కాని 
ఒక్క-- విషయం గుర్తు పెట్టుకోండి. "కేవలం (పపంచ వ్యంవహా 
రాలలో నే (ప్రమేయం పెట్టుకోవడంకూజా ఒక పద్ద తే, 
ఒక న్నూత్రమే.” 

కిగసోన్‌ , రూడిన్‌ అన్న మాటల్నీ గుర్తుకు తెచ్చు 
కుంటూ, “యిందాక మాదో విద్యా పరిజ్ఞానమంటూ- చెప్ప 
బోయానరే? . ,. చెప్పడానికి మహా బాగానే వుంటుంది. 
విద్యట. విద్య. విలా విద్యకూ యా డి గీలకం చిల్లి దమ్మిడి 
విలున లేదు.” 


వీగసోవ మాటలకు లాసున్‌ సయా అదిరిపడింది. 

“వాదించడమంకు తిట్టుకోవడం కాము పీగసోవ్‌ * ఆంటూ ఆమె 

రూడిన్‌ వంక నిండు సంతృ కి పీన చూసింది. రూడిన్‌ అంశ 
ఆనెంగుం అమితగాౌరవభఛావం ఏర్పడింది, 
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పీగసోవ్‌ మాటలకు రూడిన్‌ (పత్యు త్తరమిస్తూ, “నేను 
యా విద్యావిధానాన్ని సమరించబోవడంలేదు. నా సమ 
రింపుతో దానికి (ప్రస కి లేనేతేము, విద్యంకే మోకు పడదు, 
అదీ ఒక విద్యే. యిలాంటి వాదనలు అసలు విషయాన్ని 
ేల్చవు. ఒక్క- విషయం మీకు చప్బాలనుకుంటున్నాను. 
“తిన కోపమే తన శతృవు” అని పెద్దల నచనం, విషయ పరి 
జ్జ, యదార్థం  వీటివిగాద ఆధారపడిన సాధారణ 
సూతాౌలు ఉండనే ఉన్నాయి. వీ టన్నిటిమోదా అనవస 
కర్రా :దరడ తేడం, మనిమి. అజ్ఞానాన్ని తెలియ జేస్తుంది. 
అజ్ఞానంతో మానవుడు జగత్‌ సత్యాన్ని తళ. టో? 
టం అంశ ద్వేషీస్తాడు, శాస్హాన్ని తోసి సిపుచ్చుతాడు, 
అంతటితో గుడ నమ్మక అతన్లో వెరుగుతుంది, మానవుడికి 
యదార్ల శా, న్ర వివయాలమిోాద విశ్వాసం కుదరాలి. తన 
శ_క్తిస తాను తెలుసుకోవాలి, శివలం స్పర్శజ్ఞానలవలైే 
నూనవుడు అన్నీ తెలుసుకో లేడు. భావనాశ క్తికిస్సి ఆలోచ 
ననూ చంప్రకుంకు ఎక్కడి మానవుడు అక్కడే వుండి 
' పోతాడు. “సంశయాత్మ వినశ్యతి,” 

“యివన్నీ నట్టి ఊోకదంపుడు మాటలు.” 

“కావచ్చును. ఉోకదంపుడు మాటలు అసి మనం 
అంటున్నా మంచు, అంతకుమించి గట్లెమాట లేవో చెప్ప 
బోకున్నా మున్న మాట,” 

ఏం చెప్పబోతున్నాం a 

రూడిన్‌ పొంగుతున్న ఉదేకాన్ని నిలువరించుకున్నా డు. 
“చేను చెప్పింది మోకు న అనుకుంటాను, కాకుంళు, 
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స్పష్టంగా చెప్తాను వినండి. మానవుడు ఏదైనా ఒకదాన్ని 
విశ్వసి సిస్తూవుంే, అతని విశాసానికి గటి -పాలిపదికంటూ 
జక లి; _పాతిపదిక లేని Boo సూతంలేసి 
పూలమాలా లేదు, తాను నుంచున్నది గట్టి నేల అవునో 
కాదో ముందు మూాసనుకుచే మనిషీ సుంనోతాం. సూతంలేసి 
నమ్మ కాలణో కాళు మాదక్కు తల [కిందికీ వేల వేసి మిసిమి. 
ఏం చేస్తాడు * (తిశంకుడికథ మోకు తెలుసుకదా! తల 
(కిందులుగా ఆలోచిస్తూ అంధవిశ్వాసాలతొ ర. 
మానన్ఫడు, తనకు వం కావాలో గు ర్రించనూలేదు. (పజల 
అవనరాలను గు మ. వారి "భవిష్యత్‌ క కోసం కృషీ 
చేయనూ లేడు 
ఈ re. “విగసోవ్‌ * కుపీతుడయాడు, “ఆ కృషి 
ఏవో ను నువ్వే చేయి” అంటూ గిరుక్కున తిరిగి అక్కడినుంచి 
లేచి వెళ్ళిపోయాడు. రూడిన్‌ అతన్నొక సారి పరిశిలించి నవి 
వూరుకున్నాడు. లాసున్‌ స్క-యా తనమామూలు ధోరణిలో 
వీగసోవ్‌ ను పరిహాసం చేసింది, *విగసోవ్‌ పాపం తోక ముడి 
వాడు హోలులో నిశ్శెబ్దంతాండవిసూనుంది. లాసున్‌ సయా 
రూడిన్‌ వంక తిరిగి “మరోలా అనుకోకండి, అతని మాటల్ని 
మేం ఎన్యరం పట్టించుకోం, మోతో వాదించలేక్క తనకు 
వాదించడం యిష్టంలేనట్టు లేచి వెళ్ళిపోయాడు, సే 
దానికేం. మనం oe రూడిన్‌ తన సోఫాను 
దగ్గరకు లాక్కు-నా క 
“ఇన్నా ల్లి మిమ్మల్ని కలుసుకోకపోవడం నానుల శ్చర్యం 
గా నేవుంది. అంటూ లానున్‌ స్యా సంఛాధణ కుప్మకమిం 
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చినప్పుడు భూడిన్‌ ముదట్లో కొంతసంశే యించాడు, మాటలు 
తడబడ్డాయి. _ కాని సంభావణమధ్యలో తేరుకున్నాడు. 
పావుగంట గడిచేసరికి హాలులో యింశెవరిమాటా వినిపించ 
లేదు. అతిధులంతా తముఆసనాలను రూడిన్‌ చుట్టూ లాక్షు ని 
కూర్చున్నారు. విగసోవువూ.తం మూలనే వుండిపోయాడు. 

రూాడిన్‌ మాట్లాడుతుం శు అతిథులు అతనివంశేదూ'సూ 
తష. ఆ కాసు సంభాషణల్లో నే తత 
చెంతో విద్యానంతుడనీ, అనుభనజ్ఞడనీ, (పతీమాటనూ 
తూచితూచి మాట్లాడుతాడని విడితమైంది. రూడిన్‌ వంటి 
మేధావి, విద్యావంతుడు సందగ్భనశాత్తు ఆ ఆపల్లెకువచ్చి తమతో 
మాట్లాడటం మూలా అదృష్ట మని అంతా భావించసా గారు, 
అందరికంకు లాసున్‌ సాయీ మనీ ఆనందించింది, ఉఊళోని 
వెద్దకుటుంబీకు లందరితోనూ రూడిన్‌కు పరిచయంకలగ చేయా 
లగి తలపోనింప. రూడిన్‌ సంభాషణల్లో వినవస్తున్న విషయా 
లనుగురించి వాసీలోవ్నాకు అంతగా తెలియకపోయినా అతని 
సంభాషణ ఆమెను ని భాంతు రాల్ని చేసింది, అమెఅన్న 
పావ్‌ లోవిచ్‌ కి సహితం రూడిన్‌ పట్ల గెరవథావ మేర్చడిండి. 
లాసుక్‌ స్క-యా రూడిన్‌ పట్ల పల డైద్ధాసక్తులను (పదర్శిం 
చడం పొండలవిప్కీ- గమనించి ఈగ్గ పడుతున్నా డు. 'బెని 
స్టోన్‌ ఊపిరిబిగపట్లి, నోరు అప్పళించి "రూడిన్‌వంక కళ్ళజోడు 
లోంచి చూస్తున్నాడు. నటాలియా బుగ్గలు ఎర్రబడ్డాయి, 
తచదేకదీకుతో రూడిన్‌ వంక పూస్తూ అప్పుడ డప్పుడు దీర నిశ్వాసం 
విడుస్తున్న ది, పాక్‌ లోని-ర్‌ పై తవిలోరవా్యంగా “అత్రని 
కల్లు ఎంత అందంగా వున్నాయి! ర్‌ం అన్నాడు, 
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“అవ్రను, ఎంతో అందంగా ఉన్నాయి. న 


“పాపం, అంత స. చేతులు లేకపొతే అన్యా ఇం 
శకింతో బాగుండును.) 

నటాలీయా సమాధాన మేమి యిన్వ లేదు. 

అతిధులకు నౌకర్లు కప్పులతో తేసిరు అందిస్తున్నారు. 
మాట్లాడుకుంటున్న అతిధులు రూడిన్‌ స oe విసిఫీించినప్పూ 
డల్లా మౌనంగా వుండిపోతున్నారు. విగనోవ ను డడికించా 
లనే కోరిక యింకా తీరలేదుకాబోలు! లాసున్‌ స్యా 
మెల్ల గా అతని చెంతకు వెళ్ళి రహస్యం చెబుతున్నట్టు “(పతి 
దానికి కోపంతేప్ప్క గట్టిగా వాదించ వేం ? రూడిన్‌ అంతు 
కనుక్కో.) కోడిపుంజు లకు కత్తులుకట్టి దెబ్బలాడించడం 
ఆమెకు సరదా. కాని పీగసోవ్‌ బరిమిాదకు దిగ పయత్నంలో 
చేడు. లాసున్‌ సూయా అటనుండి రూడిన్‌ వద్దకు వెళ్ళింది. 
“యింకో విశేషం చెపాను, వీ~సోవ్‌ కు ఆడవాళ్ళం కు పరమ 
అసహ్యం, ఆ స్రీచ్వేపీని కాస్త బాగుచేద్దురు.? రూడిన్‌ 
తలపై కెల్తి బుజాలను కుంచింనుకుని పీగసోవ్‌ వంక తీతు 
ణంగా మూశొడు, పీగసోవ్‌ కోడిపుంజులాగ మెడ ముందుకు 
చాచాడు. “నేను ప్రీ లనుమాత్రమే ద్వేవీస్తానని ఆవిడ 
అనుకుంటోంది. మానవజాతంళునే నాకు ఒళుమంటి 


వాదన పెంచటానికి వీలుచిక్కిదని లాసున్‌ సయా 
సంబరపడుతోంది. రూడిన్‌ (పా లా వీగసోవ్‌ వంక తిరిగి 
“వూనవజాతిని” ద్వేవీంచాలనే తప్టేభి పాయం మో కెందుకు 
కలిగింది *” 
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“అందుకు షం (పపం దంలో రోజుకు 
రోజు కక్ళేలం చెరిగిపోతోందని నా హా హృదయం పదేపదే చెబు 
తోంది, అన్నింటిని నా హృదయంతో" నే చూస్తాను.మనుష్యు 
లంతా మహాపాపులని భాపించడం గారనం కాకపోవచ్చును, 
కాసి ఆ మనుష్యు లందరికంకు మరీ చెడ్డ వాణ్ణి నను దీనికీ 
న నేం చేయను €” 

Me నే షా ఎవరిదోపాన్ని 
వాళ్లు (గహీించడం మహా త్తరమైన విషయమే. ఇందు కెంతో 
అత్మసంయ మనం కావాలి, " ఉదారమైన ఆత కల వాళ్లుతప్పు, 
యితరులు యిలా పరికోధించుకోవడం. కష్టం) 

“నా ఆత్ననుగురించి మోరిచ్చిన కిహూబుకం సంతోషం.” 

“అయితే యీ ఆతపరిశోధన అంతటితో అగిపోదు. 
ఆత్మ ఎప్పుడూ ఒశే స్థితిలో వుండదు.) 

“నేను, నా ఆత్మా ఒకే స్టితిలో వుంటాం. యీ స్ధితి 
మారాలనికూడా నేను కోరను.” 

“అంళు దాని అర్ధం మనిషీ తనకు తానే (శుమించు 
కోవడమన్న మాట.  (పేమించుకుంటూ _ సత్య సమ్మతంగా 
జీవించాలని వాంఛించడం,” 

“సగిగ్రా చెప్పారు. తనకుతాను (చేమించుకోవడమ నేది 
ఎలాటితో నాకూ తెలుసును, సీకు తెలుసునుకానసి సత్య 
సమ్మూతమం కే వమిటి ? సత్యమ నే పదానికి అర్ధ మేమిటి ? 
అదెక్క-దుంది *ి 

లానున్‌ సూయా కపిగసోక్‌ వంక తిరిగి “సత్యం, సత్యం 
అని పదేపదే అన్నమాట నే వెప్తున్నావు.*అని ఎ త్తిపొడిచింది. 


Gy కూడి న్‌ 


పిగసోవ్‌ బుజాల్ని ఎగుర వేసుకొని “పదేపదే నెట్టి, వచ్చిన 
యిబ్బంది వమిటి ౪ సత్న్మమ నేది ఎక్కడుందని అడుగుతు 
న్నాను, మహాజానుల శే దాని స్వరూప మేమిటో "తెలియదు, 
“కాంట్‌ ఒకదాన్ని పరమ సత్యమని చెప్తాడు, కాదు, 
సీదంతా తప్పు, పరమ సత్యమం క యిదీ అంటూ హాగెల్‌ 
మరొకటి చెప్తాడు.” 

రూడిన్‌ తన మామూలు ధోరణిలో (పశ్నించాడు. 

“హాగాల్‌ డేనిని సత్యమని 'పేరొంన్నాడో మోకు 
"తెలుసునా 

వీిగసోవ్‌ "గెచ్చివోయి గబగబా మాట్లాడుతూ “మళ్ళీ 
నుళ్ళి నౌన్ర న్నాను. సత్యమనేది ఏవిటో నేను లను 
లేను. అది ఎక్కడా వేదనే నాభావం, అంజి (పపంచం 
ఉంది. కానివవస్తువూ దానంతట అది లేడు.” 

లాసున్‌ స్క-యా అతన్ని అవ హేళ నచేస్తూ “ఫీరి పాపా 
తుడా! ఎంతమాటన్నాను? పరమ సత్యేమ నేఏి లేదూ? 
శినల సత్వం అనేఏ లేకపోతే నువ్వూ నేనూ ఎలా బత 
గలుగుతున్నా ౦కి 

“నామాటేేంగాని మొ వంటవా డున్నంత కాలం 
ఆ కేనలసత్యం "లేకుండానే మిరు. బత్గలరు, పరమసత్యం, 
పరమసత్సం అని మాట్లాడుతున్నారు, దాంతో మా రేమన్నా 
జిలేవీలు చేసుకోగల రా? 

“నవ్వులాటగా మాట్లాడ్డం వాదనా చమత్కతికాదు 
కగసోవ్‌ 4 
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“అలాఅయిలే మారు వేదాంతాగ్లంలో వాడుతున్న 
శేవలసత్య మం. నాశేమీ. తెలియదు." నేను (ప్రపంచం 
మనిప్‌. సి, * 

సనక గర్వంతో నవ్యాడు, రూడిన్‌ గర్వ్యమ నేది 
మనసిమికి అవలతణమసని పరొంటూ యిలా అన్నాడు, 
“అపహాంకారం ఉండదగ్గ పాళ్ళలో ఫ్రుంకు చెడువేమిోా లేదు, అది 
వెర్రితలలు వేస్తేనే పమాదం, లేసపోనిగర్యం, ఆత హత్యతో! 
సమానమైనది, గర్భపోతు నశించకతప్పదు, “నేను అనే 
భానం ఉండతగ్గబే, అది లేకపోతే మానవుడు పరిపూర్త తను 
వేరుకో లేడు, ఆత విశ్వాసానికి, దోోవభూయిష్ట మైన నర్యానికి 
చాలా వ్య త్యాసముంది. : “నేను, అనే భావంలోజిన్న 
స్వార్ధాన్ని చంపుకున్నప్పుజే మానవుడు తనఆత్మ్మను సరియైన 
దారిలోకి మళ్ళించగలుగుతొడు, గర్వం గురంవంటిది, మనిని 
కౌతువంటివాడ్ను ఆ గుశాన్ని అదుపులో వెడి తేనేఅందం.' 
రూడిన్‌ ఉపన్నాసభోేరణికి పెడ మొహం పెట్టి పిగసోవ్‌ బెసిస్లోవు 
వంక తిరిగి “ఒక్క సారి పెన్సిల్‌ ఉంకు యిద్దూ, అని అడిగాడు, 
పీగసోవ్‌ పెన్సిల్‌ ఏందుకడుగుతున్నా డో బోధపడక బెనిస్టోవ్‌ 
“వెసి "లెందుకు *” అని (పశ్న్‌ంచాడు “రూడిన్‌ ఉపన్యాసం 
(వాసుకళోవద్దూ మరీ? అందులోనూ అతను చెప్పీన 
అఖరిమూటలు,]” 

“పతివిషయాన్నీ వేళాకోళం చేయగూడదు. బేనికై నా 
వేళాపాళా ఉంది.” అంటూ 'బెసిస్తోవ్‌ మొహం తిప్పుకు 
న్నాడు, ఈలోపున రూడిన్‌ నటాలియా చెంతకు వెళ్లాడు. 
ఆమె గభాలున తన కుర్చీనుంచి లేసి నించుంది, ఆమె పకగానే 
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కూర్చున్న పావ్‌ లోవిచ్‌ కూడా తనకు పలియకుండానే 
నుంచుండిపోయాడు. మూడిన్‌ నెమ్మదిగా నటాలియావంక 
తిరిగి రాచకీవితో (పశ్నించాడు. “ఇకాడ ఎదురుగా పియానో 
నుంది నీకు సంగీత మొచ్చునా ay 

“నాకొంశు పాండలవిపీ,- చక్కగా నాయిసాడు"* అని 
అతసివంక చూపించింది, పొండలవిస్కీ- కుగ్చీలోనుంచి 
ముందుకువంగి “లేదు, లేదు. నాలాగే ఆమె పాడుతుంది.” 
“అయితే ఆయనకు జానపదగీతాలు వచ్చా?” యా (పశ్నవిసి 
లాసున్‌ స్క-యా “చకంగా పాడతౌడు, కూర్చుని వనంది, 
మోకు సంగీతమంశకేు యిష్ట మెనా ; 0” అని రూడిన్‌ ను అడిగింది. 
రూడిన్‌ సంగీతం వినాలనే కుకూసాలం సూచిస్తూ, కొన 
గోళ్ళతో జాతు సవరించుకొని కుర్చీలో పొందికగా * కూర్చొని 
పీయానోవంక చూశాడు. పాండలరిస్కీ- పియానో వాయిస్తు 
న్నాడు. కృతిలోని భావాలకు ఉద్విగ్ను డై రూడిన్‌ అలో 
స? చూస్తున్నాడు. నటాలియా పియానో 
(పక్క చతికిల బడి కతి ఏింటున్న ది. అర్థ నిమిలిత నే ఆ లతో 
రూడిన్‌ నటాలియాను పరిశీలిస్తు న్నాడు. సంగీతం ఆగి 
పోయింది, నెల్లునవ లె వస్తున్న భావాలకు, పరవముడై 
రూడిన్‌ సోఫాలోంచి లేచి, 3 ఏకీ చెంతకు వెళ్ళి బయటకుచూన్తూ 
నిలబడ్డాడు. బయట అందమైన తోట, పూల పరిమళం, 
పు జమ నత కాల " కాంతి, మెల్ల గా వచే గాలికి 
వూగే లతలు, రాతి ఎంతో ఆహ్లాదంగా "వుంది. చీకటిలో 
లీలగా కన్పిస్తున్న వెట్టవంక చూస్తూ కూడిన తన్నయు 
డౌతున్నాడు. ఒక్క-సారి నిట్టూర్చి ఇవతలికి చూస్తూ, “ఈ 
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సంగీతం ఈ రాతి ఎంతదివ్యంగా ఉన్నాయి. ఈవేళ నాకో 
పరందినం, వెనకటి ముచ్చట్లు మ కొొస్తున్నాయి, 
జర్మనిలో, నేను చదువుకుంటున్న రల సరిగ్గా యిలాగే 
అ సమా వేశాలూూ, విందులూ), 

లాసున్‌ స్క-యా  “మోరు జగ్భానికూడా సళారన్న 
మాట €) అని [పశ్నించింది. 

“బెర్లిన్‌లో జక -ఏడోదః హాజెల్‌ బర్షులో యింకో 
ఏడాదీ ఉన్నాను.” 

“అయితే అక్కడి అద్య ల అదోలాగా దుస్తులు 
వేసుగుంటారని విన్నాను. నిజమేనా €) 

“ఆ మాట హౌడెల్‌ బప్దలొమా(త్రం నిజమే, బెర్హిన్‌ 
విద్యాప్టలు అందరిలాగే దుస్తులు ధరిస్తారు.” 

“జర్మనీలో ఎలా గడీపారో కొంచం శప్పరడి.? 

రూడిన్‌ తన అనుభవాలను చెప్పటం ఆరంభించాడు, 
కాని అతని [పసంగం మధురంగాలేదు. తన అనుభవాల్ని 
చెప్పిన శరనాత్క విద్యావిధానం, వ్యాన య విషయాల్ని 
గురించి మాటాడాడు, విదేశాలలోని ఏశంవిదా్శ్యాలయాల 
సీరును తెలియజెప్పాడు. సౌందర్యం ఉట్టిపదేటట్లు చెప్పాడు. 
సాధారణ విషయాలను అసాధారణంగా, అద్భుతంగా చెప్పు 
డంతో అతని కతనే సాటి. 

రూడిన్‌ ఉేకం పట్టిలేకపోతున్నాడు. మాటలకంశు 
ముందు అతని భావాలు లేడివిల లవల పరుగు లెత్తుతున్నాయి. 
చెప్పే విషయాలను, మాటలే చితకారుసివలే, కళ్ళకు 
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కోనువీం చేటట్లు చితిస్తున్నా డు. ed దృశ్యం వెంట యింకొక 
దృశ్యం ఉపమానాలతో” అభినరి ౧ స్తున్నాడు. మాటలు తెచ్చి 
అ నున్న ట్లుకాక తపు. ధారా(పవాహంగా పుట్టు 
కాస్తున్నాయి. అతసికున్న అబ్బ? కి అలాంటిది. హృడయం 
గేం దూసుక వసూ ఎ చనుటి వారి హృదయాలకు అతని 
మాట పూలగుత్తులస లె గిలిగింతలు. వెడుతున్నా యి. 
(పతీమాట ఒక సంగీత కృతి. 

భవిష్యత్‌ ను ఎంతో ఆశాపూరితంగా వరి ఘూ రూడిన్‌ 
చెప్పుకుపోతుంకు అతిథులు ని శ్చెష్టులె వాలంట అందరి 
తోనూ యావ్వ్యనో, దేశం పెలసునతుతోంద. [కీ పంత 
నుంచుని అప్పుడప్పుడు (ప్రత్యేకంగా పర వరుని 
చూసూ ఏణ మోటినట్లు రూడిన మాట్లాడుతూవుంశు, 
హాలంతా నిశ్శబ్దంగా ఏంటోంది. అతి శ్రద్దగా అతిధులు 
ముఖ్యంగా ఆ శ్రీలు తన | ఉపన్యాసం వింటి న్న ందుకం మరీ 
ఉత్పాహపూరితుడై నాడు. హాలులో అందమైన ఆడవాళ్లు, 
తచేకభ క్తి శద్దలతో మోస్తున్న యువతులు, సిశ్ళబ్దం గాఉన్న 
రా! త్‌ రూడిన్‌ ర సజగత్తును సందర్శిస్తున్నాడు. కవితా 
సౌందర్యాన్ని ఆరాధిస్తూ పసంగిస్తున్నాడు. (పసంగం అచేక 
విషయాలప కి మళ్ళీంది. సంగీతం, పువ్వులు, మానవ జీవితం, 
శాశ్వత సత్య ౦ మొదలై నవాటిని గురించి వాలా సేపు చెప్పుకు 
వచ్చి, గంభీరంగా “మాానవజీవిత్తం అశాశ్టత మైనది? అన్నాడు, 
రూాడిన్‌ చప్ప బోతున్న బేవుటో. వినాలనే కుతూహలంతో 
అతిధులంతా అతసివంక తిరిగారు. తన ఉపన్యాసాన్ని ముగిస్తూ 
రూడిన్‌ యిలా అన్నాడు, 


మా డిన్‌ ర్‌ి 








“వూర్యం ఒక్‌ కొథన్రంది. ఒక్‌ రాజూ కొంతమంది 
సైనికులు ఒక చీకటిగదిలో కరూర్పున్నారట. రాతి చలిగా 
వుంది. గదిలో, నెగడిముందు అంతా కూర్చుని మనలాగే 
కబుర్లు చెప్పుకుంటున్నారు. గడితలుపులు తెరుచుకొని 
వున్నాయి. యింతేశో బగ చిన్న పీట్ల ఒక గుమ మ్మ?లోంచి 
గదిలో శెగిరినచ్చి మరో గుమ్మంభోంచి wr శెగిరి 
పోయింది. ఆ గదిలో ఆ పెట్ల ఉన్నది ట్రా స్తే . అయితే 
నేం? గది వెచ్చదనం, గదీతో కాంతీ ష్ట్ర అనుభ వించింది, 
పీట్లనుచూని రాజుతో ఒకె సికుడు అన్నాడుగదా, “రాజా! 
వీటిలో పడ్డంతమా[త్రంచేతే పిట్ట ఎప్పూడూ అక్క-జే నుండి 
పోదు... తననూడు ఎక్కడుందో అక్కడికి చేరుతుంది,” 
రాడిన్‌ యీకధ చెప్పి “మనంకూడా ఆ పీట్లలాంటి వాళ్ళిమె, 
వికట్లో కొంత సేపుండి ఎవరిగూటిక్సి వాళ్ళం చేరుకుంటాం, 
అతీతమైన థ_క్తి ఉన్నదనే జ్ఞానం మానవుని కవసంం. ఆ అతీత 
థ_క్రిచేతిణో మానను డొగ కలుబొమ్మ. ఈ జ్ఞానమున్న 
మానవుడు యిందియ సుఖాలకోసం పానులాడడు, మర 
అంలోగూడా అతను తన జీవితాన్ని దర్శించగ లుగుత డు, 

రూడిన్‌ [పసంగం ముగించి క్‌ నా నిరస్పువంచాడు, 
లాసున్‌ సూయా *“చాడిన్‌ మవోగవి, ఆయన కూ 
దా అంది ఆమె చెప్పినదాసి నో అందరూ వకీభ విస్తు 
న్నట్లు స | సకల సపోట వువూ(తం రూడిన్‌ 
(ప్రసంగ వే ముపోూా రుచించ లేదూ? అతని ఉప న్యా సం యిన్‌ 
ముగుస్తుందన గా నే కవిగనోవ చటుక్కున లేచి నెళ్ళిపోయాడు, 
వెళ్ళిపోతున్న ప్పుడు ద్యారందగ్గగ కూర్చున్న పాండలవిస్కీ- 
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వంకచూని 'ముహాజానిణో నాశేం పని ౪ పోయి అజానుల 
తోనే చేగుతాను అన్నాడు, షు 

వెళ్ళిసోతున్న పిగసోవ్‌ ను ఉండమని ఎన్యరూ కోన 
"లేదు. అధమపతుం అతను నళ్ళిపోయినట్లుకూ డా ఎవరూ 
గమనించ లేదు. విందు ముగిసిన తరువాత బళ్లు ఎక్కి ఎనరిళ్ళకు 
వాళ్తు వెళ్ళిపో సాగారు, రూడిన్‌ ను ఆ రాతి ఉండిపొమ్మని 
లాసున్‌ సూయా బలవంత పెట్టింది. వాసిళలోవ్నా, ఆమె 
అన్న పాన్‌లోవిచ్‌ హాలుదాటి బయటికి వచ్చారు. లాసున్‌ 
స్క-యాణో" వెళ్లి వస్తామని చెప్పి, గుర్రపుబగ్సీ ఎకాగారు. 
దారిపొడుగునా వాసిలోవ్నా నార ను మెచ్చుకుంటూ నే 
వుంది, అతని (ప్రతిభకు ముగ్గురాలైంది. చెల్లెలు (పశంసతో 
వకీభవించినా పావ్‌లోవిచ్‌ రూడిన్‌పట అంత గాగవాన్ని 
వ్య క్రపరచ లేదు. గూాడిన్‌ చెప్పిన మాటల్లో అసందిగ్న తే 
ఉన్నదని, స్పష్టత మృగ్యమని, పదాడంబరం అధికమని 
చెల్లెలితో చెప్పాడు. వాసిలోన్నా రూడిన్‌ను మెచ్చు 
కుంటున్న ప్పూడు అతని ్హమోాములో అయిష్టత గోచరించింది. 
మసకమసకగా కనిపించుతూవున్న దారినంక శూన్యంగా 
చూస్తున్నాడు, కళల్లో విచారం పొడగట్లింది. 

పొండలవిపీ- తనగదిలోకిపోయి పరువ్రుమోద వాలాడు, 
రూడిన్‌ న “మంచి తెగువవుంది ముండాకొొడుక్కి-’” 
అని అటు యిటూ దొర్తాడు. గదిలోకి నాకరు కు రాడు వచ్చే 
సరికి బయటికి పొమ్మని గద్దించాడు. 'బెసిస్టోన్‌ సశేసరి. 
అతని కా రాతి ని దపట్ల లేదు, దుస్తులు మార్చుకోకుండా నే 
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శుబిల్‌ మోద కూర్చుని మాస్కోో-లోని తన స్నేహితులకు 
జ్‌ తేగం |వాన్తూ, (హో సింది చింపుతూ కూర్చున్నాడు, 

నటాలీయా పనుపుమోద నాలినా నిద ఎంతకీ వచ్చింది 
కాము కళ్ళుమూసూ, తెకుచుకుంటూా రా (తంతా గడిపింది, 
ఎంతకీ నిద్రపట్టక మంచంమిాదనుంచి లేచి భెకకీనద్దకు వెళ్ళి 
బయ టికి మూస్తూ, చేతులు వనక్కివటుకొసి సటూరుస్తూ 
సక్‌ €) ఓ) 

4 

బ్రు మర్నాటి ఉదయం రూడిన్‌ వాకింటి మడతలు 
వేసుకు నేసరికి నాకరు గదిభోకినచ్చి లాసున్‌ స-యా విలు 
స్తున్నదసె చెప్పాడు, తనగదిలో లాసున్‌ సూయా రూడిన్‌ 
కోసం టీ తాగకుండి కసి పెట్టుకుని కూర్చుంది. గదిలో 
యిం కెన్వరూ లేరు. రూడిన్‌ అడుగు పెట్టగానే గౌరవంతో 
లాసున్‌ సూయా అతన్ని కూర్చోమని కుకీ చూవించింది, 
దూరంగాఉన్న కుర్చీలో రూడిన్‌ చతికిలబడ్డాడు. లాసున్‌ 
స్కయా తన కుర్చీని అతని చేరువకు త కుశల 
(పశ్నేలు "వేసింది. “రాతి చాగా నిద పట్టిందా?” అంటూ 
కప్పుణో టీ అందించింది, *పంచదార సరిపోయిందా? యింత 
వరకు మిమ్ముల్ని క లుసుకోకపోనడం విచిత్రంగా నే వుంది. 
లాసున్‌ స్క-యా అతని కొక సిగ రట్టు అండించి టి తాగుతూ 
మధ్య మధ్య రూడిన్‌ పూర్థి భోగట్లాను 'తలుసుకో సాగింది. 
అతసి బంధువు లెవరో, పారి ఆ స్తపాస్తులు, మంచి చెడ్డలు, 
మున్నుందు అతను ఏం చేద్దామనుకుంటున్నాడో, అన్నీ + అప 
తీసింది, టీ తాగి సిగరెట్టు ముట్టించింది. సిగరెట్టుపొగవంక 
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చూస్తూ అప్పుడప్పుడు నోటితో పొగను వదులుతూ వేళ్లతో 
పొడిని రాలుస్తున్న లాసున్‌ స్క-యాను మూసి రూడిన్‌ 
“వఏమిదర్హా. అనుకున్నాడు, కొంచెం ఉబ్బిస్తే యా మనసిసే. 
తన ఒళ్ఫుకోని యివ్చేస్తుందని పసికట్టాడు. లాసున్‌ సయా 
అతని భోగట్లా అడగడంమాని తన సాంతగొడవ చెప్ప 
సాగింది. రూడిన్‌ నోరు మెదపకుండా ఆమె చెప్పే విషయా 
లను Cm చెన్రులప్పగించి వింటున్నాడు, తన చిన్న నాటి 
ముచ్చట్లు, గానం నచ్బాక ఆము పగ్యటించిన (పదేశాలు, 
అనుభవాలు లాసున్‌ స్కృయా నర్హిస్తూ తనయ భావాన్ని 
పొందుతున్నది. రూడిన్‌ పురాణం వింటున్నట్టు వింటున్నా డు, 
ఫలానా (పభుతో్యగ్యోగితత్వం ఉిలాంటేదని, యింకో రాజ 
వంకిసుడి పోకడ యిలాంటిదని ఆమె చెప్పుకుంటూాపోతున్న ని, 
తనకు పరి చయ మైన కనుల సంగ గులు, వారి వర్ణ నలు, వారి 
వ కత భ్‌. ఏకరువ్ర బెట్టింది. ఆ నోజల్లో తాను 
ఏబదేశ మేగినా, ఎక్కడ కాలు పెట్టినా, తపక స్నెహీ . 
తులు గుపిగూడే వారట, లా సున్‌ సూయా (పస సంగం విన్న 
తా వాత రూడిన్‌ యిలా అనుకు న్నాడు “ఇంతమందిని గురించి 
చెప్పినా తస (ఎొధాన్యచే ఏమాత్రం తగ్గించుక్‌. శోదు. అందరి 
కంళు తానే నొప్పడాన్న కే శ నర స్యా వెల్చడైైంది. 
ఆమె  బంాాఫుటుంగరం, మినుమ్యులంతా ఆంగ రానికి 
పొదిగిన రాళ్ల వంటివారు. 

విడ. చపున్నంత "స సేపూ శ్‌ సిగ రొట్టుమోాద సిగ లెట్టు 
క వింటున్నా ఉతప్ప అత వేమిా వ్యాఖ్యా నించ లేదు, 
ఇతిర్తు చెప్తున్నది డ్రద్దగో వినడం ాడిన్‌ అలవాటు, అతను 
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ఉపన్యాసకుడుతప్పు సంభాషణా చతురుడుగాడు, _వాదిస్తు 
న్నప్పుడు Ess చెప్పవలనసీందంతా చెప్పనిచ్చి అమాం 
తంగా అతెసిజు విరుచుకుపడితాజబు, తన తర్క- త్రో చిత్తు 
చెసాడు, లాసనున్‌ స్యాయా మ. నామెతెల్ని చెప్తూ 
అంత శ్రద్ధగా SR తెనధ్గో గక వ 
ఉందిః రఘ న. సాముతెల్ని, మధ్య ఘంధి ఫ్య ఐ పైటూో 
మాటల్ని రూడిన్‌ అతి శదగా ee “అతను 
వింటున్నా విసుగుమ్మాతం చివరకు ఆమెశే కలిగింది, [పసంగ 
మూవీ తలను కుర్చీ కానించుకుని వూరుకుంది. రూడిన్‌ ఆమె 
శేసియాస్తూ'ప్రతివచూ ఎండాకాలంతో మా రిక-డకు ఎందు 
కొసావొ నా కర్ణ మైంది, ఆపాటి విశ్రాంతి ఎనరికై నా అనస 
రమే పట్నంల లో విసిగిపోయి, అలినిపోయిన మిలాంటివారికి 
యిక్కడి (పకృతి విలాసం కలిగిస్తుంది.” 

లాసున్‌ సూయా అతన్ని క్రగంటచూస్తూ, “పకృతి, స 
అవును, చాలా అహ్హాదంగా వుంటుంది. దాన్ని నేను ఆరా 
ధిస్తాను, రసు రూడీన్‌, ఒక్క- సంగతి. ఎంత సెపూ (పకృలిని 
మయాన్తూ నే కూర్చో లేం. ఇక్కడకూడా పిచ్చాపాటీ మాట్లాడు 
కు నేందుకు స్నెహితులు కావలసివస్తుంది. అబ్బ! యిక్కడ 
ఎనమూ లేనేలేగు, ఉన్న వాళ్ళ తోకల్లా విగసోవ్‌ మాత మే 
తెలివై నవాడు.” 

“ఎవరు ? పిగసోవా? నిన్న చురచురలాడుతూ లేచి 
నెళ్ళినాయ నేనా ?” 

“అతనే. ఈ పల్లై పాంతాల్లో అతసితో మాట్లాడితేనే 
కొంచేం సరదా అనిపిస్తుంటుంది. మనిపలో హాస్యం ఉంది.” 


64 రూడిన్‌ 


“వా రనుకున్నట్లు అత నేమో తెలీవితక్క్యు-వవాడుగాదుం 
'పెడదారిమా(తం పట్టాడు, అదీ అతని లోపం బహుశ 
మిరు నాతో వకీభవించకపోవచ్చు. ఒక్క సంగతి, (పతి 
దాన్నీ కాదనడం, పనికిరాదనడం, తిరస్కరించడం తరిరవాతే 
మైనది. మంచిని చూడకుండా, సృలోని (పతి నస్తువును 
తిర స్క-రించడంవల్ల, మనుష్యులు సులభంగా బువులుగానచ్చు. 
అడ్డదిడ్డంగా వాదించేవాళ్ళ ధోరణి విని అమాయకులు, 
అక్‌ను చాలా గొప్ప వాడనుకోవచ్చు. తప్పు పట్టుకొ వాలంకేే, 
అన్నింటా ద్రోపూ న్నే సూడవచ్చు, శకేనలం దోపాన్ని చెతిశే 
వాళు ఒకొకక్క-ప్పుడు నిజం చెప్పినా దానికి విలువవ్రుండదు. 
వాళ కు సృ అంతా దోవభూయిష్ట మైందే, అంత టితో 
(పతిదీ అసహా హూం కనిపిస్తుంది. ఆలోచన మందగిస్తుంది, . 
మరి జ్రీవితముంశు అఏ ష్‌ సంకుచిత దృకృథాసికి 
అడి లొంగదు. ఎవరైతే (చుమించగలరో వాళ్ళ శే విమర్శించే 
హాక్కు-నుంది,” 

“మారు మనుష్యుల bh యిక గహిసా?, 
కాని వీగసోన్‌ మాతో ఏకీభ విం చ లేక పో లేదు. ఒచ్చిన 


చికల్లా తనమిాద తనకు (వేమ జా స 


“మనం ఒకళ సి సనిందించేటపూడు, యితర సిందలను 
య / (౧౧ 


కూడా సహీిం:ాలి!” 
లాసున్‌ స్క-యా అవునన్నటు తలవూవి సిగరెట్లు 
c౧ 
పొడిని రాల్చింది. వేళ్ళు అడిస్తూ, మో స్నేహితుడు 
pune 
ఎలాంటివాడూ €) 


9] రూడీన్‌ 65 








“చాలా మంచివాడు. బొగా చదువుకున్న వాడు. కాని 
చేస్న పట్టించుకోడు. ఉన్న చోటనే వుండిపోతాడు. చదువు 
కున్నాడుగాని అన్ని విషయాలు తెలుసుకోవాలనే కుతూ 
వాలంలేదు.” 


“ఆతని తా సర చదివి నేనూ యిలాగే అభీ పాయ 
పడ్డాను,” రూడిన్‌ సంభాషణ మార్సె, “యిక్కడ మోకు 
యింకెనరైనా స్నేహితు లున్నారా ? అన్నాడు. 

“ఇంశెవరూ లేరనే అనుకోండి, కాని వాసీలోవ్నా 
నాకో ఆతీ యు రాలు. నిన్న విందుకుకూడా నచ్చింది. చూసే 
వుంటారు, ఆమె అన్న పావ్‌ లోవిచ్‌ ఎంతో మంచివాడు, 
పీరిద్దరూ గాక “విన్సుగారిన్‌* అని మరో స్నేహితుడు. 
ఇరుగుపొరుగు వాళ్లు మరో యిద్దరు ముగ్గురున్నారు గాని 
వాళ్ళంతే చెప్పుకోదగ్గ వాళ్ళు గారు. "నూ వారగున యింక 
కాయన ఉన్నాడు. విద్యావంతుడు. వివేకి, కాని ఆయన 
దదో వింతతరహా, _అతనివెరి అతనిది. పావ్‌ లోవ్నాకి 
ఆయనతో పరిచయం, ఆమెకు ఆయనంశే గారవం, పావ్‌ 
లోవ్నా మంచిపిల్ల , సరైన సాంగత్యముంకు రాణిస్తుంది,” 

“ఆమెకు లేనిపోని భేషజం లేనశ్తేవ్రంది.” 


“వాలా గుణవతి. యింకా అడ్డాలలో ఉన్న శ్రే 
(ప్రవర్తిస్తుంది. ట్‌ 3 పసిపిల్ల , పాపం, చిన్న తనంలో నేభ క 
మరణించాడు. ... నేను ముగ వాణి అయి కేనా అలాంటి 
పిల్ల ను (వేమిద్దును స్ట 


“సజంగానా?ి 
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“సజంగా, అలాంటి వీల లు సుకుమారంగా వుంటారు, 
ఆ సౌకుమార్యం పొమ్మన్నా పొదు.” 

“సౌకుమార్యం అంతటిదన్నమాటి అసి అంటూ 
ఎప్పూడూ స్య ని రూాడిన్‌ నన కళ్లు గిఎగి రా తిరగోయి, 
"ముంహం పిప్పారింది, 

“వాసిలోవ్నాకు ఆయ నెవరో అంకే గెంవం అని 
చెప్పారుగదూ * ఆయ నేం చేస్తూనవుంటారు ?) 

“ఆయన పేరు అజ్జినోవ్‌, బాగా భామిోపుటా ఉన్న 
వాడు.” 

రూడిన్‌ ఆశ్చర్యంతో తలపై కెర్‌ “ఎవరూ, లెజ్జ 
నోవా? అతను మి పొరుగునే ఉన్నాడా?” 

“అన్రను, ఆయన మో కెలా "తెలుసును €” 

రూడిన్‌ కొంచంసేపు మానంగా ఆలోచిన్తూ కూర్చు 
న్నాడు. “నా కాయన తెలుసును. చాలాకాలం (కిందట 
పరిచయమైంది. ఆయన భాగ్యవంతుడె ననుకుంటాను.” 

'ఛాగృవంతుడే. కాని అతన్ని చూసిన వాళ్ళు అలా అను 
కోరు. 'పెషంబట్టి సాకచేమో  ననుకుంటారు. నిన్న 
యిక్క్‌-డిక్తి' రవ్పించాలని ర్‌బురు పెట్టాను, అతనితో నాకు 
పసికూడాన్రంది. మరి యా ప. పేటుగొడవలు ,__ అంతా 
నామోాచబేపడిందని మోకు తెలుసుగదా ? 

— రూడజన్‌ తలవూపాడు, లాసున్‌ స్రయా 
సాలోచనగా " బస్వీ అగో ఉన్నానన్నమాశేగాని, నా ప్‌ పా 
లేవో నావి, విజేశీయ సాంపదాయాల్నీ, యా పల్లెటూళ్లో 
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ప్రవేశ పెట్ల వేళు, యిక్క-డ మనఅచారాలు మనవి, అలాంటి 
ఫాషన్లు పల్లెటూరి వాళ్ళకు మప్పకపోనడం మంచిదేగదూ !” 

“చాలామంచిది, ఎంతచెప్పినా ఆడవా ళ్ళాడవాశ్ళే, 
ఇలాం టివిషయాల్లో ముగవా శృందుకూ పనికిరారు”. రూడిన్‌ 
తనను అభినందించినందుకు కృతేన చలు, అన్నట్లు 
ఏదో వెపూ పూ మధ్యలో ఆగిపోయాను, , ,అవ్చు నవును, అదా 
సంగతి, అఆజ్‌నోవ, తజ్‌నోన్‌! నా సన తో పనుందనిగాదూ 
చెప్పాను. మా యిద్దరికీ భూమితగువు ఒకటుంది. సరిహద్దు 
కొలతలగురించి తేల్చుకుందాం ర న అ నేక సార్లు క 
చేశాను. ఎంతకీ రాడు, ఇప్పుడుకూడా వస్తాడ నే చూస్తున్నాను. 
నసాడో రాడో చేవుడికే తెలియాలి," 

ఈ మాటలు అంటూండగా నే గదితలుపు తెరచుకొని 
నొకరు లోనికివచ్చి -లెజ్జినోవ్‌ బయట నిరీవీస్తున్నట్టు 
"తెలియజేశొ ను. లాసున్‌ స్క-యా లోనికి అతన్ని తోడొ ని 


రమ్మని నాకర్ని ఆదేగించింది. నెకరు వెళ్ళగానే స్‌ు టూ 


చోడిన్‌ వంక తిరిగి “మూడు, ws: పానకంలో పుడ్‌కలాగ 
ఎలాంటప్పూడు వచ్చాడో 

రూడిన్‌ యిక అక్క-డవ్రృండడం భావ్యం కాదనుకొని 
లేచి వెళ్ళిపోబోతున్నాడు. అతన్ని వారించి “మీరు వెళ్ళిపో 
నవసకంలేదు. మిరు వినాహాడని నహూస్యాలు ఏమి లేవు, 


ఎందుకైనా మా గుండటమే మంచిది. మంచు నిన్న పిన, 


సోన్‌ తగి నట్లు యితనూ తగ్గుతాడు” అంది, వెళ్ళి వోబోతున్న 
రూడిన్‌ “తనకున్చీలో మళ్ళి 'కూక్చున్నాడు. లెజ్జినోవ్‌ గదిలో 
నికివచ్చి లాసున్‌ సయాకు నమస్మ-రించి నుంచున్నాడు. 


చ 
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పొట్టి కోటు, వారంరోజులై విప్ప లేను, కోటుమోద బురద 
లాసున్‌ సూయా అతనికి కుర్చీ మూవుతూ “ఎలాగా తేనేం, 
దర్శన భాగ్యం కలిగింది, .. అన్నట్లు నుర్చిపోయాను. ఈయన్ని 
మూ రెరుగుదురనుకుంటాను.” అసి రూడిన్‌ ను చూపించింది. 
“లెజ్జినోవ్‌ రూడిన్‌ వంక తేరిపారజూసి Ma "తెలుసును. 

రూడిన్‌ నేలవంకజూస్తూ మెల్లగా “ఆయన యూనిన 
ర్చిటీలో త ఏ ఓసారిక్‌ల్సుగున్నాంి అన్నాడు, 

ఒక్రసా 'బేం. తర్వాతకూడా కలుసుకున్నాం.” 

లాసున్‌ సూయా త త్రరపాటుతో యిద్దరివం కాచూసింది, 
'లెజ్జినోవ్‌ కుర్చీలో కూర్చుంటూ, “ఏదో మాట్లాడాలని 
కబురు చే శారుగదూ మన సరిహద్దులను గురించి అను 
కుంటాను,’ 

“అన్రను. కాని దాని మాటేశేం, మనం మనం బంధు 
వులం గదా, సిన్న విందుకు వస్తావని మేమంతా ఎదురు 
చూశాం.” 

“వీల్చినందుకు సంతోవం, రాలేకపోయాను, తమిం 
చండి, ,,మనపొలం తగువంతా తీరిపోయిన'కే. మీ గుమాస్తా 
చెప్పినట్లు పరిప్కూ-రమైంది.” ష్ట్ర 

“సా కా సంగతి తెలుసును.” 

“అతను చెప్పిందంతా నే నొప్పుకున్నా, త. 
క లుసుకోంబే, కాగితంమోాద సంతకం పెట్లనన్నాడు, / 

“అది నా రూలు, అన్నట్లు మీ భూములన్నీ రైతుల 
అధీనంలో చే వున్నాయా; స్‌) 

“అవును. మగతా కిచ్చాను,” 
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“రెతుల అధీనంలోడన్నా, మన తగవును సన్యంగా 
పరివష్క-రించినందుకు సంతోషం.” 

“వంక సే వెళ్ళిపోయెదా 2 

లాసున్‌ స్క-యా వెడవెడ నన్ఫ్వతూ, “మమ్ముల్ని 
చూడ్డమే ని కంత కష్టంగా ఉందన్నమాట,” 

“నేను తరచు ఎవరిళ్ళకూ వెళ్ళను.” 

“ఎవరింటికీ వెళ్ళవా? పావ్‌లోచ్నా యింటికో?? 

“ఆమె అన్న నాకు చిన్ననాటి స్నేహితుడు.” 

“చిన్న నాటి స్నేహితుడా ? ల, అంత యిబ్బ౦డిగా 
వ్రుంకే ఉండమని నిర్బంధించననుకోండి. కాని లజ్‌నోవ్‌ ! 
ఒక్క- మాటంటాను. కోప్పడకు. సీకన్నా నేను పెద్దదాన్ని. 
పెద్దవాళ్లు చిన్న వాళ్ళను మందలించవచ్చు, , ,ముక్కు- మూసు 
కొని బుషిలా ఎప్పుడూ యింట్లో కూర్చు నేందుకు ఏమంత 
కొంప మునిగిపోయిందసి, ఎన్ని సారు పీల్చినా మా యింటికి 
రా వెందుచేత * మేమంకు సీకు పడదా? మా యిలు 
బాగుండదా ?) /. 

“మో యిల్లెందుకు బాగుండదూ. మహల్‌ లావుంటుంది, 
మిోరం శే నాకు 'దేంవ మెందుకు? మిాతో పరిచయం 
తక్కు-న. చీటికిమాటికినస్తే మాశే చికాకు. మిరు గొప్ప 
వాళ్ళు. మాతో కలిసిసులసి తీరగడమంచే కష్టంగదా ర 

“జంధుతంం దగ్గిర పెద్దా చిన్నా సని చదువ 
కున్న వాడివి నువ్వే అలా అరశు ఎలాగ €” 


“బంధుత్వం, చదును, ఏట్లో ఏముందీ ?” 
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“ఆఅప్రగాదు ఆజ్‌ వోవ్‌ ? ఎవరి వాళ్ళతో వాళ్లు తిన గాలి, 
మనమంతా ఒక కు. “కూ తొబద నుషికలా కర్రలా? ఉంచే ఎలాగు 
చెప్పూ.” 

“సిళ్ళల్లోవుంకే నే చేప బతుకుతుంది. ఇంతకీ నూతిలో 
కప్పలా నే నున్నానసి మి= కెలా bums 2 
లాసున్‌ స్క-యా తనపొరపాటుకు నాలుక కరుచుకుంది. *నచే 
సశే. దానిమాటకేంలే...అందరిలాగ నీతో శాప్పేపు 
హాయిగా గ, డవ భాగ్యం మాకు బేముగదా €* హాడిన్‌ ఆమె 
మాటల క “చపలక్మో కప్పులూ ఉపమానాలు చేప్పి 
"ఇజ్‌ నోన్‌ మానన స్వాతం; తృహ లను వివరించదలి వా 
డనునుంటాను” క. 

అతనిమాటలు విని అజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ వంక ఒకసారి 
చూశా డేనప్ప ఏమో మాటాడలేదు. కొంతసేపు నిశ్శబ్దం ౧ 
గడిచింది. కుర్చీలోంచి లేస్తూ 'లెజ్‌నోవ్‌ “సరే. మన సరిహూ 
ద్రులతగాదా ముగిసింది. శేపు మొ గుమాసాచేత కాగితాలు 
పంపించేస్తా రనుకుంటాను.” 

“నువ్వు అలా కోరుతున్న ప్పుడు తప్పక్‌ పంపీస్తాను, 

“నా కోర్కె- ఏముందీ? సరివాద్దు. మోపరంగానే 
సపరిపా-ర మైంది.” 

లాసున్‌ స్తాయా యిక అరితటితో ఆ (పనంగ-॥ ట్టి పెట్టె 
కత్రోంద -రేము-దీ, భోజనం చేసి వెళ్ళవచ్చు” అడది, 

“కుమిం వండి, ఇంటిదగ్గ 3 అర్జంటు పనివుంది,” అంటూ 
'లెజ్‌ నోవ్‌ బయటకు వెళ్ళిపోయాడు. 
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లాసున్‌ స్క-యా రూడిన్‌ వంకతిరిగి “అతసి'వెరి అతనిది, 
ఏ వెరివైనా హ హద్దు అంటూ వుండాలికదా€* అంది, 

“జ్రచనసిక్సీ ఫిసోద్‌కు పట్టుకున్న వెరి ఒక్కశు. ఒకళ్ళు 
చెప్పింది వినరు. బుష్షికి నే అ-త. పీగసోవ్‌ గొ ప్ప 
వేదాంతి ననుకుంటోడు. యితను విపాద జీవి, యిద్దరికీ అహం 

కారముంది, ఇద్దరి దృక్‌ కృథాలలోనూ కొంత సత్వం, కొంత 
(వేమ, మించిన అతిశయం క స్పిసోంది. a గతంగా, చేస్నీ 
ఖాతరు చేయనట్టు నటించాలనే ముసుగు యిద్దరికీవుంది. ఆలా 
నటిస్తే తా మెంతో (పతిభావంతులని అంతా అనుకుంటారని 
కుకర్‌ కో. కాని ఇలాంటిమనుష్యులు ధరించిన ముసుగు 
తొలగించిచూే , వాళ్ళెంతబోళామనుషులో తెలిసిపోతుంది,” 

“అబ్బ, మనుమ్యుల్నీ చూసీదూడగా నే ఎంత చక్కగా 
Ru ళో పీ నిర్వ చనాల్ని కాదనలేం,’ 

హేళనగా మాట్లాడం నాకు చేతగాదు, మానవుణ్ణి 
నేను (శుమిస్తాను. పతీ 'మాసవుడు నాకు న్నీహితుడనే 
అనుకుంటాను. లెజ్‌నోవను అలానే (చుమించాను, జీవిత 
సర్వ సగంగా ఛావించాను. శాస్తి కొన్నాళ కు అ నేక 
క 

“ చెబ్బలాడుకున్నా రా గ 

“చెబ్బలాడుకోవడం కాదుగాని, ఒకళ కొకళ ౧ దూర 
మైనాం.? న్‌ న 

“అందుకా అతను వచ్చినప్పుడు మీరు మామూలుగా 
లేరు,,,ఈపూట బాగుందిగదూ, సరే పనుంది,మా సెక 
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టరీ మోకు తెలుసుళదూ? నాకోసం ఎదురుచూస్తూ 
వుంటాడు. మో కేం కావాలో అతన్నడగండి, .. వెళ్ళిస్తాను.” 
C౧ 
రూడిన్‌ పరిచయం ఈవిధంగా కలిగించినందుకు 
చ కవర్తిగారి ఆంతరంగికునికి ధన్య వాదా లర్చిస్తూ, లాసున్‌ 
స్క-యా నవ్వుతూ, రూడిన్‌తో కరస్పర్శచేసింది. రూడిన్‌ 
తన గ దిలో నికి వళ్ళి కొంచంసేపు అయాక మేడమిోాదికి 
వెళొడు, మేడ పెగదితో నటాలీయా కూర్పుసిజంది 
౧ యా 


5 


వటాలియా (ఎథమ ఏక్ష ణంలో అంత అందగ త్తెగా 
స్ఫురించకపోవచ్చును. కాసి అవీల్ల అందగత్తే, సన్నని 
మనిషి, లేతగులాబీకంగు శొరీరం. విల్లునలె వంగిన కను 
బొములమోద చక్కని నుదురు; నల్ల నికళ్లు, వయస్సు 
పది హేడేళ్లు. తీర్చిదిద్దిన కనుబొమలను ఎ త్తి నల్ల నికళ్లతో 
చూస్తున్న ప్పుడు మరీ ఆకర్ష ణేయంగా, రమణీయంగా కని 
పిస్తుంది. ఎవరై. నా మాట్లా మతున్న ప్పుడు సన్నని పెదవులను 
బిగించుకొని, మౌనంగా వింటూ కూర్పుంటుంది, చెప్పే 
(భతి మాటను తూస్తున్నట్లు వింటూ ఎప్పుడూ? 
వదో ఆభోచిస్తూ గదిలో అటూ ఇటూ పఛారు చేస్తూ 
వుంటుంది. కిటికీ చెంత నిలబడి వెనక్కి. చేతులు పెట్టుకొని 
నివీఆ కా ౧వంక చూస్తూ వని ఆలోచిస్తూ వుంటుందోగాని 
తనతో తాను చిరునవ్వు నవ్వుకుంటుంది, పంతులము తరుచు 
"హాచ్చరిస్తో న్నా నటాలీయాక తా పరధ్యాన మే ! ! పంతులమ్మ 
చు “బోన్‌ కార్డు. ఆము (ఫంచి వనిత, ముసలిది, నటా 
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లీయావంక తిరగి పంతులుమ్ను “అడ పిల్ల లకి అంత పరధ్యానం 
ఉండకూడకు తల్లీ. చిన్నపిల్ల వి. అప్పు'జే అంత మతిమరుపు 
తనమెతే ఎలాగా) అని అ వుంటుంది, పంతులమ 
అనుకున్నట్టు న నటాలియా Ms ఏపుస్తుకం 
చదివినా, ఏంతో (దగా చమనవునుంది. ఏ పనిచేసినా, 
మనసంతా అంకులో నే పెడుతుంది. ఆజ మెహృదయ-* అగాధ 
మైనది. భావాలు గంభీగ మైనవి, తన భావాలను, అనుభూతు 
లను హృదయంలో నే గు _ప్పపర్చుకుని మనసులో మ 
ఉదేశాన్ని మనసులో నే అదిమి పెట్టుకుంటుంది. మన 
వికలమైనప్పుడు, 'మొహంమూ(తం కోగన్టిగా వివర అ 
పసికందుగా శన్నప్పుడుకూడా ఆ పిల్ల గుక్క పెట్టి ఏడవ 
లేదట. ఎన్నడూ మారాంచేసి ఎరగదట. “మా పెద్దది చిన్న 
ప్పటినుంచీ బుడిముంతురాలే. తన ఆశుమో, తన పాశుమో, 
ఒకరిజోలీ, శంక దాని కక్క-రలేదు? అంటూ లాసున్‌ 
స్కయా తసకూతురు చిన్ననాటి ముచ్చట్లను తలుచుకుంటూ 
“లేనిపోని ఆశలు, బెంగలూ నాలాగ పెట్టుకోదు. మంచి 
మొుిపర్జిచూసి, ఆమూడుముళ్ళూ వేయిస్తే హాయిగా సుఖపడు 
తుంది పిల్ల” అంటూ ఉబ్బిపోతుంది. 

లోకంలో కొందరుతల్లులకు తమ బిడ్డల సంగతి సరిగా 
తెలియకు. అందులో లాసున్‌ సూయా ఒక శే, తల్లి అంచు 
(వేమ భక్తీ ఉన్నప్పటికీ నటాలియా తన హృదయాన్ని 
ఎప్పుడూ తల్లి ఎదుట బహిర్హతం చేయ లేదు, తల్లీ దగ్గర నై తం 
దాపరిక మే. 
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“నాదగ్శిర సిగ్గెందుకే వెరిపిల్లా ! మనసులో ఏముందో 
నాకుశాకపోతే యిగికెవరి! ఇెప్తావు ' అని తలి నటాలియాను 
నిగ్గ దీసింది, నటాలియా ఆలోచిస్తూ కరార్పుండిపోయించేతప్ప 
సమాధాన మేమా చెప్ప లేను. “తల్తికన్నా పిల్లలికి లోకంలో 
యింశెవరుంటారు ఆపులు? దిమనసునుబళకు నడుచుకుంటాను. 
సి ఉద్దేశ మేమిటో ముం 'జెలియాలిగదా నాకు €” 

“ఇప్పుడు ఇపకపోత కొంచేం మునిగిపోయింది €* 
అంటూ నటాలీయా తప్పించుకుంది, 

ఈవేళ రూడిన్‌ మేడమిోదకు వెళేసరికి గదిలో 
పంతులమ్మ, నటాలీయా కరార్పున్నారు. పంతులమ్మ పాఠం 
చెప్పడం అయిపోయింది. నటాలియా పుస్త కంమడిచి గదితో 
నికి వెళ్తూవుంది. పంతులమ్మ చిన్నప్పటినుంచీ నటాలి యాకు 
విద్య గరపుతూ నేన్రంది, ఇప్పుడు నటాలియా చిన్నపిల్ల గాదు. 
(పౌఢ,. ఎంతచనువున్నా ఆమెను పంతులమ్మ యిప్పూడు 
మర్యాదగా సంభావిస్తోంది. నటాలియా (వొద్దు న్నే సంతులమ 
ఎదుట చారి, తక గంథాలు, ఏరులకేథలు, పజ? యానచరి తలు 
చదువుతూవుంటుంది, పురాణగంథాలు, భా గోలళిక శాస్తోధ్య 
యనం పూర్తి అయిపోయింది. నటాలియా వ పుస్తకాలు 
చదవాలో, ఏవి చదవకూడదో తల్లి నిశ్రేశిస్తుంది. ఒస్తీ నుంచి 
(ప్రచురణాలయం పంపించే పు సకాలను లాసున్‌ సూయా 
ముందు పరిశీలించి శృంగార కావ్యాలను తనకోసం లై పెట్టు 
కుని, మిగిలినవి నటాలియాకు' చదవమని యిస్తుంది. "చరిత 
(గంథాలను బోధించడవముం కు పంతులమ్మకు తలనొప్పి, 
నెపోలియన్‌, లూయీ మొదలైన చక్రవర్తుల జీవితా లుతప్ప 
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చరిత్రతో చెప్పుకి కోతగ్ల దేమి లేదని ఆమెభఛావం. నటాలియా 
శాన (గంథాల క కనులగీతాలను అధ్యయనంచేసింది. 
భట్‌ కావాంలు ఆమెకు కంకోపాఠం. 

టోకీ గదిలో వె పెట్టి బయటికి వస్తున్న నటాలియాకు 
రూడిన్‌ ఎదురుపడ్డాడు. రూడిన్‌ నుదూసి నటాలియా పక్క-కు 
ఒ తగిలింది. 

“క చదువు అయిహోయినట్టుంది, ఏ కారుకు బయలు 
చేరారు కాబోలు €) 

'అన్రను. తోటలోకి వెళుదామనుకుంటున్నాం.” 

“మాతో చేనూ రావచ్చునా 2” రూడిన్‌ మనతో 
రావచ్చునా తన్నః నబాూలియా పంతులమ్మ శేని CA, 
కంగా చూూానసీంది, 

“గరుడ ముగ్గురం వెళ్ళుదాంి glen పంతులమ్మ, 
రూడిన్‌ ప-రివెట బయలుజేరాడు. తోటలో ఫూలపొదల 
మధ్యగా నటాలియా ముందు వెళుతోంది. అమెను రూడిన్‌ 
వెంబడించాడు. యిరుకైన దారి నచ్చేసరికి రూడిన్‌ తప్పని 
Ese అన్నట్టు ఆమెకు మరీ దగ్గిగపడి సరీరాన్ని తాకాడు, 
నటాలీయా కళవళ పడింది, హృదయంలోని భావాలను అణచి 
పెట్టుకొంది. దారిలో రూడిన్‌ కుశల్యపక్నలు వేస్తూనే 
వున్నాడు, “చదువు బాగా సాగుతో-డా 1 పలైటూల్లో 
కాలశేపం అవుతుందా? బ్బ స్రీలు చాగుంటాయా క పల్లెలు 
చాగుంటూయా €) యిత్యాది "పక్నలతో ఆమను తికమక 
పడుతున్నా డు. సిగ్గుతో మనస్సులోని చికాకును వ్యక్తం 
చేయకుండా నటాలీయా సమాధానం చెబుతోంది, 
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“పట్న వాసానికి అలవాటుపడ్డ వాళ్లు మోారు యిక్కొ-డ 
ఎలా వ్రృుండగలుగుతున్నా రుళి అంటూ స అమెవంగక్‌ 
పక్క-చూపులు చూశాడు. తన జీవితంలో ఏ యువకుడూ 
యింతేవరకు తనవంక అలా మూడలేదసి నటాలియా తబ్బిబ్బు. 
పడింది, 

“పల్లెటూళ్ళో బాగానే వుంటుంది. నాకు మరీ 
బాగంది. ఎంతో అనందంగా వుంది. స్ట 

“ఆనందం!1... అడి నిజంగా గొప్పసంగతి, అలా 
వుండడం మోకు సహజమే, మరు యవ్వునవతులూ మరి.” 

MD ee నొక్కి- పలుకుతూ 
ల వ్యక్‌ కంచే “ఆహా! యవ్వనం! జీవితంలోని 
యవ్వన మాధుర్యాన్ని ప. విజ్ఞునశాత్ర్ర 
పగమావధి” అన్నాడా, 

నటాలియాకు అతని మాటలలోని అరమేమో అవ 
గతం కాలేదు. విచిితదృక్కు-లతో' ఆమె ప సం రూడిన్‌ 
సంభాషణమార్చి. “యింతసేపూ మో అమ్మగారితో శే 
కార్పుండిపోయాను. పిచ్చా, పాటీ 'ెప్పుకుంటూవుంశు 
పొద్దే తెలిసిండిగాదు. ఆహా! అమ్మాళ్‌, ఘరానా మనినీ. 
కన్చలుగూడా ఆవిడ సలహాలకు ఎందు కంత విలున యిస్తూ 
వుంజేవారో యిపూడు నాకు హైం మోకు కవిత్వమం'ే 
ఇష్టమేనా ద్ధి? 

బడిపీల్ల లను పంతులు పరీవీ స్తున్న ట్లు, తనను రూడిన్‌ 
పశ్నిస్తున్నాడని నటాలీయా బి త్తరపోయింది. 

“కవిత్వమం'శు నా కిష్ట్‌ మే,] 
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“కపవితంమంకు అది దేవతలభావ. గేయ క విత్వమంశే 
నాకు మరీ we కాసి కవిత్వ మనేది కేవలం గగ, యతి 
(పాసలతోకూడిన ఖ్‌. ప మ గీతాలను 
మతమే అశ యించివుండదు, మనచుట్టూ ఎటు తిరిగితే 
ఆతము కవిత్వం గోచరిస్తూన్రంటుంది .. క కదినో | తో టలో 
ఆ చెట్లు, పూల గుత్తులూ, ఎ్యరసిపళ్లు చూడండీ. నీలిఆశాశం 
వంక చూడండి. (పతిదీ సౌంద్భ్య్యమయ మె, ఎన్‌ 6ాడ సౌందర్యం, 
నవజీవనంి ఉట్టిపడుతూ ఉంటుందో అక్క-డల్లా కవిత్వం 
తొణాకిసలాడుతూ వుంటుంది.” నటాలియా ఎర లవ గ వల 
అతని కవితాధోరణిని వినసాగింది. తోటలో లతాకుడ్యము 
చెంత ఉన్న శిలావేదికను చూపిస్తూ రూడిన్‌ ఇక్కడ 
కాస్సేపు కూర్చుందాం, ,.* అంటూ నవ్వుతున్న తనకళ్ళ తో 
ఆమెమోములోసికి తొంగిచూసి “నామాటలు మొదట 
మాకు ఆశ్చర్యం కలిగించెచ్చు. కాసి mes మోగే 
తెలుస్తుంది. తెలుసుకున్న తరవాత మనం స్నేహితుల 
మాతాం. అంతేగదూ ? అన్నాడు, 

నటాలియా మరీ విస్మయంతొ, రూడీన్‌ తన నొక 
ఆటబొమ్మగా భావిస్తున్నాడని అనుకుంది. అతనితో వం 
మాట్లాడాలో తోచలేదు. “యింకా యో (ప్రాంతిల్లో మారు 
ఎన్నాళ్లుంటారు?' అనేమాట ఆమె పెదవులనుండి అనుకో 
కుంజా పెకి దొర్జి౦ది, 

ఈ వేసవిశాలమల్తా" వుంటాను, ఉహు, కాదు, 
నీతాకాలంకూడా యికగాజే వుంటాను, నేనేం డబ్బున్న వాణి 
కాదు, వ్యవహారాలన్నీ చిక్కు-ల్లో ఉన్నాయి. అదీగాక 


78 రూడిన్‌ 





అటు యి పడమర వరస, JE” hE 
కాస్త విశాంతి తీసుకో వాలనిపిసోంది? అన్నాడు రూడిన్‌. 

“వి శాంతి తీసుకో వడమా? అది నూసలివాళ్లు చెప్పే 
మూట,” 

కూర్చుసిఉన్న రూడిన్‌ ఆమె కభిముఖంగా తిరిగి 
“వో అభి పొయ మేమిటో నాకు బోధపడ లేదు.” 

“అభి సాయాసి శేముంది ? ఇతరులై తే వి శాంతి 


తీసుకోవచ్చును. కాని మోలాంటివాళ్ను ,,, తోకం మేలు 
కోసం ఏవో పసి ల నేవుండాలి ... మీరు శకాకసోే 
యిం కెవరు చేస్తారు గ్‌) 


టై వ మూ కంత సద్భావం వున్న ౦దుకు సంతోవం 
లోకం మేలుకోసం పనిచేయడం! ,,. ఈ మాటనడం అతి 
సులభం.” రూడిన్‌ ఆలోచనా నిమగ్నుడై వేళ్లతో తన 
నుదురును మిటుకుంటూ కళ్ళు పెద్దవి చేసి “లోకోపకారం 
కోసం పాటుపడగలననే ఆత విశ్వాసం నాకున్న మాట 
సిజమే... . అంత అత్నవి శ్వా సమున్నా నన్ను అర్థం చేసుకు నే 
మానవులు ఉండొద్దూ+ అంత సానుభూతి ఎవరిలో వుంటుంది?) 
నిరాళా ఖా వాన్ని వ్య క్రపగుస్తూన్రున్న అతని మాటలను విని, 
గతరాతి అతను చెప్పిన ఆ శాఫూరిత ఉపన్యాసం నటాలీయా 
గుర్తుకు తెచ్చుకుంది. “నిన్న రాతి అంత కులాసాగామాట్లాడి, 
యిప్పు డింత విచారంగా ఉండగానికి కారణ 'మేమిటసి అతని న్ని 
అడ గాలనుకుంటోంది. ఆమె మనస్సులోని భావాన్ని రూడిన్‌ 
ఇళ్లు (గ్రహించినట్లు మళ్ళి (పారంభించాడు. “అదేంమాట 
లెండి. ఛ చా! నిరాశకు తావులేదు. మీరన్న వూట సత్యం. 
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నాలో ఆత్మవిశ్వా నాన్ని మో మాటలు చిగురింప బె చేస్తున్నాయి. 
అందుకు నే వెంతో ధన్యుణ్ణి. ఒకమాట మో పెదవుల వెంట 
వచ్చిందో "లేదో, వంటనే నా జీ వితలత్యు మేమిటో మళ్ళీ 
మ వి కి వచ్చింది. నా విధ్యు కృధర్శం నాకు తెలిసింది, అవును 
నా ధర్మాన్ని నేను నెరవేర్చాలి. మనినీకి తెలివిజేటలూ, 
ల ఉండి (ప్రయోజనం లేదు, వాటిని కాగంచూప౦ంలో 
చెకికేసే బంగారాసికి తావి. బదకంగా, ఒమ్లువిరుచుకుంట టూ, 
ఆవులిస్తూ ఏ పనీ చేయకుండా చిటి కలు వేస్తూ కాలంగడిమే 
మాటలపోగులంకు నా క సహ్యూం.” 
రూడిన్‌ థధారాపవాహంగా ఉప న్యాసథధోరణి (పొరం 
భించాడు. పిరికితనం, బదకం జీవితానికి వేరుపురుగుల వంటి 
వస “యో దుర్హుణా లున్న మనువులు యిక ఎత్తిరిల్లరనీ 
చెప్పాడు. పనిచేసేవాడికి ఫలితంతో (ప్రమేయం లేదన్నాడు. 
ఈ సంగతి తెలుసుండి, జీవితంపట్ల యింతేశాలం తానెందు 
కింత మూూకీభావం వహించాడో, తనశే ఖడూరరిగా 
ఉందన్నాడు, “యూ వేళ చేయవలనసినపని శేపుచేస్తా ననుకో 
వడము కార్వవాదిలశుణంకాదు. గతించినరోజు లిరిగిరమ్మన్నా 
రాదు. అవకాశాలు జీవితంలో మనల్ని వెతుక్కుంటూ రావు. 
మనమే వాటిని పతుకు_ంటూ పోవాలి. ఈ అన్వేషణలో 
ఆదా తభావాలు తోడుసీడలు. ఉదా తభావాలను ఆరంచేసు 
కుచేవాళ్లు లోకంలో కొస్దిమందడై. నా వుంటారు. ఈ వేళ్‌ "కాక 
పోతే శే (పపంచంలో 'ఫ యహ శ్రర ఛావాలు దిగిగంజయం 
పొందుతాయి. వాటిని ఎవరై నా అరం చేసుకో లేకపొతున్నా 
రంశు, వాళ్ల నివాళ్లే అరం “చేసుకో వోడంలేదన్న మాట, క 
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రూడిన్‌ మాఘపవాళి వానవల ఆగిపోయాడు. జడీ 
వాన కురిసి వెలిసింది. నటాలియా అతని పవాహధోంణిి 
చకితురాలెంది. రూకిన్‌ ఉపన్యాసం ముగించి ఆముచేతిని 
పట్టుక ని "ఊపుతూ మాలతో క విత ముంది, సాందర్య మున్న 
నోట కవిత్యముంటుంది. ఉదా త్తత ఉంటుంది. 

గపూడిన్‌ తాప! అంతచనువుగా వ 
పంతుల కుకు హఠాత్తుగా వడుగు మోాదపడ్డ హ్‌ పించింది. 
ఆమె నలభె ఏళ్ల నష్యూలో వుంటున్నా రూడిన్‌ సంతన న్య ని 
ఎన్నడూ ream తనమాటల చమతొ-గంతో, పదా 
డంబరంతో రూడిన్‌ ఉపన్యసిస్తూవుంకేు, _అతనిపోకడను 
పంతులమ మొదట్నుంచీ జాగత్తగా గమనిస్తూ నేవ్రంది, 
రూడిన్‌ నాటకాలలో పా(తాభినయం చేయగల సావురం౦ 
గలవాడని అది నాటకరంగంమిోాడై తే ర_క్తిగడుతుందితప్ప, 
జీవితరంగంలో సిప్ప యోజనమని పంతులమ్మ అనుకోసాగింది. 
ఇలాంటి మాటలపోగులవల్ల లోకానికి ఒరిగేదేమి లేదని, 
మర్యాద, మప్పితం, లలా ల ౪ లేకుండా రూడిన్‌ 
నటాలియాతో మాట్లాడుతున్నాడని ఆమె కంటగించుకొని, 
కూర్చున్న మనిషి. దిగ్గున లేచింది, దుస్తులు దులుపుకుంటూ 
నటాలియావంక తిరగ “భోజనానకి వేశందికదూ? పావ్‌ లో 
ఇ నే వస్తానన్నాడు” అది 

నబాలియా జను, వెళ్ళిపోదాం” అనేలోపునపొవ్‌ లో 
విగ్‌ దూరంగా తోటలో కనిపించాడు. పంతులమ, “మాట 
లోనే వచ్చాడు నూ నేళ్ళాయుమ్షు” అంటూ పావ్‌లోవిచ్‌ 
వంక చూసింది. పావ్‌లోవిచ్‌ , ఎదురు గావస్తూ దగ్గరపడేసరికి 
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సందేహంగా అడుగులు వేయజొబ్చాడు. నటాలియావంక 
బాధపడుతున్న ట్లు చూస్తూ “ఒహోో! వీకారుకు వచ్చారు 
కాబోసు “అన్నాడు. 

“వెళ్ళిపోదామని లేచేసరికి ను వ్యేవచ్చాను. 

“సరే అయితే వెళ్ళిపోదామా?” 

అంతా తోటదాటి భవంతిలోకి వెళ్ళిపోయారు. గదిలో 
(పవేశించగానే రూడిన్‌, పావ్‌ లోవిచ్‌ వంక తిరిగి (పేమ 
ఉట్టిపడుతున్నట్లు మో చెల్లెలు శేమమే గదా” అని కుశల 
మడిగాడు, 

“కులాసాగా నేవ్రంది. ఈవేళ యిక్కడికి రావచ్చును, 
ఇందాకా మధ్యలో నేనొచ్చి మొ సంభావణ శీమా అంత 
రాయం కలిగించ బేదుగడా €)” 

“చేదు లేదు. నటాలియాలో మాటాడుతుంశు నాకు 
జ్ఞానోదయ మైనట్టు అనిపించింది, ఆమె చెప్పిన ఒకమాట 
నా హృదయాన్ని మేలొ-లిపింది.) 

నటాలియా ఏమి మాటాడిందో, ఏమాట అతనిని 
మేలొాలిపిందో పాన్‌లోవిచ్‌ “తెలుసుకోదలచలేదు. ఇద్దరూ 
మానంగా ఉండిపో యారు. 

భోజనాని కింకా వేళవ్రంది, హోలులో అతిధులు గుమి 
గూడారు,. విందుకు విగసోవ్‌ న్యూతం రాలేదు. రూడిన్‌ 
ఎప్పటాలేడు, వమాతోచక పొండలవిసీ-ని పాట పాడమని 
అడిగాడు. నేలవంకచూ స్తూ పాన్‌ లోవిచన్‌ మానంగా కూర్చు 
న్నాడు, నటాలియా కాలుగాలిన వీవీ లా అటూ ఇటూ 
తిరుగుతోంది. చివరకు వూలు, దారం “తెచ్చుకొని లేసు అల్లు 
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కుంటూ తల్లి పక్కనే చతికిలబడింది. రూడిన్‌ ఏ అపురూప 
మైన సూక్తులను పలుకుతాడో విందామచే జిజాసతో వేసి 
స్తోవ్‌ తదేక దృష్టితో ఎదురు చూస్తున్నాడు. క 
కాలం గడిచింది. వాసిలోవ్నా అప్పటికికూ డా ఏందుకు రాలేదు. 
విందు అయిపోయినవెంట నే చడీచప్పుడు లేకుండా, వాసిలో 
విచ్‌ లేచి వెళ్ళిపోయాడు. రెండుకోజుల్ను౦చి అతసి మనస్సు 
(పళాంతంగా "లేదు. కారణం తెలియదు. వదో ఆ వేదన, 
ఆరాటం |పారంభ మైంది. విచారవదనంతా, విషణహృద 
యంతో, తడబడుతున్న అడుగులతో నడుస్తూ పరిపరివిధాల 
ఆలోచిస్తున్నాడు. నటాలీయా  అందాలరాసి అమెను 
తాను (చేమించాడు. ఇన్నిరోజులూ అమ తనదనే కలలు 
గంటూ వచ్చాడు, కాస యిప్పుడు ఆమె తనదిగాదు, నటా 
లియా సౌందర్యం, బుల్‌ బుల్‌ వి ట్లల కిలకిలలవంటి పలుకులు! 
ఇక ఆమె తనవస్తువుకాద నే ఛానం భయంకరరూపం దాల్సీ 
ఆందోళ నపరుసోంది, నటాలియా ఎప్పట్లా” ఆతనితో 
యీ వేళా మాట్లాడింది. మామూల్లాగే పలకరిస్తూ నవ్వింది. 
షా పిల్లలో మా ర్పేమోొ లేచే! నే నందు కింత కలవరపడు 
తున్నాను?” అని ఒకసారి తననుతానే (పశ్నించుకున్నా డు, 
“కాదు! ఏదో మార్చు కన్పిస్తోంది, ఎడంకొన్ను అదురుతోంది" 
అనుకుంటూ దీర్దాలోచనా సిమగ్ను డై నాడు, మనసు స్పు పరిపరి 
విధాల పోతున్నది. పావ్‌ లోవి-న్‌ నటాలియాను |సేమించి, 
వెళ్ళి చేసుకుందామని కలలంగంటున్నా, తన వెళ్ళి విషయం 
నటాలియాతో ఎన్నడూ (పస్తావించి ఎరగడు, మాటలతో 
ముంచెత్తే నేర్పరితనం అతనికిలేదు, ఆ పిల్లతో ఉగ్రేకాలను 
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కొలిగించే చాక చక్యమూ లేదు, ఆమెకు సన్నిహితంగా 
(ప్రేమతో మెలగుతూవుంశు చాలును. ఆపిల్ల (పేవుుతో 
తనపట్ల మెలగుతూవుంటుంది. కొంతకాలం గడిస్తే, (పుమాను 
రా గాభీవృది చెంది ఇద్దరూ ఏవాహాం చేసుకోవచ్చునని అను 
కుంటూ నిత్యం నటాలీయాను అంటెబుట్లుక్‌ని తిరుగు 
తున్నాడు, 

ఈపూట, నటాలీయా తన వేతులలోంచి జారిపోయిం 
దనే ఛావం కలగడానికి కారణం ఏమిటో ఊహించలేక 
పోతున్నాడు, ఇంటికి వెళ్లగానే గదిలో పావ్‌ లోన్నా 
కూర్చునివుంది. ఆమెచెంత నే లెజ్‌ నోవ్‌ కూర్పునిఉన్నా డు. 
అన్నను చూడగానే ఆతృతగా “ఇంత తొందరగా తిరిగి 
నచ్చా వే*అంది. 

“అక్క-డ తలనొప్పి.) 

“రూడిన్‌ అక్కడ వున్నాడా 2 

“మహారాజులాగ) 

పావ్‌ లోవి-5్‌ మరో కుర్చిలో చతికిలబడ్డాడు, 

పావతలోన్నా అతనివంక తిరిగి “లెజ్‌నోవ్‌ ఏమంటు 
సన్నాడో తెలునునా? రూడిన్‌ తలతిక్క మనిషట. అతను 
'తెలివై నవాడుశాదూ £ మంచి వక్త. విద్యా వేత్త. మేధావి, 
ఆ విషయం లెజ్‌నోవ కి కాస్త చెపుదూ) అంది, 

'లెజ్‌ నోవ్‌ కుర్చీని కొంచం ముందుకు జరుపుకొని 
“అతని వక క్క ఎ్రకాన్ని, 'తెలివీ కేటల్ని నేను కాదనడంలవేదు, 
అతనంశు నా కిష్టం లేదు, అంతే నే నంటున్న ది” అన్నాడు, 

“నివతన్ని. చూశా వా€”అని పావ్‌ లోవిచ్‌ (పశ్ని౧చాడు, 
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“ఈవేళ ఉదయం లాసున్‌ సాయా యింటో మూశాను. 
అక్కడ ఇప్పు డతను ఆడింది ఆట, పాడింది పాట, ఆవిడ 
మహారాణీ, ఈయన మహామం్మతి. చాకు తెలుసును. 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు వ్యవహారం యిద్దరికీ జెడుస్తుండి, (పొద్దున్న 
వమందనుకున్నావ్‌ ? అతను, ఆమె కూర్చున్నారు. నా కావిడ 
కబురు పెట్టింది. నన్ను వింతజంతువనుకుందో ఏమో, అతనికి 
తూపిస్తూ, మహాదర్హాగా అభినయించింది. ఆ చూపులు, 
ఆ మాటలు, ఆ అలికయం ఏమని చెప్పను? నాకు అసహ్య 
మనిపించి యివతలికి వచ్చేశాను.” 

య. అక్కడి కందు శెళ్లావు ?” 

ఉందికదూ, పొలం తగువు, తోేోది దమ్మిడికల్లు, 
ఇల్లల్లా చడ శమాాడట. అలావుంది యూ తగువు, తగాదా 
అంతకుముందే వాళ్ల పరంగా పరిపష్యూ-రమైపోయింది. అయినా 
జమిోందారిణీగారు నాకు కబురు పెట్టంది. బహుశ నేను 
-మొహం వేల వేసిఉంటానని re " 'ఆవిడ ఉద్దేశం ? నెర 
జాణ కదూ మరీ!” 

పావ్‌ లోవ్నా తమాషాగా నవ్వుతూ “నాకు తెలు 
సును, నీ కెందుకంత అసహ్యామోను, రూడిన్‌ గొప్పవాడని 
సీచాధ. అతనిముందు నిలబడ లేక యివతలకి వచ్చేశావు. కాని 
రూూాడిన్‌ సి వనుకుంటున్న ట్లు చెడ్డ వాడు కాదు. ise 
మంచిచే, బుద్ధి మంచిదే. ఆ కళ్ళేవంక చూస్తినే., 

లెజొసోవా ఆమె తనమాటను పూర్తి రగా ఆపాటి 
మధ్యలో అడ్డువచ్చి by మ. అతనికళ్ళనిండా గొప్ప 
గొప్ప ఛావితే. చెప్పేవన్నీ నీతులు, ,.* అన్నాడు, 
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“ముహంచాటున ఒకమనివి.ని నిపూరణంగా సిందించ 
'పాడదు, అనవసరంగా అతన్ని నందించకు. ఏందుకు నేనూ 
వెళదా మనుకున్నాను. నువ్వు వచ్చావని ఆగిపోయాను. 

ఆగిపోయినందుకు మంచిశా సే, అసలు అతనం 1 న్‌ కందు 
కంత కోపం? నువ్వూ అతనూ. స్నేహితు లేగ దా?” 

“ఇృదివరరు స్నేహితులమే. అతని సంగతంతా నాకు 
చతేలుసును. మేం చదువ్రకుం టున్న రొజులు 

“ఏముందీ? 

పావ్‌లోన్నా రూడిన్‌ విద్యార్థి దశ ఎలా గడిచిందో 
చెప్పమని కోరింది. లెడ్‌ నోవ్‌ కుర్చిలోంచి లేచి “సరే చపాను) 
అంటూ గదిలో పచారు చేస్తున్నా డు. అతను చెె మది ణ్‌. 
లోవ్నాయేగాక, పావ్‌ లోవిచ్‌ చూసా ఆస క్రితో వింటున్నా డుం 

“మేం చదువుకుంటున్న రోజుల్లో అతని కథా కమా 
మివు అంతా నాకు తెలుసును, అతను పుట్టిన వూరు ఒక 
పల్లె, తలి లీ దండులు ధనవంతులుగారు. కొద్దిగా భూమి 
మాతం ఉండి. తండి చిన్నప్పుడే పోయాడు. ఇక తలే 
అతనికి దిక్కు ఆవిడ చాలా యోగ్యురాలు. కొడుకంకు 
పంచ వాణాలూను, చదువుకొని, పెద్దవాడై ఒకయింటివాడై , 
ఉద్యోగాలు వెలగబెట్టి తన నక ఉద్దరిస్తాడని ఆను పోంగి 
పోతూన్రండేడి, ఒకపూట తీసి, రెరేడో పూట పస్తుపడుకొని 
యితేసికి చదున్ర చెప్పించింది. కొడుకు చదున్రకి ఒంటినున్న 
బంగారమంతా కరిగించిపోళీండి.  మాసో([-లో చదివిద్దామ నే 
సరికి ఆమె దగ్గిర చిల్లిగవ్వ లేకపోయింది. ఎవరో దూరపు. 
బంధువు ఆమెను ఆదుకున్నాడు, పెద్ద వాడయాక రూడిన్‌ 
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ఒక జమోందారిణి |పాపు సంపాదించాడు ... కాదు. కాదు 
జమిందారిణియే యితని రావు సంపాడించిండది. మాసో 
యూనివర్సిటీలో చేరాడు. అక్కడే మా యిద్దరికీ పరిచయ 
మైంది. అక్కడ మేము ఎలా గడి వేవాళ్ళమోా ఇప్పుడుకాదు, 
మరోసారి చెపాను ” 

"లెజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ జీవితకథ చెప్తూ యింకా పవారు 
చేన్తూ నేశ్చన్నా డు. అతను ఎటువెడి తే, న్‌ తిరిగిచూ స్తూ 
పావ్‌ లోవ్నా కుచూహలంగా వింటున్నది. 

“రూడిన్‌ యిల్లునదిలిన తరువాత తల్లికి ఎప్పుడో కాని 
ఉత్తరాలు (వాసే వాడుగాదు. ఒకటి "రెండుసార్లు మూత్రం 
యింటికి నెళ్లోచ్చాడకు, ఇ;తలో తేలి కి జబ్బు చేసింది, ర్తికే 
ఆమె బతక దని కబురు నచ్చింది, తనకొడుకు చేతులమోదు గా 
చనిపోవాలని ఆమె ఆఖరికోక్కె-. అదికూడా నెర వేరింది కాదు. 
గోడనున్న  కొడుకుఫొ టోను చూస్తూ ఆమె కళ్గుమూనింది,” 

“ఆవిడ నీకు తెలుసునా €” 

 హాలియడ మేమిటి ? " నండునురాడు సార్లు వాళ్ళే వూరు 
నెళొను అను చాలా మంచిది. ఎంతో గౌరవం. యింటి 
కెవరొచ్చినా ఆదరిం చేప, కొజుకుని గురించి గొప్పగా చెప్తూ 
కుంటూవుంటేది.” 

“చదువు అయిపోయిన తరువాత రూడిన్‌ ఏమి 
వుద్యోగం చెయ్య లేదా ర 

“కాన్నాళ్ళకుగాని తిరిగీ “మేం కలునుకో లేదు రూడిన్‌ 
రాష్ట్రాంవదిలి పెట్ట వెళ్ళడు. అక్య-డ ఒశావిడపొెందు కుదిరింది. 
యితనం శే పడివచ్చేది, వయ ళో వాలా పెద్దచే, యితేను 
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కురవాడు. రంగు వెలిసిపోయిన గుడవీలికలా ప 
కొన్నాళ్ళు అని నిడణో కులాసాగా గజీపీ అమె నొదిలివె 
వేశాడు. తుమించు. అవిజే యిత నన్నొదిలి పెట్టింది. తరువాత 
అతను నన్ను కలుసుకో లేదు. నేను అతన్ని కలుసుకోలేదు. 3 

"ఆడ్‌ నోమ్‌ జుత్తు కొనగోళ్ళతో సవరించుకొని, అలిసి 
పోయిన వు కున్చీలో me జేంగిలబడ్డాడు, 

“నువ్వు చెప్పిందంతా నిజమే, కువ కల్చీంచిం చేప 
లేదు, నే నమ్ముతాను. కాని రూడిన్‌ అంశేు సి శెంతకో పం? 
ఎంతే అసహ్యం? చెప్పిందంతా ఎగతాళిగా నే చెప్పావు. అతని 
జీవితమంతా పరమదరి దమైందసి, అతనొక సికృష్ణ జీవియసీ 
నర్జి ౧చాను. నీ శ్ర కడా దయాదాతీగ్యాలు మచ్చు నాలే వే? 
విగసోవపే అనుకుంశు అతనికన్న ఏడాకు లెక్కు-న చదివాప్తు 
ఏమినింద! ఎంత పరిహాసం! 

లెజ్‌ నోన్‌ కుర్చీమిదనుంచి లేచి మళ్ళిపణార్లు (వారం 
ఫించాడు. “ఒకళ్ళనునిందించే సరి భా వఠకార్‌ నాది, నూడిన్‌సి 
నేనేమీ అచేలేదు. , .నువ్రు చెప్పిందాంట్లోనూ సిజముండ 
వచ్చు. దాన్నీ కాదనను, నే నలా మాట్లాడే నేమో? 

“ఇప్పటికై నా (గహించాను. అచిచాలు, , , ఎప్పట్లా 
అతనితో స్నేహంగా వుంటానని మాటణయ్యి. మరికొంత 
కాలంతాళి అతనంశే నికున్న అభి పాయం మళ్ళి చెప్పు” 

“అలాగేలే, , , పొన్‌ లోబ్గిచ్‌ ! యి-తసేపూ వింటూ 
వూరుకున్నా వేతప్ప, ఒక్క-మాశెనా నూట అలల 

నిదలో ఉలిక్కి-. పడ్డట్లు పావ్‌ లోవిచ్‌ * చెప్పడాసి 
శేముందీ? అతనెవరో నాకు 'తెలియనూ తెలియదు. ఇప్పూడు 
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నాకు ఒంట్లో ఇాగానూ లేదు.” అన్నాడు, 

షాన్‌. లోవ్నా తన అన్న గారివంక తేరిపారజూసింది, 

“ఈ వేళ అదోలా వున్నా వేం?” 

తల నొప్పిగాన్రంది,” అంటూ పొవ్‌తోవి5్‌ గదిలో 
నుంచి బయటికి వెళ్ళిపోయాడు, వెళ్ళిపోతున్న అతసివంక 
యిద్దరూ దృష్షులునిగిడించి అతని హృదయంలో -రేగినతు పాను 
దరు తమక గ్గమైనట్లు ఒకళ్ళ నొకళ్ళు చూసుకున్నాను, 


6 


వేముకెప్పసాటులో, రెండుమూడు నెలలకాలం గడిచి 
పోయింది, రూడిన్‌ యింతకాలం బయటకు రాలేదు, లానున్‌ 
స్కయా భవంతిలో నే పొద్దుఫ్రుచ్చుతున్నా డు, అతను వెంత 
లేనిదే ఆమెకు ఏమో తోచకసోవడ మేగాక చెయ్యివిరుచు 
కున్నట్లు వుంటున్నది. పొద్ద స్తమానం దగ్గర కూర్చోబెట్టు 
కొని తన ముచ్చట్లు చెప్పడం అలవాతైవొయింది. ఈ అల 
వాటు ఒక న్యసనంగాకూడా మారింది. రూడిన్‌ ఒకటిరెండు 
సార్టు తనవూరు వెళ్ళిపోవాలని _ప్రయత్నించకపో లేదు. తెచ్చు 
కున్న డబ్బు ఖర్చ్పయిపోయిందసి, యింటికి వెళొలసి చెప్పాడు, 
లాసున్‌ స్ట యా అతనికి అయిదారువందల రూబుల్బుయిచ్చింది. 
బ్రదెగాక ఆ నావ్‌ వ్‌ ల్రోవిచ్‌ నడిగికూడా ఆరెండువందలు పుచ్చు 
కున్నాడు. 

మునుపటిలాగ లాసున్‌ సాయా యింటికి విగసోవ్‌ 
రావడంలేదు. అప్పుడె తే కాలుకాలీన పిల్లి లా తిరిగేవాడు, 
ఇప్పుడు తుపాకిదెబ్బక్యూ- డా స సిపించడం లేదు. రూడిన్‌ 
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జమిందారిణి యింట్లో తిష్ట వేశాడు, అతను మర్రి 
చెట్టువంటివాడు. మృరి చెట్టి చెట్టు తననీడను వ ముక్కొ-ని పెరగసీ 
తు తను పొట్ల పాదువంటి వాడు. ఇంకోపాదు (పక్కన 
పెట్టిన పొట్ల పొదు ss; 

తననీడను వెగగనివ్యక పోవడం అటుంచి గానుగలో 
చరుకుడను తిప్పినట్టు రూడిన్‌ పిగనోవ్‌ జలుబునీళ్ళను 
పీండి వేశాడు. రూడినంకు పిగసోన్‌ ఎగిరిపడుతున్నాడు, 
“వూక మాయసన్యానీ, నవలల్లో రాస్తానే మనక్షవులు; 
అన్నీ తెచ్చి పెట్టుకున్న మప సా! అంతొనటన, తమాషపా, 
ఎం తహంకాంం! మాటిమాటికీ “చేను, నేను” “నేను” లేని 
మాటలేదు” కొండపీటి చేంతాళ్లా ఎంతకీ తెమలవే, 
ఆమాటలు! చెప్పేవాడు అతను, వినేది మనం మనల్ని 
మాట్లాడని స్తేగ్యా కంఠో పాఠం చేసినట్టు గడగడ వమిటా 
ఉపన్యాసం; మనల్ని పొగుడుతున్న పడుకాడా తద్దినం 
మం(తాలు చదువుతోన్నట్టుంటుందయ్యా ! ఉండుండి తనను 
తాను తిట్టుకుంటాడు. పై వాళ్ల సి దుయ్యబడ తౌడు, ఇ 
బిరా, 'అశ్లే సంచోవం. ఈ తణంలో నే ఆత్మవాత్య చేసు 
కుంటానన్న ట్ల ముహాంసెడ తౌడు, ఆ మరుతు ణంలో చే 
ఖుపీ రాయుళౌ నవ్వు తౌడు, తప్ప తాగిన ట్లు మాట్లాడతా జేం?” 
రూడిన్‌ అంశే భయం ఫిగసోవ్‌ కుమా త మేగాక పొండల 
_ విసీానికూడా పట్టుకొంది, కాసి కిగసోవ్‌ భయం వేరు, 
యితని భయం వేరు. గర్భగుడిలో బేవ్రడి చెంత భక్తుడు నిల 
బడ్డట్లు పాండలవిసీ- రూడిన్‌కు జోహారు చేస్తాడు, ఎప్పటి 
అ నౌ రూడిన్‌ తనను కసికరిస్తాడసి అతసి అః 
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ఇక పావ్‌ లోవిచ్‌ ధోరణి యిందుకు పూర్తి రిగా విభిన్న 
మైనది. రూడిన్‌, పొవ్‌ లోవిచ్‌ల సంబంధం వింతే నది, 
పావ్‌లోవి-న్‌ ఎదుటపడితే రూడిన్‌ అతన్ని ఉబ్బిస్తూవుంటాడు. 
పొవ్‌లోవిచ్‌ రూడిన్‌ కనిపించేసరికి అతన్ని చూడనట్లు నటి 
సాడు, రూడిన్‌ వఫెగడ్తలం శే అతనికి చికాకు. పొగుడుతూ 
ఎక్కడ తనను రూడిన్‌ నోతిలోదింపు తాడో అనేభయం అత 
నికి లేకపోలేదు. వొవలోవచ్‌ బుడికి బృహస్పతివంటివాడని, 
అతనిచేతికి ఎముకలేదని రూడిన్‌ "పావ్‌లోవిచ్‌ న్నే హితుల 
దగ్గర అంటూనేవున్నాడు. అయినా పావ్‌ లోవిచ్‌ మాతం, 
అలేనికి దూరదూరంగా, ఎడం, ఎడంగా వుంటున్నాడు. దిని కి 
కారణం లేకపో లేదు, రూడిన్‌ రాకమునుపు నటాలియా వేరు. 
వచ్చాక నటాలియా వేరు. తనపట్ల ఆమె పూర్తిగా మారిపో 
యింది, తనతో ఎన్నడూలేనిది ఎరుసెరుసుగా మాట్లాడు 
తోంది. దీనికిమూలం రూడి నేనసి అతని అనుమానం. పొవ్‌ లో 
విచ్‌ పట్ల రూాడిన్‌ అధి పాయం చి తమైనది. తనకు ఆప్తుడుగా, 
స్నేహితుడుగా అతన్ని రూడిన్‌ ఎన్నడూ భావించ లేదు. 
ఒకరికొకరు ఎడ మొహాం పెడ మొహంగానున్నా రోడ్డుమోాద 
తారసపడితే ఒకళ్ళ నొకళ్ళు పలకరించుకుంటారు, “మిత్ళల 
వలెనే (పవ ర్తి ర్తిసారు. ఇది భోకమర్యాద, 

చెసిస్టోన్‌ కు రూడిన్‌ గుగుతుల్యూడు, an le 
తను ఏకలవ్యుడు. అతని పెదవులనుంచి జారిపడ్డ ఏ మాశకునా 
తనకొక సుభాషితం. కాని 'ెనిస్లోవ్‌ అంశే 'రూడిన్‌ శిమ్య 
భానంలేకపోగా ఒకవిధమైన నిర్ణయ ౦. కనిపిస్తే, మాట్లాడా 
లనివ్చంగే ఒక సారి పలకరిస్తాడు, “లేకపోతే అదీతేదు. ఒక[సారి 
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మా(తం అతని కెందుకో నాత్సీల్య భావం ఉదయించి పక్కన 
కూ-వో బెట్టుకొని హితోపదేశం చేశాడు. (పపంచం, లోకపు 
నడక, జీవితం వీటినిగురించి ధారాళంగా ఉపన్యసించి ఉత్పా 
హాన్ని శేశె రించాడు. 

లాసున్‌ స-యా యింటికి లెజ్‌నోవ్‌ అప్పుడప్పుడూ 
నస్తూ పోతూ వుండేవాడు, అతను వచ్చినప్పుడు, "కారణం 
తెలియదుగాని, రూడిన్‌ తాబేలులా ముడుచుకుపోయేవాడు. 


"లెజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ అంకు వమా పట్టించుకు నేవాడు 
కాదు. అతనంశే తనకున్న అభి పాయ మేమిటో చెప్పమని 
పదేపదే కోరినా అతను మౌనంతో ఊరుకున్నాడు. వాసి 
లోవ్నాకు రూడిన్‌ అంశు మెప్పు హెచ్చు. లెజ్‌ నోవ్‌ మొడ 
అమితమైన విశ్వాసం, 


ఆ మూాటకువ స్తే లాసున్‌ సయా యింటిలో నూడిన్‌ ను 
మెచ్చుకోనివాళెవరూ లేరు, అతను చెప్పింది వేదం. అతని 
పలుకు బంగారం. లోపలడఉన్న కోరిక ఏమిటో అతను చెప్ప 
కుండానే సెకరు (గహించి అన్నీ అమర్చి పెళ్టువారు. అమ్మ 
గారితో చెప్పి ఏం చేయించుతాడోనని భయపడుతూ అడుగు 
లకు మడుగులో తేవారు. రోజూ ఏం చేయాలో, రూడిన్‌ 
బశేకించేవాడు, విందు చేయాలంకు ముందతేసి అభిమతం 
అవసరం. అతను తేని' పండుగ లేదు. కర్దును లేసి భారతం, 
రూడిన్‌ చేసి ముచ్చట్లు, చేన్న పిల్లలు ఆడుకుంటూవుం శే, 
ముసలివాళు ముచ్చటగా చూస్తున్నట్లు, విందుల్లో రూడిన్‌ 
పాల్గొ నేవాడు. చిన్నపిల్లల్ని అడించినట్టు వాళ్ళందర్ని ఆడించే 
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వాడు, ఇంటి వ్యవహా రా లేగాక, జమిా వ్యవహా రాలుకూడా 
అతని కనుసన్న లమిాద జరుగాలని తాషతేయపడే వాడు, 


ఏ ౫ తుమోద ఏ దావా ళన, భూముల్లోంచి 
ఏ రైతును “తొలగించాలో, డి కీలు ఎలా అమలుజరు పాలో 
సలహాలు యిస్తూ నేవున్నాడు, అతని కుశా గబుద్లికి లాసున్‌ 
స్క-యా అబ్బుకపజేబేతప్పు, పరిస్థితి ₹ చేయిజారిపోని చ్చేదిగాదు, 
రూడిన్‌ చెప్పేది వింటూ మాటలతోమాూ తమే అతన్ని బుజ్జి 
గించేది. వ్యవహారాల దరిదాపులకు అతన్ని రానిచ్చేబేశాదు, 
దివాణంలోని ముసలిగుమస్తా ఎప్పట్లాగే జవిా న్యనహో రాలు 
చూసుకుంటూన్రండేవాడు, “మా గుమస్తా అపరణాణుక్ళు డు, 
వ్‌ వ్యనహార మైనా అతనికి పేలపిండి” అనేది లాసున్‌ స్క-ఈయూ, 


గంటల తరబడి రూడిన్‌ లాసున్‌స్క-యాతోనూ, 
నటాలియాతోో నూతప్ప యిం కెవరితోనూ సంఛాషించేవాడే 
గాదు. నటాలియాకు పుస్తకాలు యిస్తూ తన ఆశయాలు 
వమిటో చెప్పేవాడు, తాను (వాయబోయే వ్యాసాలు, 
(గంథాలను గురించి నర్గించేవాడు, రెండుమూడు పేజీలు 
చదివి వినిపించేవాడు. నటాలియా వి నేదేగాని ఆమెకు ఏమో 
బోధపడేడేగాదు,. బోధపడకపోయినా రూడిన్‌ చదవడం 
మా చేవాడుగాదు. నటాలియాతో రూడిన్‌ అంత చనువుగా 
వుండడం, లాసున్‌ స్క-యాకు ఒకొక-క్క-ప్పుడు nn 
ఉండేది, కాని మనస్సుని సంబాళించుకు నేది, పలైటూరు 
పిల్ల జానిశేం తోస్తుంది ? ఎలాగోలాగ eT గానియ్‌. 
యిందులో (ప్రమాద మేముందీ ? బస్తీలో అయితే వేరు,” 
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కాని తనకూతుకు విషయంలో లాసున్‌ సయా పొర 
పడిందనే చెప్పాలి. రూడినతో నటాలియా ఊసుపోక 
మాట్లాడడంలేదు. అతను చెప్పే |పతిమాటకూ, అనర్థాలను 
వెతుకుతూ ఆమె వింటున్నది. ఇదమిద్ధమని అతను చేసే నిర్గ 
యాలు ఆమెభావాలను కలవరపరుస్తూ నే వున్నాయి. మధ్య 
సుధ (పశ్నలు వేస్తూ, సందేహానివృ శ్రి తి చేసుకుంటూ నేవుంది, 
తోటలో పూలపందిరి చెంత కూరని అతను మహాోకన్రల 
కావ్యా లను గానంచేస్తూ కష్టమైన పద్యాలను సుబోధకం 
చేన్తూవుంళే, అవణం మరి ప జర్ననుకవ్రల 
కవిత") స శృంగారపోవణాశ క : తాత్విక దృక్పథం రూడిన్‌ 
బోధిస్తూవుం చే, నటాలియాకు చేననగరిలో పాదం పెడుతున్న 
ట్రనిపించేది. అద్భుత మ జగత్తులో తానుణంటున్న 
అనిపించేది, చేతిలో స పుస్తుక కంపట్లుకొని ఎ రూడిన్‌ పదాలను 
'చదువుతూనుంశే, అవి శక్కలువిప్పి ఆమె మనోప్‌ధిలో 
విహరించేవి. ఏదో నమక, ఆనందం మహో, దేశం 
హృదయంలో చసిలఏరువ లె (పవహిస్తూవుండేది. 

ఒకసారి నటాలియా, రూడిన్‌  మేడమిది గదిలో 
కూర్చున్నారు, దూరంగా 'బెసిస్టోవ్‌ టన చదువు 
కుంటున్నాడు, కిటికీలోంచి చూస్తూ నటాలియా రూడిన్‌ను 
“ఈ శీతాకాలంలో మారు పీటర్సుజర్లుణో నే వుంటారను 
కుంటాను. అం టేనా?” అని (ప్రశ్నించింది. 

మో కాళ్ళమోాద తెరచివున్న పుస్తకాన్ని ముడుస్తూ, 
రూడిన్‌ “ఇప్పుడప్పుడే ఎలా చెపాను? అవకాశముంగు 
అక్క-జే గడువుతాను.” 
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“అవకాశం ఉంటుంద నే అనుకుంటాను.” 

మా కలా అనిపించడం సహాజం,.” 

నటాలియా ఏదో అనాలనుకుని తననుతాను తమా 
యించుకుంది. రూడిన్‌ కిటికీలోంచి మూస్తూ తోటలో విరగ 
కాసి వంగిపోయిజన్న యాపిల్‌ చెట్టును వీరాపిం"చాడు, 

“అటు ఒక్కసారి చూడండి. ఎలా విరగ్గాసిందో | 
తాను పూసి, కాసిన కాయల బరువుశే అది నంగిపోయింది. 
లోకంలో మహామేధావుల లక్షణమే అది.” 

“అది నంగిపోయిందంకు కారణం, డానికి చాహేమో 
లేకపోవడమే, కిందను రాటపెడితే సరిపోతుంది,” 

“నిజమే నటాలీయా ! మిరు చెప్పింది నిజమే, కాని 
మనిని కి జీవితంభో తోడు దొరకటం అనుకున్నంత సులభం 
కాదుగదా? చెట్టుకు రాశు తే యిశ్లే తెచ్చి పెడతాం.” 

“ఇతరుల సానుభూతి నాకెలా అనసిపిస్తుందంళు a ఏమై 
నప్పటికీ మనిషీకి “నా” అనే తోడునీడ లేకపోవడం, ..” 

నటాలీయావమాటలు గొంతులోనే ఆగిపోయాయి, 
తాననే మాశకేదో పూ ర్తిచేయకుండానే మధ్యలోఅపి వేసింది. 
ఆకి వేసి యిలా (పఠశ్నించింది. “వచ్చే ీశాకాలంకూడా పులే 
టూళ్ళోవుండి వా "రమిచేసారు?” యు 

“చెయ్యడానికి చాలా పనులున్నాయి. నేను రాస్తున్న 
వ్యాసం మాకు వఅలునుగదా. సగంలో ఆగిపోయింది. అది 
పూర్తిచేసాను. రాసే వ్యాసం చాలా నావ్వచె, జీవితంలోనూ, 
కళలలోనూ ఉన్న విపాదఛాయల గురించి నావ్యాసంలో 
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చర్చించబోతున్నాను. ఎలాఎలా రాస్తున్నానో, సిన్న విగాకు 
చెప్పానుగదూ? పూర్తీ అవగానే చదివి వినిపిస్తాను.’ 

“దాన్ని అచ్చు వేయిస్తా రా?” 

లాం 

“అయితే, దాన్ని ఎందుకు రాసి నట్టు?) 

వ గ చాలదూ? అబే నాసంతృష్తి శ 

నటాలియా కనురెప్పలను దించుకుంది. “అంతటితో 
సంతోపీంచవముంకు గొప్పు త్యాగమన్న మా శు! 

రూడిన్‌ ఏదోవ్యాసం (వాకౌాడ శేమాట కనబడి జెసి 
స్దోవ అటు తలలిప్పె “డేపిమోాద మర్‌ YE ౧ఆ వ్యాసం? 
డోరు? అ అసె en 

“బీవిత్ర కళాంతేర్లత వి హచ్‌ కామాలు, అదివ్యాసంశె మరు” 
అంటూ రూడిన్‌ బె సిస్టోవ్‌ కు వినిపించేటట్లు నటాలియాతో 
యిలా చెప్పాడు, “వ్యోపాన్ని, బెసిస్లోవ కాజ చదువుతాడు, 
కాని యింకా రాయబోయీవిషయం పట్టుబడిందిగాదు. (పథాన 
సూతం తికమకలు పెడుతోంది. (పీమలోఉన్న విపూదం 
యొక (పల్యేకత ఏమిటి? అ నేచోట, గ్‌ గరా 
ఈవిషయం తేలక, తికమకలు పడుతున్నాను. (పేమ! అనే 
మాటవిని, యింతసేపూ మరోగదిలోఉన్న పంతులమ్మ యివ 
తలికి వచ్చింది. గొడుగం కే బెదిరిపోయి: న్‌ నాలా, (శుమలనే 
మాటవిసి పంతులమ్మ బెదిరిపోయింది, పెదాఐను కొరు 
క్కుూంటూ గాభరాగా అటూ యిటూ తిరుగుతోంది. 

రూడిన్‌ తనపంసంగాన్ని కొనసాగిస్తూ ఆలోచనగా 
యిలా అన్నాడు, “రాయబోయీవిషయం జటిల మైంది, 
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(పేమలో దాగిఉన్న విపాదం అంశే వమిటికి యీ (పశ్నను 
వ్యాసంలో ఎలా ఎదురో-వాలి? అబే యిప్పూడు నన్ను 
పట్టుకొని వేధిస్తున్న సమస్య,” 

“నాకు తెలిసున్న ంతవరకూ (పతిఫల శూన్యమైన (పేమ 
వీషపాదాంతవాతుంది,” 

“కాదు. కాదు. అదెన్న టికీకాదు, ఈ సమస్యసి 
యింకొక దృకో([-ణంలోంచి చూడాలి, ఈ విషయాన్ని మనం 
లోతుగా పరిశీలించాలి. [చేమ!. ..[.వేమ'నేది. మొదటినుంచీ 
తుదిదాకా నిగూఢ మెంది. అవ్య కృ మెంది. అది దురవగాహాం. 
అది ఎలా ఫుడుతుంది * ఎలా వ్యక్తమౌతుంది * ఎలా 
చృకుగుతుంది ఎలా మా యమహా తుంది? యిదంతా చిత 
విచితమైనదే, ఉన్నట్టుండి వసంతకాలంలా ఒకసారి 
హృదయంలో (పేమ ఉదయిస్తుంది. అప్పుడు కలిగ ఆతా 
నందానికి అంతునవుండదు. యిలా పుట్టిన (చేమ కొంతకాలం 
హృదయంలో నివురుగప్పిన సిపష్పలా అణిగివుంటుంది. కొంచెం 
ఊచేసరిక్తి కణకణమం జే అగ్నిలా (పజ్వ్యరిల్లుతుంది. నాగు 
పాములా బుసలుగొడుతుంది. ఉన్నట్లుండి హృదయంలోంచి 
అదృశహా తుంది, ఇది వాలా కి పెన సమస్య. ఈ 
రోజుల్లో (చుమించడానికి ఎనరు సాహసీస్తారు 2» 

మూడిన కలలో నడిచి వెడుతున్న ట్లు మాట్లాడు 
తున్నాడు. నటాలీయా ఏమొ సమాధానం యివ లేదు. 
ఉన్నట్టుండి రూడిన్‌ *చాలా పచితంగా వుంచే? పావ్‌లో 
విన్‌ కనుపించడమే మానేశాడు” అన్నాడు. నబాలియా 
వూము ఎర్రబడింది. కిటికీ ఊదచలఎకు తల ఆనించుకుంది, 
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ఎందుకు రావడంలేదో కారణం తెలియడంలేదు,” 
రూడిన్‌ కుర్చీలోంచి లేస్తూ “వాలా గొప్పమనివీ.. 
ఇంతమందిని చూచానుగాని అతసిలాంటివాడిని దూడ లేదు.’ 


పంతులమ్మ అతనివంక విసురుగా మూసింది, రూడిన్‌ 
గదిలో అటూ యిటూ తిరుగుతూ “మో ఇప్పుడె నా 
వూూశాొరా?” అంటూ తోటలోని వ మర్రి చెట్టువంక మూపీంవాడు, 
“అద్రి మహోావృతీ. మేమరి, కొవులు, వూడలు, క: నలనింజా 
ఆకులు. అయితేనేం? ఆకులస్న్‌ వసంతకాలం వచ్చేముందు 
జలజలా నేలమిోద రాలి పడిపోతాయి. చెట్టు చిగిశ్చేకాలా 
నికీ యిదివరకున్న ఆకులన్నీ శాలిపోవలనీంటే. త పాత 
ఆకును విడుస్తుంది; కొత్త ఆకును చిగురుస్తుంది. గ 


“ఆకులు రాలిపోవడం, చెట్టు చిగిక్పడం చాలాసార్లు 
చూశాను.’ 

“అంతే, (పేమకూడా అంతే. కొత్తగా చిగుర్చిన 
(చేమ పాత్మసేమను పోగొడుతుంది. పాత్మ చేమ. నశించి 
పోయినా డాని ఛాయలుమ్మాాతం హృదయంలో వుంటూనే 
వుంటాయి. కొత్త పేమ చిగిర్చి పల్ల వించేసరికిగాని దాని 
ఛాయలు పూర్తిగా పోను.” 

నటాలీయా అతని మాటల్లోని నన (గ్రహించుకొని 
నిరు _త్రరఅయింది. “యిలా మాట్లాడేంలో అతని నుద్దెశ 
మేముటీ' అని (పశ్ని ంచుకుంది, ' రూడినో కొంచెం "సేఫు షక 
ఆమ ముఖలవుణాలను గమనించాడు. ముందుపడుతున్న 
జుత్తును వనక్కు- దువ్వుకుంటూ బయటికి వెళ్ళిపోయాడు, 
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నటాలీయా తన గదిలోనికి వెళ్ళి పరుపుమిోద కూల 
బడింది. “పాత సేమను కొత్త పేమ తుడిచిపెడుతుంది అనే 
రూడిన్‌ మాటలు చెవులో గింగురుమంటున్నా యి, గుండే 
లను బరు వెక్కి-స్తున్నాయి, పరుపుమోాద వాలింది, మళ్ళి 
'లేచిండి కూర్చుంది. కణతలు పట్టుకొంది, న టూర్చింది. 
దుఃఖం పొంగుకువచ్చింది, కళ్ళమ్మట సిళ్లు శారి బుగ్గ లవిరాద 
పడుతూ చారలుకడుతున్నాయి, కళ్ళను తుడుచుకొని, 
దుఃఖాన్ని ఆపుకు నేందుకు (పయల్నించింది, (పయత్ని స్తున్న 
కొద్దీ దుఃఖం వొంగుకునస్తోంది. 

4 4 4 

అదేరోజున వాసిలోవ్నా లెజ్‌ నోవ్‌ తొ” మళ్ళీ కూర్‌ 
(పసానన తీసుకువచ్చింది. రూడిన్‌ విషయం మాట్లాడటం 
అతని కిష్టం లేదు. అయినా తప్పిందిగాదు. “నాకు తె లుసును. 
పృశ్రేర్రసన 'పూర్వంలాగే రూడిన్‌ మోద ద్వేషం, అందుశే 
యిన్నాళ్లూ అతనిమాట సి దగ్గర ఎ తలేదు. అతనం శు, 
ఏ శకెందు కింత అసహ్నమోౌా తెలుసుకో వాలనుంది నాకు” 
అంటూ పావ్‌ లోవ్నా అతన్ని వాైదర షె పెటింది. స నియిప్టు 
'మొచ్చినశ్లే న: అలాగ కానియ్యి. కాస్‌ Shia. 
"తెచ్చుకోకు. శ 

కోపం తెచ్చుకోను. చెప్పే చేదో చెప్పు’ 

"లెజ్‌ నోవ్‌ సోఫామోద సర్దుకుని కూర్చున్నాడు, 

“నుదటి సంగతి, అతనంశు సుతరామూ నాకు 
యిష్టం లేదు, ఈ సంగతి నీకు ముందు స్పష్టంచేయాలి , 
రూడీన్‌ చాలా 'తెలివై నవా, సంజేవాంలేదు. , 
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“చేనూ అలా అనుకుంటున్నా ను.” 

' తెలివి తేటలంశే అలాంటి, యిలాంటి తెలివితేటలు 
గాదు కౌన్‌ తాక గం ళూన్యం. ఉట్ల డొల్తుపుచ చ్చకాయి. 
మేడిపండు.” 

“సినన్ని కవితగంలోమాటలు.,” 

“విద్యాగంధం మనివీకి లేకపోతే అందులో అపకార 
మేమో లేదు. ఆమాటకొ స్తే మనంమా(తం a 
మూాడిన్‌ తన నిరంకుశ భా వపను హృదయంలోనే కప్పిపుచ్చు 
కుంటాడు, పనిపాటలంకు వంటికి పడదు. మోరంతా అనుకుం 
టున్న ట్లు గొప్ప స్ట. తత్వాలు చదున్రకున్న వాడు 
గాదు, అ కతస్ని నేను ఏమో తప్పుపట్ట్లటం లేదు, ్‌ 

cn లోవ్నా హఠాత్తుగా (పశ్నించింది, “రూాడిన్‌! 
చాగా చదున్రకున్న వాడు గాదూ?” 

' ఏమిోాకాదు. నట్టి యిచ్చకాలరాయుడు. మనిషి 
ఎదట ఒకమాట, వెనకాల యింకొకమాట, బులిబుచ్చ కాయ 
లాడి మనుష్యుల్నీ చదరంగంపావులుగా ఆటాడడం అతనికి 
సరదా, ఈ జూదంలో అతనికి పోయడేమి లేదు. పోయేదల్లా 
కొన్ని జీవితాలు నూతమే,,.” 

“ఏమి టంటున్నావు+ ఎవరిజీవితంతో అతను జూద 
మాడుతు న్నా డు?” 

“ఆడితే అఆడసియిం...ఈ జూదంళభోరూడా అంతా 
మాసము DEE తను మాట్లాడుతున్న 'ేవిటో 
తెలిసుండాలి. అందులోనూ తెలివి కేటలున్న రూడిన్‌ లాంటి 
వాడికి. మంచి వే. చేను కాదనడంలేదు, శాని అలాంటి 
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మూటలు, ఎవరో చిన న్నపీల్లాడు మాట్లాడి తే అందంగా 
వుంటాయి, అన్నేళ్ళొచ్చి, అలా మాట్లాడుతూ, తనమాట 
లకు తానే ముగ్గుడొాతూ రూడిన్‌ ఏదో ఒం గజెడుతున్నా 
ననుకుంటున్నా డీ. ఎందుకంత మిడిసిపాటు; దేన్ని చూసుకొని?” 

“వి నేవాళ్ల తత్వం బట్టి అతసిమాటలలాఅసి సివీసాయేమో?) 

“క్షమించు పావ్‌ లోవ్నా. వినేవాళ్ళ తత్యంగాదు. 

చెప్పేవాళ్ళనుబట్టి ఉంటుంది. జకమనివి. ఒకమాట నాతో 
అన్నాడనుకుందాం. ఆమాట విని నే నెక్కడ లేని ఉదేకం, 
ఉత్సాహం తెచ్చుకోవచ్చు. అదేమాట మరోమనివీ మాటా 
డితే నా శే ఉత్పాహం కలుగ కపోవచ్చు. కొందరు మాట్లా 
డుతూవుంకే మనం అసలు వినడానికే కుతూహాలపడం. 
ఈ వ్యత్యాసం ఎందుకొచ్చిం దంటావు.€£” 

“అది నీ అనుభవం కాబోలు.” 

“అవును. కొందరు మాట్లాడుతుంకే విసిపి ౦చుకో 
మన్నా వినిపించుకోను, ఇప్పాచ్చే డదేమంకే, రూడిన్‌ 
మాట్లాడేదంతా వట్లి ఊక. అతనిమాటలు వేరు, చేతలు వేరు, 
మాట్లాడినట్టు ఎప్పూడూ చేయడు, అయిలేనేం? అతనమాటలు 
చిన్నపిల్ల ల్ని ఉత్సాహపరున్తాయి, చెడపనూ చెడువుతాయి.” 

“అతసిమాటలు ఎవరిని చెడుపుతున్నాయి?” 

“స్పష్టంగా చప్పి తే నేగాని (గహించ లేవులాగుంది. 
నటాలియాతేప్ప Wel) మరెవరున్నారు?” 

పావ్‌ లోవ్నా విస్మయంతీ ఫనోచూసి మానంగా కొంత 
సేభ్రు ఊరుకొని, చిరునవ్వు నవ్వుతూ యిలా అండి, “ఇదా, 
ఆఖరికి నువ్వు చెప్పాచ్చినమాట? ఎప్పుడూ నీ విలాంటి 
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ఆలోచనలే. నటాలియా వెడిపోతుందని ఎలా అనుకున్నా వు? 
ఆమెచూ స్తే చిన్న పిల్ల. ఎదీ గాక అన్నింటికీ రతు శేకులా తల్లి 
ఉండ నేవుంది.” 

“ఆ భావమే లాగున్‌ స్మ-యాకీ ఉండి. భావమేగాదు. 
అహంశకారంకూడా, అరునూర నా నూరుఅరై నా తనపిలలు 
చెడిపోరస అమె ఛావం. అంతకట్టుదిట్లంభో వుంచుతున్నా నని 
అహంకారం. ఇలా కళలెత్తి మూ విల్లలు గజగజ 
లాడిపోతారని, కట్టుఖా య దాల్లో ఉంటారని ఆనె అను 
కుంటుంది. ఎప్పుడ ేబక్రప్పుడు కొంప ఎలాగా మునుగుతుంది. 
నటాలియా యింకా చిన్న పి లేనని నువ్వూ అనుకుంటు 
న్నావా!? ఆముకూ అనుభూతులంటూ వున్నాయి. అవి 
నీకూ నాకు ఉన్న అనుభూతుల్లాంటివే. అలాంటి పిల్ల, 
అభంశుభం ఎరగనిపిల్ల ఒక్‌ పోకిల్లాఎదుటపడి కే ఇక అడిగేవా? 
అతనితో సాయిలా ఫాయిలాగా తిరగని స్తే అడపిల్ల లేమా 
తారు €) 

“హోకిలా ! రూడిన్‌ పోకిలా ఫురువుడా 

“అన్చననే అంటున్నాను." మరి కాకపోతే లాసున్‌ 
స్క-యా యింట్లో అత నేమిటి ఒరగ బెడుతున్నట్టు! ఆ ఇంట్లో 
అతను దేవుడు." వేరే దేవతార్చన అక్క-గ్రేదు. అతను కలగ 
చేసుకోని వ్యవహారమంటూా లేదు, సంసారవిషయాల్లో కూడా 
అతనే, అది తగుమనివీ. లశణమే నంటావా €” 

“ఈ వేళ ఎందుకంత ఉగేకపడుతున్నావ్‌ లెజ్‌నోవ్‌ ? 
అతనంకు తోకతొక్కిన తాచులా ఎగిరిపడుతున్నావు ? ఏదో 
తగిన కారణం ఉండి వుండాలి, ” 
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“నిజమాడి లే సిష్టూర మేలే, అడ వాళ్ళతో మరీని. 
ఎంత యుక్తంగా మాట్లాడినా, అలా ఎందుకు మాట్లా డాలసీ, 
యింకోలా ఎందుకు మాట్లాడ గూడదనీ ఆడ వాళ్లు కారణాలు 
"వెతుకుతూ నే వుంటారు.) 


న్రీ, జాతిమోద తెక్‌నోన్‌ నిసిరిన విసురుకు పా 
లోవ్నా కొంచెం మండిపడింది. 

“అహా! ఎంతే చక్కగా మాట్లాడుతున్నాను లెజ్‌ 
వోన్‌ ! అడవాళ్ళిను En కి సోన్‌ దగ్గీర నేర్చు 
కుంటున్నావు కాబోలు. సః ని యిష్టం. దానికేంలే. కాని 
మనిమీసి మూాసీచూడగానే, అతని “తత్వం అంత త్వరగా 
[గ్రహించడం కష్టం. నువ్వు అలా (గహిస్తావన్నా నేను 
నమ్మేది లేదు. రూడిన్‌ నువ్వు అన్నట్లు దుర్మార్తుడు కాదను 
కుంటాను, మంచిమునిషమీలాగే కనిపిస్తాడు” అంది, 


రగ 


“అతన్ని నేనే మన్నా నీమనస్సుకు నొప్పి కలుగు 
తోంది గామోసు. నేను నిజం మాట్లాడుతున్నాను. రూడిన్‌ 
అంకు అంత కఠినంగా మాట్లా జేసాకు- నాకుంది, ఇందుకు 
తగిన నూాల్యం యిదివరశే చె చ. ౦వాను. అతస అట్టుగుట్టు 
ఆనవాళ ళస్నీ నాకు తెలుసును. మేమిద్దరం ఒశేనోట వాలా 
కాలం “ఉన్నాం. ఇదివరకో సారి చెప్పాను నికు, మాసోో-లో 
మేం ఎలా గడిపింది చెప్రుతౌనన్నాను గుర్తుందా a 

“అన్నావు, కాని శప్పు లేదు? 

“ఇప్పుడు చెప్పనా?” 

“చప్సూ వింటాను 
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"లజ్‌నోవ సోఫాలోంచి వేచి గదిలో పచారుచేసూ 
మధ్యమధ్య ఆగుతూ పావొలోవ్నావంకదూస్తూ మాసో 
విశేషాలు చెస్తున్నాడు, 

ఈసంగతి ఏరు శోలుసనకుంటాను. నా చిన్నతనం 
లోనే మాలఅమ్మాా, నాన్నా పోయారు, మాసో-లో 
మా మేన త్రశండేది. ఆపిడ నన్ను పెంచింది, పదిహేడే 
ళ్ళి చ్చేసరికి, (పపంచమం ఓ నాకో వింత, అంవానాబే. నేను 
చేయలేని చేమిటీ? అవేభావం కలిశేదశ అది. మాటాడట 
వున్నా, (పగల్భాలు చప్పుకోనడమన్నా సరదాగా వుండేది, 
డాబు దర్పం ఎక్కువగా నశ ఆ వయస్సులో యూనివ 
ర్పిటీలో (ప వేశించాను. దిజాాసికి (పపంచమేమిటో "తెలియని 
రోజులు, తెల ల్ల నివన్నీ పాలని నల ల్ల సివన్ని సళ్ళని అనుకు నే 
వాడిని, అలాఅనుకునే అప్పుడో చికు[లోపడ్డాను. అదేమిటో 
యిపూడుగాదు, తరాాతణబాను తప్పించుకుందుకు ఆడగా 
డని అబద్ధమా చేశాను, , .కాని నా నేరమేమిటో రుజువై ౧ది. 
పదిమందిలోనూ పీధిసిపడ్డాను. అంతా ఎగతాళి చేశారు, 
అవమానం భరించ లేక తత్మవా త్య చేసుకుందామనుకున్నాను, 
త టివిద్యార్ధులమధ అంత అవమానాన్ని ఎలాభరించడం? 
కాని ఎవరూనన్ను ఓదార్చ లేదు. ఫ్రైర్యం చెప్ప లేదు. ఒక్క-డు 
దీపం పెట్టాక అతనిమేరు తలుచుకో వాలి. టి భన 
కోపగించీనా, తరువాత నన్నుః స స. ర దార్చాడు, 
తన గదిలోకి తీసుకు వెళ్ళాడు. ] 


“అతను రూడినేనా€” 
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“కాదు. రూడిన్‌ గాదు, అతను మరోమనిషీ, .. పాపం 
చనిపోయాడు, వాలా నెమ్మదై నవాడు, దయార్హ హృద 
యుడు. పేరు పొకోర్సి-. అతన్ని గురించి చెప్పాలంకు మాటలు 
చాలవు, అతని Ek తి యింకోవిషయం మాట్లాడ లేను. వెన్న 
లాంటిమనస్సు. ఇళ్లే క కరిగిపోతుంది. తెలివి కేటలు చెప్ప లేం. రక 
పాడుపడిన యింటో, మూలగదిలో వుంటూవుండేవాడు. నిరు 
వేద, నాఅన్న వాళ్ళెవరూ లేరు. వారాలుచేసుకొని (పయి వేటు 
చెప్పుకొని కష్టపడి చదువుకున్నాడు, కాఫీకూడా తాగవాడు 
కాడు, అతనిగదిలో ఎప్పుడూ నిద్యార్లు లే. అతనం శు అందరికీ 
(పేమ, అన్న దమ్ముడులా వుంజేవాడో బూజుపట్టి గదిఎంత 
చికాకుగావున్నా అతనిముందు అక్కడ కరూచోడమంళే ఎంత 
పోయిగా వుంజే దనుకున్నావు? ఆ గదిలో రూడిన్‌ ను నేను 
మొదటిసారి కలుసుకున్నాను. 


'అంతమంద అక్కడ చేరడానికి ఏమిటి కారణం? 
కోర్సీ- అంశు అందరికీ ఎందుకంత (శమ?) 


“అతన్లో విశేష మేమిటో మాటలో వర్ణించ లేం, 
(పతివిషయాన్ని అతను చి త్తగుద్దిశో చూసేవాడు. కవిలా 
శ్రావించేవాడు. అతని స్వ భావం సూదంటురాయిలా మమల్ని 
అకర్షి ంచేది. అఖండమైన (పజ్ఞ, (పజ్ఞకుమించిన (ప్రవర్తన. 
మాట్లాడుతున్న ప్పుడు అచ్చంగా చంటిపిల్ల వాటే. ఆమాటలు, 
ట్ర నవ్వూ, యిప్ప టికీ నాకు నినిపస్తూ నేవ్రన్నట్రుంది, మర్చిపోదా 
మన్నా మర్చిపో లేను. . 

“అతను మాట్లాడి లే ఎలా వుండేది? 


14] _ రొడిన్‌ 105 








“మనస్సులో కులాసాగా ఉన్నప్పుడు బాగానే మాట్లా 
డేవాడు, "కాని అద్భుతం అని వెప్పలేం. అప్పటికే మా 
అందరిలోకి రూడిన్‌ నొప్ప ఉపన్యాసకుడు, పొకోన్స్కీ. కంశు 
పదిరెట్లు ధాటీగా మాట్లాడేవాడు.” 

“ఇెద్దరిక ఉన్న పోలిక లేమిటీ ? 

పచార్లు చేస్తున్న "అజ్‌ నోవ్‌ ఆగిపోయి సౌంనుచేతులను 
గుండెలకు ఆనించుకొస “ఇద్దరి పోలిక లేమూ లేవు. రూడిన్‌ 
నూట్లాడుతుం శు తమఘక్కుూముని మెరిసినట్లుఎ సె దది పిడుగులు, 
ఉగువములు ఉపన్యాసంలో జా స్తీ వానమా తం పడదు, 
నూటల్లో ఉత్వ్పాహం హెచ్చు. సాకి కోర్స్కీ-కొంకే అతనే 
'తెలివె నవాడని అనిపించేది. కాని సరిపోల్సిచూ సే అతని 
ముందు రూడిన్‌ దిష్టి బొమ్మ. ఒక అభీ పాయాస్ని "పెంచి 
పెద్ద చేసి చెప్పడంలో రూడిన్‌ దిట్ట. వాదించడంలో చతురుడు. 
కాసి అభీ పాయాలుమాూ తం తనవిశావు. రూడిన్‌ గుడ్డ, 
కొలతలు యిస్తే ఆది[పకారం కై దర్జీ నంటివాడు, ఇతరుల 
అభిపాయాల్ని తన స్వంతమే నన్నట్టు దజాూయించేవాడు, 
కట్నాల గా పొకోర్స్కీ- అభి పాయాల్ని తన స్వంతం చను 
కు నేవాడు. పొకోర్చ్కీ= తరహో వేరు, మిన్ను విరిగి మిాదపడ్డా 
చలించే వాడుగాను. నిశ్చలంగా ఉండే వాడు, ము నీ. 
మె _త్రన, అయితే అడవాళ్ళం కే వె[రివ్యావెరాహాం., సందడిగా 
వే నా ఉరు ప్రీతి. ఎనశేమన్నా చలించే 
వాడుగాదు, రూడిన్‌ నిప్పూలాగ (పజ చ్వరిల్ల వాదు. వైరం, 
ఉత్సాహం, ననజీవనం ఉట్టిపడుతూ మాట్లాడేవాడు. పైకి 
అతను ఉప పవాహం, లోపల లీతల పనా హం, అంతా మేక 
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పోతు గాంభీర్యం. తన ఆశ్మాభిమానానికి గాయం తగిలి కే 
వ. బాధపడేవాడు, క్‌ “ట్లవస్తున్న ట్లు మీాదపజే వాడు, 

నుషు నుష్యుల్ని తనగుప్పిట్లో పెట్టుకొని ఆడించాలని తాపష్యతయం, 
య. క వితంంలాంటి ఉపన్యా సాలతో సమోవా 
పశ్చేవాడు. అతనం'కు అందరికీ అకర్ష ఇ, కాసి ఎవరికీ (శమ 
లేదు. నే నొక్కాగ్షై ఆ రొజుల్లో అతిసికి అప్పుణి. EA YR Bat 
ప్పుడు అతనం#ే విద్యార్థులు వ 'విసుక్కు-చేవారుకూడా. ఫ్రాకో 
గ్స్క్‌- అంకుమా|తం (పాణం వెళ్లేవారు. దూడిన్‌ అందరి 
గోనూ మాట్లాడేవాడు. వాదించేవాడు. పెద్ద చదువుకున్న 
వాడుకాదు. కాని య మాకంశు చదువులో 
నయం. అుగోచించసిబే ఏ పనీ చేసేవాదుగాదు. అలోచనంళా 
క్రమబద్ధం, జాపకన కి అపరిమితం, పదేళ్ళ కిందట తీర్ధంలో 
చూచిన మనిషీ నికూడా ఇ నే ఆనవాలుపగ్లువాడు. “అతని 
తెలివి లేటలకి, జాపన కీకి క అ చ్చారువుపొంచేవారు. 
అతనిచుట్టూ చేశేవారు. సలహోలు అడిగేవారు. (పపంచ 
విషవయాలమోాదకూ డా రూడిన్‌ అభి|పాయా లేమి టో, 
సిదాంతా లేమిటో తెలుసుకోగోశేవారు. రూడిన్‌ చెప్పిన 
ఫీస్పీలూ, సిర యాలు తప్పులతడక'లె నాస ౨, అతనం శే 
Ge కో వెరి. ఒక విషయం నాకు న తెలియదని, 

నం యనకులతో అంకు అది సత్యమని తెలిసికూడా 
మనల్ని వాళ్లు హర్షించరు. లన్ని మనకు తెలిసినట్లు నటిస్తే నెనే 
ఆకర్ష గ ఆకర్ష ఇకోీసం మనం ఒకళ్లని మాసం “శీయలేం,. 
రూడేన్‌ మా|ణేం అలాగాదు. తనకు “కెలియని విషయమైనా 
పెద్ద తీర్చరిలాగ అందులో బెరబడతాడుం అందుశే "అతని 
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కంత [పభావం. ఆ రోజుల్లో రూడిన్‌ తత్వ శస్త్ర (గంథాలను 
పపరీతంగా చదివేవాడు... ఒకసారి పు కాన్ని మా శే 
అందులోని నిగూఢ రహస్యాలన్నీ తనకు అవగతమహా కాయని 
అతని కో అహంకారం, ఇకేముంది 2 ఆ విషయంమోద తర్జన 
భర నలుచేస్తూ, కతక త, లేనిపోని తత్వాలను వస్తూ 
కూర్చు నే వాదు | మేమన తా పె లాపచ్చిసు కు గవాళ ౦ 
తెలుసున్నది తక్కువ, రూడిన్‌ చెప్పేది మాకు వేదం, తత్ర 
శాన, విజానం, కళ, జీవితం, ఈ మాటలు వింటూంళే 
మా వమిటోగా వుండేవి, వాటి తత్వ మేమిటో మాకు 
తెలిసేదిగాబు. (పపంచాన్ని నడుపుతున్న మూలశ్‌ క్తి ఏది 
కళలకు, తత్వ శాసాలకు సంబంధ మేమిటి* ఏ soe 
మాద ఆ ధారిపజ్ఞాయు ? యక్‌ (పశ్నేలన్ని మమ్మల్ని 
వధించేవి, గరటలతరబడిీ చర్చించినా మా "శీనా బోధ 
పడేదిగాదు, వంటనే రూడిన్‌ దగ్గరకు వెళ్లవాళ్ళం. రూడిన్‌ 
విపులంగా యా విషయాలన్ని ౧టసి చర్చిస్తూ, చెప్పెవా 

ఇంత జటిలమైన సమున్వలూ అవలీలగా అవగాహాన పష 
తున్నట్లు మా కనిపించేది. (పకృతి రహస్యాలన్ని ఎిరటిపండు 
వొలిచి చేతిలో పెట్టినట్టు, రూడిన్‌ బోధించేవాకు, ఇంతకు 
ముందు అవన్ని విరజిమ్మిన పూసలు. ఇప్పూడు చక్క- గాగుచ్చిన 
దండ. (ప్రకృతిలో దృగ్గోచరమాతున్న విషయాల పరస్పర 
సంబంధం, సౌందర్యతకో ౧, కార్యకారణ. సంబఠభం, శేనల 
ఛఇెౌవం యివన్ని మాకు కొ ట్రీనపిండే. శేవల కు 
ఏమిటో ఈ (పపంచంలో కునుకు ఎంనుుం డా ఎతాడో 
మానవలమ్య మేమిటో రూడిన్‌ మాకు చె 'ప్పేవ ఇన్ని 
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విషయాలు అంత చిన్నవయసులోనే మేం గహించాముసి 
శెప్రూవుంశు సీ కిప్పుడు నవ్వు తాలుగా లేదూ?” 

“పరిహాసం బేసికి?” 

' అదంతా చిన్నప్పటిసంగ టి. అక తౌయితనం. ఇస్తు 
డవన్ని తలుచుకుంకు నాే నవ్య వస్తాంది. ఆ రొజుల్లో 
రూడిన్‌ మాకు వశిష్టుడు. ఇందురు మేం వాలా రుణపడి 
ఉన్నాం. పొకోర్స్స్కీ-ది దివ్య మైనఅత్న, మాలో ఆత్మవిశా 
సము, దీక్షు, థ్రైర్యం అతస సాంగత్యంవల్ల నే కలిగేయి. కాసి 
ఒకొ-క్కాపుడు మాన౧గా మహర్షి లా wee 
వంట్లో చెప్పుకోదగ్గ స క్తి లేదు. సరసంగా ఉండేవాడు. కాని 
ఎక్కడ లేన్‌ శక్తిని తెచ్చుకొని అప్పూడప్పుడూ (పపంచవివ; 
యాలు మౌొటాడుకూవ్రంశే, .. ఏమని చెప్పను? రెక్కలు 
విప్పి ఎగురుతున్న విహంగమే అతను. తెలియని నీలిఆ'కా 
శాల్లో అంతరితుంలో ఎగిరవాడు, కాసి రూడిన్‌ మాతం 
అన్ని విషయాల్లోనూ వేలు పెన్తేవాడు, జన్మతః తనొక రాజ 
కీయ వే త్తే ననిఫించేవాడు. (పతిదానికీ నిర్వచనం, నల 
(పతిపాదన, వివరణ, ఇది అప్పటి రూడిన్‌ మాట, ఉహు, 
ఇప్పుడుకూడ అలాగేవున్నా డు. ముప్రైవళ్ళొచ్చినా అవే 
ఆదర్శాలు, మాన్చేమిా లేదు.” 

లెజ్‌ నోవ్‌ గదిలో పచార్లు చేస్తూం కే నవ్వుతూ పోప్‌" 
లోవ్నా “నువ్వు పచార్లు చేస్తూవుంే నాకు కాళ్గునొప్పి 
వెడుతున్న ట్లుంది, ఈ కుర్చీల. కూచోరాదూ?' అంది, 

"లెజ్‌ నోవ్‌ కుర్చీలో కూర్చుంటూ మళ్ళి (ప పసంగం 
(వారంభించాడు, 
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కూ ర్స్‌ సాంగత్యంవల్ల నే నేనెంతో మారిపోయాను, 
మళ్ళీ జన్నఎత్తానసి సిపించింది మర్యాద, ఏనయం అలవర్చుకు 
న్నాను జిజ్ఞాస అధికమైంది. పఠనాశ కి హెచ్చింది, వదో 
పవిత్ర కార్యం చేస్తున్న ప్టు సుగ్‌లిగో అనుభూతిని పొందుతున్న ట్లు 
భావించేవాల్ణి, ఆ రొ జుల్లో మాసమా వేశాలు తలుచుకులోపే 
యిప్పు*3 కళ శాాాఆతన కట్‌ మః! eg 5 దీపంముందు, గఏతో 
సో పం పదిహేనుమందడి యునకులుకూర్చుసి ట్రీ తాగుతూ, 
కం సో మాట్లాడుకో వడం ఎలాన్రంీం దంటావు పోవ. 
లోన్నా? ఆ ఆనందం ఆ కబుర్లు మళ్ళీ రను న్నా రావు. 
నువ్వు చూడన నసించే. (పతివాడ. కళ్ళల్లోనూ ఏదో తేజస్సు 
వెలుగుతూ వుండేది. బిగ లు ఎంబ జీవ న నిత్యం, కవితా 
సొందర్భం, సత్యం, మానవ విష్యత్తు, చేన్చడు, పాపంపుణ్యం, 
స్యర్లంనరెకం, పీటిసిగురించి మాటాగుకుంటూం'జీ 
హృదయం ఉప్పొాంగిపోయెది, నెత్తురు వేడెక్కింది. పొకోగ్స్కీ- 
కాళ్ళు ముడుచుకొని, చేతులమోద ; గడ్డంఆనించుకొని చూస్తూ 
వంకే అతని కళ్ళు తళతళా మెరినిపోళలూవుంజేవి, రూడిన్‌ 
గదిమధ్య సిలబడి చేతులు అటూ ఇటూ ఊపుతూ మాట్లాడు 
తూంశే సముదం ఘావిస్తున్న ట్టుం డేది, మా కింకొక 
స్నేహితు డుంజేవాడు. అతను కవి. పేరు సుబోటిన్‌, 
మా (పసంగమంత' వీంటూ సి దలో కలనరించినట్టు & ము పధ్య 
మధ్య ఏ ఏదో అంటూండేవాడు. సెల్లర్‌. అనే మోోస్నేహి 
తుడు ఎపూడూ నవ్వుగూంచే వాడు. వమిామాట్లాడే వాడు 
కాదు, అతన్ని మేవముంతా మునిశ్విరు డ నేవాళ్ళం. సిటో వె అనే 
ఇంకోవితృడు, అతనికి రెండు మూడు గొంతుకలు, బహు 
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తమాషాగా వుండేది. అంతాకూర్చుని కబుర్లు చెప్పుగుంటూ 
వ్రంకు cu ని యిశ్షే గడచిపోయిది, భళ్లున తెల్ల వారేసరికి 
మాే ఆశ్చర్యం చేశే గుది, ఎవరిడారిన వాళ్లు వెళ్ళిపోయే వాళ్ళం. 
ఆరోజంతా హాయిగా గడచిపోయిది. పొద్దు న్నే వీధుల్లో, 
ఆ కాశంనంక చూస్తూ వెడుతూవ్రుంకు ఆకాశం, సు సూర్యుడూ, 
భూమి, ఏటి పా! తరాలన్ని నాకు తేలుసు ననిపిం 
చేది, అవన్నీ దగ్గిరపడుతున్న ట్టు, నత తాలతో నేను 
మాట్లాడుతున్న ట్లు అసిపీం చేది, ఆరోజులు మరి రావు. 
ఆ చ్చీ హితుల్ని" మళ్ళి కలుసుకున్నానుగాసి ఆ ఆనందం 
వురి కలగ లేదు. ఒక మనిసి కొన్నాళ్ళకు మృగ పాయుడు 
కావచ్చును. మృగ పాయుడై న మనుషుల చెంత పొళోర్చ్య్కీ- 
పేరెత్తితే చాలు, వాళ్లు మళ్ళి మానవులాతారు.' 

'లెజ్‌ నోవ్‌ మోము ఎ(రబడింది. పావ్‌లోవ్నా అతని 
వంక మూస్తూ “అయితే మరి రూడిన్‌ కూ, నీకూ తగు నెంచుకు 
వచ్చింది * ఎప్పుడూ!” 

“నే నతనితో చెబ్బలాడ లేదు. వమూసోో- విడిచి పెట్టం 
తరువాత అతని సిజస్యరూపం తెలినింది,  మాసో(+లో ఉన్న 
పూడుకూ డా అత నలాగే (పవ క్రించాడు, నామిోద పన్నా 
గాలు పన్నేడు. కాస్త నైను 'దెబ్బలాడ లేదు,” 


“ఏం పన్నాగాలు పన్నేడు€” 

“అదేమిటో నా నోటి వేసేట ఎలా చెప్పను? చెప్పుడా 
నా కగు వేసోంది,,, నే నప్పు డొ ఫో కీలను భన 

౧ --. ౧ 

“నున్వాః' 
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“అవును. నీకు వింతగావుండిగదూ? అ వీల్ల చాలా 
అంద మైంది, ॥ ప నాశేసీ అలా విచితంగా చూస్తున్నా వేం? 
పిల్ల ను (చమించానంే నే అంత తుళుకు (పడుతున్నావు, 
ఇంకో విషయం చెపితే వమైపోతావో మరి? అది నాశే 
నవ్వుతాలగా వుంది.” 

“సే నంత గాధ శాప'చే వింత విషయ మేముంద్‌ €” 

ఆ పల్ల ను (పేమించక మునుపు, నా హృదయంలో 
ఏదో ఆవేదన, చెప్ప లేనంత ఉదేకం. తోటలో సంపెంగ 
చెట్టు దగ్గరకు వ వెళ్ళి ఆకల్ని, రెమ్మల్ని ఆడకిల్ల తలను 
నిమరినట్లు ఇమి రే వాడిని. చుబుకం ప సకస దీనంగా 
డ్రార్థించేవాణ్లి, పూనుల్ని పలకరించే వాడిని అప్పుడు (పకృతి 
నంతా కొౌగలించుకుంటూన సన్ను అనందపటో వాణ్ణి, నా క 
చలిలో (పకృతిఅంతా చిక్కు-కొని నన్ను ముద్దు పెట్టుకుంటో 
దనుకునేవాడిని. ఇక అంతటితో అయిపోయిందా? ఎన్నో 
(వేమగీతాలు రాశాను, విరహగీతాలు పాడేను. నాకు 
కవిత్వం రాంకుడం శరాదనుకున్నావా€ అ రోజుల్లో ఒక 
నాటకంకూడా రాశాను, అందులో ఒక పాత యిప్పటికీ 
నాకు అః గుండెలమోాద గ కంత రో పాత (పవే 
శిస్తుంది. ఆ రక్తం తనదికాదు మానవజాతి కార్చిన నెత్తురును 
అది తన గుండెలకు పులుముకొొంది ... ల. 
(చమకధను చెపుతూ So అకక. . ఎంతవరకు ' 
శాప్పాను ? ఆం అవును. ఈ లల్లి ను (చేమించాను. (శునించి 
పరిచయం సంపాదించాను...’ 

“అప్పటికి సంపంగితో విరహం మా నేశావా€” 
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“మాన వానలు పిల్ల అతిసు గంమారమైంది, క 
కన్నుల్లా ఆస కళ్లు మిలమిలా మసి పోయేవి, కన్నె రకంఠం.” 

పావ్‌లోన్నా వెట కొరంగా నవ్వుమూ, “ఆడపిల్లల్ని 
వర్గించడంలో కవివి అంపించుకగుంటున్నావు అసి ఎ త్రి 
పొడిచింది. 

“కవుల్ని దుయ్యబట్టును నే విమర్శకు రాల వై పోతు 
న్నా వె అంటూ లెజ్‌ నోవ్‌ తన (చుమకధథను (ప్రారంభించాడు, 

కల అమ్మాయికి తలి లేదు, తండి ముసలివాడు, 
ఇంతకన్నా ఎక్కు- వేవి శౌప్పను? అమె చాలా దయాశు 
రాలని చు చాలు. మా యిద్దరికీ పరిచయమైన తరువాత 
మూడ కోనాడు ఈ సంగతి రూడిన్‌కు చెబుదామనుకున్నా ను. 
కాని మరి నాలుగయిదు రోజులవరకూ చెప్ప లేదు, మనస్సులో 
(సేమను యితరులకు చెప్పకుండా దాచుకోనడం కహ్పంగదూ ? 
నా మనస్సులో ఏమున్నా రూడిన్‌ కు చప్పేవాడిని, అప్పట్లో 
అతనంశు నాకు ఐన ఇందునల్ల నేను చెడిపోయినది వమా 
లేదు. పెగా 'బౌగుపణ్ల్డాను, “రూడిన్‌ నన్ను బెదరగొార్లే 
హు (సోత్సహిం చేవాడు. me గీ అంకు నా కరత 
చనువులేదు. పైపెచ్చు అతనంకే భయంకూడాను. (వేమ 
విషయం వెప్పై, మండిపకుతాడేమోానని నాభ యం. నా వేమ 
కథవిని రూడిన్‌ ఎగిరిగంతేళాడు. నన్ను మెచ్చుకున్నాడు. 
కౌగలించుకున్నాడు. అ కిల్లణో ఎలా మెలగాలో బోధిం 
వాటు, ఇది మామూలువిషయం కాదు. ఇదొక కొ తపదవి 
అంటూ నన్ను జాగ త్తపడమ న్నాడు, అతను చెప్పిందంతా 
విన్నాను. నీకు తెబుసుగదా అత నెలా మారూడుతాడో? 
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ఆనాటినుం ఏ నేను జాగ తగా మెలుగుతూనచ్చాను, కొంచెం 
మౌనంగా నుండటం, అక్ర మాట్లాడక పోవడం, నూాట్లాడిం 
'చీవో గంభీింం గా మధునంగా మూట్లావపషం, నెన్చుకున్నాను. 
హ్‌ పిల్ల నన్ను నరించినందుకు తన్నయుడనయాను, [(పపంచంతో 
అ పిల తప్ప నాకింకేమిో లేదు. వలా వుంటూండగా రూడిన్‌ 


ఒకసారి ఆవిలను ల. .నారు నేనే 6వీలవో 
cn య? 


పరిచయం చేసానన్నాను మ) లెజ్‌ నోవ నూటలకు పాన్‌ 
గోవా అగువచ్చి “స స స యింక్‌ నువ్వ ప. మందురు 1 
మ్‌ యిద్దరికీ యుద మెంసుకు వచ్చిందో నాకే చెలి్నిపోయింది. 
మూడిన్‌ స్‌ వీల్ల చ మాయ జేశాడు, ఆ పిల్ల పిక కా 
కుండా పోయింది. ॥ . బువును అంతే జరిగింది షు వేస్తాను. 0. 

పల ల పడ. చం శాస్సే. ఓడి 
పోతావు. రూడిన్‌ ఆ పిల్లను కాజేయ లేదు. ఆ వురై3ం అతనికి 
లేనూవేను. కాసి నా (మకు విఘాతం కలిగించాడు. అందు 


eg 


బలో ల లం 6 నో నే 9 శ 
ట్‌ షాను సంతోషిస్తున్నాను, కాగు అపూడువమూ (తిం 1 
వాడినై పోయాను. రూడిన్‌ కి నా కపశానం పునర? 
ఏ 
చేను, డోపకాొగిం 7 శోద్దామనే ds (పతిని షయం 
లోనూ జోక్టం కలుగ చేసుకో నడం అతసి సం. గదూ 
తన విషయ -ళోనూ అంతే. యితమల వివ చుంటలోనూ అంతే, 
కిల వాళు వి ళాకోక చిలుకను పకకకి సూణులుగచ్చి 
లం ౧౧ రి ఫట 
ఆడ కుంటున్నట్టు, రూడిన్‌, మాటలల హసృావయాలను గాయ 
పరుస్తాసు, ఆ పిల్ల స్యా నష సంబంధాల ఎలా వుండాలో 
త 'మిద్ద” సల ములగాలో మూ యుద్దరికీ వ్‌ je డు 
మా అభీ పాయాల్ని, అనుభూతుల్ని ఎక్క. “డక కు న్‌ గ 
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విద్యార్థి కోధననాళికలో వ. ్న చూసినట్టు పరీథ్నీంచే 
పాదు. . క్యా టప డు. సగం వాతో విమర్శిం చేవాడు. 
మాసోం(-ఏిడిచి దూరంగా ఉన్నప్పూడుకూడా మమ్ముల్ని విడిచే 
వాడుగాదు. సలహాలిస్తూ జాబులు వాస్తూవుండే వాడు. 
ఆరి వాడి దుంపతెగ! అంతా తలకిందులు సోడ 
ఆ వీల్ల ణా" పెళ్ళినూటశేం ? నాల్టురో జులుకూడా హాయి గె 
గడిచిందిగాదు. అదేం చితమోగాసి, నేనూ అపిల్ల కలుసుకు 
న్నప్పుడు అంతా తారుమాశె ౦ది. ఏదో అనుమానం, భాంతి 
ఆ వీలకు కలిగింది. నాకూ అంతే. అబ్బ ! అదేమసి చెప్పను? 
ఇలా తొరునూరు కాపతాసక్‌ "కారణం -రరాకీ నే “అనావా 
పొద్దు నే న్నేలేచి గబగ భా నౌ దగ్గరకు నచ్చాడు. ఈ విషయం 
ఆ చ ల్లతండిశో చెప్పుడం తన “విద్యు క్త ధర్మమని చెప్పాడు, 
స్నేహితుణ్ణి యిలాగ జఒదిలి' పట్టడం తస కొభిమతం Mn 
దాసమమూకలు పనికిరావన్నా డు. వాళ్ళి నాన్నతో చప్పి 
వ్యవహారం చక్క-బరుస్తానన్నాడు, ఏముందీ ? అనుకున్నంతా 
జేశాడు, వెళ్ళి GE నాన్నతో చెప్పాడు, 

“అంతపనీ చేశాడా?) 

' చెఛాడం కే, నాయిష్టం లేకుండా చేభాడూ¥ నేను 
బాగానే వుందన్నాను, అలాచెప్పి ఒప్పించాడు, అదీ వింత! 
అప్పుడు నామన "స్పెలావుందో నువ్వు ఊహించుకో లేవు, 
భూమి గిరగి రాతిరిగినట్టు తల తిరిగిపోయేది.  [పపంచమంతా 
అదోలా అనిపించేది. లెల్ల నివస్తువులు నల్ల నివిగాన్తూ నల్ల నివి 
తెల్ల నివి గానూ అబదం. సిజతగోను; నిష అబదంగానూ 
కస్పం చేవి. అవంతా ర్‌ కల, అది తలుచుకుంకు 'ముప్పుటికీ 
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నాకు బర తిరుగుతోంది. చేను ఇంత దిక్కు ల్లోపా, రూడిన్‌ 
యధథా(పశారంగానే వునా న్నాడు, డాక్కు- చెదర లేదు. యు es 
తప్పుకుకూడా దొరకలేదు అపా: టై. చి అవలీలగా స్ట: ఈ; 
పోవడం అనవనికి తెలుసును.” 

పావ్‌ లోన్నా తలను ఒక పక్యారకున-చి కనుబావులు 
శ) “ల అతస్ని చూసింది. 

“ఆఅంత్రఎతవో నికా ఆఫిలకూ టంగు తెగిపోయిం 
దన్న మాట,” ఇ 

“ఇద్దరం ప. కొక్రళ్ళం దూరమైసోయాం, నన్ను 
మూానీ క నెక వెర్కే- ఏడ్చింది. a దుఃఖం అఫ్రకో 
లేకపోయోను. య. వూటరా లేచు, వం మాటాముకు 
న్నామోా, వూ కే తెలియదు. అబ్బ్బ! అరతశాభ! అయి'కే నేం. 
ఎడ బాటు తప్పలేదు... అదీ ఒక్‌ందురు మంచిదే అయింది, 
ఆ పిల్ల యిప్పుడు సుఖం గావుంద్‌. తగిన నాస్లా పెళ్లాడింది.” 

“ఎప్పడో జరిగిందానికి, రూడిన్‌ మొద యిప్ప కూడా 
సీకు కకు,గా వుందన్న మాట.” 

“నాకేం కఠువేదు. మాసో వడిలి, అతను నతు 
న్నప్పుడు చంటి పిల్ల వాడిలా ఏడ్చాను. గాసి నాటినుంచి 
వుంది. తంవాత అతన్ని కలుసుకున్నప్పుడు. 


yo 
ఏటా నేను కు"వాడిని కాదుగా? , nc నిజ సషదూపం 


“ఏమి టా నిజ స్వరూపం? 
౫ట కిందట చెప్పానే అబేఅది. పోన్లే అతిని వి మయం 
మనవ కెందుకు? అన్ని అ చే కుళుటబడతాయి.. అతన కు నాకు 
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పడదన్నావుకనుక యిదంతా చెప్పుకొచ్చాను, ఇక నటా 
లియాను గురించా? ఎవెలాపోశతే నాశేంతే. శాని పాపం, 
మొ అన్నను కొంచెం జాగ, తగా కసి పెట్టుకొ సివ్రుండు, 

“ఆం మాఅన్న కేం” 

“ఏమా? అతన్ని చూడలేదూ? మూాచికూణా వమి 
(గహీంచ లేదన్న మాట,” 

పాన్‌ లోవ్నా పె ౩ లతినతలను దించుకొని నేలవంక 
వెదుకుతూ చూాస్తున్నడి. 

bu | స. అదోలా వుంటున్నా డు. అయితే 


ab 


స్‌ శ బేశం 
య 
ఆమె అంటున్న మాటలకు లెడ్‌ నోవ్‌ అంతరాయం 
కలిగించి “పాన్‌ లోనిచ్‌ వస్తున్నట్టుంది. . ._ నటాలీయా యింకో 
చిన్నపీల్లైనని 29నుకు ంటున్నా వా! అనుభ వమై లే ఇ లేదనుకో, or 
ద్ద ఒక్‌ప్పూడు మనందరికీ ఆశ్చర్యం కలిగిస్తుంది.” 
(మా చేస్తుంది?” 


ఎప్పూడి 


“అలాంటి ఆడ డపిల్లలు వాళ్ళను న. 
ఏ నూతిలోనో, గోతిలోనే పడతారు. విషంతాగి a 
తారు, అపిల్లదంకే రహాస్యం, ie ఏముందో ఎవ్యరికీ 
శలియసియము. క్‌ 

“సదంతొ కవిత్వం లెద్దా, (పళయం శేపే ముంచు 
కొస్తుం దంటావ్‌ |)” 

“ఇంతటితో చాలించావు నయం, నాగుణం మంచిది 
గాదన్నావుకాదు. అబే పది వేలుం 
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'పంకాదాళరాాంకకుళుతతనల... 


పావ్‌ లోనిచ్‌ గదిలోకివచ్చి యిద్దన్నీ అనుమానంగా 
చూస్తూ నిలబడి పోయాడు, మసివష శుష్కి-ంచిపోయాడు, 
కఘ్ళ తోతుకు పోయాయి, Ey 'ల్రలు పలకరించినా పరథా 
నంగా sg మారుపలక తేను 'కెబ్బుతిన్న ఇ లేడి ల బెడిరిపోతు 
న్నాడు, నటాలియా తనకు SS న్యధ రోజాకు 


5 ళ్‌ 
వోజూ లె వవఠకాణ ౧ద. తన జీవిత క్‌ 6 భుఎగణ నాటు తప్పుదు. 





అను (యవుకు తాను నోచుకోటేవు. అనె మాహష్రులూ, 
మూటలూ " స్నేద్ధినా ందన్యా౧....! శొన కాళ్ళి కింద భూమి కృంగి 


7 


పోయినరా తి నటాలియాకు కంటిమోద కునుకు లేదు, 
ఎంత (ప్రయత్నించినా నిద్రపట్ల లేదు. పాొన్బుమూద పడుకోని 
అటు యుటూ దొర్లుతూ రాల గడిపింది; కళుమూూయడం, 
తెకుచుకోనడం, స పన గం వాటంతటిక వే బాటబాట 
కన్నిళ్లు ! చెక్కిళ్ళు. తడిసిపోయాయి, తల్ల వారుగగూమున 
మాగన్ను పట్టింది. పొద్దున్న లేచి చూసేసరికి వాలా వొద్దె 
కింది అ చేళ ఆదినాగం. ఇంట్లో, ఎవరి మునాబులో వ 
9 ౧౧ య 
న్నారు. రాతి కారణం తెలిదు ఎందుకు దూఖుం 
వచ్చిండో ఆ'మిశే అవగాహన కశాలీదు, తలుచుకొని సగం 
పడింది. వమోతొచక పియానో వంత కూర్చుని మెల్లగా 
మెట్లు సనరించుతొంది, గట్టిగా వాయిస్తే ల్‌. 
లేస్తుంది. కియానో వాయించడం కట్టి పెట్ట వీయానోమిోద 
కల. ఆనించి అలోచిసూ అలాగే వ్రండిపోయుంది, ఆలోచన 
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లకు అంతూపొంతూలతేదు. తోటలో, రూడిన్‌ తనతో చెప్పిన 
మూటలు గుండెలు దూసుకువోతున్నా యి, పబేపబే ఆమాట 
లను తలుచుకొంటూ ఆలోచిస్తూనుంకు, మధ్య మధ్య అమె 
స ్రతిపథ ౧లో పావ్‌ భోవిచ్‌ మెరుపులా మెరియజొచ్చాడు, 
తనను అతను (శమిం చేడసి నటారియాకు తెలునును. 
మనసుతో కనిపించిన చాద్‌ లోవిచ్‌ని ప తన 
ఆలోచనల్ని మళ్ళించింది. ఈ భానం కలగడంతో నే మూర్చ 
వచ్చినట్లు జోగిపోయింది. 

బగా లేచి నుస్తులు మార్చుకొని చరచశా ము 
మెట్టు దిగింది. ey కూర్చున్న తెల్ల సి మామూలుగా 
పలుకరించి గిరుక్కున తిరిగి ఒంటరిగా తోటలోసికి మళ్ళింది, 
ఆకాశంలో మబ్బుతునకలు ఎడం ఎడంగా వున్నాయి, 
సూర్యుడు (పగాశిస్తున్నాడు. చిన్నచిన్న జల్లులు పన్నీరు 
చిలికినట్టు అబ్బాడప్పుడు పడుతున్నాయి. ఉండివుండి జల్లులు 
వెద్దవతున్నాయి. వానచినుకులు పడిన నేల కస్తూరి పరిమ 
ఖాసి వెదజల్లుతో ంది. ఉండివుండి నర ర బందువులు ముత్యాల 
లాగ శల wre నింగధ్యనులు హ్‌... 
సూర్య శాంతి తడిసిన ఆకులమోాదపడి డి ఇందధనుస్సు అక్క--జే 
వెలిసినట్టుంది. చెట్లమిాద గూల్లే ల్లో వట్టలు కూర్చుని వానను 
నూని జిలిబిలి స స్వరాలతో కిలకిల: మంటున్నాయి. దరారరగా 
ఇఛాటమిోాద పొగలాగ రేగిన గుము వానజలులకు అణగారి 
సోతొంది. ఆశాశంతో మబ్బులు Eos పరుగిదుతున్నా యి. 
నేలమోాద గరిక వూగులాడుణోంది. దగ్గరదగ్గరగా ముడుచు 
కున్న ఆకుల సంనులభో పూలసత్తుల గుసగుసలు, రెమ్మల 
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సందులలో తళతళ 'మెనుస్తున్న ఎండపొడ. _ప్ఫూలవాసనలను 
పంచి పెడుతున్న సటాగాలి నటాలియా తోటతోనికి వెళ్లే 
సరికి తాన వెర్‌ నలు తురపూటతు కాజా పడ్డం నేదు. తోటంతా 
డౌ త్రగా అప్పుడే పూసినటుాది. (పళాంతేమేన ఏకాంత స మ 
అంతా న సురా నువ్యం. ఇప్పు వేసి అనందం. మా 
వాటడుకలా తొ సంర Sas [ఇతి పూనులోనూ పసి నిత్రత "వ 
నిరుస్తోంది. నటాలీయా గూ అడుగులు వెస్తూ ప్రూల ' 
గుత్తులనుచూ స్తూ నిలకుండ చెంత నిలబడింది. తన హృదయం 
సి రహస్యాలను ప్రూలతో చెప్పుకోవాలనుకుంది. చుట్టూ 
జాజిలతలు అల్లుక్‌ "సిన్రునా ౧. జాజిప్రువ్రర ను కోపి వాసన 
చూసూ నీలకుండలోకి _ ఈెంగియాచింది. వ తన 
(ప క అలలకు కదిలివోయింది. మోము' 
తిరిగసరికి జాజిపొదల అవతల చూడిన్‌ నింగిని వున్నాడు, 
ఆమె గతుక్కు-మండి, రూడిన్‌ ఆసు మోముణోసికి తొంగి 
రాత్ర ద్క 

'మోరొక్క-రి వచ్చారా? 

“వచ్చి చాలాసేపయింది. ఇక నెళ్ళవో తాను. 

“పదండి. నేనూ వస్తున్నాను” 

కొంతదూరం నడిహీసరికి రూడిన్‌ ఆగి, ఆ మెవై పుకు 
తిరిని (పశ్నించాడు. 

“మోరీ వేళ అదోలాన్రన్నా శే!” 

"ఎలాం వున్నాను?” 


“కొంచం విచారంగా? 
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“విచారంగా వున్నానా మీరెందుకు విచారంగా 
వున్నారసి నేనే అడుగుదామనుకుంటూాంళు ,...” 

“నేను విచారంగావున్నా ఫరవాలేదు ... విణారంగాక 
మ శేమిటి? నాలాంటి వాళ్లు అలాన్రన్నా ఆశ్చర్యం లేదు. కన 
మాలాంటి వాళ్లు. మరో 

“అంశ; మాలాంటి వాళ విచారాలకి కారణాలే వుండ 
వనుకుంటున్నా రా?” ర్‌ 

“వయసులోవున్నపిల్లలకి ఆనందంగాక్క నిచారంబేని కి£ 
జీవితాన్ని అనుభవించే వయస్సు యిబేనాయె.” 

నటాలీయా మౌనంగా రెండు మూడడుగులు వేసీ, 
ఏవునుకుందోగాని వెనక్కితిరిగి “మాడిన్‌!” అసిపిలిచింది. 

ఏం 

“నిన్న మోరన్నమాట అలమురరో మరి చెట్లు 
నం గుర్తు ౧దా?)” 

“గుర్తుంది. ఉపమానంతో తౌ ప్పుమన్నా వుందా€ి 

6 ఉపమానం చెప్పడంలో పూ ఉద్దెశ మేమిటో?” 

రూడిన్‌ తలవంచుకొని దూగంగా చూశాడు. నటా 
లియా అతన్ని (క్రీగంట చూస్తున్నది. హృదయంలో ఎంతో 
భారం మోస్తున్నట్లు, రూడిన్‌, అర్ల్షనంతంగా ఆలోచిస్తూ 
“నటాలీయా 1” అని విలీవాడు, నెర్ముదిగా వానజల్లులాగ 
మాబల్న చప్పుటం (పారంభించాడు, 

“నాజీవితం ఎలాగడి ఎఎవో సాధారణంగా నే నెవరిక 

చెప్ప లేను. గతజీవితంగురించి నేను మాట్లాడకపోవడం మిరు 

గమవిం చేనుంటారు, అవన్ని కుకా స్రీళలాగి తే 
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డొంక ంతాక దుల్తుది, అందుకే ఆవిషయాలు ఎప్పూడూఎ త్తేను, 
అపి హృదయంలోలజ్ఞాతం గాన్రండడ మేమంచిది. నాహృదయం 
అగ్నిపోతంలాం టిది, ఎన్ని అనుభ వాలు, ఎంతతోభ! అవన్ని 
చెప్పడమంనేు నాశే చిరాకు, ఈపూట ఇక మోాతో చెప్ప 
కుండా దాచుకో లేను, హృ్‌దయంవివ్చీ మాట్లాడ. లెను, 
మావ ల్ల నా సట. మళ్ళి చి చిగర్చెందిం ఒకప్పుడు ' నేనూ 
అందరిలో (శుమించాను. బాధపడ్డాను. ఎలాపడితే నేం, 
ఎప్పు డుపడి వే నేం; అ అవన్ని యిప్పుడెందుకు? చెప్పుకుని (పయో 
జన మేమిటి? కాని een ఏమిటో నాహృదయాని కి 
గొలుసును. విపాదమం కే ఏమిటో నేనూ అనుభవించాను. 
రూడిన్‌ గ్‌ంళం గాద్రదిక మైంది, 

“అన్నట్లు సన్ను నన మన్నాను? , .* ఆ ఉపమానం 
నాశే నర్తిస్తుంది. (పస్తుతం మరీని. అయిలే నేం? ఈ దుఃఖాన్ని 
మర్చివోతాను. జీవితంళో అది జరుగ నస్రు భావిస్తాను. ఇప్ప 
టికి నాకు మిగిలిందల్లా ముళ్ళ దారి మాత మే, నేను పయ 
సెంచేది గతుకులవాట. ముసలిఎద్దులాగ గతుకుల్లో పడుతూ 
లేసూ, ఈ జండిని యీడుస్తున్నా ను. తమరే" యీ బండి 
ఎక్కడికి వెళుంది ౪ అసలు నే నెక్క-డికె నా 'వెళ్తానా 4 
జీవుడిశే తెలియాలి. . 

“జీవితం [పసాదించేది యిక ఏబఖూలేదని మారు 
భావిస్తున్నా రా? 

“కాదు కాదు, జీవితం తన్ను (పసాదిస్తుందసి ఆశిస్తు 
న్నాను. గాని అది నాకోసం గాదు. జీవితంలో చెయ్య 
పలసపిన కృషిని చేను మానుకోను. క. ఆనంద మిసు౨ది. 


లీ 


LE 
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వలని నగ పరమాం. గ 


కాని లోలత్యాన్ని మాత్రం ణు పరిత్యజించాను, నా ఆశలూ 
స్యప్నాబూ, ఆనందం అసాధారణమైనవి. ఇవి అందరికీ 
ఉండేవిగావు. (చమ అనేది... 

(పేమ అశేమాట నోతినెాట జారేసరికి రూడిన్‌ 
బుజాలను ఒకసారి సర్హుకున్నాడు, పరిగి (పసంగిస్తూ, 
“పేమఅచే పదం నాకు అందసిది. అందుకు నేను తగను, 
(ేమికురాలు (వీయుడు స తేన సాషథినం కోవాలని 
కోరుకుంటుంది. అది ఆమె హాక్కు-. దస ఇను కాదనను 
గాని అలామాతం నేను య. స్యాభినం కాలేను, అదీకాక 
(శ్రమకు మూలం ఆకర్ష ఇ. ఆకర్షణ యువకుల కుంటుంది, 
నేను యునకుణి గాదు, వయసుడాటినవాడిని, న్హ్రీల మస 
స్పును ఎలా రంజింపటేస్తాను ? ఆ గంజింపచేసేగుణ మేదో 
నాలోనే ఉండనీయండి.” 


“ఒక ఆద్భూంకో సం ag: పాటుబడే వాళ్లు నాళ్ళను 
గురించి వాళ్లు ఆలోచించుకోరు. అలాంటి స్వార్ధ త్యాగిని 
హర్షి రే శ్రీలు ఉండననుకోవడం ఒక (భమ మాతే మే, 
అపాంశారుల్నే స్రీలు జ్వేమించడం సహజం. యువకులు, 
యిప్పూకు మోరు చెప్పిన యునకులు అంతా అహాూంశకారు లే, 
వాళ్తు (చుమించినప్పుడుకూశా, ఆ (శుములో అహం కారం 
దాగివ్రంటా ము, స్వార్ధ త్యాగులను (స్రీలు 
హర్షి దడ మీశాదు; వాళ్లూ న ్యర్ష త్యాగం చేయగలకు.” 





నటావీయా "వెక్కిళ్ళు ఎరిబడి, కళ్ళు ఒక్కా సారి 
మెరిశాయి. రూడిన్‌ తో పరినయం కాక పూరం, యింత 
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సిసాఢంగా ఎవరితోను (పసంగించి ఎంగదు. ఇబే తొలిసారి, 
సోడిన్‌ చిరునవ్వును సెకికసిపించనిగుండా యిలా అన్నాడు, 

(క్రీ ఇకపట్ల నాగున్న గౌంనభాన మేమిటో మికు 
తెలుసు ననుకుంటాను. వోన్‌ అఫ్‌ అరు పుట్టివ్రుండక పోతే 
(ఫాన్ఫు ఆనాడే నతి) విపోయదన్య నా అభి పాయం... .కాని 
మునం మాట్లా: కుతున్న ₹నయం నన ఆం ఆరుకు సపరిరచి 
గా మాగురించి. పవిత సౌంగణాతో మో రిష్పుడిపూడే 
కాలుపెడుతున్నారు. మో భవిష్యత నుగురించి చర్చించుకో 
వడంతో ఆనండమూా వుంది |[పయోజనమూ వుంది. మోకు 
తెలుసుగదా నేరు మో స్నేహితులని. మోగంశు నాకు 
IRs సాత్సేల్టం, కనుక నోన్నామోరు అ పార్గంచేసుకోరనుకుం 

టాను. నిజం చెప్పుండి, మొ హృదయం (పశాంతంగా నే 

నవుంటోోందా€” 

ఈ (పక్నెకు నటాలియాహృదయుం గగుర్పొడిచింది, 
సరీుం జలదరించింది. ఆము వమా మాట్లాడ లేదు. రూడిన్‌ 

మెవంక చూసూ (రేప ంళా లేదుగదా?” అని పశ్నించాడు. 

కోపమెందుకు? కాసి మా (పశ్నే.. 

“నా |పక్నకు మారు సమాధాన మిననక్క-రేదు. 
ఆ a నాశేతెలుసును. రిహ వ రహస్యం 
లాగే న్రండిపోదు.' 

నటాలియా దిగ్భాంతితో కళ్ళప్పగించి చూస్తున్నది. 

“నాకు తెలుసును. ఆతనెవరో నాఘు'తెలుసును. అంత 
కంశు తగినవాడు మోకుదొరకడు. చాలా గొప్పవాడు, మంచి 
వాడు, ఈడూజోడూ బౌగానేవుంది. మీరు సుఖపడతారు.” 
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కలన రనుకుంటున్నా రు?” 

“అత్రపెవరో నా నోటితో చెప్పీంచా లనుకుంటున్నా గు. 
అతను పావ్‌ లోవిచ్‌ గదూ 

నటాలీయా మొహం పక్కొ- కితిప్పూకొని పిడుగు మోద 
పడటు నిలుచుండిపో యింది. 

a అతను మిమ్మల్ని (చమించడంలేదా? నిజం చప్పండి, 
జూరు ఎక్కడ నిలబడితే అక్కడ_._మోరు అక్కడనుండి 
వెళ్ళిపోయినా చూస్తూ నేవుంటాడు. మారు ఎటువెడి కే అటు 
వెదుకుగూ నేవుంటాడు, హృదయంలో (పేమ దాచుకోవడం, 
అతనిశేశాద్రు ఎవరికైనా కష్టమే. మిా అమ్మి గారికికూడా 
యిష్ట మే జము కళటాన.. మరి వసనే 

నటాలీయా భయాందోళనలతో వణకిపోయింది, తన 
భయాన్ని, ఆందోళనను కప్పిపుచ్చుకు నేందుకు, మామూ 
లుగానే వున్నట్టు పక్క-నే వ్ర వున్న మల్లైవొదను చేతులతో 
పున నుంచుంది, 
“ఆఅ ఏిషయం యిప్పూడు చర్చించ లేను, కాసి మారు 
పొరబడుతున్నారని మ్యాతమే చప్పగలను.” 
“నేను పొరబడుతున్నా ననా, మొ రంటున్నడి * పొర 
బడ్లం లేదనుకుంటాను. మోత" అనై స్నేవాం లేకపోయినా 
అఆమాతం నాకు తెలుసును, ఎవరిసే (చేమించకపోలే అలా 
ఎందుకు  కళవళపడుతున్నారు ? నేను మొవదటచూసిన నటా 
లియా వేరు. యిప్పుడు చూస్తున్న నటాలియా వేరు,” 
నటాలీయా హృదయం ఉయ్య్యూలవ లె డోగింది, గుండె 
బరువై ౦ది, నిట్టూరుస్తూ, “నన్నేమా అడక్కండి అంటూ 
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యింటి వె పు అడుగులు వేసింది. రూడిన్‌ “నటాలియాి అని 
పిలుస్తూ అముకూ జడ్డువిచ్చా ను, 

“ఏకా కా అటా వెళ్ళినోవడం బాణా నేదు, 
ఈ విషయం నాక్కూడా సంబంధించిందే. నిారేమో చెప్పక 
వోతే చ ఇలా అర్తం చేసుకోగలను €” 

“నన్ను ఇ“టకి వెళ్ళిపో నిన్యండి.' 

“మూరు పుణ్యము శీర వి, మనస్సులో స ఉద మేపెటో 
హైప్పకుండా వెళ్ళిపాకండి.) 

“అన్ని టిన్‌ అగ్థ-చేసుగుంట్రున్న మరు నన్నేనా 
అర్ధం చేసుకో లేసది?” జటా నటాలీయా అతని చేతులను 
విదళించుకుని పక్కకు తొలగిపోయింది. వెళ్ళిపోతున్న నటా 
లియాను “ఇదిగో ఒక్క-మాటి అని పిలిచాడు. ఆమె ఆగింది 
కాసి వెనక్కి- తిరిగి చూడలేదు. రూడిన్‌ ఆమెను సమీపించి 
మ ఇలా అన్నాడు. 

“సిన్న చేను చెప్పిన ఉపమానాసికి అర్థ మేమిటో 
చెప్పుమని మోరు అడిగారు, చచ్చాను అవద. అన రినో కళకు 
అపార్థం చేసుకోవడం మనిద్దరిక మంచిదిగాదు. ... నిన్న నా 
గురిం-చీ, మో గురించీ ఉపమాన? చెప్పాను.” 

“ఏమిటీ? నాగురింవా€) 

“అవ్ఫను, మోాగురించే, నన్ను అపార చేసుకోవద్దని 
మిమ్మల్ని మళ్ళి క కోరుతున్నాను. సిన్న నేనుపొందిన 
నూతనానుభూతి, ప్పిన నూతన అనుభూతి, యిప్పుడు 
చెప్ప లేకపోతున్నాను. ఆ సాహసం న్న్న లేకపోయింది, 
మన్నించండి. 
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PETG మేము! 
నటాలీయా వినునో  ఇండు చేతులతోను మొహోస్ని 
౧ 
కప్పుకుంది, గబగ ఖు యి3టివె పు పకుగుఈ షెట్టంపి 
రా 


6... తనకలో. ఎదురుగుుజణా వాన్‌ సోవిత్‌ చారప్రక్కం 
ఉన్నాడనే సంగతికూడా (గ్రహించలేదు. పావ్‌లోపిచ్‌ 
పావుగంట కిత మే లాసున్‌ స్మ-యాయింటికి య. ము అమెణో 
కాస్పేపుమాట్లాడి నటాలియా కోసమని త "టలోకినచ్చాడు. 
ఇంతే సషూా మామిడి చెట్టుకు చేరగిలబడి ఆతోచిస్తూ సిలుచు 
న్నాడు. హోడిన్‌ చేతులను నటాలియా వొ లించుకొని తొంద 
నగా శుగుయు వెస్తూ “రావడందూసి తను I ఇప 
డొతెసకి అంతా అంధ కాగం, శొళటో ప్రో రి సలాడుతున్నట్టు 
నటాలియావంక మాసి, హు మూడు నాలుగడుగులు 
పకా ఎదుగు గానస్తున్న తూడిన్‌ అతన్ని మాసి మానద్రగా 
నమస రించాడు, యిద్రరచూపులుఒక-చోటకలుసుకున్నాయి. 
ఒకిర్నొకరు పలగరించుకోకుండా విడిపోయారు. “ఈకథ 
యింతేటిళ' ముగియలేదు. యింకా ముది కేటశువుంది.' 
అనుకుంటున్న ట్టు యిద్దరూ కనుపీం'చారు, క 
పక్‌ వాతో “అడుగులు వేనూ తోట చివరికి చేరు 
కున్నాడు, మనస్సు ఆశవే శపదడతో “అది? హృదయంలో 
తుపాను రేగింది (క్రోధంతో నెత్తుకు మాగిపోతోంది. రూడిన్‌ 
తన గదిలోనికి వళ్ళిపోయాడు.  అతసికిసాజా మతిస్థిమితం 
"లేదు. సుడిగుండంలో చిక్కుపడటు గిలగిలాడు ను. భోజనం వేళ 
యింది. ల: టోనివారంతా న. హ్‌ కూర్చు 
మ నటాలియా "మొహం నెల వెల భోణో 'ంది, కళ్ళువై క త్రి 
ధైర్యం ౧గాబేనిని చూడ లేకసోతోంది. పావ్‌లోవిచ్‌ వ 
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గానే ఆమెపక్క- మరోకుర్చీలో కూర్చుని అప్పుశప్పుడుఅ మెత” 
Sse అంటున్నా డు. ఎహగాడరరాన్‌ ave న ఈప్రూటు 
విందుకు నచ్చాడు, ఈవేళ ఉత్సాహంగా అందరికన్నా 
అతనే హోచ్చు మాట్లాడోను, నునుష్యులు కుక్క-లనలే 
చెంజురకాలుగా ఉంటా రన్నాడు, మొదటినక్‌ ఎ రుక్క్యు- ఎరు 
నోకలు పొటి శా వుంటాయట, “సండోరకం కుక్కలకి పొడు 
7న తోక Ten పొట్లిశొకల కుక్కల బీషితం 
గుష్భుగ మైనది. జీవితంతో పిజయమన్న చేమిటో అవి ఎంగవు 
కూ పో ఇకక స లేకపోవడం యిక చ 
క పాగ న ప్ర సై లుంటాయే, అఫ చాలా అద్భష 


oe 


నవ్వి అద్భస ౧ నాని వెదుకుూంటూ నసుంది, వొట్టి, సల 
ల 


జాలి 


కేం కె, వెడుంసున్‌ "కలు బలహౌనమెన వే కావచ్చును; కా 


చా టికి ఆన్న ప ళా సము౭ది: re అపజయమంఆు 
ర ౧M 
ఏమిటో ఎరగను. ఈకుక్కొ-లు, శోకలను ఒక్కొసారి వాచి 


జన్‌ Faq న ఇస ఒం ల్‌ Vt gr జ 
అడిస్తే చూచి అందరూ సంతో 'పపజేవాళల, తోక అనేది 
ag) 


వొంటికి అనవసరం మేగదూ. తోకలవల్ల (ప్రయోజన మేవుట? 
కాసి వున తోకలపొడుగునుమూసి, ఎ౨నరోూ:. యును. సలు 
గణాల్ని మెచ్చుకోరు, అద్‌ వచ్చిన ఖు కొందరు వొట్టి 
తోకల కుక్క లన వే ఎప్పుడూ అప సప కాకు లేననీ, గుంది 
జన్మత గాసి, లేదా వారి దోపాలవల్ల జాడు సంఖ వస్తూ 
వుంటుందనీ జెబుణూ విగసోవ నెట్లూరి ర్చి. యిలా అన్నాడు, 
“నాదిమట్టుస పొట్టన Brey pre ఏనుటుకే నా 
తోకను నేనే వొట్టిగా క త్తిరిం చేసుక న్నాను” 
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రూడిన్‌ తోకలకథ విని తన ధథోనణితోచే సమాధాన 
మిచ్చాడు, “దీంట్లో ఏముందీ * నిమోద నీకు విశ్వాస 
ముండాలి, అప్పుడు అందరికీ సీమిాద మం ముంటుంది, 
ఈ విషయం మోాక న్న ముందు జింతా చెప్పించే. దీస్ని చెప్పు 
డానికి తోకల కణిందుకు? యింకుళో తోక లెక్క డినుంచి 
చర్చ జరుగుతూం కీ ఉన్నట్టుండి, పోవిలతోవిష్‌, 
హితం ఒక్క- సారి అగ్ని పరత వలే వ ఏిజ్బంభించాడు, “పతీవా 
డికి తను అనుకున్న దేనుటో పెకి చెచ్పేహక్కు-వుంపి. నన్నడి 
గిలే ఈ తెలివై నవాళ్ళి నునుకుంటున్నా శే వాళ్ళందరిగ న్నా 
నిరంకుశులే నయ. తెలివైన వాళ్ళు! వాళ్ళ తెలివి పాడుగాను 
అతని హఠాత్‌ విబ్బ౧భణమూసి అందరూ మూగ వాళ్ళలా 
ఉరుకుండిపోయారు, రూడిన్‌ మాతం, అతసి సూాపుల్నో సారి 
పరికించి దృష్టిని నరో నె నె వుకి తిప్పుకున్నాడు, నో 
చుడ మొుహాం పెటీ, ib ఏమి లెక్క-చేయనట్టు డూారుక కున్నాడు, 
వీగసోవ్‌ నువ్వుకూడా పొట్టన కాన న్నమాట” అని నటా 
లయావంక చూశౌెను. ea గుండె గొంతుకవరకు 
వచ్చి ఆగిపోయింది. అశ్చ్యాంణో లాసున్‌ స-యా పాన్‌లో 
విద్‌ వంక తచదేకదీక్నతో we ఏ. సంభాషణ మళ్ళించడాని 
కసె సవన) ఒక ప్రూడున్న క షూ” స్పగా చెప్పుకో 
చ్చింది. అది పులినంటికుక్క ట, ఒశానొకమం(తి దాన్ని 
కొన్నాళ్లు పెంచి తనకు బహుుకిరాం-చాడట. 
వింగు అయువోయిన తరువాత పావ్‌ తోవిచ్‌ వంటనే 
నెళ్ళిపోం రూ సు నెళ్ళిబాతున్నా నని సటాలీయూనో వెబుతమూ 
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నుల్త నాం మలా. ఆడి రాజ “ఈమధ్య ఎందు కలా వుంటు 
న్నాను, ఏదో నేరం చేసినట్టు!) 

దీసికి నటాలియా మ సమాధాన మిన్వ లేదు. వెళ్ళి 
పోతున్న సాన్‌ లోవిచ్‌ వంక కంగారుగా మూసింది. రూడిన్‌ 
ఆము చెంతకు నచ్చి బల ల్ల మోదపడిన్రన న్న షతికను చూస్తున్నట్టు 
ట్‌స్తూ అ ను భుజాల'నెనక నుంచున్నాడు, నుంచుని మెల్ల గా 
ఇదంతా ఒక కలలాపఫ్ప్రంది. అం తేగదూ? మిమ్ముల్ని Mee 
ఖుసుకో వాలి, చిన్న విషయం చెప్పాలి.” 

దూరాల న తనవంక చూస్తున్న య 

కన్‌ ప. ఆ అందిస్తూ, అమెన్ఫష్టిసి మగల్చొడు, “వపినో 
శపగు, మోను ఎముకుమూస్తున్న వార్త యిదిగో, యీామూల 
వు::దిలో రూడిన్‌ తిరిగి నటాలీయా బుజాలమోాది కి కొద్దిగా 
వంగాడు. “తోటతోకి ఒకసారి రండి. మాలగీ పందిరిదగర 
మో కోసం ఎవుకుమాసూవుంటాను. సాయంకాలం కటుక 
రరరడూర” - 

సాయంశాలం౧అయీవరగు లాసున్‌ స్క-యాగో విగసోన్‌ 
పిచ్చా పాటీ మాట్లాడుతూనే వున్నాడు. రూడిన్‌ పూర్తిగా 
ఆపూట అతసిక్షి లొంగిపోయిన స కనిపించాడు, వీగనోవ్‌ 
మహాోనాయకునులా అన్ని విషయాలు చెప్పూకొస్తున్నాడు, 
అతసి మాటలకు లాసున్‌ స్క-యా అనందభరితు రా లై (స్మ 
వీగనోవ్‌ యింటిపక్క నే ఒకాయన ఉండే వాడట, అతసి భాగ్య 
ప కం ఏం ఇంకు అప. ఎలాచె శ్‌ అలాగ, 
భాగ్య చెప్తూ చేతల్లోన్రంటు భర కొన్నాశ ల్భాకి తన నడగ్‌ 
మర్చిపోయాడట. on చేతులు తిప్పుతూ గడ్డం కింద 


ళా బల్లి 


రగ 


॥ 
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వేళ్లు పెట్టుకొని మాట్లాడుతూం జెవాడట, అంతా ఆడనడక, 
ఆడమాట్క, అడారి అచ్చ్చప్పృఅయివోయాడట.పిగసోవ్‌ యి లా- 
టిదే యింకొక కథ చెప్పాడు. తనకు తెలుసున్న యింకొకతెను 
రహస్య సంఘంలో మచేరేడట, కొన్నాళ్ల మానో వ్ల విధి పెట్టు 
కున్నాడట, రహస్య సంఘంలో చేరి పీత జెస్తొవని తను అడిగ జ్ర 
జాగా వెంచూకున్న. తన గోళ్లను ఆ పెద్దమనినీ చూపీ౧ాా 
డట. ఈ సంభాషణకొంళు పీగసోవ్‌ తన (శమ ముచ్చట్లను 
చెప్తున్నప్పుడు లాసున్‌ సయా మాటిమాళ*కి నవ్ర్యు చూ మగ్‌ 
మరీ ఆనందించింది. పిగసోవ్‌ సహితం ఆడ వాళ్ల హృదయాన్ని 
ఒకపూడు BR తన్గ్మడుమకు ప్న్మాతమైన యువతి 
వాలా అందగ తే | జగ్భునుల పిల్ల. “నాముద్దుగుమ చిలుక ల 
కొలికి అని తను వీలిచేవాడట.. తన "పేమ ఉదంతం చెప్పి 
పిగసోవ్‌ అడవాళ్ల హృదయాన్ని అనలీలగా వశసపర్పుకోనచ్చు 
మ అడడై నాసరే, అదేమంత కష్టంగాదసి చెప్పుకొచ్చాడు, 
ఇందుకు కొన్ని మం తొ లున్నాయట, నాలుగ దురోజులు 
పరిచయమైన తరువాత అము సఒసదవులు సన్నంగా వున్నా 
యసి, చక్కి-ళ్లు గులావబీశేకులనసీ, ఆ పిల్ల పగడ పుతీగలాగున్న 
దస, తోకంలో మిగిలిన అందగ త్తేలంతౌ ఆ మెముందు 
దిగ కుకుపుక్యా- జొ పనికి రారెసి, కళ్ళల్లో సిలిముబ్బులు, ఇంద 
ధనుస్సులు కనిపిసు స్తున్నాయనీ వరి స్తే చాలట. వర్ణ నకు 
లొంగని అడజేలేదట. ఎని నా te పడిపోవలసించేనట. 

నాయం కాలమైంది... తోటలో మాలతీ పందిరివద్ద 
రూడిన్‌ ఎదురుచూసూ నించున్నాడు. పడమటి దిక్కున 
అస్తమిస్తున్న సూన్యబింబం ఎరగా కిందకు దిగిపోతోంది,. 
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(6అక్రాకంలో కంక కుమ రేఖలు తోటలోని షటఉమిోద కాంతులను 
య 
(పసరింప జేస్తున్నాయి, గాలికి చెటు కదులాడుతున్నాయి. 
ఏటి, 
వూలగుత్తులు వూగుతున్నా ము. ర్‌ భవంతి 
వ. సంజసీకటిపడింది. ఆశాసంలో అక డక డ 
ల లో 
aN తాలు మెకనుసున్నాయి. వంచి నవిలువన లె చం దనువాద యిం 
అ తీ లొ (an 
చాడు. రెండు చేశులూ వెనక్కి వెటుకొస్మ దిక్కూ లను కలయ 
6) 
'నెచుకుతూ రూడిన్‌ భవంతివెపు చూస్తున్నాడు. గుండ 
దడదడ కొట్టుకో సాగింది, షూ సరి బిగబట్లి నలి కా భవంతి 
దగ్గి చిన్న పలికిడ ౧ది. తోటలో అడూసలతా కీ! నేలమోూద 
పకివ్హన్న ఆకులు చప్పుడై నాయి. “అడుగులు దగ్గర నాయి. 
మాలడీలత శెంతకు నటాలిమా చేరుకొంది, గూడిన్‌ ఆమెకు 
ఎనుసుుగుండా వెళ్ళి చేతులు ₹ెండూ పట్యకున్నాడు, ఆమె 
8) 
చేతుఖు మె నో చల్లగా వున్నాయి భూడిన్‌ మెల్లగా 
“నటాలియా!. “మాకోసం | కల్లు కాయలుకాసిపోతున్నా యి, 
వేయిక ళ ఎలో వదుకుతూ నుంచున్నాను. అత్మ! చేపటిదాకా 
దాచుకో లేను. కప్పు డే" జపాను? ఇంతనంకు అడేవిటో నాశే 
5 —9 
తెలియలేదు. .. నేను మిమ్మల్ని మనసారా (్రేమిస్తున్నాను.” 
నటాలియా ఆతసివేతులను కదిపింది. గూడిన్‌ ఆమె 
చేతులను గటిగాపట్టుకొని “| వేమిసున్నా న్కు మనసారా 
ల) ఎత 
(యేమి ఎసున్నాను. a నాప్రమను దా చి పెటునున్నాను, 
ఇ తి ౬ 
నేనెంత అంధుణి!, ,.నటాలియా*! నన్ను |చేమించడం లేదూ?) 
a) 
నటాలియా ఊపిరిబిగ బట్రింది, నోటివెంట మాట 
ల 
రాలేదు. రూడిన్‌ *' నటాలీియాి అంటూ ఏిగులుగాదూసాదు. 
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“అందుశేక దా ఇక్కడికి నే నొబ్చ్బాను! నటాలీయో 
అం మోడ్పు కనులతో చూాొసింది, నన్ను మోకు మోరసి 
వ న న జ NS AY 
మస్నిం ననద్దన్నట్లు నూ రురు లం ON OF ఎన్న యి, 

తరూడిన్‌ (పారిస్తున్నటు చూశాడు, 

'అవ్రను, మిమ్ముల్ని (శుమింభాను.” 

“అయి నే నన్ను మారు మి రనకు, నువ్వై నీను, 
న నువ్వు.” 

(చెమికుల మధ్యనున్న మోారుఅ నే మన్నాపనాభానం 
తొలగిపోయింది. నువ్వు నున్వనే చనువు, ఆత్మీయత నెల 
కొన్నాయి, 

దూడిన్‌ ఆమెచేతులను మెత్తగా స్పర్శిస్తూ దగ్గరకు 
లాకు న్నాడు. నటాలియా చుట్లూమాసింది. “నన్ను వెళి పోసీ, 

Uy ee 1 ౧౧ 
ఎనరన్నామూాసస్తె "బాగుండదు. చూస్తున్నా ఇమోాగూడాను. 
పావ్‌ తోవబి_్‌ కి తెలిసే, 

ant 

“అతనిమాటేేంతే. చూళొవుగడా నే నతనితో 
మాటాడక పోవడం, ,. నటాలియా! ఇపూడెంత అనందంగా 
వుందీ! గంధవగలోకంలో విహరిసున్నటుంది, యీ (పపం 

ae ' 
చంళలో, 5 మనల్ని దూరంచేయ లేదు.” 

నటానియా ఆతని కళ్ళల్లోకి చూనూ నేరు వెళి 

, ౧౧ ఎలి . వ 
పోతాను నన్ను వెళ్ళిపోని” అంటూ  అతస చేతులను 
వదిలీ ంచుగు-పి,” 

ఈ2క్క-నిముషం, , , ఒక తుణంి 

ళీ బధ ౬ న కి 

సేహు, నన్ను వెళ్ళిపోసీ 
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“చేనంకు నకు భయంగావుుడా€ి 

“లేదు, కాని నన్నాపకుు’ 

“అయితే ఒక్కమాటు. మళ్ళి ఆ మాట ,. చెప్పవు?,,, 
నన్ను (చుమించానసి” 

“ఎంతో ఆనందంగా వుందన్నాను£ి 

“ఆనందమా ? కంలో నువ్వు నా (పక్కనుంకే 
నాకన్నా అద్భృస్థ వంతు తెనరు 1 అంతకన్నా ఆనందం 
యిం కెక్క-డుంది*ి 


నటాలీయా తల పె క తిం9ఏ. అందమెన సుకుమార 
ర లి 6. 

మైన ఆనె మోముపె గుడివెన్నెల పగ తోంది. గుసగుసలు 

యాం ర 69 

దాట ర 3 3న వై చక బు క్ష వో గు శ్‌ 

చ య ఆనం మను ల ఇక నేను ని దాన్నే 

wens 


రూడిన్‌ “ఇదంతా నా అదృషం, దేవతలు కరుణిం 
“6 
వారు అంటూ ఆమెను దగగికు తీసుకోణోయాడు. ఆమె 
౧ 
అతని చేతులను అనతలికితోసి (పక్కకు తప్పించుకొని వెళ్లి 
పోయింది. రూడిన్‌ అక్కడ శాస్పేపు నిలబడి మెలగా 
౧౯౫) 
అడుగులు వేసూ తోటలో పచఛార్తువేసున్నాడు. వెన్నలో 
అ ౧౧ 3 ౧౧ 
అతని పెదవులపై చిరునవ్వు పిరిసింది.  తననుతిను సంబా 
భించుకున్నట్టు “అవునవును. నే నదృహ్గవంతుగో, నాకానందం 
న న్‌ aC) 
గాన -వ్రురిది,. అనభచంగా లేదూ 2 అని (పక్నించుకున్నాడు, 
ముంనుకుపడుతున్న ఉంగ రాలజుత్తును వెనక్కి-సర్దుకుని, సంతో 
వంతో చేతులు ₹ౌండూ ఊపుకుంటూ, గబగబా తోట 
చివరికి వళున్నా డు, 
అనే 
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మూాఎలీలతల గుబురులు గాలికి న త్రిగ్‌లేయి, గుబురు 
లోంచి పౌండలనిస్కీ- మెరుపులా? (పత్యత మైనాడు, జాగ 
య w స 
తగా అటూ ఇటూ పరికించి తలవూపి చెడిమలు కొరు 
అలీ 
క్కుుంటూ, “ఈ సంగతి అమ్మగారికి తెలు సే, వమాతుంి 


దన్నటు, తలవూపి బయటకు ప సోయాడు, 
య౧ 


కాందునుంచి వొవ్‌ళలోవిచ్‌ చి రాకు గా యింటికి 
వచ్చాడు. పలకరిస్తున్న చెల్లెలు మాటల్ని సరిగ వినిపించు 
కోకుండా తన గదిలోనికి వెల్లి పోయు. వత పంచాడు 
అన్న గారు చగచర రావడం, గబుర్టు న గదిలోకిపోయి మొహం 
చాటు చేసుకోవడం పావ్‌ న్నారు విపరీతంగా తోచింది. 
ఏదో కీడు మూడుతున్న దని త తేంపాటు చెందింది. వం వేయిీాలో 
తోచక అన్‌ నోవను ఒకసారి రమ్మని కబుగు చెసింది. ెడ్‌ 
నోవ్‌ చెపు వస్తానని, వెళ్ళిన మనిషిని పంపించేశాడు: 


6 మశ్నాడుకూడా పురు టుర్‌ సిన్న ఉిలాగే 
వున్నాడు. విచాగంగా మిన్ను విరిగి మిాదపడిపోతున్న ట్లు, 
ఎనరూ ఆదుకోనట్టూ- ! టీ తాగిన తరువాత పొలంలోకి వెళి 
వద్దా నునుకున్నా సు, కాసి యింట్లో నే ఉండిసోయాడు, తాగిన 
ట్‌ చేదుగావుంది ఇల్లు నంకంలా అనిపించింది. సోఫామోద 
కూల ఎడి ఉండబట్ల లేక పు సకం తెరిచాడు, వు సాలు 
చదవటం అతని శేప్పుడరూ అలవాటులేకు, పు స్తకాలన్నా, 
కసత కున్నా అశషకి తగసిసయం, క విత్వమంత అస్తవ్యస్త 
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మైనం లోకంలో మరొకటి లేదని అతనిభానం. తనభావానికి 
ఉదాహారణగా అప్పడప్పుడు ఓ పద్యం చదువుమూాంజేవాడు, 
సోఫామోద కూర్చున్న అన్న గారివంగ, పావలోవ్నాా 
దృష్టిని సారించింది. అతన్నేవో అడగా లనుకుందిగాని నోరు 
మెదపలే! మొ యురి న దగా చెంత బండిఆగిన చప్పుడు 


సింసి “అమ్మయ్య, తెడ్‌నోవే గాబోలు వస్తున్నాడు,” 
అనుకుంటూ తననుతాను సంచాలించుకుంది. నెక రువచ్చి 


ఎదుట నిలబడ్డాడు, చతులోనున్న పుస్తశాన్ని జారవిడిచి 
"ఎఐసునిస్తు న్నారు అని పాన్‌ లోవిచ్‌ (పశ్నించాడు, నౌకరు 
“డిమ్మిటీ స సిఖలోవిచ్‌ రూడిస్‌ ఇస్తున్నారు.” అని సమాధాన 

మిచ్చాడు, సోఫాలోంచి గబుక్క్య-న లేచి, *లోసికి రమ్మను 
అసి నౌెకిరుకి సలా చల్లెలునంక తిరిగాడు, 

మేం కాస్త మాట్లాడుకుంటాం. కాస్పేపు నువ్వు 
పక్కగదిలోకి వెడుదూ” అన్నాడు 

“ఏర నుం పనహోడభాః? 

“తరవాతే చెవానుగదూ. ఏిసిగించక చెప్పినట్లు చేయి.” 

రూడిన్‌ గదిలోకివచ్చాడు, గదిమధ్యదాకా పాద్‌ లో 
పర్‌ ఎదురు రు వెళ్ళి, ee అతని చేతులను పట్టుకున్నాడు, 
కెటికీ చెంత తనటోవీసి పెట్టుకుంటూ రూడిన్‌ , “ప్పుడు నేను 
వస్తానని మిరు అనుకుని వుండరు.” అని పెదవులను 
కొరుక్కు-స్నాడు. పొద్‌ లోప్‌శ్‌' తేనఅశ్చి ర్యాన్ని క ప్పీపుచ్చు 
కుంటూ మూల బిగించాడు, 

“ఎలా అనుకుంటాను? mE జరిగిందాన్ని బట్టి మారు 
నాదగ్గరకు ఎవరినో పంపిస్తారనుకున్నాను,” 
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మారు అంత ముక్కుకుసూటిగా ఛావించినందుకు 
సంతోషం. శాసి ఒక తేగుమనివి దగ్గరికి యింకొక షెద్దమసిషి. 
'నెళ్ళినట్టు గ మి దగ్గరికి సచ్చాను" 

నా పెద్దమనిమీతహాో కిమూంది లెండి 

రూడిన్‌ “కన్చీవిాదకార్చు. ఉటఆా మీ దెగ్గరకు ఎందుకు 
వచ్చానో, స్పష్టంగా చెప్పాలనుకుంటున్నాను, న 

“మనం ప చయస్తుల మె, మోరు రావటంతో (ప న్వేకత 
ఏముందీ * అదీగాక కటి మ్‌ ర నేక సార్లు సవ్చూరు, 
వెళ్లారు. స్ట 

“ఇపూడలాశాదు, నా రాకలో (పత్యేత ఆంది. గ 
తగుమనివి చెంతకు, మరో చెద్దమనివు నం నను 
యిప్పుడు మొ వద్దగు వచ్చాను. నేను చది జాగ త్తగా 
విని బాగా ఆలోచించండి. మీరలా ఆలోచిస్తానని నాకు 
నమ్మక ముంది.” 

పావ్‌ టోపిచ్‌ యింకా గదిమధ్యలో నే. నిలబడి 
పోయాడు. వమాతొ్చగక మోసాలు కొదురన్కు-ంటూ రూడిన్‌ 
క సిఘాగా మూతౌొడు, 

“అసలు విషయం చప్పండి.” 

నేను చెప్పే విషయం, ఇదినరరు జరిగిపోయిండే అను 
కోండి, ఇప్పుడు మనచేతుల్లో ఏమోలేదా. ఏదో చేద్దామను 
కున్నా, మోనల్ల శానూ య 

తుం కుల! 

స్త మనిద్దరికి సంబంధించినది మూూతమె కాదు, అలా 
అయితే బాగానే వుండును.” 
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“ మరిం కెవరికి సంబంధించినది?) 

“మూడో వ్య క్రీకాడా యిందులో చిక్కుకుంది.” 

“ఎదురే వ్య క్రి?) 

“మాకం తెలియనట్టు నన్ను అడుగుతా లేం, పాన్‌లో 
విచ్‌ !* 

“నాకు నిజంగా తెలియదు, రూడిన్‌ ” 

“అయితే మారు నన్ను ,, 

“నేను మిమ్మల్ని, క మ్స జ్‌ స్పష్టంగా చెప్పమంటు 
న్నాను, మా ముక్కే-దో చూపించమంశే, చెయ్యెందుకు 
గిరగిరా తిప్పుతారు” పావ్‌లోనిచ్‌ వస్తున్న కోపాన్ని 
అణుచుకో లేక పోయాడు, కళ్లు పంల. చేసుకున్నా డు, 

రూడిన్‌ కూడా ప సే అయితే నేనే 
చెప్తాను, గదిలో యింశకెనరూ లేరుగదూ 9 నిజంగా మోకు 
"తెలుసును. మోకు 'తెలియకపోవడ మేమిటీ? నాచేత 
చెప్పించాలని గాసి ,.. నటాలియాను నేను (మైమిస్తున్నా నుం 
ఆమెకూడా నన్ను (చేమిస్తోందని నాకు తెలుసును,” 

పాన్‌ లోవిచ్‌ మోము నెలవెలబోయింది. మనిషి పొలి 
పోయాడు, మొహాంమోద గంటు వేస్తే నెత్తురుచుక్క- 
లేదు, ఏమి మాట్లాడకుండా కిటెకీదగ్లరకు వెళ్ళి, "కూర్చున్న 
రూడిన్‌ వైవ్రు తన పేపునువె వెట్టి, నిర్భ కంగా నుంచున్నాడు. 

“పరిస్థితి మోకు బోధపడిందనురుంటాను, నన్ను ఆమె 
(చెమించకుండా ఉంటే... 

“నా కా సందేహ మేమోాలేదు. చేమించండి, సుఖం 
చండి. కాని ఈ విషయం నాతో చెప్పాలని మో శెందుకు 
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తట్టిందీ ? దాంతో నాకు సంబంధ మేమిటీ ? మిరు ఎవర్ని 
(శ్రమిస్తే నా కెందుకు * ఎవతె మిమ్మల్ని (శ్రమిస్తే నౌ 
కెందుకు ? మీా ఉద్దేశ "మేమిటో నాకు అరగంకావడంబే బే? 
పొన్‌లోవిచ్‌ గొంతు బొంగురుపోయింద్‌... కిటికీలోంచి 
శూన్నంగా చూస్తున్నాడు, రూడిన్‌ గుబుక్కు-న లేచాడు. 
“నే నిక్కడికి ఎందుకు వచ్చానో చెప్తాను, మన 
యిద్దరికీ మధ్య పారహాచ్చాలు ఉఆండగూడదని స పష పర 
స్పరం హృదయాలను గాయపర్చుకో గూడదని నా అభి పాయం. 
షూరంశకే నాకు అమితగారవం, అందు యికగాడికి. నేను 
వచ్చింది, ఒకర్నింకకళ్ళం మాసం చేసుకోగూడదని, నే నను 
కున్నాను, నటాలియా అంచు మోగా కున్న (శమ ఏమిటో 
నాకు "తెలుసు, మికు మారుగా ఆమె హృదయంలో గార 
సంపాదించదగ్గ అర్హ త నాకు లేదనికూడా "తెలుసు. కాసి 
అది, విధి, పదల. చు రెపిస్తుంకే మనం మనం లేనిపోని 
అనుమానాలతో పరస్పరం నంచించుకున్నందువల్ల (పయోజన 
మేమిటి? సిన్నటిలాగ పదిమందిముందు, మనం హోసా 
స్పదులం కావడందచేనికి * వం. నాటాడేశేం పావ్‌ లోవిచ్‌ ?” 
పొవ్‌ లోప్‌చ్‌ హృదయంలోని కోపాన్ని అణుచు 
కుందుకో అన్నట్లు, గుండెపె చేతులను ఆనించుకున్నాడు, 
'పాద్‌ లోపి-చ్‌ ! నాకు తెలుసును. మో హృదయాన్ని 
చేను గాయపర్చాను. .. కాసి నుమ్మల్ని ద్దరిని షు 
దుకు (పయల్నించండి, కలలోళూడా అపార్గం చేసుకోవద్దు, 
మారం కు మాకున్న గెిరివాస్ని ఎలా మ ౦చం?: ఇంకో 
మనిమై తే నే నిలాచ ప్పవాళణ్ణిగాదు, ముక్కు-కు సూటిగా 


రూడిన్‌ 4139 








నిజంమాట్లాడే వాళ్ళని మారు హర్షి స్థారని నాకు తెలుసును, 
కనుకనే యీవిషయం చేప్పడం, నా విధి అనుకున్నాను. 
మా జీవితరహాస్యం మా చేతుల్లోఉందని మాకు పెలుసు,? 


పావ్‌ టోపి లేనినవ్వును 'తెచ్చిపెట్టుళొని *నామోద 
పోొాకంత నమ్మక మున్న ందుకు ధన్యుణ్ణి. మిమ్మల్ని. , నాకు 
తెలుసును, .. కాసి మోరహ స్యాలతో (| ఆనందంతో న స 
సోక్యం లేదు. నా ఆనందంకూడా అంతే, ఏదో ఒక వస్తువును 
తీసిపాేసినట్లు మోరు నన్న వతలికి గంట నేగెంటారు, రూడిన్‌ ! 
ఒకమాట, ఇరకగాడికి మిోరువచ్చినట్లూ, యిోావిషయం చెప్ప 
దలచుకున్నట్టూ నటాలియాకు జెలునునా?ి” 

“ఉహు, తెలియదు. నేను చెప్పలేదు, కాని నాతో 
ఆమె ఏకీభవిస్తుందనే నానమ్మాక లి 

పావ్‌లోవిచ్‌ కిటికీడాసలను వేళ్ళతోకొడుతూ “అలా 
అయితే మరీమంచిది. కానిమోారు నాకింతగెరవం యివంరుండా 
ఆమా కేదో మిాదగ్గ శే న్రంచుకుం#ు సంతోవించేవాణ్ణి. 
మిా గెరవాగెరవాలతో నాకేం సంబంధం? ఆవి మిదగ్గ గే ల 
'వుంచుకోండి. ఇంతకీ నన్ను గ "రవిస్తున్నట్టు, యిదంతా చెపి క్‌ 
నన్నేం చేయమని మో ఉద్దేశం?" 


“ఏమి చేయవద్దు. , . ఒక్కు-కోరిక. నన్ను మికు అర్ధం 
చేసుకోవాలి. ఏదో నక్క-జిత్తుల వాడి ననీ, కుటలుపన్ను తున్నా 
నని మీరు అపార్థం చేసుకోకూడదు, నా చి _్హశుద్ధిఏ మోరు 
సంకించర వే విశ సినాను.” దూడీన్‌ కుర్చీలోంచి లేచి పావ్‌ లో 
విద్‌ ఎదురుగానిలఒడి చేతులు ముందుకు చాచాడు, 
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“ఎప్పట్లాగే యిపష్ర్రూడూ, ఎప్పుడూ మనం స్నేహితు 
లమే.'” చేతులందిస్తున్న రూడిన్‌ ను తప్పించుకొని వెనక్కీ-తగి 
పౌవ్‌ లోవిచ్‌, “తమించండి రూడిన్‌. మో అభిమశతాసిక 
"నేనేమో అడురాను, మ్‌ ఉద్దేశాలు ఎప్పుడూ గొప్పవె, 
అవి అద్బుత. నాలాంటి వశమూరి మనుమలు అద్భు తమైన 
విషయాలను మెచ్చుకో లేకపో తేనేమి ? మో మనస్సు పరిగె తి 
నట్టు మాలాంటి వాళ్ళం పరిగె _త్రలేం, ఒక విషయం, మా 
ఎకో నమ్మక మేనదిగా తోచవచ్చును, అబే విషయం పచ్చి 
మాసంగా pn వాళ్ళకు కనిపించవచ్చు. అవి తేలిగ్గా 
స్పష్టంగా మోకు కొసిపించి, మాలాంటివాళ్ళ కి అతిక్షిస్టం 
షానా , బగ మ్యం గానూ కసిపించవచ్చు. క్షమించండి. మిమ్మల్నీ 
నేను స్నేహితుడులా సంభావించ లేను. పూరంలాగ నాచేతిని 
మో కందివం లేను. కరస్పర్శలో ఏముంది * నేను కర స్పర్శ 
చవేయనంతమా(తంచేత, మోకు కలిగ కష్ట మేమి లేదు, నూ 
లాంటి అల్బులు, *... 

రూడిన్‌ కిటికీలోవున్న తన టోపీని తీనుకున్నాడు. 
మనస్సు గాయపడింది. 

“పావ్‌ తోమ్‌ చేను పొరపడ్డాను, వాలా ఆశించి 
వచ్చాను. అలా రావడం వింతగానే వుంటుందని నాకూ 
"తెలుసును. కాని మోరు ,.. తుమించండి. ఆ మాట మళ్ళ 
అనలేను, ఇప్పట్లో మొ క (పవర్తి రించ లేరు. అది సవాజం 
కూడా. ఇక వెళ్ళొస్తాను. చేశ్లేముందు ఈ ఒక్క-మాట మళ్ళీ 
చెప్పాలనుకుంటున్నా ను, నాశేమోా దురుద్దేశం లేదు. వోూవి+ద 
నాకు నమ్మక ముంది.” 
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“అంతటితో ఆగండి. 'నామోొద మా శెందుకంత 
ఏిశాంసం? మో విశాసంకోసం చేనేమో పాకులాడ లేడే ? 
నేనేదో సరిగ్గా ఆలోచిస్తాననీ మాటిమాటికి అనడానికి మి 
కున్న వాశ్కే-మిటి? లంత చనువు ఎవరిచ్చారు ర 

రూడిన్‌ వవో చెప్పాలనుకుంటూ నే వొద్దనుక ని 
నమస్కరించి. వెనక్కి-తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, ఫాన్‌. కంబ ట్ట 
నోఫామోద కూలబడి శుబిల్‌ మిద కాళ్ళు ఆనించుకున్నా డు, 

“నేను లోనికి రావచ్చునాళి అంటూ పావ్‌ లోవ్నా 
దాంరం చెంత నిలబడింది. పావ్‌లోవి-న మూాతిబిగించుకొని 
కోపంతో “మొహాన్ని చేతులతో కప్పుకున్నాడు,. “౫Xదడదితో 
శవరభూ రావద్దు. నన్నెవరూ విసిగించకండి.” 

అరగంట పోయినతరు వాత అమె మళ్ళివచ్చి ద్వారం 
దగ్గర నిలబడింది. * లెజ్‌ నోవ్‌ వచ్చాడు” తోపలికి విలిచేదా€ి 

కలు! 

గదిలోకి వస్తూ లెజ్‌నోన్‌ *సీకు వంట్లో బాగోలేదా? 
అని (పశ్నించాడు. సమాధానం పననుండా నే పాది లోపచ్‌ 
పక్క- నేనున్న వాలుకుర్చీలో కూర్చున్నాడు. పావ్‌లోవిచ్‌ 
కొంచం తేరుకొని తొడమోద మోచేతులను ఆనించుకొని, 
"అజ్‌ నోన్‌ వంక పదేపదే చూస్తూ జరిగిన సంగతులన్ని చెప్తూ 
కొస్తున్నాడు, నటాలియాను తను (పేమించినట్లు యిదివర 
శకెప్పుడూ అతను ఎవరికీ చెప్పలేదు. అతను చెప్పకపోయినా 
అందరికీ ఆ విషయం తెలుసును. పాన్‌లోవిచ్‌ రూడిన్‌తో 
జరిగిన సంభాషణం తా పూసగుచ్చినట్టు శప్పాడు. అంతా 
పూ ర్తిగావిని "లెజ్‌ నోవ్‌ “ఆశ్చర్య మే! ఇలాంటివి అతను చేస్తా 
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డని, నాకు తెలుసునుగాని,'* యింతవిడ్తూరంగా వుంటుందనుకే 
లేదు. , . ఇక్కడకూడా రూడిన్‌ తనచి త్తముద్ధిని రుజువు చేసు 
స అన్నాడు, 

“ఎంత మూర త్యం! ముక్కు-కో స్తే నెత్తురు తాగేనకం, 
అంత పనిగట్టుకొని, నా దగ్గరకు ఎందుకొచ్చి చెప్పాడంటావ్‌ ? 
శాంవీక మంటావా? పీరికితన మంటావా ౪ వ యొపహాం 
సిటుకొని, మనిషంత మనిషి దగ్గరకు, 

“అచేంకాదులే, అతని తేతే మే en సా మాట 
నము వేమోగాని, రూడిన్‌ సద్బుద్దిశో నే చేశాడపని. జ వీర 
అలా చూస్తున్నాను * నిజం, నామాట. ముక్కు-కు సూటిగా 
పోదామనుకున్నాడు. అలా చెవి తే గొప్పగా వుంటుందను 
కున్నాడు. ఉపన్యాసం చెప్పడానికి మంచి అవకాసం, . ఉప 
నాంసం లేని బే తున వామే బతకలేడు ** జెను, అతని న్‌ 


అతనికి సతృవు 666 అయితే నేం, లోకాన్ని ఆ నోటితో షే 
జయించుకువసు న్నా డు.” 
ఎనీ 


“అబ్బ ! గదిలోకి ఎలా వచ్చాడనుకున్నావు ? ఎలా 
మూటా బేడసి ?) 

“నాకు తెలుసుగా, సరిగా కోటు తొడుక్కు-న్నా డో 
లేదోకూడా మర్చిపోతాడు, కోటు బొత్తాలు ఒకదానికొకటి 
పెట్టుకున్నా ఫరవాలేదు. ఉపన్యా సముంశే చాలు, అందు 
లోను పమ్మిత కార్య భారం. తనవిధిని తాను స ర్తిస్తున్నా 
డాయె. హిమాలయ పర్వ తౌలమోద కూర్చొ బెట్టు; ఎడారిలో 
పేయి; సము[దంలోకి తోయి; మనవాడు అక్కడకూడా 
(పబోధం మానడు,” 
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“అసలు యిదంతా ఎందుకు వెప్పాడంటావు? ఇబే 
వున్నా వేదాంత మనుకున్నాడా €” 

“ఇదంతా ఒకలా వేదాంతం, యింకోలా కాదు. (పలి 
దాన్నీ, వేదాంత దృష్ట్యా చప్పుకురావడం కష్టం." 

“రూడీన్‌ చెప్పింది కట్టుకథ కాదంటావా €)” 

“ఆరి పీచ్చివాడా! కాదు. అంతా నిజం దాని మాట 
శే, శాస్పేప్ప్ర సిగరెట్లు కాల్చుకుందాం. ... పావ్‌ లోవ్నా 
కాస్త ట్ర్‌ యిస్తే బాగుండు నే.” 

పావ్‌ లోవిచ్‌ లోనికి రమ్మని చెల్లెలు పావ్‌ లోవ్నాను 
శేక వేశాడు. అమె గదిలోనికి వచ్చింది. 

థీ థీ థీ 

రూడిన్‌ తన గదిలోనికి వచ్చాడేగాసి, మనస్సు పరిపరి 
విధాల పరుగిడుతూంది. అంతా గాభఠాగాన్తూ గందరగోళం 
గానూ కనివీసోంది. తనంశే తనే విసుగ్యు చికాకు, రోత, 
కృురతరహాగా (పన ర్తించానేమోనని తననుతానే నిందించు 
కున్నాడు. తనదోషం తనకు హోలిసినప్పుడు, మానవుడుపడే 
ఆవేడన అంతాయింతాగాదు. * నే నెందుకు అక్క-డి కి వళాలీ? 
నాకు నేనే (పళయం తేచ్చుకుంటున్నా నే * వెళ్ళకపోతే 
వచ్చిన నష్ట మేమిటి? ఎందుకింత తొందర€) అంటూ తననుతనే 
(పశ్నించుకున్నాడు. 

జపోాందారిణి భవంతి ఎప్పటా కళకళాడుతూ లేదు, 
అంతా చిన్నబోయింది. పొద్దుంమ్‌-చీ లాసున్‌ సాయా తన 
గదిలోనే వుండిపోయింది, అందరితోపాటు భోజనంకూడా 
చేయలేదు. గదిలోకి ఎవ్వరినీ రానీయ లేదు, పాండలవిస్కీ- 
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మాతం ఒకటిరెండుసార్లు ఆమె పీలిస్తే వెళ్ళాడు. అమ్మగారికి 
తలనొప్పిగా వుందని, ఎవ్వరిని రాసియజఒద్దన్నారనీ పెప్పాడు, 
నటాలియాకూడా తనగదిలోనుంచి బయటకురాలేదు. పంతు 
లవముతో అకా జే కూర్చుండిపోయింది. నటాలియా కనపడ 
నందుకు, రూడిన్‌ ఆందోళన పడుతున్నాడు. భోజనాల దగ్గర 
కూర్పున్నప్పుడుమా(తం నటాలియా తనవంక ఒకంగా సారి 
చూచింది, ఏదో బాధతో కుమిలిపోతున్నట్లు కనిపించింది. 
మూాముతో వెనకటి లావణ్యం లేదు. ఏిపాదంగా చూస్తూ, షర 
ధ్యానంగా గెండు 'మెతుకులుకతికి లేచిపోయింది. ఆన్నంకూడా 
సహించ లేదు, "రెండు వోజులీమధ్య ఎంతేమార్చు! ఎంతవిపూద-! 
ఎందు కా దుఃఖం? ...రూడిన్‌ హృదయం (ద్రవించిపోతోంది. 
అనేశ అనుమానాలు పట్టుకుని వీడించసాగాయి. నటాలియా 
ఎందుకంత దిగులుగావుందో, "బెక సిస్తోవ్‌ నడిగి తెలుసుకోవాలను 
కున్నాడు. అతి మాటల్లో “మాటలుకలివి, (పశ్నలు 
వేశాడు. కాని బెసిస్తోవ్‌ వమా తొణక లేదు. సాయంకాల? 
లాసున్‌ సూయా గదిలోనుంచి హోలులోకివచ్చింది. గంటా 
రెండుగంటలు రూడిన్‌ తో మాట్లాడిందిగాని, ఆమాటలు 
పూర్వంలా లేన. ఒకొ-కప్పుడు వెడవెడా నవే్యది. అక్షణం 
లోనే మొహం చిట్రించుకు నేది. చికాకుపడేది, మళ్ళీ నవ్వు 
"తెచ్చుకు నేది. ముక్కు-తోసణిగేది. చేనివాదోె పెటి ) అద్ధోక్తిలో, 
ఏమువెరాొతాది; మాటల్లో మర్యాద కనిపించినా, రూడిన్‌ 
తనకు అప్పు జే పరిచయమైనట్లు (పవ రించింది, లాసున్‌ 
స్కయా ఎందుకిలా [పవ ర్థిస్తున్నదో రూడిన్‌ మొదట అర్థం 
చేసుకో లేక పోయాను, 
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లాసున్‌ స్క-యా వింత పవర్శనకు కారణం మరికొద్ది 
సేపట్లో నే అతనికి బోధపడింది. తనగదిలోనికి మూడిన్‌ వెళ్ళి 
పోతున్నప్పుడు వసారాలో మూలను ఒకామె నుంచుని అతని 
చేతికి ఒక త్తరం అందించింది. అందించి లోనికి గబగబా 
వెళ్ళిపోయింది, ఆమె నటాలీయా పరిచారిక. గదిలోనికి వెళ్ళి 
రూడిన్‌ ఉత్తరాన్ని విప్పిచూచుకున్నాడు. దస్తూరి నటా 
లియాది, గబగబా అత్‌ రాలవంక అృపయత్న ంగా చూపులు 

“సరుగుడుతోట అవతల ఉన్న కొలనువద్దకు రేవు 
ఒక్క-సారి రండి, _ పొద్దున్నే ఆరున్నర గంటలకు, “మోకోసం 
అక్క-డ ఎదురుచూస్తూ. వుంటాను. అకున్నరచాటితే 'రానవ 
సరంతేదు, మనం కలుసుకోవడం. అది ఆఖరిసారి, ,,తప్పక 
గండి. ఏదోఒకటి మనం నిర్ణ యించుకోవాలి, ,,ఒక వేళ్‌ 
నేను రాకపోవడమే తటస్థిస్తే, నేను కబురు వేసాను. యిక 
మనం కలుసుకో లేమ నే దాసీఅర్ధం, న న 

ఉత్తరం చదువుకొని రూడిన్‌ ఆలోచనా నిమగ్ను 
డైనాడు. జాగ త్తే తగా మడిచి త్తరాన్ని తన తలగడ కింద 
దాచుకున్నాడు, దుస్తులుమార్చుకొని (పక౮$-మిోద వాలాడు. 
రాతి ని దపట్టింది గాదు. కా స్పేపుకళ్లుమూసుళొని తెల్ల వారి 
లేచిచూచేసరికి అయిదుగంటలు కావస్తోంది. .. 


9 


ర్రైమిందారిణిభవంతికి అరమైలుదూరంలో సరుగుడు 
శోటల అవతల తాౌనురకొల నొకలుంగ, అక్కడే తనను 
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కలుసుశోవలసిందని నటాలియీ రూడిన్‌ కు ఉ తరం రాసింది. 
అది నారి సం కేతసల?. సకుకు అది కొలనన్న మాశేశాని 
యిప్పుడు యించుమీంచుగా పూడ్నుకుపోయింది. నీరు పాకుడు 
కటి a కనిపిస్తోంది. ముప ప్క్రెవళ్ళ క్రిందట కొలను సాగసు 
గనే వుండేది. కొలనుగట్టున ఒక జమిందారు భవంతికూడా 
శ్రండేది, ఇప్పుడు ఆ భవంతి ఒకొప్పుడున్న జాజకూడాో లేదు. 
వునాదులుసహితం కాలగగ్భంలో కలినిభోయూాయి. ఆ (పచ 
శేంలో నాలుగైదు చింతచెట్టు గుబురుగా పెరిగి భయం 
నొల్పుతున్నాయి. అ కొలనుజడ్డున కొరపిగెయ్యాలు తిరు 
గుణూ వు౧టొయసి, చింత చెట్లమిాద (బన్నారాతీన్‌ న్రుంటుం 
దని పల్లెటూరి జనం కథలు చెప్పుకుంటారు. ఆ (పదేశంలో 
అనేక ఘోరమైన హత్యలు జరిగాయట. చెట్లుపడి మనువులు 
చనిపోయారట. నిత్యం ఎవర్నో ఒకర్ని అక్కడి చెట్లు బలి 
కోరుతూ నేవుంటాయట. ఆ [పదేళమంతా కీకారణ్యం. నాథా 
రణంగా మనువు అవనమూ అటుపోకు, న 
అక్క-డ శారతునీనకటిగా నే వుంటుంది. కొలనుకు యుంకోవై పున 
ఉన్న తుమ్మవీము మరీ భీతాహాంగావుంది, చెట్లు చెయ్యాాల్లాగ 
జుత్తు ఏరో నసుకొని మనుమ్యుల్నీ ఛయ పడతాయి, అత్యవసర 
మెన పనిడం టతప్ప, దారితప్పి, ఆ దారిని ఎవరూ-రారు. నటా 
లియా ిచే (పజేశాస్ని ఎాంచుకొండి 
తామరికొలనుదిగ్గంకు మూడి ను, వాముకొ నసరికి 
సూర్యుడు ఉదయించాడు, ౧"లి సరుగుడాత్‌ టల్లో యాలలు 
వేస్తోంది. ఆకాశంమిోాద తెల్లనిమబ్బులు గాలికి చెదరిపోతు 
న్నాయి, రూడిన్‌ కొలనుగట్టున చింతతో పుల చెంత నుంచు 
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న్నాడు. ఒంట్లో ఏమి బాగోలేదు, హృదయం ఆందోళ నపడు 
తోంది. నటాలియాతో సమావేశం, అనుభూతులు ఒకపక్క-- 
ఉ దేశాన్ని కలిగిస్తున్నా యింకోవంక మనస్సునుపట్టుకొని వేధి 
స్తున్నాయి. నటాలియా తనను స కలుసుకోవా 
లస కోరడంతో రూడిన ఎటూ తోచక (కిందుమోదా 
తున్నాడు, ౧౨౦తిముఘడియలు సమిోాపిస్తున్నట్లు, లోలోపల 
భ యంపట్లుక్‌ "ంది. పెకి ర క సివిస్తూ, చేతులను 
రొముుమోద ఆనించుకొని చుట్టూ నూశాడు, నటాలియాను 
నిజంగా తను _ేమిస్తున్నా డా? ఈ బాధంతా నిజ మెందేనా? 
తనకు నటాలియా “దూరమైతే యిలాగే వాధపడతాడా? 
మాడిన్‌ [పన్నోపై ప్న, ఆలోచనవె ఆలోచనలతో సతమత 
మాతున్నాడు. తనకు నిజంగా (వేమ లేకపోతే అమె హృద 
మాన్ని తను ఎందుకు వనంచేసుకోవాలి ? రహస్యంగా 

యిన్‌ క్క-డకువచ్చి ఆమెకోసం వెదనునునూ వేసారిపోనడం దేనికి? 
ద (పశ్నెలకు అతనికి ఒక శు. సమాధానం తోచింది. ఉ బే 
కాలకు లోనుశామనుకుంటున్న న్యర్తులుకన్నా, లోగంలో 
చపలచిత్తులు వారుండ బోరు. 

రూడిన్‌ అటూ యిటూ పచారుచేస్తూ వుంకు పాలం 
గట్లకుఅడ్ల్డుపడి నటాలియా మనో వేగంతో ' వస్తున్నది. ఆమెతో 
కూడావస్తున్న పరిచారిక నటాలియాతో నడవ లేకపోతున్న ది, 

“జాగ తగా నడవ్వమా శ గతుకులున్నాయి.” 

పరిచారికమూటలు  విసపించుకోకుండా నటాలియా 
చరచరా అడుగులు వేస్తోంది. రూడిన్‌ కనిపించేసరికి నడక 
మాని కొంచేం పరుగు పెట్టింది. 
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ఇ ౪ ములకు పముతాపుకాటుంుల నా. కవరు 


“వూషూ! ఎవరన్నా చూశారంటావా?” 

చూసే సె ఏం లే అమ్మా. ఇంట్లోంచి ఎనరాచూడకుండా 
రా నేవచ్చేశాము. అదిగో ఆిమరకొలను దగ్గరకు వచ్చాం... 
ఆయ నేగా మాసు, అటూ యిటూ తిరుగుతున్నాడు. లోప 
లెకడో ఉండక అందరికీ కనువీంచేటట్లు బయటనే 
నుంచున్నా దే?) 

నటాలియా ఆగిపోయింది, ఇక్కడే ఉండు. నే వెళ్ళి 
వస్తాను. ? అంటూ తౌమరకొలను చెంతకు వెళ్ళింది. రూడిన్‌ 
ఎదురుగుండావచ్చి ఆమెనుచూచి ఆశ్చర్యంతో ఆగిపోయాడు. 
సటాలియి"* మోములో యిప్పుడున్న ౦త ఖ్ర్యం అత నెప్పుడుూూ 
చూడలేదు. ఆమె కనుబొమ్మలు ముడుచుకున్నాయి. పెద 
వులు బిగించుకుండి. చూపులు అజ్హావిస్తున్నాయి. 

“రూడిన్‌ ! యింగ్‌ న్యానధి ఏమి లేదు. అయిదు నిముపాలు, 
అయిబే నిముపాలు. అమ్మకు అన్ని శేలుసును, పాండలవిస్కీ- 
అమ్మకు అంతె చెచ్పేశాడు, సిన్న అము నన్ను పిలిచి...” 

“కొంపముంచాడే! ఒక ళ్ళకు తెద్దునా, యిద్దరికి 
తద్దునా అని... పూ అమ్కగొ "'రేమన్నా రూ?” 

కోస్పడ లేదు, తిట్లా లేదు, కొం చెంమందలించింది. 

we boas వె పోతున్నా "వే? అలా. చే ఎలాగన నా 
అని కూూక లేసింది.” 

“అంతేనా? యిం కేమో అన లేదూ? 

'మనయిద్దరిసి రాం చూ సేకంకు ముందా 
నేను ఎందులోనో ప డిచ సే "స తను చూసి సంతో వస్తుందట. 

“అంతమాటందా?” 
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“నికు నన్ను పెళ్ళాడాలని ఏకోశానా లేదట. ఊరిేే 
ఊనుపోవ డాసికి త. చెస్తున్నానట, అయినా మనిద్దరిని 
D౧ ౧తచనువ్రుగా వదిలేయడం "ననే వ సై. Re 
నచ్చినపిల్ల తననాద్దులో తొ తానుంజాలిగాని, హధ్దుమారితే 
ఎలాగంది. చేను అమ్మకు ఉరికొయ్య ee “యింకా 
ఏ నేమో అంది. 

నటాలియా వణకిపేతోంది. స్వంం మందగించింది. 

రూడిన్‌ బుజ్జగిస్తూ, “అయితే నువ్వు ఏమన్నావు? 

“వమంటాను? అనడాని శేముంది? " యిప్పుడు నువ్వు 
సంచేద్దా మనుకుంటున్నా వు?” 

“ఆరి, భగనంతుడా! ఎంతకు స గా న్రర్రా! యిప్పూ 
డిమిటి చేయ్యడం? వమిోా అలోచి,; చుకోరుండా ,,, యింతే 
త్వేరగానా 1 ధి హఠాత్తుగా విదుగునచ్చి మోదపడ్డ దె “మా 
మ. కోపంగా - ఉందన్నావుగదూ? 

“కోపంగానా? నీ మే WE వ లభ కలి కిన తౌచులా 

కస్పుమంటో రమ 

“దాగరుగాం. ముహాఃాదాచుగణా?” , అయబునే ను చే లంభం 
లేదన్నమాట...” 

“అవును ఒప్పించాలంశు లాగి = వదు,” 

“మనం యింత wh ఎందు కా- వాలి? 
ఏంపాపం చేశావని... అరి. స “వా జెంతపసి 
చేశాడూ.” 

“వాడిమాటశేం. అయిం జేదో అయింది, ఇపూడు ఏం 
చేద్దామని ఆలోచిస్తున్నావు?” 
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“ఆలోచించడవమా *,. వమా పొలుపోవడం లేదు. దానీ 
"తెన్నూ కనిపించదు. తల గిరగిరా తిరిగిపోతోంది, ... అలో 
చించ లేను. ఏమో ఆలోచించ లేను... ఎంత దురదృష్ట వంతుత్ణ... 
యిదంతా ఏమో కానట్లు అంత శాంతంగా నువ్వెలా వున్నా 
వని ఆస్పృర్య వోతున్నాను.” 

“పతాంతంగా ఉన్నా ననుకుంటున్నా వా 29 

రూడిన్‌ అటు, యిటూ పవారుచేస్తూనే వున్నాడు, 
నటాలియా అతనివంక తేరిపారజూసింది. రూడిన్‌ నటాలియీ 
వంక తిగక్కు-ం0జానే “మో అ గారు నిన్ను యింశేమోా 
అడగ లేదూ?” 

“నిన్ను నేను (శేమించానా? లేదా? అని అడిగింది. 

“దీనికి నువ్వే మన్నా వు 

“ఏమంటబానని సీ వుడై౫ం? ఉన్న సంగతి చెప్పాను.” 

రూడిన్‌ ఆమె చేశులను పట్టుకున్నాడు, 

“అన్నిటా, అన్ని వేళలా నీవ్భాదయం బంగారం... 
మనం పెళ్ళి చేసుకుంశే, =. మో అమా అంతవ తా! 

“నేను చఎెప్పానుకదూ. నీ  వేరంకు మండిపడ తోందని. 
నన్ను పెళ్ళి చేసుకో వాలని నికు తలే చేలేదట., 

అ నేనుఉట్టి దగాకోరు ననుకుంటోందన్న మాట! 
నేనేం తప్పుచేశాను? అ ఎందు కిలా అనుకుంటోంది?” 

'రూడిన్‌! మనం వృధాగా కాలన్నేపంచే జస్తున్నాం. 
నేసింక సిముహాం మాడనని జాపకం పెట్టుకో, సీదగ్గగకువచ్చి 
కంటు సీళ్లు పెట్టుకుందామని We లేదు. అ 
ఏమందో. చు ండకుష ఫిర్యాదు చెయ్యడం లేదు. ఇప్పూడు 
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సఘుయం మించింది, వ్యవహారం బెడిసింది. వంచేయమంటావో 
చెప్పూ 

“సన్ను సలహా అడిగితే నేనేం చెప్తాను?” 

“ఏంచెప్తావాః మగ వాడివికాదూ? నిన్ను నేనునమ్మి 
యిక్కడికి వచ్చాను. నా జీవితాంతంపరకూ ఏమిటే నాకు 
నమ్మకం, నువ్వు ఏం చేయదలచుకున్నా నో తరగా చెప్పు, 
సిశద్దశ మేమిటి?" 

“నా ఉద్దేశం!... యింక యింటికి నన్ను రానసియదు 
గామోసు మో అమ్మ,” 

“రానీయకపోవచ్చును. సూచా వాచాగా ఆ సంగతి 
సిన్ననే చెప్పింది కాని నా(పశ్నికు జవాబు జెప్ప వేం?’ 

“ఏంపక్నఃి” 

“ఇప్పుడు మనమిద్దగం ఏం చేయాలని నా (పశ్న్నం” 

“ఏమిటి చెయ్యాలి? ... ఏముంది యిద్దరం పడప ఈ 
మామూలుగానే వుందాం.” 

నటాలియా పెదవులు చలించాయి.  మొహపాం ని 
బడింది. కోపం ముంచుకొచ్చింది. 

“ఏమిటంటున్నా వు£?” 

“ఏమో లేదు...విడిపోతే మంచిజేమోనసి. యింతప్‌ విధి 
విలాసం ఎలావుంకే అలా అవుతుంది, విడిపోకుండ* వుండి 
మనం చేసేదేమిటి? నాకు "నును. అైంత బాధగ 
హృదయవిదారకంగా వుంటుకిద్‌ * శాని నటాలియా! 
ఒక్కొ-తుణం ఆలోచించి చూడు. నేనేమో చెదవాణ్డి పీల్చి 
తంలో కృవి అంటూ చేయగలననుకో, కృషి చేసి ధ శ ధనవంతుడ్ర 
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నాతానే అనుకో, అలా అయినా నువు, మో అమును 
కాదని, యిల్లూ వాకిలీ వదిలి పట్టి వుండగలవా € ఆమె కోప 
గిస్తుంది. భయపెడుతుంది. ఏపి స్మిగహించుకోగలవా ? 
ఉహు ని గహీంచుకో లేవు. నటాలియా, అలా అనుకోవడమే 
పొరపాటు, మనం యిద్దరం సుఖంగా వుండడం ఆ పరమేశ్వరు 
డికి యిష్టంలేదు సప నిన్ను పెళ్లాడి ఆనందంతో చిలకా 
నోరునంకల్లా ఉందామనుకుంళే  ఆచిర్రైడిే కన్ను కుడుతొోంది. 
నేను వవ కలలుకన్నానో, ఆ కలలన్ని ** అనుభ వించేయోాగ 
నాకు లేదు.” 

నటాలియా తన చేతులలో మోమును దాచుకొంది. 
ఆపయత్నంగా దుఃఖం వెల్లునలా పొంగుకొచ్చింది, వెక్కి 
వెక్కి ఏడుసోంది. రూడిన్‌ “అము చెంతకు వెల్లాడు, గట్టిగా 
కోపగిస్తున్నట్లు “నట్రాలియా! వమిటది, నా “నటాలియా ! 
ఏడుసోందా 8 ఏడనకు నటాలియా . నువ్వు వడి సై 
ఊరుకో. i 

నటాలియా తల పెశె శ్రీచూసింది. కన్నీ టిబిందు 
వులలోనుంచి ఆనెచూపులు అన్నని కురుస్తున్నాయి, 

“నన్ను డఊరుకోమంటున్నా వు. శశేమో ఏడవడం 
లేదు,.. “నిన్ను నమ్మి నేను మోసపోయాను. నన్ను నువ్వు 
నమ్మించి మోసగించావు, అందుకే ఏడుపొచ్చింది. ఇల్లువదలి 
అమ్మనుకాదని వచ్చినందుకు ఎంత పరాభవం? విడిపోదామని 
అంటున్నా వు, జాగ త్ర తగా ఆలోచించమంటున్నా వు. స్వాతం 
(త్యమనీ, త్యాగమసీ నువ్వు చెబుతున్న మాటలకు యిబదేనా 
న 
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“అదికాదు నటాలియా, అన్నమాటమోద నిలబడనని 
గాదు. నేననేదేమిటంళశు.,..” 

“ఆనేదింశేముంది? అదేదో యిదినరేే అనేశావు, 
మా అమ్మ మనిద్దరి పెళ్ళి కళ్ళతో చూ సేకం టే, క 
చూడడమే తనకు పరమసంతోషమంది, “అలాగైతే నన్ను 
యింకొకరికిచ్చి పెళ్ళిచేసేముందు నా శవాన్నే. చూద్దువు 
గానిలే” అని నే నన్నాను. అప్పుడు మా అమ్మ అన్న చే 
ముప్పుడు మ 3 అంటున్నావు. ... మా “మ్మా చెప్పింది 
సెజం. నువ్వు నే నొక ఆటవస్తును ననుకున్నావు.” 

“అదేమిటి నటాలియా. wash రానిమాటలు నినో టి 
పీట, -. నమ్ము. నౌ మాట as 

తి ఈ అతను పప్పే య్‌ మధ్యలో న నే అడ్డి, 
“అలా అనుకోకపోతే, యింశే మనుకున్నావు? ఎందుకు నన్ను 
మాసనసగించావు ? చ్రుమిస్తున్న ట్లు నకించావ్ర , : ఏ అడ్డూ 
రాదని (శుమిం చేటప్పూడు అనుకున్నావా? పీతో నా దరు 
అవన్ని మాట్లాడం నాశే సిగుగావుంది ** సరే అదంతా 
అయిపోయింది. “జరిగిపోయిందాన్ని తవ్వుకుసి లాభ మేమిటి?” 

“అంత ఉదేకం కూడదు నటాలియా. కొంచెం ఓరి 
పట్టాలి. వ. నిదానంగా మనిద్దరం రూర్చుసి అన్ని 
ఆలోచించుకొని ఏం చేయాలో అప్పుడు తేల్చుకోవాలి, స్ట 

“నువు కరత ఫుల స్యార్గ త్యాగ మసి మూట 
మాటికీ చెబుతూవ్రం'డే వాడివి, * కుం: యిప్పూడు, 
ఈ నిముషంలో సెన్ను నేను (శ్రమిస్తున్నా ను. కాసి వెళ్ళి 
మా(తం చేసుకో లేను, మన భవి సివ్యుత్‌ ఎలా వుంటుందో 
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కాజా చెప్పలేను. వాతో రా, అను. నీ నోటితో అమాట 
అను, చేను అలాగే అవి సిణో నసాను. చడేసికెనా సిద్ధమే 
_— a 

చన్ను కొసి నువ్రుష్ణమా తం సిద్దంగా లెవు.” 

రూడిన్‌ “సొహాం ఎరబడిపోయింది, నటాలియూ 
తనను (శుమిస్తున్నందుకు ఉచేకంచొ యిలా అన్నందుకు 
ఆనందించాడు శాసి నువ్వు సిద్దంగా లెవు అన్నమాట అతన్ని 

యపరచింది, 


“నటాలియా! నువ్వు న నన్నెంత గాయపరుస్తున్నావో 
స్‌కు తెలియదు. సరేలే. అసంగతి తం వాత ని శే తలుస్తుంది. 
నీవల్ల కలి” అనందాన్ని చేను త్వ జిస్తున్నానం కు లోలోపల 
శనంత కుమిలిపోతున్నానో స్‌ కిప్పుడు సార నువ్వు జీవి 
నంలో సుఖంచప మే నాశ్కా-వాలి. ఈలోకంలో నేనిం కేమో 
కోరను.” 


“కావచ్చు. కావచ్చు. పమూాటనికు సబబుగా నేక సికిం 
వచ్చు. ఇంతవాగు నువ్వే స్వస్య మనుకున్నాను, నిన్ను 
నమ్మాను. నివూ+ టలు నమ్మాను. కాని ఒక గాటిమ్మూతం 
కోరుతున్నాను. ఇక మొందు నువ్వేమి మాటాడినా ఆలోచించు 
కొని మరీ మాటా, మూచిగూచి మాటాడు. పొలుమాటల 
నల్ల (ప్రయోజన మేమిటి? నిన్నూ నేను (పేమించాను, మనసారా 
(పేమించాను. (శమం "క్రై ఏమిటో నాకు చెలుసు, కనుకే 
తెగించి వచ్చాను... +అస్న్నె వదులుకొని వచ్చాను, అమన 
కాదన్నాను. ఎదిరించాను...౯లొ వచ్చినందుకు తేగినశా స్రీ 
జరిగింది. జన్మజ న్మాలకి మర్చిపోలేని శాస్తి-.. మొహ, 
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మొహాలు చూచుకుంటూ యింక యిక్కొ-డ నేనెందుకు? 
"వడ తాను.” 

“నికు పుణ్యముంటుంది, వెళ్ళిపోకు నటాలియా. నన్ను 
అంత కోప్పడానికి, నేనేంజేశాననిగి ఎందుకలా యోాసడిసానుః 
నామొహం చూడ్త మే మహాపాపమన్నట్లు, ఎందుక ౧తచ్వే షం? 
సక నువ్యనుకో, యిబెపరిస్థితుల్లా' చిక్కు-కున్నా ననుకో. 
అపూడు నువ్వు ఏంచేస్తావు 2 నే నొక్క-గోఅయి తే క 
పూచీ లేదు. యిప్పుడు యిద్ద5ం. నువు, నేను. ని మంచి చెడులు, 
సీభారంకూడా నేను భరించకలగాలికిదా? భిక్సుడు బేవిని 
ఆశరాధించినట్టు సిన్ను నేను (పేమిస్తు న్నాను, ఆ ేమే, నిమాద 
నాకు లేకపోతే “పెళ్ళి చేసుకోకపోయినా, నీతో టేవస్తావనీ, 
ఉంటానని నువ్వు అన్నప్పుడు, వెంటనే సరే అనేవాడిని. 
కొన్నాళుపో తే మా అమృుకూడా* గడూారుకు నేది *..తేరువాత...- 
నౌ నేనుసుఖపడ్డం ఎలాగా ఎసి అలోచింవేముందు__” 
ఈమాట అస రూడిన్‌ తననుతా నే అహపులో పెట్టుకున్నాడు. 
నటాలీయా ఆ మాటల్నీ గణించగుండా అతసివంక సిశ్చెలం గా 
చూస్తున్నది, 

“నాకు తెలుసులే. ఆడితప్పనివాడిలా, మాటమోాద 
నిలబడేలా, నన్నింకా నమించాలనుకుంటున్నా వు, నువ్వు 
మర్యాదస్తుడి వే. నాశేం సందేహంలేదు. నీ గుళకొలు ఎలాం 
జివో పలుసుకుందుకా._-యిపుడు నేసిక(ాడికివచ్చిందిన 

“నటాలీయా ! యిలా అవుతుందని, ..” 

“సి వెప్పుడూ అనుకోలేదు. నేనిలా రాగలుగుతానసీ 
అనుకోలేదు, పోనిలే. గాభరాపడగు. నాకు తెలిసింది 
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శువ్ర్యు నన్ను (వేమించకం లేదని, నున్త్యు నన్ను ( వెమించకో 
పోలే, స్‌ కాళా వేళా ప డనలనిన అగత్వం నాకూ లేదు,” 
నువ్వు నా * అరాధ్యదేవతవు నటాలియా!” 

“నేనే చేవతనుశాదు కూడిన్‌. మనివీ సె. చీవతల్ని 
ఆరాధించే వాళ్లు, మనుష్యుల్ని ఎంగుకు ఆరాధిస్తారు ? 
ఆరాధనమాట కేం. నాలాంటిదాన్ని mee _్రుమిస్తాను నీ 
అప్పుడు నువ్వన్న మాటలన్నీ, యిప్పుడు ఒకొ-క్క-శు జూప 
కాసికొస్తున్నాయి. సరిసమానస్తులమధ్య గాని (మ ఫలీంచ 
మ నువ్యో సారి నాతో అన్నాను, ల అవ్రను. 

“సమానవియ్యం సమానకయ్యుం, , "నేను నికు తగుదునా? 
నువ్వు అందలంమిోద వున్నావు. వసు నేలమోదున్నాను... 
నుని అంచాలపుగువుడివి. వేనో అనాగారిని, తగినడాన్నే 
'పెళ్లాడతావు... తెలియక పాకులాడినందుకు, నాకు మంచి శాస్తే 
పరిగింది. ఈరోజు నాజీవితంలో నుర్చిగోలేము.. .శలవిప్పించు 
మరు? 

'నెళ్ళివోతున్నా వా నటాలియా€ యిలాగ మనం ఒకళ్ళ 
కొకళ్ళం దూరమై వొవలనీంబేనా?” 

నూడిన్‌, గాద్దదిగంగా ఆమెను [ర ల చేతులను 
ముందుకు హను నెళ్ళిపోతున్న నహాలి యా అతని దీన 
స్వరం విని 

“దూరంకాక ఏహపూోతాం?..ఏడో అనేశాను, సన్ని 
పొత సం మా. కనుశ్నా, మిన్నూ గానక చి _త్తంవచ్చి 
నట్టు (పవ ర్తి రించాను. 3 హద్దుల్లో చేనుంజాలి.. "ఎలావచ్చా 
నికే క_దికి? ఎందుకొచ్చాను? ఏవరీకోసం? చేనికోసం? ఇక క డికి 


రూడిన్‌ 157 





నస్తూ యిక పుట్తింటిక్‌, నాకూ సంబంధం లేదనుకున్నా ను. 
పుటి అఆః మరి 'తేదనుకున్నా ను. నా తలిదండు లెనరో, 
వాళ్లు న నన్ను ఎలా పెంచా! వ నేనివర్నోో, అన్ని మర్చి 
సోయాను, ఇంతౌన స్తే ఏమైంది? ఇక్కడ నాకు ఎదురుపడిం 
"ఎవరు? ఒక పాపాణహృదయం. నన “ద్వి ఆము 
మన పెళ్ళికి ఒప్తూ5 కోను, ఒప్పూకి కోజో తే యింకేమి చేయను” అని 
క్షా నాను? అందర్నీ కాదని "తగ ఆంపులు చేనుకొని 
నేనొ స్తే, “నువ్వెలా “తగ లంఫులు చేసుకుంటావు?” అని 
నువ్వు అంటున్నావు. ఇప్పుడు నాఎదుట నిలబడింది అప్పటి 
పాడి నేనా? చేమ, స్వెచ్చ, (పణయం, ఆనందం అసి పెద్ద 
పెద్ద క బుర్లు చెప్పిన రూడి నేనా” ఉహు! ఆ చూడిన్‌ కాదు.. 
వెడతాను.ఇప్పటితై నా నన్ను నున ees 
స్‌ నమ్మాను... ఒద్దు, ఒద్దు, అంవల౦మిోది అందాల 
వురువులతో 

నటాలియా దెబ్బతిన్న లేకివలె యింటువె పు మానీంది, 
కొంచెందూరంలో సరుగుడుతోటలమధ్య యింతేసేప్ఫూ సిరీ 
వేస్తున్న పరిచారిక మాపా, పరి గెత్తుకువస్తున్న నటాలియాను, 
త్వరగా రమ్మని చేతులతో న చేసాం ea వెళ్ళిపోతున్న 
నటాలియానంక తిరిగి రూడిన్‌ “శేనుశాదు వీ పిరికివార్లా, నువ్వె” 
అని బిగ్గరగా అన్నాడు, ఆతని వవాటను వినిపించుకోకుండా, 
చేలకడ్డుపడి నటాలియూా యింటవై ప్ర వెళ్ళిపోతోంది, 

తన గదిలోనికి భ్యదంగా చేరుకొని మాపా వేతుల్లో 
మూర్భవచ్చినదానివ లె ఒరిగిపోయింది. 
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ఆ కొలను చెంత చింతతో ఫులమధ్య రూడిన్‌ ఆలో 
చిస్తూ అలాగే ఉండిపోయాడు. చిట్టచివరికి తెప్పరిల్లి మెల్లగా 
అడుగులు వేస్తూ భవంతివై పు నడవసాగాడు, గాయంతగిలిన 
పీట్రవలె హృదయం కొట్టుకొనసాగెంది. “ఏమిటీకి ల్ల, వదైనిమిం 
చేయు ! అంతే వయస్సు! ఎలా గాయపరిచింది * ... తపిల్ల 
తత్యం నాకు ెలుసునా ౪ తౌలియదు. నే నెప్పుడె నా 
చూశానా* యిలాంటి పిల్లను నే నెప్పుడూ మాడ లేను. 
దోవ, మానసం, తెగువా చొరవా ... అంత రోపషంలో 
కూడా ఒక్క తపుమాట ఆడిందా? లేదు, ఆవిడ అన్న 
మాటలు నిజమే, నేను (శుమించిన (చేమకంశే, యింకా 
అధిక మైన, ఉత్తమ (వేముశే ఆమను అర్హు రాలు, అయి తే 
నా (యేమ అల్వా తి అల్పమైనదనా * ఆమెను నేను (శుమిం 
బానా * (గునించానని (భిమింవానా * |భమించడం ? 
అంతేనేమో? అ- వేనా? అయితే ఆ (ఖమ యింక యిషూడదు 
మాతం లేదా? చినరికి జరిగిండిది, ఆమెముందు ఎంత 
సి ర్భాగ్యుడిలా, ఎందుకా పనికి రాని వాడిలా (పవ ర్థి రించానే 1 

షు నే తాలతో , చింతా శాంతహృదయంతో 
శాటవంట రూడిన్‌ తనకు తెలియకుండానే అడుగులు వేస్తు 
న్నాడు. బాటమ్మబ వస్తున్న గ్యరపుబ్యో చప్పుడుకు స. ి 
చూశొడు, బగ్నీని తోలుగూ, అజ్‌ నోన్‌ తనవై వే వస్తు 
న్నాడు, ఒకరీసాకరు కళ్ళతోనే పలకరించుకున్నారు. . 
తట్లిందో గాని, మెల్లగా నడుస్తున్న వాడల్లా హఠాత్తుగా పెద్ద 
పెద్ద అంగలు నే యబ బాదు. లాసున్‌ స్క-యా యింటివై పు 
మ్‌షున్న హా రు పా ససకు బగ్జోనిఅపి "లబ్‌ 


క 
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య 


హ్‌ పరప అతను అదృశ్వవుయేసరికి తాను 
ననదారినిపోకుడా బ్బా స మళ్ళి "వెన క్కమళ్ళిం mess a 
మతో వ. యింటికి” వచ్చాడు, ఆకె జల్లా అక్క- ఇ వుండి 
మరోతమాడళ 


10 


ఆసా వొలోవి-ద్‌' య్కుం కా నిదసోగూూనే వున్నాడు 
నిదవోతున్న వాళ్ల లేపడం ధగ్భంశాదని లెజ్‌ నోవ్‌ చుట్ల 
శాల్పుకుంటూ మేడమోది వరండాలో bE 
'పొవాలోవిచ్‌ లేచేసరికి పదిగంట లైంది. “ఆజ్‌నోవ తనోసమే 
చూస్తున్నాడని తెలియగానే రా, రమ్మని గదిలోసి కి 
కిలిచాడు. 

“రెంటికి వెళ్ళిపోతానన్నావుగా ని  యింతేంయో మళ్ళ 
చనక్షి- ప్రఖ్య్యూ పం? 

“వెడదామని అనుకున్నాను. దారిలో హాం కస్‌ 
శీంచాడు,. ఒక్కడూ చింతతో. 'పులవద్ద, చెయ్యిల కొలను 
నం తిరుగుతున్నాడు, మనసిసీ మామూలుగా లేమ... ఏడో 
జరిగుంటుంది, 

“దారిలో రూడిన్‌ కసికి స్త, నును వనక్కి సహ్చేశా 
వన్న మాట,” 

“రూడిన్‌ ను చూడగా స్తే నిన్ను కలుసుకోవా లనుకు 
న్నాను.” 

“మూన్‌ = కనిపి చేను నేను కసి పిస్తే రూడిన్‌ , నికు 
జ్ఞాపక మొసూ వ్రుంటామన్న మాట. || 


లో 


/6లీ గూడిన్‌ 


న ల... 


స్నీహీతులిమా ఓఏ తాగునూ పొలాలనుసూంచి, 
ఘౌ > rp a a Sse 
Bo ty టీలో రం లొ గ ఫట పం ౫7 గు, ad న్‌. హన 





ద అవతలి. హావ నిట్‌ కుద్చులోంచి ఎముక? 
లేచి, కుబిల్‌మోది జరొ(గాగుదు గుదాయు, గుదుకు 4 కప్పలు 
a) © ఏ | 


సాసర్లు దారిపడొయ,? 


౧G 

“ఈ సవభిషలు నాదగ్గగ పనికిరాను. ఆ నూడిన్‌, 
ఆ మహా మేధావిని పిస్టల్‌తో కాల్చిపానేస్తాను. లేదా నన్నే 
వాడు కాల్చి పహ. వదోబఒకటి న a 

“అదేమిటి! అ శేకల్కు డే (గ నరసిం హావతార మెత్తా వె, 
అంత గుద్దు గుద్ద డానికి ఆ శువిల్‌ సేంచేసింది? నానోట్లో - చెపు 
రూ డ్రా వడివోముంచే? ఏమి టా వీరావేశం? 

“వాడిపేుు నాదగ్గరఎత్తావా, ఒళ్లు మండుకొస్తుం 
హూ అనే ప వినిపే? 'చిందా, నానెత్తూరు సలసలా 

మరుగుకొొసుంది.” 
జీ 5 

చేలపిరాదపడిన కైవునులిసి తుడుచుకుంటూ అజ్‌ 

నోవ్‌ అతన్ని నెమ్మదిగా బుజగించాడు, 
జ 

“అంతకోపం చేసిక య్యా? “తనకోపను తేన శతృ” పని 
విన లేదూ?” 

పావ్‌ లోవిచ్‌ గదితో పచారు చేస్తూ “ఎంత అవమాన 
పరిచాడు, | సిలువునా నా పరువు తీసేశాడు. అనుకోకుండా 
వెనకనుంచివచ్చి వెన్ను పోటుపొడిచాడు, నేనెవంనుకున్నా డు? 
నిప్పుతో శౌర్తాడుతున్నాడు, పిటను కొట్టినట్టు కాల్చి 
చంపుతాను.” 
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“మంచిపనే చేస్తావు. గొప్ప (పయోజకుడి వే, అలా 
నువ్వు మనుష్యులను చంపితే పదిమందీ ఏమనుకుంటారు ర్ట 
నిగా చెల్లెలు వమనుకుంటుంది * ఆ వీల ల్ల **ముక్కు-పచ్చలాన 
లేదుగచా ? ఆవిజేం కావాలి; సి ఏ రావే4ంభో, యి వేవీ 
నువ్వు ఆలోచించ లేవు. ఇంతకీ రూడిన్‌ చచ్చిపోతాజే అను 
కుందాం అతస్నె చంపి నువ్వేం ఛభాన్రకుంటావు? నః *లిశయమా 
నిన్ను _్రైుమిస్తుందా ! ల 

పాన గోపి హోల్‌ తాఘడై పడకరుర్చీంగో కూలబగాడ డు, 
“ అల్రాఅయి తే యిక్‌ యిక్కడ నేను ఉండనే న్రండిను, ఎక్కడి 
కనా వెళ్ళిపోతాను. యిక్కృ-డ అంతా బండిఖానా. నేనొక 
ఖ దీని.” 

“చంపడంకంకు అడే మ-చిది, నువ్వు అకక 
ఏమిటి; నేనూ వసాను, పన, 9దగం శాక సస్సో యు( శే 
సియావో పోదాం." స 

చెల్లెలి నొక్క-గ్తైనే ఒదిలిపెట్టి మసం. ఎక్క డికో 
పోతామా? 

“ఆవిణి క రిమ్మందాం. వస్తానం కే అన్ని ఏర్పాట్లు చేస్తాను.” 

“ఇల్లు' వదిలి పెట్టి పోనడనూ? ఊరుకదిలి పోవడమా? 
యిక్క- జే వుండి వా డంతేదో కనుక్కు-ంటాను.” 

“మళ్ళి అడేమాటా? ఏమి టీ వేళ యిలా చిందులు 
తొరక్కు-తున్నావు. ఏదైనా పూనిండా 9” 

దీనికి పొన్‌ లోవి-్‌ ఏమి సమాధాన మిచ్చునోగాని, 
యింతభోన్కే ఉత్తంంపట్టుకొని నిక రొకడు సికినణ్బ్యూడు, 
లెజ్‌ నోవ్‌ ఉ త్తరాన్నిచూని, 
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“ఏమిటదీ? ఎనకిచ్చారు*” అన్నాడు. 

“డిమి టీ నిఖతోవిచ్‌ రూడిన్‌ రాశారండి.)” 

పట్టుకొచ్చిం 'నెవరుళి? 

“అమ్మగారి నూ లి 

“మాడిన "రాకొడా* -ఎనరికి?* 

“షూ కేనండి” 

“నాకా? ఏదీ యిలా తే” 

నాఖరు యివ్వకుండా నే, చేతులోంచి ఉత్తరాన్ని 
పావ్‌ లోవిచ్‌ చాఎక్కు-న లాక్కున్నాడు... పురున చించి 
ఒక్క-:మాపఫ్రుతో అంతా చది వెడు. చదువుతున్నప్పుడు యింతి 
ఆవేశం ఎక్క-డికి పోయిందోగాసి, సుహాంతగో అతిశయం 
తొంగిచూసింది. మందహాసం కసివించింది, ఆశ్చర్యంతో 
చేతులు రేండూ చాచి నిలబడాొడు, 

ఏమిటి రా భాడ యా Fp 

“నువ్వే చదున్రి అంటూ పాన్‌ లోవచ్‌, ఉత్తం 
అతనిచేతుగ్లో పెటాకు. లెజ్‌ నోవ్‌ ఉ తరం చదువుతున్నాడు. 
రూాడిన్‌ చౌసిన 2 త మిది : 

పీయమెన సీ సొన్‌ తోవిచ్‌ , 

“వేస లాసున్‌ స్మ-యా యింట్లోంచి 'వెళ్ళివోతు 
న్నాను. ఇదే అఖరిసారి. నే సిలా వెళ్ళి పోవడం బహు 
మిరు ఆక్చ్క్యంగా నే వుండపచ్చును, అంగంతో వూ సిన్న ఆరి 
గన సంఘటనదృష్ట్యా మీకు మరీ wasn 
ఎందుకిలా. వెళ్ళిపోతున్నానో, ఆ శాంణాలన్నింటిన్‌ చెప్పి 
(ప యాజనం లెదు కూని నో నతొ వెళ్ళిపోయేముందు, మాతో 
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చెప్పడం మంచిదని భావిస్తున్నాను. 'నేనంశు మోకు శౌరవం 
లేదచేసంగతి నాకు తెలుసును. పై గా నేనొక అనురా దస్థుడ 
నషి అల్పుడనని మో ౧నుకుంటున్నారు. ఇవేవి కాదని నాలో 
వదోషం లేదని ఎనరిముందూ నేను రుజువు చేనుకోనలసిన 
అవసగంవతేను. అది కాలమే సిగ యిస్తుంది. బప్కూూ-రణంగా 
aC) 
ఒక వ్య క్తినిగురించి మరొకన్య క్షి అవోవాపడుతున్న ప్పుడు, 
అతనిఅసోనా కేవలం ఆధారంహితేమైనదసి చెప్పి నేను 
సాధించగలిగిం జేమి లేదు. అది సిరరకంకూడా. నన్నెనరె తే 
@ రా 
అర్థం చేసుకుంటారో, వాళు నన్ను వమమించగలుగు తారు, 
౯ 
ఎవ తే అర్ధం చేసుక ర, చేసుకో చీనో, వాళు నన్ను నిందిసే, 
మలా య —_ 
నేనేమో చలించను. మిమ్మల్నీ మాని పవర అనుకున్నా ను. 
ఇప్పటికి నాద్భమి కి మీరు ఉదా తహృదయులుగా నే కసికిను 
6) e ఎలాటి ఆలీ 
న్నారు. శాని మోరు ఏ పరిన్లితులకు ౨ంటి పెట్టుకునిపున్నారో, 
అపరసిశులను అధిగమించి, యింకా ఉన్నతంగా, విశాలంగా 
థి 
ఉదానహృదయంతో్‌ ఆలోచించ గలుగుతా గనుకున్నాను, 
అలాభావించడమే నా పొరపాటు. జీవితంలో యిలా అనుకుం 
టూనే మళ్ళి నేను పొరబడుతూనవ్రంటాను, ఇది మొదటిసారి 
గాదు. ఆఖరిసారి గాదు. అంతే లెండి. నేను వెళ్ళిపోక తప్పదు, 
మరు సుఖం'చాలని నా అభిలాష. మోరు సుఖంగా వుండా 
లనే నాకోరిక నిరాసేకుణీయమెనది, ఇక మిరు హాయిగా, 
నిశ్చింతగా ఉంటారని విశ్వసిస్తున్నాను. నామాద మారనున్న 
ఆటీ 

అభి పాయాన్ని మార్ప్చుకుంటారసి నా నమ్మకం, మనం మణి 
వ్‌ 

కొలుసుకుంటామో, లేదో ఎనరికి తెలుసు! భపదీయుడు, 


డీ. ఆవ్‌ 
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స్రీరా ఆ త్తగమ ౧తా రాపేశాక మోకు నేను డబ్బి న్యా 

౧7౫౫ ప్ర Ms స్ట అ స 
లనే ఏవిషయం "సర్తుకొచ్చి Fe. eer se పుచ్చుగ న్న 
చవేబదులు గెండువందలూ మా (గామం చేరగానే పంపవీను 
వాన 


న్నాను, వే సెలా ఉత్తరం (వాశౌననే సంగతి లాసనున్‌ 
స్క-యూాకు తెలియసనీయనద్దసి నా (ప్రార్థన, 

ఇంకో ముఖ్యమైన ఆఖరి EE ఆవేళ మోర 
నేనూ కలుసుకున్న విషయం, నటాలీయాకు ఎన్నడూ వెప 
ర నే ఆశిస్తాను...” 


x 
లా 


"అజ్‌ నోవ్‌ ఉత్తరం చది వేశక్క అతస్ని సానలోవిచ్‌ 

యిలా Gye ఈ ఎలావుంది ర్‌ త్తం, ఏమంటాన్స౯ో 

ఏమనడాని శేమం-ఏ? నోట్లో చుపు మటుకొ ని అశ్చిగ్వ 
పోకడ ము. తూడన్‌. 2 నెళ్ళిపోతున్నా డన్న మాట. వీడ వడి 
లింపిలే ఈ ఉ స త్తం సికు రాయడం, తనకొక పిధటు, నిన్ను 
చూడ్డంకూడా తమకే చూశాడట. ఆ పెద్దమనిస వం పసి 
శేనిసా అదొక వ అదొక ఇాధ్యత.  ప్రపంచాని కేదో 
రుణపడిన్రున్నట్లు హాడిన్‌ మాట్లాడుతూంటాడు,. ఎంత 
అక్చెర్యం! 

“మామూంా మాటాడ తాడా? aE ఖద మూటలు, 
వీట్రకొం చె. కూత ఘనం. నన్నుభూని వమా “అనుగున్నా 
ఉట వరి ల కంట పెట్టుకొ సి శన్నానో వాటోన అధిగ 
మించి,ఉదార హృదయంతో చేను అలోచిస్తాన సనుమున్నా డట... 
హోరి ఏడిదుంపచగా ! ఏమిటి ఆ రాత? న. టా మాటలు? 
కవిత్వ మే అనుకు - కే అంతిక న్నా చండాలంగా ఉంచే?” 
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లెజ్‌నోవ్‌ ఏమొ మాటాడలేదు. మిణుగురులులా 
ఒక్కసారి కన్నులు మెరిశాయి, పావ్‌లోవిచ కున్సీమిూాద 
నుంచి లేచి, *లాసున్‌ స-యా నే అడుగుతాను. యీ మాటల 
పెనం అవిడే చెప్పాలి అన్నాడు, 

ల జనవడకు, కాస్త కః పరగు? తి వాలుతాగే 
కంశు నిలబడి నిళుతాగడం మంవిపి. ఉఊళోను-చి ముందు 
ఆ రూడిన్‌ ను వెళ్ళిపోని. అత నుండగా, నువె ౦దు కర్క్యాడి!ి 
'నెళ్ళడం! ఇంతకీ ఆ ఉ త్రరంతోట్‌, అర్ధాలతో € సి శేమిటి 
సంబంధం? అత నెలాగా పోనే పోతున్నాడు. అంతకన్న 
సెశేం కావాలి? నిశ్చింతగా గుంణెలమోద చేయ్యి వేసుకొని 
ముక ర్వాత్రల్లా నిద లేదులాగుంది. వోబులు కలిసాస్తున్న 
యులతే.? 

“అంత సులభనుని ఎలా అనుకుంటున్నా వు?” 

“హాడిన్‌ వెళ్ళిపోతే సులభ. శాదూ? నిజంగానే 
సి న్చింతగా పడుకో, చేను సాం్థ్ళళోవా దగ్గరికి వెళ్ళిన? సాను, క 

“నాకు సద రావడం లేదు. నచ్చినా న జ్య సవ 
చో వాలి? చేశ ఇళ్ళ వసాను.” 

“ఎస్‌ మంచిదే. చేను నాగా యీూసినశు నుంది,” 

4 4 0 

"తక్‌ కూర్‌ పశేసరిః en తనణగడిలో ఉండి, 
అతన్ని మాడగానే రండి, “ం౧నశ9ి మర్యాదగా ఆహా 
సెంచింది. అతన్ని కలుసుకోవడ్‌ము- గు అమె “కంతో సంతో 
షం. చూసిన నెంట నే మోము వికసి స్తుంది. కాని యిస్తూడు 
మాతం గదిలో మొహం శేవురించుకొని కూర్చుంది. మొన్న 
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రూడిన్‌ రాక్‌ ఆమెను కలనరపరచిందడది. అజ్‌ నోవ్‌ టా? 
కూర్చోగానే ఆమె “మా అన్నయ్యను చూశారా ఈపూట 
ఎలా వున్నా డు*ిఅని ఆతృతతో పశ్నించింది. 

“అత్రసి కేం, బి కేపంలతా వున్నాడు. పొలంలోకి బోయి 
వస్తానని బయలుదేరాడు.” 

వాసిలోవ్నా ఊణంసేపు మానంగా నిలబడి, తన 
జేబుగువూలుతో' చెక్కిళ్ల ను అద్దుకొంటూ “మొన్న వున 
యింటికి ఎందుకి"చ్చా డంటారు?ి 

“భూడిన్‌ మా కేనా? ఊల్లోనుంచి వెళ్ళిపోయేముందు 
శెప్పివోదామసి వచ్చాను. 

“ఏ మంటున్నారూ? ఊల్లోనుంచి వెళ్లి పోవడమా?” 

‘ఆ, నుళ్ళి తిరిగి రాకుండా. నీకింకా శిలియదన్న 
మాట. ఈ డారికి అతసికి యిక చెలు.” 

'వెళ్ళిసోతు న? నాక “ 

“అవ అందరికీ మంచిజేగదూ? ఆమాట అతనే వెపు 


అంటీ 
9 


న్నాడు, 

“మంవేసిటి?ి మరి ఆఅ,.. న్నివహారం€” 

“అద వేచేవిషయం. చిక్కు-ల్లోపడింది, యిద్దరికి పో 
వచ్చివుంటుంది, మధ్యణో బెడిపింది, తౌడు గట్టిగాలాగుం 
టాడు. తెగివూరుకుంది.” 

“నాతో హాస్యమాడుతున్నావు గామోసు. అలా 
ఎప్పుడూ" జరిగుండదు.” 

“అది చేముడి కే “గెలియాలి. అతను వెళ్ళిపోతున్నాడు, 
నెళ్ళిఫోయే ముందా, వెళ్ళిపోతున్నానని ఉత్తరం రాశాడు, 
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అంతవంగూ నాకు తేలుసు, ,,అతను వెళి వోనడం, మోఅన్నకు 
భాభ ్మమేగాని నాకొచ్చింది నష్టం, చేసుకున్న పథ క మంతా 
తల్ల, కించులై పోయింది.” 

“పథకం! ఏమి టా: పథకం 

“మా అన్నా నేనూ కులాసాగా దేశం చూసాద్దా 
మనుసున్నాం. సిన్నుకూడా స్రీసుకెడ దా మనుకున్నాం* 
వ కేమో (పయాణంలో బడచిక లేకుండా నేను చూసుకుంటా 
నన్నాను.” 

“నును నన్ను ఎలా వోరాసుకుంటానో నాకు తేలు 
సుగా, నువ్వు వేశే చెప్పాలా? నివెంటవుంకే నే నాకలితో 
వూడి చచ్చిపోనలనించ్‌,” 

'నువ్వు మాడతావో లేగోగాన్సి నువ్వు ఎదుట 
వుంకు నాకు ఆకలీ, దప్పిక లుండన్ర, నిన్ను చూస్తూ రాతి 
భామ్మలా రోజులతరబడి అలా? కూర్చుండిపో తాను.) 

| “నువ్వు న స. ఎలా కూచుంటావో మూడా 
అసివుంది.* 

“అంత చరా డాలనివ్రం శు యిప్పుడే అళ్ళాడు, యిక జే 
రాలెబామ్మ నై పోతాను.” 

“ఏమన్నావు? ఏమన్నావు?” అంటూ పొవ్‌ లోవ్నా 
కుంగిపోతున్న ట్లు కళవళిపడీ ౧ సరీరం జలదరించింది. కళ్లు 
ఎర్రబడ్డాయి, “ఏమన్నాను, ఆలయ్యినారు అందామని నాలుక 
చివరిదా కావచ్చి ఆగిబోయినమా కే అన్నాను. సే నన్నా నాకి 
అచీన చ్చింది. యిప్పుడే వెళ్ళాడమని గాదు. ఎప్పుడో" ఒకప్పుడు 
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కోపం తెచ్చుకోకుండా వుంకే, ఒక ప్రార్థన, ఆలోచించుకొని 
స్‌ ఉడా ములో చెప్పూ” 

వెల్లి వస్తానని లెజ్‌ జ్‌నోవ్‌ లేచాడు, ఆమె అతన్ని ఆ౫ 
మనే లోపు నే ౫ గబగబా వెళ్లిపోయాడు. పౌవ్‌ భోన్నా టు 
లోనికి వెళి గేటుకు ఆనుకొని అతను వళ్ళబో య్‌ దారివంక 
చూసోంది. గటుకు కొంచెం భూగంలో వున్న వరన వ 
వదోమాటవినపడి వెనకి తిరిగి చూశాడు, వెనకాలే పరిచారిక 
పరిగెత్తుకొచ్చి “వూ అమ్ముగారు మ 
"వెళి " దంటాన్నారు” ఆని చెప్పింది. 

'అతనోన హృదయం గగుర్పొడిచింది. న ప్రులకరిం 
చింది. అనంనంతో మోము వికసించింది. శుభన రమానం 
తెచ్చినందుకు బరి చారికను ఎలా అభినందిం*వాలో తెలియక, 
వానిభోవ్నా యింటోవెపు బయలుదేరాను, 


1l 


ట్రై మురకొలనుదగ్గం "అజ్‌ నోవ్‌ కనిఫించినంతచే చం 
చరా అరసు రూడిన్‌ గదితలుపులు ండూ బిగించు 
కున్నాడు. నెంట నే కాగితం కలం తెసి పావ్‌ వ లోవిచ్‌ కి ఉ ర స 
(వాశొడు, రెండో ఉ తం ఒకంతకి తెమిలిందికావు, ద 

అణాల 
కాటి వేసూ, వళ్ళి రాసూ, పంకులను మారుసూ గంటల 
Cn) ఆటీ జి జానీ ఎనీ 

తరబడి కూర్చున్నాడు, రాయడం పూర్తి అయ్యాక తళత్రళి 
మెరిసే అందమైన శాయితంపై ముత్యాల దస్తూరితో తిరిగి 
ఖా ఇదు, నాకు, వ డ్య DES దేలు ఛ్‌ స్‌ 
(వాతొడు. నాలుగాను మడతిలు వ బె బుల్రో భ్మదపమ్చు 


22 | రూడిన్‌ 169 








విషణ్ణనదనంల ౫. దిటో కాస్సేపు: తవ్యాడాడు, 
కుతో చేరు. ౨) ఫ్రా ప గడ కం అసెంచుకొని ఆలోచనా నిమ 
గ్నుడె కాచు; సంతా స లో కన్నీ టిబొశ్లు 
కారుస్తూ చింతా శాంతహ్యృూదయంత” మోము కిందకు వంచు 
కున్నా డు. వుయ్కు-న బేచి కొతపోతాలు సరిచేసుకొని గది 
తలుపు తరచి సొకరును న కేక వేశాడు, [| 'దేం 
వేసు స్నా|రా శ? సీరు బడ్డి గా వున్నారా! 2 చూనివసానని 
సాకరు కు ఇంటో తిరిగివచ్చి "దు మర్న ae 
టున్నా *ాడి అని వెప్పాను, మూడిన్‌ లాసున్‌ స్క-యా గది 
గోపికి వవౌ అపిో నిరు వాళోను పు సాలను ఎరిలీవినూ 

య ౧౧ అత్‌ అవి 
నుంచుంది, సాండలవిసీీ- ఏప్పుయో? లేనంత క అం న. 
వవిగా కూచున్నాడు, మూడీన్‌ గదితోసికి కాలుబెబ్లసరికి 
ఆను మర్యాద గా ప స అతను నకుస్క-రించి 
నవ్వుతున్న వ్‌ వమూమాయస్మ ఆము పలకదింతలో 
మునుపు? శతు అవకు లేవు. వను ముదటిసారి నచ్చి 
నప్పుడు ఆవడ యిలా” పలకరించిన. ఆమె పలకోరింతలో 
అయిష్టతోక నా "డగట్ల్టకపో లేదు, ఆవిడగు కోప పం నద్చిందసి 
రూడిన్‌ క్‌ు "తెలుసును. ఏపి జరిగిందో రూడిన్‌ ఎరుగునని 
ఆమెకూ తెలుసును. నటాలియాగో కూడసి చనువుతో 
మాట్లాడుతున్నాడని సి లోలోపల లాసున్‌ స్క-యా చుగచుర 
లాడుతూ నేవంది. ఆనాడు పాండలవిసీ,- మూడ్‌న్‌ (మవుకలా 
పొలు చెప్పేసరికి ఎగిరిపడింది. * ఉన్నవీ, లేసిని మరి రెండు 
పుట్టగిం ఏ పొండలవిస్కీ- అసల ఆజ్యం మళ తాడి 
నిరుపేద. ఊరూచేకూ లేదు. తలగా వాకిలిలేదు. అత నావరో, 
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అతని తలిదండు లెనకో అమెకు తెలియదు. గాలికి పుట్టి, 
భూళి కి పెరిగి పంపతి ఏమిలేని ఎవడో ఒక అనామకుడు తన 
కూతురుతో (శువుకలా సౌలు సాగించ డానిక్‌ ఎంత సాహసం 
కావాలి ! నటాలియా ఎవంనుకుంటున్నా శ? జమిందారిణ 
డార్యా మిఖగోవ్నా లాసున్‌ స్క-యా కూతును. ఒక్కో గా 
నొక్క- కూతురు. *సశే, అతను శలివె నవాడే ననుకుందాము 
మహా మేధా వే కావచ్చు. అయితే దానికి దినికి సంబంధ 
“మేని ? ఎనడుపడి జేవాడు నా కల్లుడు కాగలడాళి అసి 
ఆనాడే పాండలవిస్కీ- ముందు పధి బడక పాండలవిసీక- 
మంఒను మరింత ఎగతోన్తూ “నా కళ్ళను నేనే నమ్మలేక 
పోయా నము7ారు! ఎంతదాగుణం? ఎంతో అసుయిత్యెం ల్‌ 
ఎవరి a re థో వని మాట్లాడు 
తున్నా డో, తను ఎక్క- డున్నాడో "తెలుసు? కోవద్దండి” లాసున్‌ 
స్కాయా కళ్లు చింతసిప్పలా చేసుకొని Ne ఈ పిలచి, 
పరిపరివిధాల (పశ్నించి, కోప్పడింది. 
భూడిన్‌ ౫దిలో అలాగ! నుంచుండిపోయాడా, అతిను 
వచ్చిన సంగతి ౫ య. జమిందారిణి స సర 
పు స్త్శశాలు చూస్తు న్నదల్లా ఇనక్కి-తిరిగి యింకా నుంచునే 
వున్నారా ? అన్నట్లు ప్ప" శన మ ప సూడన్‌ కుగ్సీలో 
కూచున్నాడు. దివా" దూడిన్‌ నీతి వేగు. అప్పుడు యించు 
మించు యింటి పె తసమంతా అతనిదే. ఇప్పటి రూడిన్‌ 
పరిసితి వేరు. తనకు వ"పరిచితుడు కాకపో తేమా నె పరిచయ 
సు శొనటు నన్‌ ఎ ఆర వచ్చినట్లు, ఆ అతిధ్ధికూ డా 


— 


౬) 
ని. న అమె (ప్రవర్త రించసాగింది, ఇదంతా ఒక 
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మెపుపులాగ, ఒకతృటిలో సిరు గడ కట్టినట్టు జరిగిపోయింది. 
చూడిన్‌ గొంతు సవరించుకుని 'యిన్నాళు మ్‌ యింట్లో 
ఉన్నందు కృతేబ్దణి ... మా వూగునుంచి నన్ను రమ్మని 
క బురువచ్చింది, ఈ BE న. | జమిాం 
చారిణి భూడిక్‌ వంక కోరచూసపులు చూచింది, నేనే వెళ్ళి 
వెమ్మి నేశోపున అతనే పళ్ళపొ తాన నంటున్నాడు, నిష్టూరం 
తిప్పింది, తెలివైన నాడే, WN ముంచే గ్రహించినట్లు 
సన్నము? అసి అనుకుని బయటుకుపూ తం యిలా ఆంది, 

“ఎంతె తొంద గా నెళ్ళిడాని కేఘుచ్చింది? తెప్పుని 
సరైతే వుండముని బలవుతపెట్లవం భాన్యంకాదు,  శ్లీతా 
కాలంలో వూసో్కో- వెళ్ళిపోతున్నాం. అక్క-డ మిరు 
సు కలుసుకుంటామగ దూ ౩ 

“మాస్క్మో- రాగలనో లేడో చెప్ప లేనండి, రావడానికి 
అవ కాగ వాం శే మిమ్ముల్ని చూడ శానికి తప్పకుండో వస్తాను.” 

“సంత హఠాత్తుగా వళ్ళిపోతున్నా శే? ఎనరికే నా 
ఒంట్లో బానో వేదా? 

“అదేంకాదు, ,, మిోాయింట్లో యిన్నా ళ్ఫూజ ఉన్నందుకు 
నా లు ఎలా చెప్పుకగోగలను!” 

'మోరగు మాయింట్లొో ఉన్నందుకు, మో పరిచయం 
కలిగినందుకు నా శెంతో సంతోషంగావుంది... మిరు ఎప్పు శు 
బయంుదేరుతున్నా రు?” 

“క వేలే, భోజనంచేశాక.' 


“అంత వేగంగానా? మభ. సుఖంగా వళ్ళరండి. 
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ఈలోపున మోపను బేవో సెమిల్తే మమ్మల్ని చూడ్డానికి 
బిరా రకగాడిశే రావచ్చును.” 

“పనులు అంతే సులభంగా  తోమలననుసంటాను.” 
అంటూ రూడిన్‌ కున్చీలోంచి లేచాడు. *మస్నించండి. ఒక్క- 
మూట. యిప్పుడే మీకీ తీన్పలేకపోతున్నంచుకను వుల్నిం 
చండి. మావారు వెళ్లి నవెంటనే, ఖ్‌ 

“ఏమి టా మాటలు దూడిన€ నా రుణంమాట ఎన 
ఆతారు? యిదా సమయం” 

పాండలవిస్కీ- తన జేబులోంచి గడియాగంతీసి “అబ్బో, 
చెండున్నగ అయిపోయిం డన రూ!” ఆని హాచ్చరించాడు, 
జమిందారిగో రూడిన్‌ వంకే "తేరిన పు వెళ్ల స సాను.” 
అంటూకవలింది. రూడిన్‌ గదినుంచి నిష్ట ఏవించాడు. "జరిగిన 
సంభాషణ Go “యివనంతా చాటకంవేసే 
ముందు చేసుబునే_ రిహాగ్సల్పులాగుంది. తాము వరాష్తూ య 
చేదో ముంబేలనుకొసి (ప్రభు త్యాధిపతులు యిలా సమా 
వెశాతో వపాలొటా ననుకను*టాను.” అంటూ తిలపోయ 
మ స 

సమాజంలో పె ఎంచేస్తులో కూచున్న భాగ్వనంతుల, 
పెట్టపుట్టిన వంగో రాజుల క. నేరు. తత మ. ముసిషిని 
చేరదీసి ఆఅ అనసాంకాసా ౫ రేక అవతలకు నె నెట్లిపాశేస్తాను. 
భోజనం చేపేటప్పు శు ము ముందున్న దేవెరా a) సర, భోజన 
నుయాక అది పుల్లాగు, తొటరీ అయిపోయాక పసికిరాని 
శ్రి క్క-ట్లుని తు లే పెట్టుకోరు. దాక చించిపాేసి 
మనుషుల్ని ఇ ఛాగ్యనంతులు అవతలికి లో “సిపా లేస్తారు. వ. 
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దాశుదాశా కమల అప్పు దాళీకన బోడినుల లప్ప,” కోర గతో 


కషం నతో యింతే... ఈట్‌ పంమసత్ని . వీనిని విస్న 
రించ తేమని యిప్పూడిప్తూ టే తన అనుభవం శస్లంచి చెబు 
తున్నట్లు అ జ్ర సపించిండి, ఆయు ల్లునదిలి ఎపుడు. వెళి భి వొతానా 
అనే ప. అతుణ-కో సం సిగీవీస్తున్నాడు. బగా 
గదిలోకి నెళ్ళ, పెశ్ళైసర్దుకున్నాడు. పు స్తశాలు, బట్టలు అన్న 
జాగ త్రేఎర్చుగున్నా డు, షాన్‌, నళ్ళవోతున్నాడ స్తే 
విషయం ఆనోటా అనోట యింట్లో అందరికీ ఈాలిసింది, 
నౌకర్లు నిస్తుపోయారు. చూాగపుబంథువ్రుణలు అాగ్యపడ్డారు 
బెసిస్లోోవ్‌ విషాగంత' కృంగినోయాడు, నటాలియా అతసికి 
గసికించకుంజా ఆ మూలా యూ మూలా మనులుతోంది 
ఆతసిమొపహాం యిక చూడకూడదనుకొసి య 
కూచుంది ఆమెను ఎలాగైనా చ న న న న కకక 
లనుకున్నాడు. అతికష్టంమోద అతి: [పయన్నం చూ వేరిందిం 
తను ఆమెకు, కాసిన అతో  ఆనుకోతులంగో wre 
పెట్టాడు. భోజనాల వేళ అంశా సహబం క్లిని కహ"చున్నాను 


వెళ్ళీపోయేముందు సక సార్‌ Serre త్త కలునుకోో వెలసి 
జములంచారిణ్‌  వాంధంచింది. గాస్‌ మోడిన్‌ దెసికి (పతు త్ర 
కి త 


మేమో యాయభబేగు. పాండలవిస్కీ- అతనితో మాటా శాలసి 
(పయత్నించాడు, డేగ కోడిపిల్లను తన్నుకుపొయినట్టు 
ద్ర 1 , cn 
పాండలవిస్క్య- భరతంపట్టాల ని హాడిన్‌ గురగుఫనున్నా ౫ 
తీ 
గాని సంబాళంచుకున్నా డు. 
ఆకుగఇట'లంది. బండి ఇంటిముందు ఆగింది, మూాడిన్‌ 


* వెళ్ళివస్తానని అందరిదగ్గిరా సెలవు జనుగున్నాడు. హృదయం 
తాలి ౧ 
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భారమైంది, గొంతుక బూంగునుపోయింది. ఈవిధంగా యింత 
అవమానంతో తాను వెళ్ళవోవలసివస్తుందసి కలలోకూడా" 
ఊహించ లేదు, ఇం ంట్లోంచి తాను వ త్రన 
వరో మెడబట్లి గెంటుకున్న టు బాధపడ్డాడు. సాటిన్‌ 
వలసీం చేదో ఒక Sts నమస్య- 
౦చాడు, వెళ్ళిపోత తున్నప్పుడు నబాలియానుమాని సటూ 
ర్వాడు, నటామియా కళ్లు చెమ్మ గిలినట్ట ను వొడకట్రినా, మ 
చూపులు అతన్ని తరిమికొట్టాయి. గుమ ంమెట్లువగి రూడిన్‌ 
బండిలో కూలబడ్డాడు. ెసిస్లోవ్‌ కొంతదూరం రరోలుగేటు 
క సాగనంపు తానని os బండి కదిలింది 
Me ఊరు పొలిమేు దాటింది, రోడ్డు చేరుకొంది. 
రూడిన్‌ 'బెనిన్లో* స వంక తిరిగి 
డాన్‌ కి గోట్‌ కథ నీకు గుర్తుందా అని (పశ్ని- 
“ఏం 
జాల సారి ఆస్థానాన్ని వదిలిపెడుతూ అతనన్న 
మూటలు జూపగ మున్నాయాక, ॥ . “స్వాతంత్యం! స్వాతంత్ర్యం! 
Gee మానన్హుడికి (పసావించిన అమూల్యవ రాలలో స్వాతం 
(త్వం ఒకటి ఎవరినైతే భగవంతుడు అన్నో దకాలు కల్సి 
పాడో అతను ధన్యుడు. అందుకు అత నెవరిక్కీ ఒక్క- భగ 
వంతునికి దప్ప దాసానుదాసుడు శానక్క-ర లేదు,” బెసిస్తోవ! 
యిసీ్‌ అత నన్న నూటలు, అప్పుడు అతను ఏ అనుభూతిని 
పొందేశో అ అనుభూతే, ఇప్పుడు నాకూ కలిగింది. మరి 
కొన్నాళ్ళకు సకా యూ అనుభూతి కలగవచ్చును.” “బెనీ 
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కుక ని! 


స్లోవ్‌ య కరిగిపోయింది గుండే కొట్టునుంది. తటాలున 
ఆవేశంతో కూడిన్‌ చేతులను పట్టుకొ స్నా డు రూడిన్‌ 
దారిపొడుగునా సంభాషిస్తూ నే వున్నాడు, మాన వాళ్మ 
మహోోన్నతమైనదసి, నిజమైన న్య్వాలేయఆసాన్ని వమూనవుడు 
సాధింవాలసి, యముడి వ. పసికాదసి చవ్చొడు,. 





ప మూనవపహాక్కు-లు, అన శమం ఏటిని గురించి 
ఇవాల్రాేే నఫు (పసంగించాడు. ఈ నూటలు పలుక కుతున్న ప్పుడు 
అతని కంఠ స్వర రం హాచ్చిండి, గంభీర నిశ్చేల (పవాహంనలే 
మాటలు సహా హృదయంలోనుంది : ఈకలు వేసే దుయి, ఓరరోలుగేటు 
వచ్చింది, “నును చాలదూర మొచ్చావు” అన్నటు రూడిన్‌ 
మూాధతాడు, బండి ఆగింది, బెసిస్తోవే బండి (గాడు, దుఃఖం 
ఆగింది గాదు. వెల్లువలా పొంగింది. డిన్‌ మెడను చేతు 
లతో కౌగలించుకొని చందిపిల్లడిలా వెక్కి నెక్కి ఏడ్చాడు, 
మూడిన్‌ కళ మ్మట జలజలా సివేబూటు కారబొాచాా యి, 
౧౧ ౧౧ i 
4 4 4 

రూడిన్‌ చెలీ బోయిన తరువాత అ ౦ అన్న 
బోయింది. నటాలియా తన గదితశోని నెళ్ళి తలుపులు మూసు 
కుంది. రూడిన్‌ తనకు రాసిన ఉత రాన్ని. ఆతృతగా చదవ 

జో W 

నాగింది. 


(మాయమైన నటాలీంయళా! 
వెల్లి ,వోదామని ని సిసి 0 i నాకింకొకగత్వం 
తరం లేదు. "నన్ను వెళి పొమ్మృనకు- డా సే నాఅంతట నేనే వెళి 
య స య 


పోవడంమంచిడి. నేను వెళి పోటే వాటంతటవే పరిస్థితులుకుదుట 
ళం 
పడ తౌయి,ఎవరూ నన్ను తపూపట్టరు. ఎందుకు తప్పూపడ తారు? 
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అయితే నే నొకందుకు సీకీ ఈ త్తం రాస్తున్నాను, బహుుశియిక 
మనంకలుసుకోకపోవచ్చు. ఇచే మనలఖరిసమా వేశంశాబోలు, 
నేను, నువ్వనుకున్నంతే చెడ్డ వాళ్ల కాననుకుంటాను. నన్ను 
చదేంవించవఒపిన దాసికంచు యింకా ఎక్కువగా, నువ 
య. విచారకరం. కనుకిచే సీక్‌ ఉ త్తం యిప్పూ డు 
(నాయన నలనసివ ద్చెంది. ఒక ళ్‌ ని ని సిందించేకం శే నన్ను న 
సిందించుకోవడం ఉత్రిమం. Re eo (పవ ర్రించానా p 
దానికి హేతువేమిటో నా తాను నాంం కు వివరించ 
(పయన్నిస్తాను, గత నాలు గై దమురోజుత్తోను జరిగిన సంఘట 
నలు ఎవరూ అనుకోనివి. వాలా హాళాతుగా, పిడుగు 
వాటాగా అ" నైన నక తగా అవి సంఘ టొల్డ క 
ఈల మన సమాన చా కోక్‌ es స్థన హేతువు. 
జీవితంతో మగచిపోరానె త్న అగి నీ ణన సే నె. 
అనుకు. నునంన్నది న౫-, సి స్నాదయం నాకు అగనమెనవసి 
వ. శాస Ses అరంవేసుళో తేదు. 
థి 
ఇంతకాలంగా నా జీపితంళగో *కరశాల మునుమ్మ్యుల్ని చూశాను. 
నాకు అనేక మంది*ో పరచయముంది, స్నేహము-ది. చాలా 
మంది త్రీలో", యునతులతో సన్న హితంగా 'మెలీగాను. 
కాని ఏవం చి త్తశుద్ధిగల, పవి తమైన యువతిని చే చెక్కాడాొ 
రాక లేను... సి హోదయం పసిడితునక, ఆత్న, అత్యంత 
గంభీంమైనది. సె Eg ఆత్మను దర్శించిన వెంటనే 
నాకు ఎంతో ఆశ్చ్య్యం వేసింది ని అతుకు తగిన కానుకొను 
నేను చెల్లించ అక పాను మనమిద్దరం శొలిసారి ఒకరి 
నకు 'దూచురున్న ప్పుడు, నామోద ని కొకవిధమైన మము 
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కారం కలిగింది. ఆ విషయం నువ్వు (గహించేవుంటావను 
కుంటాను. గంటలతరబడి నితో మాట్లాడే అవకాశం, 
అదృష్టం నాకు కలిగింది. అయినా సిన్నుమ్మాతేం నేను అరం 
చేసుకో లేకపోయాను. సిజం చప్పాలం'ు నిన్ను 2. ను 
కుందుకుకూడా నేను మనసారా (పయత్నించ నేలేదు,,.అయి 
నప్పటికీ నిన్ను నేను (పేమించానని కలలోలాగ ఊహించాను! 
యిదీ నేను చేసిన పాపం. అప్పూడు చేసిన ఆ పాపానికి యిప్పుడు 
యోా శిత అనుభవిస్తున్నాను. 

ఇదినరకు ఒకసారి నన్నా శామె (పేమించింది. నేనూ 
ఆమెను ( పేమింవాను. అమపట్ల నాకున్న మనో భా వాలు 
వేకు. నాపట్ల ఆమకూ అంతే. అనేశపాయలు నచ్చి నదిలో 
కలిసినట్టు ఉండేవి నా ఇావాలు, ఆమె భెవాలటూ అంతే. 
ఆమె సం భావం ఒకుదుడుకులణో (పవహించే నదీగగ్భంలా 
మ. యీ స్వభావంలోశన్న యదార్గ మేమిటో అప్పూడు 
నేను (గ్రహించలేదు. నా స్వభావాసిక ఆమె స్వ భావం ఎదురు 
పడ్డప్పుడు, సనా సథ వాన్ని గమనించ వై సా 
గమసించలేదు , . యిపుడు అది గహాంచాను, "కాసి 
శాలాకీతమైహోయింది. భూతశాల౦లోనికి మనం మళ్ళి వెళ్లీ 
తొంగిచూడ లేం. మనిద్దరి జీవితాలూ లతలవలే అల్లుకొని 
వుండేవి, . యిప్పుడు యిక అది పొసగదు. చేను నా మనసారా 
హృదయమిచ్చి నిన్ను గాఢంగా (శేమించానసి, నా (చేవ 
కేవలం ఊహాజనితమైసదికాదని నికు నే నెలాగ రుజువు చేయ 
గలను? నాపేమ మనసారా హృదయమిచ్చి (మించిన 
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(యేమ తపన కాదో [క్‌ సళ సరా కానప్పుడు ఆ [పేమ 
స్వరూపాన్ని చే ఇలా చెప్పగలను రి 
(పకృ నటన ల * కొన్ని విశప్ట్రసగా కొలను నాకు 
(పసాదించింది. అ. తెవా క్షు నాకు తలుసును. “మర్యాద కోసమని 
తసహోనీ నగును అభినయిస్తూ యా విషయాన్న సికు చెప్ప 
కుండా న్రూరుకో వడం చా కధభిమతేంశాదు. అందుళోనూ 
యిలాంటిపరిస్థితుల్లా నా అత్ని మభిసోంది. అంతా ద్య్కుఖు 
మయంగా క సిపిసోంది, మసిషికి దు; 3ఖంనచ్చినపుడు తన వాడి 
యాన్ని పిప్పి అప్పులతో క లు ప్ఫుకో వా లనుకుంటాడు *** 
సజ; కొంతసామన్ష్యాన్ని, నర్చునుు ఎలివి జే శకులను ఆలో 
చనా? కేసి (పకృతి గాకు దానంచేసినమాట సిజమ్మే కాని 
నాశ క్షికతగినట్టుగా నా జీవివంలో ఒక్క సుక్చిణాసి , బర్‌ (- 
ప య నాకు లేకుండా 
పోయింది, ల "సవ వేరకుంచా ఇ ఏ ఆశయాన్ని 
సాధంచరుంజాన నేను: చసిపోతాను ళు గ నాశి క్రి 
గామార్థా కలు దీ, వ శాగ్యసి వలి యువసి స్న్న బూడివగోపొసీన 
పన్నీరులా స్యర్గంశానలసించి. అ చెట్లూ లే నాశన, క _ 
"పెరిగి పెద్దదై , చిగిర్చి, సు. ఫలించేసమయాసికి 
ఆ ఖత. as పంతకుంతా మరణస్తా ననుకు-టాను... 
నా కొక ణోపంవృంది ఆ లోపం వమిటో సరా ముదీ అని 
నన పప్ప లేను ... మానవుల స్ఫాదయాలను, శ్రీల చిత్తాల ను 
రంజింపచజేసే సక్‌ బహు? నాలో మృగ్నమనుకుంటాను. 
శెలివి తేటలతో, యుక్కులతో, త్కు-గో నూననవులను 
జయించడం వేరు. (పేమత్‌, వాత్సిల్యంత" , కరుణతో” 
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మానవహృదయాలను జయించడం వేగు, మొవటిది నీటి 
బుడగవంటిది ఎందుకూ కొగగానిడి, నా జీవిత గమనం, 
నాశే వింతగావుంది. పరిహాపాస్పదంగా వుంది హృనయంణో, 
అత్మ లేజస్పుతో 
నాజీవితంలో ఎంతో [(పయత్నింవాను. న. 
కాసి. అంతట కి నాకులేదు. వదో ఒక  ఆసయయోసం, 
ఆదగ్శంకో సం నను నా జీవితాన్ని త్వజినాను. నేను దేసి 
సం బలిఅవుతున్నా నో ఆ ఆయం, ఆ అదగ్భిం మహాత్మ 
మెనది కాక వోనచ్చును. బహు దాసిలో నాగు విళా సం 
లేకపోతే 'చేశపోవచ్చును. మ పరమేశ్వరా ! వస ముప్పై 
అయిదోపడిలో వున్న మసిమీసి, నేను యింశా జీవిశంలో ఏదో 
చేద్దామనే సయత్నాల్లోనే ఉండిసనోయాను! 


ఇ-తెకుముందెన్న మూ, ఎవరిశోనూ నా మనసుని క్షి 


మానవులను డనుఖులుగా చేసుకోవాలని 


ప. 


y 


మాటాడిన పాపాన పోలేదు. యిపుడు యీ ఉత్తంంలో 
నా హృదయాన్ని బహిగ్లతం చేస్తున్నాను, ఇస నా సివేదన. 

ఇంతవరకు నన్ను గురించే యింతేసేఫప్రూ చెప్పు 
కొచ్చాను. యిక యింతటితో అది చాలు, సి గురించి 
కొంత సెపు (పనావించి నా సలహా ఏమిటో చె చెప్పాలనుకుంటు 
న్నాను. నే నెందుకూ ప పనికిరాసివాణ్ణి, .నుపిం కా యవంన 
వతివి. ఎంతో కొంతకాలం జీవిసావు ఎంతకాలం బతికుంకే 
నేం; ఆ కాలంతో మనకు (ప్రమేయం లేదు. నా సలహా బన శ, 
సీ హృదయం బేనిని నిస్పెశిస్తుండో, దానినే అచరించు. అం బే 
కాని యితిరుల మెధస గె et అనా ఎంతమాత్రం నడవక, 
యితరుల మేధ స్పెగాదు, ని మేధస్సు శౌప్పనట్టుసె నెత్తం (పవర్తిం 
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చకు. యిక్కడ బుదిబలం (పస ౩ కి తేచేలేను లై బెడదలు 
పెట్టుకో కపోవడం మనివీ కి మంచిది. న. సరి పెట్టు 
ప జీవితాన్ని బ్‌ _స్టృతంచేసుకో పోవడం ముస ః 
సుఖమిస్తుంది. జీవితాన అ నేక Srl ఉన్న మాట 
యదార్థం, అయితే ఆ అంతరవుల తత్వ మేమో జీవితంలో 
నూతన దృక్పథ మేమిటో మనం తెలుసుకుందామని జంజూటన 
పడటం అనవసంం, జీవితాన్ని అలాగే సాగసీయి. దాని 
గమనంలో, దాని స్వరూప మేదో అదే బహార్లతం చేసు 
కుంటుంది. ఈ పరిణామాన్ని మెలకువతో ' నువ్వు గమనించ 
డమే చేయవలసిన పని. అంటేశాని దానిణో (పమేయం 
పెట్టుకోనడంనల్ల (పయోజనం శూన్యం, 

“ఎవలె తే తమ యవ్యనదశలో యౌానననంతులుగా 
వుంటారో, వారు నిజంగా నర్మపసాదులు”. ..అయితే యిప్పుడు 
ని కిస్తున్న నా సలహా స కంశు నాశే హాచ్చుగా వర్తిస్తుంది. 

సిజం చెప్పాలంకు నటాలియా! నే సిషుడు గొప్ప 
దుస్థితిలో వున్నాను. చేను మో యింటికి వచ్చినప్పడు మో 
అమ్మగారిలో కొన్న భావాలు కలిగాయి. నా మాటలనల్ల 
గోన్టులవల్ల అవిడింళో కొన్ని నూతన భావాలు ఉత్పన్న 
హు, నా సాౌంగ తే ౦ ఆమెకు ఉ దేశాన్ని. 
ఉత్పాహాన్నీ కలిగించింది. వదో స్వార్థ ప్రయోజ 
నాన్ని న. నే నామెలో యా భావాలో కలిగించ 
లేదు, శాని ఒక [-టిమా తేం' ఆశించాను. ఎల్ల కాలం శాక 
పోశతేపోసి తాత్కాలికంగానవైనా మో యింట్లో తల దాచు 
ఫొనే అవకా?ం సాకు కలుగుతుందని ఆశించాను,...... 
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యిప్పుకు కొంపాగోడూ తేక చడేశాలమృట్క, పిఘులవెాట 
తీరగ నలనివసోంది. మ్‌ యింట్లో వున్నప్పుక్కు నీ ఎదుట 
కూచ్రుంకే, నిలబడితే, సీ సాన్నిధ్యంలో నా శెంశో ఆనం 
దంగా వుండేది. అమాయక మైన న్‌ సూపులు, గం4౧మైన 
సీ హృదయం, దివ మైన సి అళ్శ, వెన్నపూసవంటే సీ మనసు 
నన్ను ఉపైెమింపజేసేవి, నా జీవితంలో తత్తుల్య మైన ఆనందం 
యిక లభిస్తుందా * నన్ను న సిందించుకుంటున్నాను, 
చే నెనరిన్‌ నిందించను. మనిద్దర్నీ చూసి దుర్విధి పరిహాసం 
చేసింది. ,. ఒక వారంరోజుల! కితం, నేను నిన్ను చ్రుమిస్తున్న ట్లు 
కలలోకూడా ఛావించ లేదు. కాసి మున్న ఆఅ తోటలో, 
సంజ వేళ, జాజిపెదల చెంత నువ్వు నన్ను ... అప్పుడు — 
మన్నావో అవన్ని అకారం బాధగానే వుంటుంది +. 
ఈవేళ నేను వెళ్ళిపోతున్నాను. లజ్జతో తలవంచుకొని నెళ్ళి 
పోతున్నాను, అత్యంత బాధాకరమైన స్థితిలో స్థ ws 
ఆశలన్ని వణులుకొసి నిన్ను విడిచి వెళ్ళిపోతున్నాను. 2 పట్టు 
నేను కావించిన అపరాధం అంతా యింణెౌ కాదు. అది 
ఎంతటి ఘోరమైనదో యిప్పటికికూడా నికు తెలియదు ... 
అదేమిటోగాని ఒకొ)-క్క-ప్పుసన నేను అదే వెరిగా మాటా 
జేస్తాను. అలా మాటాడుతున్న కు నాగే కెలియను... సరే, 
అవన్ని యిప్పు గౌందుకు? నే సెలాగూ వెళ్ళిపోతున్నాను 
గదా, *** 

ఈలోకంలో నేనొక అ భాగ్య జవిపి. (పవెనినె, 
నాకంకె అమూల్య న ఉన్న చ మైన ఇకార నర గాకు 
చకాంతంగానే నే నీ | పపంచంలో పూనుకుంటాను, ఈ వేళ 
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(పొద్దున అందుశేగడా, నువు పరిహాసంగా ఆ మాటలు 

అన్నది. ఆ ఆఆయసాధనకు వకా గతతో నేను నామనస్సును 

మళ్ళించగలిగి జే, ఈ సోమరితనాన్ని మానుకోగలిగిజే నిజంగా 

ధన్ఫుగో, . . గాని అలా జరగదు కాబోలు, మనసంతా, బుడి 

స | గ్గు 

అంతా ఏినియూగించి ఒశపసిసి సిసి రించేశ కి నాకు కొం 

ఎని —9 

నడింది. ఎప్పూడూ? నొ తత్వ మె అంత. ఒకపసిసి | పారంభీదా 

© 

మనుకుంటాను, వారంభినాను. మొదట్లోనే ఐదై నా పిఘాతెం 

నలిగి ,దా, అంతటితో డాసికి స్వస్త్‌ స్‌. అముగునోానే వరస 

పాదు. సీణో నాకుగలిగిన అనుధినం, సంఘటనలు యిజే 

విషయాస్ని స్పష్నం చేస్తున్నా ౧౫, బోని రక ముందె నో నను 

: ౬) అంతు 6... 
చేయబోేోయ కానాంపట ఆన కి, దీఠ నహించనగలిగినే 
వకవ ఇ =. 
వ అదీ Ee వెప్పలేను నామో?. 
సనైనా ఒక భాధ్యత నచ్చిపడితేనే నేను భయపడిసొతాను. 
లి 

బ్య నిస ఏ- వపం నాశ కికి ముంచెనపని, అంనునల నే 
షన ల మ 

సుమకు వేను తెగను, నాకొసం నువ్వు సికుటుంబాన్ని 
విడిచిపెటడం తెగజణు, అవిటి సత్యా గానికి నేను తగన, 

౬) 


జరిగిందంతా మందికే ఈ అగ్ని పరీకుకు తట్టు! టు. న్‌ 
అయి ae) 


జీవితంఛో సదా నీకు కాంతి, సౌఖ్యం క కలగాలసి 
వాంభిస్తున్నాను. యికనాకు శలవిప్పిస్తావా? అప్పుడప్పూడై నా 
నేను సొ జ్లాపకముాటా. ననుకుంటాను, నా న్నేనుసమా 
శగారాలు తామ సిసు “ఎలియగలవు.” 
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ETE రం. బనానవనురకుడా. 


తాను పొన్‌ లోవిచ యింటికి వెల్నిన సంస తిని పటా 

లో భు. —_ లొ 
వియాకు యాగాబులతో తెలియచేయాలసి, నుదట మూడిన్‌ 
భారా చాను. ఆపఏపుయా.  కఖాతథంలనా = ర్యొాలతటూో 








శ తసంలో రా తౌడు. కాని మళ్ళి స అధో స్పా. స వక... దాన్న 
కొటి వేశాడు, మొదట వాసిన ఉత్తరాన్ని కరిగి రావాడం, 
నటాలియా ఉత్తం చదువుకుని కుర్చీలో అలా౫ 
RoE సెపు ay "స్నేష్టయై “సలతంళ చూస్తూ డంలో రించ సాగింది, 
ఆరోజు ఉదయం కొలను"చె-త తాను పలీకిన పలుులను 
రకం క బ్రూండ్షిన్‌ ! నువ్వు నన్ను (సేమించడం 
లేదు. నన్నొక ఆటవస్తువుగా--* అనే అనాటి ఆ'మెమాటలు 
స్ఫాదయంతో ee తా నామాటలు అనతం 
న్యాయ మేసని ల అ. ఏతా అక్కి-రైదు. తస 
వాసీనజ త్రే తామే అందు కుసాయ్యం, తౌ వేమిా అన్యాయంగా 
మాట్లాడ లేదని స నిస్పెయాని రా చ్చ్పునా, 07 ౩ తేఖంప్రు sd 
హృదయ యానికి శాంతినియ వేగు. తోంగోపల అకా అభా: తి, 
మూగపిల్ల న లె, చేవతావి౫సా. నత నటాలీయు . గంలో 
కకసరదు. మనసుతో మసక మసక మబ్బుణు, నల్ల స 2 (పటు, 
-విశకటితంలు! పాము కాటు వేసినట్టు, హృదయంలో (ర మపి 
పతర కా వతున్నట్టు చాధపడసాగింది. తేన జీవితం ౧౫౧వ 
టివీ సరి అనుకుంది. “సుడిగుండ-లో చిక్కు-కుసి. ఎక్కి- డిలే 
కొటుకుహోతున్నా ననుకొం“, 
ష్‌ మానవుడు ఒక వసువుషకా- ఫో వ్య కిందన “కస 


నే 


6 


వాలీ 


ఆశలు పెట్టుకుంటాడు, తీరా ఆ వస్తావు దగ్గగక ఆ మసివి, 
సమీపాన! వెళ్ళినప్పుడు, తన ఊహలు ఇ సస ఎకున్నంత 
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ఉదా త్తమైనవికావసి, తన అశలు శేనలం (భమలుమా(తమే 
ననీ తెలిశునసుంది. అప్పుడు అతను హాతాసనుడాతాడు, 
(భమలుగా పరిణమించిన ఆశలు యిపుడు దుఖకరమాతాయి, 
తమనుతాము వంచనచేసుకోలేని నుకుమూర, లలిత హృద 
యులకు యిది మనీ దుుఖభాజన మౌతుంది. 

నటాలియా ఆలు (భమలుగా పరిణమించి పడగ విప్పీ 
కాటువేశాబు. ఆమె చిన్న నాటిరోజులు జ పికి వహ్చాయి. 
ఆ కోజులు ఎంత బాగుండేవి! అవి మధుంమైన తణాలు! 
సాయంశాలం తోటలో మెల్లగా అడుగులువేస్తూ, అ స 
మిస్తున్న సూర్య శాంతిని చూస ఘూ అణు ఆ వెలుగువెప క 
నగుస్తూ ఆనండం వేది, అప్పుడు, ఎప్పూడూ ఆము నడక 
నెలుగువె పే. నీకటన్నది ఆమె బాటతో లేనేలేదు. ఇప్పుడో 
తెనముంద్మూూూ వెనశ్యా, చుట్టూ అంతా చీకటి; శారుసీక $3, 
ఈ ఛెనం శదయించి లేడ స నటాలియా శేశాల వెంబడి 
జలజలా నీటిబొట్టు రాసా కస్‌ షట్‌ ఎల్లప్పుడూ మనసుకు 
ఉపనాంలిని ౫2 చేకాచ్చువు. టు. అణగి, అణగి యిక 
ఉండలేక లోనున్న దుఖం పెకి ఉబికినపుడునూతమే 
కన్నీళ్లు పహృూదయమాసికి ఉపసమనం, అణుచుకుందామసి (పయ 
త్నించిన మన (పయత్నానికి లొంగని విపాదం, కన్నిళ్లుణా 
కరిగిపోయినపుడు సాడయపంజరంణోనుంచి తప్పించుకున్న 
విపాదం కన్నీళ్లుగా మారినపుడు మనసులోని భారం తేలి 
కాతు-,9. ee ను ఖభోపశి వుునకారణ మౌా తాయి. 

అయితే. అన్ని విధాలభా వాలవలన వచ్చే కన్నీళ్లు 
దఖఫోపశిమునం నెలీగిస్గాయని చెప్పలేం. అలా కలిగించక 
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పోగా ఆ వేదనను దృిగుణీకృతం చేస్తాయి. మాత్సర్యం, పగ, 
యిీార్ష్య, ద్వేషం పీటివలన కలిగేదు+ఖం ఎవరూ తీర్చ లేనిది. 
దుఃఖభె రానికి హృదయంబోనున్న విపాదం భరించ లేక 
ఒక్కొ-క్క-బొట్టుగా కళ్ళల్లో కనిపిస్తుంది. ఒకపధమైన పొగ 
లాగ, సెగలాగ ఆవిరులనుశేపుతూ హృదయాన్ని మరీ 
పీడిస్తుంది. వేధిస్తుంది. ఆపి గత్యంతరంలేక కారిన కన్నీళ్లు. 
నటాలియా శార్చినకన్నీళ్లు, అమె మనోవ్యధను మరింత 
హపహాచ్చించాయి, “"చెండుగంటలకాలం అలాగే గడిచింది. తనను 
తానే ఓ దార్చుకొని తెప్పరిల్లి కల్లు తుడుచుకుంది. కుర్చీ 
లోంచి లేచింది. కొవ్యా లి వెలిగించింది. రూడిన్‌ ఉత్తరాన్ని 
అంటించింది. బూడిదను జాగ ర్హగాఎ త్తి కిటికీలోంచి అవతల 
పాచేసింపి. అలమరాలోని *ఫ్రషిగాన్‌” కావ్యాన్ని "తెరిచి 
చదవసాగింది. 
“ తొలిసారి మెరుపువ 

తొలకరించిన (చేమ కే 

ఆశలతో” మేనెల పుప్పించును 

కలలతాొ మనసంత నగదొడుగును,” 

“పుమ్క్‌-న్‌ ” కావ్యంసైతం హృదయాన్ని ఉఊోరడించ 

లేకపోయింది. లేచి నిలువుటద్దంముందు నుంచుంది, అద్దంలో 
తన [పతిబింబపు పెదవులపై శేచ్చు పెట్టుకున్న నవ్వు కని 
పించింది. ఆమె తల వూపింది అక్కడనుంచి గిరుక్కున 
తిరిగి మేడదిగి మరో గదిలోకి "వెళ్ళిపోయింది. గదిలోవున్న 
నటాలియాను ఆమెశల్లీ చూసింది. తన గదిలోనికి రమ్మని 
తీసుకువెళ్ళింది. తనపకగాన కూచోబెట్టుకొని భుజాలను 
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ఇృిమురుతచూ ఏపుతడుగూ బుజ్జగిస్తూ అమె బుగ్గలను, కళ్ల ను 
త్లేరిపారజూనింది. బుగ్గలు కందడిపొయాయి, కళ ఉబ్బిపోయి 
తున్నాయి. వక్కిళ్ళమాద క సీకనిపీంచని కన్నీటి చారలు, 
తల్లి కూతురునుమానసి ఛి యపడిందిి తనకూతుకు హా స 
తత్య మే తనకు తెలియదనిపీంచింది. తూడిన్‌ నటాలియాతో 
((పేమకోలాపాలు సాగిస్తున్నాడని పాండలవిస్కీ- చెప్పినపుడు 
తనకూతురు. అంతటిది కాదనురుంపి, అయినా అడిగిచూద్దామసి 
వెంటనే కబురు పెట్టింది. మందిలించింది. కోప్పడింది. సాధాగణ 
స్ర్రీలనలె తిట్టింది. నటాలియా చూనవులు, సమాధానాలూ, 
సర్గ త్యువై ఖరి ఆమెను భయ పెళ్ళుయి. నటాలీయా ఎంతరగు 
చెగిస్తుందోనసి థయవనవిహాంల అయింది, కాసి దూడిన్‌ తనకు 
శర హఠాత్తుగా స మ్య-మించడంతో “మె హృదయ? లోని 
ఛయాందోళ నలు తొలగిపోయాయి, 


తలి కూతుర్ని బుజగిసూ ముల గా అడిగింది, 
౧౧ Coe ఎనీ ౧౧ 

“ఏమమ్మా. అలావున్నా వేం తలీ ?” నటాలియా, 
దించుకొసివున్న తలను పై కతి లలి సంక చూసిండ్సి “అతను 

| ( న్‌ా నం Aaa) 
వెళ్ళిపోయాడు. ఆలస్య హఠాత్తుగా ఎందుకు వెళ్ళిసాయాడో 
నిశీమేనా తెలుసునా? 

oun 

నటాలీయా స స్వరం సన్న గిలింది. "అదా: అని వలి 

చింది, “అతని సంగతి యిక్‌ నా దగ్గర ఎ తకు,” 
కో 

“'సశేతీ. స పొరసాశుటుటో నీకు వలిసిందిక దమ్మాా!” 

నటాలియా మొహం వంచుకుని, “నా మ అతని 
పేగు ఉచ్చరించన్వు నా చెవులతో అతనిసంగతి వినను” అంది, 
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తలి నవ్వుతూ “అం వేనమ్మూ. ఆ మాటపూచే వుంటా 

cc? 
ననుకుంటాను, కాసి మొన్న నువ్వు. ..సశేలే, అవస్ని యిప్పూ 
ఇందుకు? జరిగిందేదో జరిగింది. అంతా అయిపోయింది. 
ఏమంటావు? యిప్రూడాు మ మామూలులాో వున్నాను. 
ఈ నాలు: 'జుబుమూ తం నాకు అన్నం సదా లే స్‌కోసం 

౧ 

“వాలా బంగ ఇట్టుకున్నా నమా * యిిపఘూగణు నాకం దిగులు 
వకు, యిలా రా తెల్లీ; i ద్వ అ రా! ఎంత తెలివె నదాసి వే! 
ఓక్క ముద్ద ౨౫౮ ఆలీ 

ee “తన తల్లి శోకులను పటుకొని పెపవులతొో 

ట్రా 
ము నుకొంది. తెలి ఆ'మెతేలను చుంపిచింది. 
(లు cn 

“నుసి Mn అథ సుధ ౧ శేలియదు. 
పెద్దదాన్ని నేనుండగా నాతో చెప్పకుండా, మంచీ చ 
ఆగోచించసు-జా వం చేయకు తేల్చి! మననంశ? sa 
నాన్నగారు ఎబాధత పాసా! చప 7 "ఎన్మపతిపష్టలూ, 3 ర్తి 
(పఖ్యాతు అతు. మ స రూత్రుముపి, జీనుండగా నిశ) 
కోటు పువ్వులా పెట్ట న. మొుసుడు డం వస్తాడు... వెళ్లు, 
నెళ్ళమ్మూ సునన్‌ రాసు క్రో త్ర)” 

నటాలియా మానంగా స. వెళ్ళిపోతున్న 
కూతురువంక చూసూ తలి * షరిబాగులి, నాలాంటిడే, 

జాతి ౧౧ © 
"తెల సివన్నీ పాలు, సలనివస్నీ సిళు, పాపం!” అనుకుంది, 
c౧ cn aa) 

నటాలియా వె వళ్ళిపోగానే లాసున్‌ స-యా, పంతు 
లమును రమ్మని కబురు వెట్లిందో అ నేక (పన్నలు వేసి పగ౧ఫి 
-వేసింఏ. తగవాత ప సట రమ్మంది, మూడిన్‌ ఎందుకు 
వెళ్ళీపోయాడో, అసలు కారణం ఏమిటో! 'శలుసుకోవాలసె 
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ఆనె ఆళ్ళృలే. ఆతృ కేమి పడవద్దని, యిస్హే తెలుసుకుంటాననసీ 
పాండలవిసీ- భరోసా యిచ్చినతేరు వాత గాని ఆమె మనస్సుకు 
న్న స్రరేచికిజంద గాదు 

ఆ మర్నాడు పావ వ్‌ (్రోవి-చ్‌ , అతని చెల్లెలు జమిందా 
రిణి యింటికి భోజనానికి వచ్చారు. జాచాంణే పాద్‌లో 
£-5 అంశ ఎప్పుడూ సుముఖురాలే.' అందులోనూ యిప్పుడు 
ఎప్పటికంకు యీ వేళ అతనిపట మరీ గౌరవభావాన్ని న్వ్‌ 
పరుస్తోంది. నటాలియా యింకా * విచారంగా నేవుంది. పాన్‌లో 
ఏచ్‌ అమెతో ఎంతో అపొాయంగా మాట్లాడాడు. తెనంళే 
(పాణం వెడుతున్న ందుకు నటాలియూ హృదయంలో ల తా 
భావం ఉదయించింది. ఆవేళ శౌప్పుకోదగ విశేష పేమి- 
జరగ లేదు కాస, రోజంతా చికాకుగావుంది. విండై న తరువాత 
పౌవ్‌ లోవి-న్‌, చెల్లలిశో యింటికి వెళ్ళిపోయాడు. పావ్‌ లో 
వచ్‌ హృదయం పూర్యంలా లేదు, యధా[పకారంగానే 
జమిందారిణి కుటుంబంత్‌ ' తమకున్న చనువు మళ్ళి కలుగు 
తున్నట్టు సంతనించవాడు, 

ఈ సంతేసం పావ్‌ లోవిచ్‌ శేకాదు, ఒక్కొ నటా 
లియాకు తప్ప ఆందరికీ ఆనందంగా నే వుంది. నటాలియా 
మాతం మాటినూటికి వ్యథ శెందుతూవుండి, పరుపుపై 
వాలింది. లేచింది. లేచి కూర్చుంది. అలసిపోయింది. జీవితం 
దుర్భరమనుకుంది, జీవితం వోతగా కనపడింది. తన (చేమ 
జ్ఞాపక మొచ్చి దుఃఖముచ్చింది! ఎందు శా (చేమ! ఎందుకింత 
దుఃఖం? నిలువునా కృంగిపోయింది. సిగ్గుతో మొవాం వెల 
"వెల బోయింది, ఇంత సిగ్గుమాలిన (బతుకు (బతికి (ప్రయోజన 
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మేమిటనుకుందిి ఈ తుణంలో మృత్యువు న చె తనకు 
గౌరవ మనుకొంది.. రోజులు గడిచేయి. రాతిళ్లు నిద్రపట్టడం 
చేదు. ఆత్మ తోధిల్లుతో ంది, తను యింత చిన్నపిల్ల కదా! 
యింత చిన్న వయసులో నే ఎందు కింత దుఃఖం? అసి పరిపరి 
విధాల తలపోసింది. ఆమజీవితం యిష్తూడిష్తూ డే తొలకరిం 
చింది. జీవిత (పాంగణంలోనికి అడుగు బెడుతోంది. చిన్న 
విలనా, జీవితం దానంతటదే తొంగిచూడక తప్పదు, ఎవరి 
క నా యింతే. ఒకరు మహాదురదృష్ట వంతులు కావచ్చును, 
ఎంత దురదృష్టవంతులై నా, కలిగిన ఆ దురదృష్టం ఎంతటి 
దుస్పహమైనదై నా (క్రమేపీ దాసిని మరచిపోక తప్పదు. ఒక 
రోజు, "రెండురోజులు, కలిగినవిపత్తు అన్నం ముట్టకుండా చేయ 
వచ్చును. కాని మనిషీ అన్నం లేకుండా, నిద లేకుండా (బతక 
లేడు, నటాలియా విచారం, దుఃఖం దుస్పహామైనది. భరించ 
చేని ఆవేదనను ఆమె భరించింది. చజీవితంశో యింత బాధ 
పడడం విపతుకలగడం యిడే మొద" సారి. కాసి జీనితంలో 
ముదటకలిగిన ఖాధలూూ  * లిసారి (శుమవిఘాతాలూ, 
మళ్ళా తటసించినా, అంతబాధ కసిపించదు, జీవుడు కష్టాలకు 
అల వాటుపడిపోతుంది, 


12 


ద్రమారమి చెండు సంవత్సరాలు గడీ చిపోమేయి, 
ష్మ పియల్‌ వెళ్ళింది. మేనెల ఐకె, పావ్‌ లోవ్నా ఇ పూగ్వపు 
పావ్‌ లోవ్నా కాదు, ముకు మారిపోయిండి. యిప్పూ 
జామె లెడ్‌ నోక్‌ సతీమణి, యిద్దరికీ ఏడాది క్రితమే వివాహా 
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మెంది, వివాహమయాక ఆమెతో అనుకోని మార్పుసచ్చింది, 
విడ్డపుక్టేక తాను చరితార్లు రాల నయాననుకుంది. శరీ 
లొవెకినా, పూూూపు లానణ్యం తరగ లేదు. తనివి వానికి 
లేనిబలాన్ని, = ఉ లృ హాన్ని యిస్తుంది. 
ఈవేళ పావ్‌ంళో న్నా మేడమిోాడి వగండ'లో కూమ్సుండి, 
ఆమెచెంతనే పిగనోవ కూచున్నాడు తోటలో బిడి ఎత్తు 


Cite 
కొని దాది అుబఎయిటూ నదుసోందిం పిల్ల ను చన్యా సి చుక. 


వాన 


ముశగ్వేంన లె మెరుస్తున్నాడు. పాటి వాకా తొడిగి, సిలిటోపీ 
(4 —2 లై 
పెట్టి ముసాబు చేశారు, నోట్లో వేళుచసెటుకొని నప్ప్యుతున్న 


గు 6) 


స్త. పిల్ల జి men న్నను, పాలబుగ్గలనుచూ+స్తూ mal లోవ్నా 


ముదిన్సి పనో wer 

కిగసోనే ఈ చాలా మారి పోయా షు, 
ల. మ చ. మరపు వ. 
మాట్లాడుతున్న ప్రో ప ముందుపళ్ళు డో 
చోయోాణు. త నన యింట్లో లేడు టీ వేళకి నస్తానసి 


పసమిోాద వెళు, సాయం, తెపకాజో గమ్‌ అతారుర టా ఇ పడ వుట 
అ స్తమిస్తున్నాడు, కుంకుమనర్భ పు వారలు, సవర 
ఛాయలతోకలిని నింతరంగులను Se ౦మోాద పూస్తున్నాయి, 
దిజబ్బండలం శాపూయనశన్రంలా ఉంది, ఎదురుగా తేశినీలినంగు 
ఛాయలు శోభిస్తు న్నాయి. ఆకాశంమ మధ్య చిన్ని దిస్ని మబ్బులు 
పరుగిడుతున్నాయి. 

ఉండుండి. ఆరిమునటి "పీగసోవ. పకపకా నవారు 
పాన. లోన్నా అకాడ ఎందుకలా | 

“ఏంలేము పనో జర్‌ సు చెను.’ 
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వము జూప వము ల 
“సిన్న పత స ఒకావిడ వుంవటా ఒక్క-ు 
వానసుడు, వాగుడు విని ఆమె భగ వో మారో అన్నాడు. 
సాకు వాలా సరదా అనిపించింది. లోకంలో మాట్లాణ్లానికి 
అడదానికి పనచేముందని* అవసర మేమిటి * మనభ పూర్వీకులు 
ఈ ల్లినే అన్నారా * అడ దాస్ని పెప్రూకింద శేలులా అణిచి 
శ్రీవ వుంచమని. నిన్న శరొకానిడ అంటయుాదిగదా,,, నొ 
నని అవిడగేం నచ్చలేదట, పిస్లోల్‌ ఇ” కొట్టినట్టు నా 
మొహం ఎదుకు అంగమాట చేసిందే! థర, “నో నోంణి 
ఆవిడకు సన్నకపోవడం. అఆవిజేశాదు. వఆడవైనా నోరు 
వూసుకు కూ-నోవడం మంచిడిశాదంటా ఎ? ధగవాంతుడు 
(ఏడ వాళ్ళిసి మూగ వాల్లు గా ను పుట్ల చత కిద్యా, అనీ 
నా (ప 
“ఏమిటది వీగసోన్‌ $ నా చిన్నబ్పకినుంచి చూస్తు 
న్నాను ఎప్పుడూ అద ధో-*శి. డల br కో 
'చప్పు. మామోాదే విరుచుకు శ'లా* సాపం! సి దూదృష్టం 
నిన్ను'మూాాసి నాకు జాలేస్తుంది.) 
“జాలి ] దురదృష్లం. ఏముటి ఏ డద? ర ౭ోక్షంల్రో 
మూడం శే మూడే దుస దృష ఉన్నాయి. చా విను, 
నీతా కాలంలో గడగడా నణ శే చలింగో తేమగాణన్న గదిలో 
కూవోడం మొదటి దుర్భా న . ఎండాకొోలంతో బిగుతుగా 
కాలిని కరుస్తున్న బూట్లు చేసా గ ము. ట్‌ దుగదృష్టం, 
'ర్మాతి గదిలో పురుగులాగ కచు రాయిలాగ, పడుతూ 
గుక్క- పెట్టి ఏడున స్తూన్న చంటికిల్లాడి పకన పదక వడ్య 
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మూడో దురదృష్టం, స్‌న్ర తమి సే యింకో విషయం చపాను. 
నా అంత మె త్తనిమనిషి. మురలేదు. అందుకే యింత నెమ్మదిగా 
చెప్పాను.” 

“మెత్తని మనిషీవా? నిన్న నేగదా ఎలినా నాతో 
సీవిగాద మొగ” పెట్టుకుంది.” 

“అలాగా ? ఏమని వెప్పింది౪ నామోద ఏమన్నా 
పోటీలు చెప్పిందా 

“పోటీల మాటశేంగాని నిన్నల్లా ఆవిడ ఏమడిగినా 
బెల్ల ౦కొట్టన రాయిలాగ, ఏమిటీ, ఏమిటీ అంటూ (పశ్నిం 
చొవేదప్ప ఒక-- సమాభానమూ చెప్పలేదబ. పొద్ద సమానం 
విసుక్కుంటూ నే వున్నానట.” 

“ఆడ వాళ్ళతో" అలాగే వుండాలి.” 

“మెచ్చుకున్నా లే సీ మాటలు! ఆడ వాళ్ళతో అంత 
“మొరటుగా వుండడం దేనికి? 

“చే చే అడదానితో మొరటుగా ఉన్నాను?” 

“ఇంకెనరితో వుంటావు? ఎలెనాతో' 

“అద్రి ఆడదనుకుంటున్నా వా” 

“ఆడది కాక?” 

“అయ్యొ బాబో! అదా! అది అఆడదా€ అదొక 
రాండోలు. ఒక తాపామశ్చా. మంగలాళ్ళు డబడ బా కొళ్దు 
కిరణం!” 

పావ్‌లోన్నాకు అతని సంభాషశేమిా రుచించలేదు, 
(పసంగంమార్చి “నువు అదృష్టవంతుడివి” అంది, 

“ఏం? 
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“దావా గెల్బుకున్నావటగదూః మాగాణి నీపరమే 
అయిందట,” 

“అందులో “ముందీ? 

“యిన్నేళ్ళు కొర్టుల కెక్కి గెల్చుకున్న తరువాతకూడా 
నకు సంతోషంగా లేదూ?) 

“ల న్నేళ్లు కోర్టులమ్మట తిరిగెను గనుక నే, 'గల్బినా 
సంతోవంలేదు, కోర్టుల కెక్కే- క్ర గెల్బ్చినా, ఓీడినా ఒకు, 
కోర్టు కెక్కి నవాడూూ, డా పకి నవాడూ ఒకశునని నీకు 
తెలియదూ? 

పావ్‌ లోవ్నా తోటలో పెరుగుతున్న దాడిని పిల చింది. 

పిల్లల పడుక్‌ బెట్టు, వేలే ౦ది కదూ?” డాడి శోతులోనుంచి 
తచే కొడుకును మకాం. వీగసోవ్‌ లేచి వరండాలో ఒక 
పక్కకు వెళ్ళిపోయాడు. చీకటి పడుతోంది. తోట అవతల 
రోడ్డుమోాద బండి నస్తోన్న చప్పుడు వినిపిస్తోంది. అలికిడికి 
కుక్కలు లేచి గు రంమిోద కలియబడబోతున్నా యి, అజ్‌ 
నోవ్‌ నుదూసి తోకలు అడిస్తూ వెల్లి పోయాయి. తెజ్‌ నోవ్‌ 
గుమృంముందు బండిఆపి, దిగకుండా నే భార్యను ఆతృతగా 
కేక వేశాడు. “పావ్‌ లోవ్నా! ఓ పావ్‌ లోన్నా త్వరగా రా. 
చూడు, చూడు, మనింటి కెవ రొచ్చ్బానో మూడు) తనభ గ్ల 
వెనకబండిలో కూచున్న ఆగంతుకుని హావ లోవ్నా వెంటనే 
గుర్తుపట్ల లేకపోయింది. మళ్ళి మళ్ళి చూసి “ఓహో! చెసి 
సోనా? మా యిల్లు పావనముండే” ఆంది, 

“అవ్రను, 'బెసిస్లో వే. ఒకగా జే వచ్చాడనుకున్నావా ?ి 

“మరి భార్యతొ వశ్వాజాగి 
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“భార్యతో నే రావాలా? పెళ్ళిక బురు తీసుకొచ్చాడు. ! 

“ఎవరికి?” 

“ఇంకా నీకు 'జెలియదన్నమాట, యింశెవరికి? నేక 
శ్వా మో అన్న పెళ్ళ.” 

“ఎనర్ని చ్చీ?” 

“నటాలియా నిచ్చి. జెసి సో వ్‌ శుభవ రమౌానం 
తెచ్చాడు, మో అన్న నికు ఉ త్రరంకూడా రాశాడప. [1 

పావ్‌ లోవ్నా చంటిపిల్ల ణి ఎత్తుకొని భ గ్గచెంత. నిల 
బడింది. లెజ్‌నోద్‌ "రెండుచేతులూ వాపీ ఆమెచంకనున్న 
కొడుకును “రా, రమ్మని” తీసుకున్నాడు. కొడుకుతో మాట్లా 
శుతూ శని కింకా తెలియదు[టా 4 అత్వొ స్తుంది రా, అతా! 
వేగం పిల్లని కనమని అ త్రత్రో చెప్ప? 

బెసిస్లోద్‌, పాద్‌భోన్నాకు ఉత్తర మందిం:చాడు. 

“మాసోనుంచి వస్తున్నా నండి, (ప్రత్యేకం మూలో చెప్పుమని 

మరీమరీ అను గారు నన్ను పరపిరనారరడ్‌" 

పావ్‌ భోన్నా అన్న శాసిన ఉత్తరాన్ని చదువుకుంది. 

ఈ తరంలో నాలుగైదు పంక్టు లే ఉన్నాయి. తౌను నటొ 

లియాను వివాహాం చేసుకుంటానని ఆమెను కోరినట్టూ, 
అందుకు నటాలియా, ఆమెతల్సీ అంగీకరించినట్టు పాన్‌లో 
నే చెల్లెలికి ఉత్తగం దాశోడు, వివరాలన్నీ" 'తెలుపుగూ 
్వరలో నే యింకో జాబు రాసా నన్నాడు, 

టీ తయారైంది. పిగసోన్‌ బెసిస్టోవ్‌ ను పశ్నమాద 
[పశ్న అడుగుతూ నే అను. నటాలీయా, పావలోవిచ్‌ ల 
వివావాంసంగతి విసి సంతోవింఛచాడు, కాని ఒక అనుమానం 
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అతస్ని పీడిస్తూ నేవ్చంది. అనుమానం పెనుభూతం, 'బెనిసోవ్‌ 
నడిగి తే ల్చేసుళోవా లనుకున్నా డు, 

“అబ్బాయి! 'బెసిస్లోవ్‌ ! నాకో అనుమానం?” 

అడగండి చపాను,” 

“సటాలియాను కోర్చాగిన్‌ అనే పెద్దమనిషి కి యిస్తా 
౨ని పుశాస్టపుట్రాయి. అదంతా అబద్ద మేనా?” 

“పుకాగ్గకి కొంత ఆధారం లేకపోలే దనుకోండి. 
జమిందారిణి యిష్ట్రపడింది. నసటాలియా  అతసియొహామే 
మాడనంది 

నా కా పెద్దమనిషీ తలుసు లే, బశకాసుడులా 
వుంటాడు. పెద్ద నోరూ, తెల వాడూను. లోకంలో అందరు 
అలావుంట మనంయిక్‌ [(పపంచంలోనుంచి సెలన్ర 
తీసుకోవచ్చు. 

“మనిషి ఎలావ్రుంశు చేవుండీ? మాస్కోలో అతనం 1) 
పెద్దపెద్ద ఉద్యోగస్తులకుకాడా మాచే 

దీనికి పీగసోవ్‌ వమనునో కాని పావ్‌లోవ్నా అతని 
మాటలకు అడ్డువచ్చింది. 

“అతనిసంగతి మనశెందుకు? పనిలేని మంగలి... 
వమండీ! బెక సిస్లోవ్‌ ! నటాలియా కులాసాగా వుందాండీ?€” 

సప కలే వుందడండ్మి నూమూలుగానే వుంది, 
సుఖంగా నేవుంది.” 

భోజనం వేళ కావచ్చింది. అంతా కూచున్నారు. లెజ్‌ 
నోవ్‌ బెసిస్టోవ్‌ వంక తిరిగి “ముహామాటపడకు. మే మేం 
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కాత్తా సీకు? ,,,అన్నటు రూడిన్‌ సంగతి నీ శేమన్నా 
'కెలుసునా?ి స; 

“ఈమధ్య ఎక్కడున్నాడో తెలీదండీ, ఆమధ్య ఓసారి 
మాస్క్మో- వచ్చాడు, అక్క-డినుంచి సిం| బిస్‌్క- వెళ్లాడు” 

“ఎందుకు వెళ్ళాడు?” 

ఈ ఏమో? కూ డామా[తం ఒకామె, పిల్లలు ఉన్నారు. 
ఎవరో స్నేహితుడి కుటుంబమట,)” 

“తరవాత నీకేమి తెలీదన్న మాటి” 

“ఆలీ శేం? అక్క-డనుంచి నాకు ఉ త్రరాలురాసేవాడు, 
ఆమధ్య ఉత్తకంరాస్తూ అక్కడినుంచి వళ్ళినోతున్నానని 
మాతం తెలియజేశాడు. ఎక్కడికి వెళ్తుతున్నదీ చెప్పలేదు. 
అంతే. మరి అంతూపంతూ లేదు.) 

వీగసోవ్‌ నన్దర్థతూ- “అతని శేమిటయ్యా! ఎక్కడున్నా 
(బతిశేస్తాడు, ఎక్కడో, ఎనరింటోనో మశాంబెట్లాడు. నిశ్చిం 
తేగా మూడుపూటలూ తింటూ (పబోధం వేస్తున్నాడు. 
అతేసి (పబోధంవిసి యిద్దకోముగ్లుకో శిష్య పరమాణున్రలు 
ఎలాగా తయారాతారు, నోరు “వెళ్ళ బెట్టుకొని, గురువుగారు 

చెప్పేదివింటూ సు పె పెచ్చు చేబదుళ్గుకూడా యిస్తారు, , 
నామాట, ఎందునై 7 నామంచిడి; అహ: పెట్టుకోండి, అ మహా 
మేధావి, భీముడి చేతులో Sy ఎప్పుడ 1 ఒకప్పుడు 
నురణిసాడు.” 

"పిగసోక్‌ మాటలకు, 'బెనీస్తోవ్‌ కంటగించుకొసి “మో 
రెప్తుడూ ఆయన్ని గురించి యిలాగే నూటాడతారు. ఎంత 
అన్యాయం?” అన్నాడా, 
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“అన్యాయ మేమిటయ్యా ! న్యాయంగా మాటాడు 
తుంశ్కు వాడికన్నా యిచ్చ కాల రాయుడు యిం కెక్క-డున్నా 
డయా?” అంటూ పిగసోవ్‌ అజ్‌ నోవ్‌నంక తిరిగాడు._“ లెడ్‌ 
నోవ్‌, యీ సంగతి పనా. ... “టార్లిఖోన్‌) అని ఒక 
డున్నాడులే. అతనికీ, రూడిన్‌ కీ "సే న్నహాం, ఫు 
కలిశాను. యిప్పుడు రూడిన్‌ అంశ అతనికి ఒళుమంట .. 
అత నే అన్నమా కుంలే, రూడిన్‌ స్నేహితులంతా, అత 
అంతే. నక్క- ఒకచోట గరీక ళ్యాణం మాసం. యోూాడిన్‌ 
ఎవరితో స్నేహంగా వుంటాడూ- ? టా ర్లిఖోవ్‌ నాతో 
ఏమన్నా డంశే, 4” 

బెసిస్తోవ కొంచెం కోపంగా అతని మాటలకు అం 
వచ్చి “నేను ఆయనికి సతృవును కాదులెండి. నా కయ 
నెప్పూడూ మిత్రుడి అన్నాడు, 

“సీ మాటశేంలే. నీ స్నేహం వేరు, మిగతావాళ్ళను 
గురించి మాటాడుతున్నా, నీ గురించి గాదు.” 

పావ్‌ లోన్నా కిX~సోద్‌ నంక తిరిగి యిలా (పశ్నిం 
చింది, “ఏమిటన్నావ్‌ ? టార్లిఖోవ్‌ సతో వదో అన్నా 
డన్నావు*ి 

“చాలా చెప్పుకొబ్చ్వాకు. అనస్నీ ఎనడికి జ్ఞాపక 
ముంటాయి. అన్నింటికన్నా రూడిన్‌ ను గురించి చెప్పిన ఒక 
కథ నా హృదయాానికి హత్తుకుపోయి? ది. మర్చివోదామన్నా 
మరపుకురాదు, పెద్దమనుషుల కా యించతేలే. కడుపునిండా 
తినడం, కంటినిండా “ని దపోవడం. సూడిన్‌ అంతటితో పోనీ 
యడు, శరీరం పెంచి పెంచి, (వేమ సిద్ధాంతాన్ని కొత్తగా 
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కసి Ere దౌ న్నిక ఆచరణలో ఎలా వాలం పరిశోధిం 
ey దానికోసం ఎరవేశాడు. కాలం "కలిసి సివచ్చింది. 
అదృష్టం పండింది. వేసిన గాలానికి ఒక (ఫెంచివనిత పట్లు 
బడింది. చాలా అందంగా వుంజేదట., రూడిన్‌ (వేమకథి 
అంతటితో ఆరంభ మెంది, చెప్పడం మరచాను. జరిగిన (పదేశం 
ఎక్క-డో స్యా రన్‌ నదీతీరాన జరగ జన నగరంలో. 
ర్లూడిన్‌ ఆమె దగ్గరకు వెడుగూవుండేవాడు. పు స్టకాలసీ 
యిస్తూ ఉంజేవాడు. మచ్చికై ౦ది, ఇకేముందీ. మెల్లి మెల్లి గా 
తతరశాన్త్త్యృం ఆ వీ ల్రతల కెక్కించసాగెకు, ప్రకృతిని. గురించి 

పాగల్‌ ఏమన్నదీ వ్యాఖ్యానాలతో బోధించాడు, యినన్నీ 
ఆవిడ కేం బోధపడతాయి? యిత నొక జ్‌ జ్యోతిషు,-డనుకుంది, 
కస తెలును్శుదా, నూడిన్‌ అనాశారికాడు అందులోనూ 
ఆ వయసులో ప (ఫెంచివసేతలకు సహజంగా 
మాడాగదా. ఆమెశో రూడిన్‌ గాలిష్‌ కార్లు, నదీవిహా రాలు 
ముద లెట్టాడు. ఒక్‌ సారి రైన్‌ నదిమోద 'పడవలో వ్‌ కారు 
వెడదాం రమ్మన్నాడు. అమె సశేనంది. ఆదివారంనాడు 
చక్క-గా అలంకరించుకొని బయలుదేరింది. నదిలో చెండు 
గంటలు యిద్దరూ గడిపారు. ఈ రెండుగంటల్లోనూ రూడిన్‌ 
ఏం జేశాడనుఖన్నానవు ౪? ఆమెతల నిమురుతూ కొనగోళ్ళతో 
సవరిస్తూ కలకంటున్న ట్లు అకాశంవంక్‌ చూస్తూ ఆమెతో" 
క నాకు ఎంతె పుత్ర గత్పల్య ముందనుకున్నా వు?” 
అన్నాడట. ఈమాట ఒక సారి కాదు , రెండుసార్లు గాదు, ఆ రెండు 
గంటానా యిదే మాటలు. ఆవిడకు కోపంవచ్చి గిరుక్కున 
యింజటికిపోయి, యూ కథంతా టార్లిఖోవ్‌ కు చెప్పిందట. 
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రూడిన్‌ అంక అది” పీగసోవ్‌ పకపకా నవ్వుతున్నాడు, 
పావ్‌ తోవ్నాకు విపరీతంగా కోపమొచ్చింది. 

“నీమాట లెప్పుడూ అంతేలే. ఎసర్నిగురించి నువ్వు 
మంచి మాటాడుతావుగనక* శుభంపలక రా పెళ్ళికొడకా 
అంశే...యింతేకీ రూడిన్‌ చెడ్డవాడని అతని శతృవులుకూడా 
అనలేరు,” అంటె, 

డే లేదూ? ఆంతా మంచే వుందంటావా+ నాకు 
వలియసమంచి, సని కెలా కనిపించిందో! యిచ్చకాలాడ్డం, 
చేబదుళ్లు పుచ్చుకోవడం, యినస్ని మంచిగుణా లే కాబోలు, 
ఏద “లెడ్‌ నవ్‌, రూడిక్‌ నీదగ్గరకూాడా డబ్బు ఫుచ్చుకు 
న్నా డాలి లెజ్‌ నోవ్‌ అతని పశ్నకు చురచుగ చూచాడు, 

“కిX~సోద్‌! రూడిన్‌ అంకు నాకూ, నాభార్యకూ 
అంతే యిష్టం లేదన్న మాట నికు తెలుసును. అతన్లో దోపూలు 
చేనని మూ ఉద్దెశం కాదు. అయినా అతను సుఖంగా నంగా 
లనే మా అభిలావ.” 

ఇజ్‌ నోప్‌ కుబిల్‌ మీదున్న గాసులలో (దాతుసోరా 
వంపి అందరికి అందించాడు. *రూడిన్‌ అరోగ్యంకో సం, 
అతను వనేమంగా ఉండాలసి, యాపొసియం సేవిద్దాం, 


పోవ్‌ తోవ్నా, వీగనోవ్‌ లు  అతసెవంక్‌ అశ్చన్యంత" 
చూడసాగారు. బెసిస్టోవ్‌ కగార్చ్చున్న వాడల్లా వేచి సంతోషం 
పట్టలేక మళ్ళీ కూచుండిపోయా-. లెజ్‌నోన్‌ *అతనిసంగతి 
వాకు బాగా తెలుసును. అతన్ల' శళ్న సాలు మూడకుండా, 
చేను కళ్గుమూసుకోవడం లేదు. అతను అసాధారణవ్య క్షి 
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గనుక నే అతసిలోపాలు మనందరికి విచితంగానూూ వింత 
గానూ కనిపిస్తాయి.’ 

లెజ్‌ నోవ్‌ యామాట అనడంతో నే జ సిస్టోవ్‌. పరవ 
హృదయుడె, “రూడిన్‌ అసాధారణ న్య క్రిమా[తమేశాదు. 
మహా మేధావికూడా.' అన్నాడు, 

“కావచ్చును బెసిస్లోవ స ఉంకే ఉండవచ్చు, 
ఒచ్చిన యిబ్బందల్లా మనిపీతో "న (పపంచపుసోకడి తెలియని 
మనిని +. red ఆఅదం'తౌె అప్రస్తుతం, ఎవర్లోనూ లేనిసగుణ- 
ఒకటి అతనితో వుంది. అతన్షో న్రన్న మంచినే, ఎవరికీ లేని 
ఈగుణాన్ని నేను మెచ్చుకుంబాను. అతను చాలా ఉత్సాహి, 
ఈరోణుల్లో, ఎఎరికీలేసి సద్దుణం అతనిలో వుంది. మనమంతా 
వి బదకసుల మెపోయాము. మనబుద్ధి మందగించింది. 
నూత్న విషయాల నేసూ మనం 4 పట్టించుకోము. తినడం, నిద 
సోనడం పిల్లల్ని ౫న సడ యిదీ మ నజీపీతం. మనహృదియం ముడు 
చుకుపోయింది. ఆగోచనాశ క్రిమందగించింది. ఇలాంటిమనల్ని 
ఎవరోబఒకరు వచ్చి సుముప్తావస్థనుంచి మేలుకొలివీ తే, ఆ ఒక్క- 
కుణమైనా, నూత్న విషయంవె పు మనదృ్టిని మళ్ళించగలిగి లే 
మనం ధన్యులంగదూ! అతనికి మన ముంత రుణపడివుంటాం? ... 
పావ్‌లోవ్నా! ఆవేళ, అతన్నిగురించి నీతో చెప్తున్నప్పుడు, 
నే నేమన్నానో జ్ఞుపకముందా! రూడిన్‌ నూర్గుడన్నాను, 
ఆమాటతో కొంత నిజమూ ఉంపి, మరికొంత టా 
నం అతనొక నటుడని మాయకుడసి వంచకుడనీ ఆ వేళ 
అన్నాను. నే సన్ను అతను వంచకుడూకాదు, వదరు 
బోణూ కాను, యితరులవల్ల అతను (బతుక్కొ-స్తున్నాడంచు, 
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వాళ్ళని మోసం చేద్దామనిగాదు, అలాంటి టక్క-రితనం 
అతసికి లేనూలేదు. యితరుల దగ్గర చంటిపిల్లాడిలా? 
మసులుకువస్తూ కాలం గడుపుతున్నాడు, ,.బివును పాపం, , 
అంతే కావచ్చును లేనితనం, దురదృష్టం వెంటాడి, వేటాశీ 
అతన్ని వేధిస్తున్నాయి, దూ దార్మిద్యంల్‌, అక లీ*ే 
అతను మరణించవచ్చును, అంగుశా మనం అతన్ని రాళ్ళతో 
కొడుతున్నాం? (గో కంలో యిగేవరికే నా న్యాయమేనా 1 
జీవితంతో అత కేమో సాధించ లేకు, కారణం అతని మనసు 
చంచల మైనది. నెత్తురుతో అలాంటిశ క్రి లేదు. అయితే యిక 
ముందు అతగందుకూ పనికిరాడని ఎనానగ~లరు? యిప్పుడు 
మాాతేం అతను పనికిరాకుండా ఎలా పోయాడు? ఆతనికి 
కొన్ని మహాదాశయాలున్నాయి. ఆ ఆకయాలను నెర వేక్చే 
శ క్లిమ్మాతం (పకృతి అతనికియ్య లేదు. కాని తన ఆశయాల్ని 
గురించి, యుపకులకు చెప్తూ సేవ్రన్నాకు, యువకుల హృద 
యాలలో అతను నాటిన యీ విత్తులు శేపుఫలించవని ఎలా 
అనగలం? ఏ ఆశయాల నె తే అతను నిర్వ ర్తించ లేకపోయాడో' 
ఆ ఆశయాల్ని సాధించేశి క్రి కి (పకృతి యువకులకు యాయ 
వచ్చు. అందరియువకుల మాటదాశా ఎందుకుళ€ నా మట్టుకు 
నాసంగతి చెప్తాను, అతనికి నే శజంతో రుణపడ్డాను. నా చీన్న 
తనంలో రూడిన్‌ అంజు నాశేమిటో, పావ్‌ లోవ్నాకు "తెలు 
సును. రూడిన్‌ మాటలు, ఎనరిని ఉల్తేజపరచ లేవని ఆనాడు 
పావ్‌ లోవ్నాతో నే నన్నాను, ఉత్తేజపరచ లేవంకే, యింత 
వయస్సున్న నాలాంటివాళ్ళను గాసి, యువకుల్నీమా[తం 
కాదు జీవితే ఒడిదుడుకులు, కష్టనష్టాలు చపవిమూాచిన 
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మనలాంటివాళ్ళ సంగతి వేరు, జీవితరంగంలోనికి అప్పుడప్పుడే. 
కాలుపెడుతున్న యునకులవిషయం వేరు, పొరపాటున మనివీ. 
ఒకతప్పుచే స్తే యిక అతన్ని మనంసహించ లేం. సంగీతంలో 
అపకృతి వినిపిస్తే చెవ్రలుమూసుకుని “హరిహరీ అంటాం, 
యువకు లలాశాను. అపృతులున్నా వాటిజాడ తెలియ 
నపుడు, వారికి సంగీతం (ఆావ్యంగా నే వుంటుంది, వారు గత 
కలుపుతారు.” 

“నిజం. నిజం. మోరన్నది నిజం. రూడిన మన హృడ 
యాన్ని కదిలించడ మేశాదు, ఉ(దేకపరుస్తాడు, విహాంగంలా 
న. చేస్తాడు. మనల్ని నడివిస్తాడు, పరిగాత్తిసాడు.” 
అనా బెసిస్థోవ్‌ . మ. విగసోవ్‌ సంక తిరిగి *రూడిన్‌ 
కయ (పభావా చలేమిటో, బెసిన్టోవ్‌ కంకు ఉదాహారణ 
ని కింశేం కావాలి? బెనిస్లోవ్‌ మ రియువకుడేకదా, వీగసోవ్‌! 
నువ్వు తశ్వ శాస్తా) న్ని పట్టుకుని దుమ్మెత్తి తిసోసా వే, అయితే, 
దాన్ని "కాదంటు న న్నప్వూడు న్స పాద నేనుటో చెప్పవు, 
నేనంటావా? నాకు a ౪ న్ర్రమంశే యిప్షమూాలేదు. ఉన్నా 
అరమూ కాదు. మనదుఖాసిక (పధానకారణం తతంశాన్త్రం 
కానూ, తత్వ శాన్ర్రంపెరిట మాట్లాడే పదాడంబరం, తన 
ఆకతాయిపనులు! ముపి మనరష్యన్‌ లను ఏమా తం మోసగిం 
చ లేవు, ఆ మోసంళో పడకుండా తప్పించుకొనే తౌాకిక్‌జానం 
మనకుంది, అయి తే we (ప్రా రిట సత్యాన్ని ప్‌ క 
పుచ్చుకున్న పుడు, తో సిపుచ్చు అన్న పుడూ మనం సహించ 
లేము. రూడిన్‌ కున న్న లోపమల్లా అతనికి రివ్యక్ల స్వభావ 
మేమిటో "తెలియకపోవడం, లది అతని దురదృష్టం, మనం 
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ఎవ్యరం లేకుండా నే, రప్వూ మనగలుగుతుంది. మనంమాతం 
రజ్య్యూ తేకుండా ఒక్క-నిముషం జీవించ లేం. అలా జీవిస్తానను 
కుచేవాడు జడుడు, అలా జీవించేవాడు మరీ మూర్తుకు, 
ఠి 
పూర్తిగా జాతీయ సంప్రదాయాన్ని మరచిన, లోకంలోని 
అ నేక ధోంణుల్మ సంపదాయాల కలగూరగంప అర్ధం లేనది, 
అస్పుడు న్య క్త్‌త్వమె నశిస్తుంది, జాతీయతను రు త్యజించి దానికి 
భిన్నంగా (పవ ర్తి రించినపుడు సగ్యమూ లేకు) జీగితమూూ లేచు, 
కళలూలేవు. ఊహాచ్చితాన్ని3నా ఒకముకూూ, లెండు 
చెవులూ, కల్లు అంటూ ఒక ఆధారముండాలికదా? ఆపిరిక తే 
సిర్టివ మైన ఆకారమంటూ న్ర డదు. ..యింతెకీ యిది రూడిన్‌ 
వోవంకాదు. అది అతని ము” దృష్టం అతన్ని సిఎదిం చవలసింది 
మనంకాదు. అందు కతన్ని సిందించవలసిన అవసరమూ నేదు. 
యిన్నాళూ మనమ భక అత వెంగుకు న్నాడని చర్చించి 
(పూజనం లేదు. రూడిన్‌ చోవృున్న మంచి ఏదో చూసి, 
ణో న్న మనం మె ద్చుగుందాం., ఎఅర్రాఅయిలతే మనం అతనికి 
అనాం చేసినట్లు కాదు అత్ర న్న్న నన్నీ ంచవలసీంది మనం 
కాము. అలాంటి అవసరం మనగులేను. అతనికత వే శికీంచుకు 
న్నాడు. నేరానికి మించివనిక్షు, ఏధించుగున్నాడు, . 
అతన్లోవున్న చెడ్డని పోగొట్లి, మంచిని యింగా 
పెంచాలని భగనంతునికి నాపారన, మానవుడిలోవున్న 
సౌందర్యాన్ని భగవంతుకు కాపాడాలని నా మ చూడిన్‌ 
కోసం, అతని శేమంకోసం * మనం పానీయం Re 
అతనితో గడిపిన ఆ రోజులు ఎంత దివ మైనవి! యునకత్వంతో 
తొణికిసలాడే ఆసలు, ఆశయాలు, విశ్వాసం, సృత్సప గ్తన, 
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వి గుద ఆ రోజుల్లో మమ్ముల్ని అవహించేవి, బంగారంవంటి 
ఆ రోజుల్నీ జ్ఞాపకం చేసుకుంటూ, దూడిన్‌ న. 
వృద్ధి గా వర్గిల్లాలని, యిదిగో యూ పానియం సే సేని స్తున్నాను” 
జ సస -లజ్‌నోవ్‌ చేతిలోని గాసును ముందుకు పెట్టాడు, 
అందరూ అతని గ్లాసును తమ తమ గాసులణో స్పర్శించారు, 
తమహాసంతో వషంణో 'బెకన్లోవ్‌ తిన చేతిలోని గ్లాసును వేలవిరాద 
జఇారవిడిహాడు. ee ఆనందంలో తన భర్త చేతులను 
వక" ౦ఏ. పిగసోద్‌ నవ్ఫంతూ “నువ్వింత ఉలన న గమ 
సే 'ననుకో లేదు. రూడిన్‌ కంచు అమోఘంగా ఉపన్యసించాన్ర, 
నేనే కదిలినోయాను” అన్నాడు, 
“నేనేమి ఉపన్యాసం చెప్ప లేచే? యింతకీ వ 
కదిలించడం ఎవరితరం కాదు. ,.. సశే, రూడిన్‌ మాట మ 
శెంనుకుY మరో విషయం మాటాడుకుందాంి అంటూ లెజ్‌ 
ఫోన్‌, బి సిస్టోవ్‌ ను యిలా (పశ్నించాడు, పొాండలవిప్కీ- 
యింకా అకరిజే వున్నాడా; 4 
“అక్కడే వున్నాడు. అతనికి అవిడ మంచి ఉద్యోగ 
"ముక టి మూసింది. స జీత మె.” 
విందు ముగిసిం అతిథధులంతా వెళ్ళిపోయారు. 
భార్యాభర్త రలు యిద్దరు సష్మా్రైమే మిగిలిపోయారు. పాన్‌ 
లోవ్నా ఫ ర్తను చిరునవ్వులతో పలకరించింది. అతని నుదుట 
మిాదపడుత్రున్న తలవెంటుకలను, తన కొ ననోళ్ళతో వెనక్కి- 
సవరిస్తూ “ఈవేళ ఎప్పూడూ" అనుకోండి, మీరెంత హాయిగా 
మాట్లా డారండీ, ఎంత బాగా మాట్లాడారూ! తెలివి కేటలుగా 
జఓ"దార్యంగా మాట్లాడారు, కాని ఒక సంగతి మాతం 
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మో రొప్పుకోక తప్పదు, ఆనాడు రూడిన్‌ అంకే ఎంత న్నతి 
చేక్షంగా ఎంత ఉ దేకంణో మాటాడేరో యీవేళ అత్ర 
ఉ దేశంగానూ సమర్శిస్తూ మూటా డారు” 

“చేలకొరిగిపోయిన వుసివి.ని నేను, కొట్ట లేను హూద్‌ 
తోవ్నా. ఆ రోజులో అంశ వేరు. తన మాటలో దూాడిన్‌ 
ఎక్క-డ నిన్ను పెడదారి పటెనాట్‌ నసి నాఖయం.” 

“బావున్నాయి మ్‌ మాటలూమిీిరూనూ, ఎవగన్నా 
నింకు నన్ర్య తారు. అతను మాటాడుతూంశు, తెలివైన 
వాడవచికీంచిండి అతనంశు నాకా భయమే. కాని అతని 
ముందు ఏమి మాటాడ లేకపోయదాన్ని. అదేమిటండీ; 
౨ క్రీసోవ్‌ రూడిన్‌ని అంతలా వేళాకోళం చేస్తాడు 4 అస 
వ లేదూ €” 

“9౫సోవా? అతనంత అసహ్యంగా మాటాజేను 
గనుశే రూడీన్‌ అంశే నే నంత ఆభిమానంగా మాటాజేను. 
సహ రను: తూడిన్‌ నందకూడని యిచ్చశాలరాయుడని 
ఆనడానికి అతని కెంత ఛ్రైర్యం $ అలాఅయి తే రూడిన్‌ కంశు, 
పిగసోవ్‌ వెయ్యిరెట్లు వంచకుడు, ఏదో యింత భామోపు ౮" 
వుంది, వీగసోవ్‌ కి పట్టపగాలు లెను. రూడి న్నే కాదు. (ప్రతివాణ్ణే 
'వెక్కిరిస్తాడు, నెక్కి-రించడూ మరి యిప్పుడు కసివించే 
(పతిదాన్ని, (పలివాణి, (పతి స్ర్రీసి తిదుమూన్న, యూ వీగ 
నోటే ఉదోగం చేస్తున్న ప్పుంస సం మేచేవాడో. ఎలునునా 

“ఏం చేసేవాడూ?” 

“అప్పుడు రెండుచేతులా లంవాలు మేసేవాడు,” 

“నిజంగానా €” 
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“నిజం. ముమూటెకీ నిజం,’ 

“అత నలాంటివాడని అనుకో లే బే?) 

“సిశకేం తెలుస్తుంది ? ఆడదానివి,” 

కొంతసేపు pene యిద్దరూ వుండిపోయారు, 
పావ్‌ తోన్నా, భ ర్థను యిలా (పన్నించింది టబ “| 
ఒకటడ గాలనుకుంటు న్నాను.” 

“అడుగు చెబుతాను,” 

పొవ్‌ లోవా నవి కొంచం సిగుతో అడిగింది “నటా 
లియాకి, మా అన్నకీ పెళతే...” 

డాం చెల్లి క 

“యిద్దరి దాంపక్వం బాగా వుఠయులందా అని? 

a వుటుంది, చిలకాగోరంకలా వుంటారు, 
యిద్దర్లోకి ఆ పిల్లే గకుసుఏ. అతను పకదిహారు. మనసారా 
పేమించాడు! వెళ్ళ చేసుగుంటున్నా డు, పెళ్లాం చెప్పినట్టు 
వింటాడు, యింతకన్న యింశేం కావాలి? భార్వాభ ర గ్ర 
లిద్దరూ అన్యోన్యంగా వు“టూార్ము, .నునయిద్దరి మా ళు ఫీసుకో. 
ఒకళ్ళనొకళ్ళం (్రుమించుకున్నాం, పెళ్ళి చేసుకున్నాం, సుఖ 
పడుతున్నాం. వమంటాను నుర” 

ఆమె నవ్వింది. నని అతని చేతులను పట్టుకుంది. 

4 థీ థీ 

అచదేరోజున మిట్టమధ్యాహ్న పు బండతో ఒక మూడు 
గు రాలబండి రోడ్డుమోద 'గుబిర్ని యావై పు పోతున్నది. 
చిరిగిపోయిన. పీనల్‌ కోటు వేసుకొని గూసివొడిలా బండి 
నొటిలో కూచుని ఒకతను గ్య రాలను కొరడాలతో అదిలిస్తు 

ల స్‌ 
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న్నాడు. బండిలో గూడుకింద ఒక పొడుగై న వ్యక్తి కి అసీనుడై 
వున్నాడు. పెద్ద టోకీ పెట్టుకున్నాడు. బట్టలు మాసీ 
పోయాయి, వక ఒక పెశువుంది. బండిలో కూచున్న 
న్య క్తి రూడిన్‌, తల కిందకువంచుకుసి, పక్క-కు ఒరిగిపొతున్న 
శ్ర క్‌ ని సర్దునున్నాడు, గతుగులకు బండి కుదుపుణోంది, 
రుదుష్రలకు అటూ యిటూ కదులుతూ రూడిన్‌ బోగిపొతు 
న్నాడు. జోగిపోతున్న మనివీ. సర్దుకుని కూచున్నాడు. 
“ఎప్పటికైనా స్మతవుకు చేరుకుంటామటోయిి” అని బండి వాళ్లో 
అూడిన్‌ (పశ్నించాడు 

“అయ్యొ గరం! అకె'బే.” అంటూ గురాలను అది 
వాడు. “ఆష్లే దూరం లేదండీ. ఆమడదూరం వెడితే అబే 
(తవు, అదిగదినో, ఆ కొండమళుఫప్ర దాటితే వెళ్ళిపోయా 
మన్నమాశే, ,.నడవక వమిటాలోచన గురాలకి! బండి 
విప్పని మొ పని పడతా, గ్య తిని బదకం బలిసించే 
గు రాలకిళి అంటూ బండివాడు పళ్లున ఒర్‌ గ్య రాన్ని 
కొరడాతో కొట్టాడు. 

“సరాలు కాదయ్యా. సరు తోలడం తెలియదు. 
పొద్దుట్నోంచి అలా బాదుతున్నాన్రౌాని ఒక్కోడుగు_ బండిని 
కదిలించ వే ? వాటిని కొట్టడంమాని, ఏదైనా సొటపాడు, 
యిద్దరికీ ఊసుపోతుంది.” 

“కాల్లు గుదుశ్లెక్కిపోయాయి, లాగ లేకపోతున్నాయి 
"బాబు! మరి చాలా దూర సొచ్చాం కదండయ్యా ! అందు 
లోనూ గతుకుల దారి. ఫెడేలుమసి వెంపమోద కొటినటు 


ల ల 


ఎండొకటి. , . నేనేం పాడతానండీ? నాశేం పాటలు రావండి, ,, 
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అకక, గురాల్యూ గొ శైకిల్లల్లా కదలవే ౪ నడవండే. 
యింశెంతో దూరంవేదు.” 

బండి కెదురుగా ఒక క్యరవాడు అడ్డం వచ్చాడు. 
బండివాడు కోపంగా *దారిచూసుకుని నడవరా కు రాడాఅని 
బండి ఆపాడు, 

“బండి మోూదకుతోలి, నన్ను నరాసుకోమంటా వే?” 
అసె కుర వాడు గద్దించాడు, 

“అబ్బో. చుగచుగ లాడుతున్నావు. ఎవరెనుకున్నా వు. 
బండిలోవున్న డెవగనుకున్నా వు! దొరగారు, మానో+-నుంబి 
వస్తున్నారు, క ఏ జీవ? చాగిచూసుకు నడు!” 
అంటూ బండివాడు బంశిసివొనిచ్చాడు, యాడ డుసూగ[ రాలు 
స తినకు వు బండిదిగి రూడిన్‌ బండి వాడికి 
డబ్బిచ్చి పంపించి వేశాడు వెట్టి పట్లుకుసి స్మత్రన వులోసికిఅడుగులు 
చేశాడు స్మతపుళలో న సిదపోతున్నా డు. సె 
పోతున్న కాపలా వాల్ల లేప, రూడిన్‌ *యిక్క- డెక్క-డై నా 
మంచి గుంపుబుడి దొగుకుతుండా' అని (పశ్నించాడు, 
మంచిగు రాలు యా పాం తొల్లో లేవని అతను సమాధాన 
మిచ్చాడు, 

“మంచివికాకపోతే పోసు గు|రాలు దొరుకుతాయా?” 

“మో “క్కడికి వెడుతున్నారు?) 

రూడిన్‌ తాను వెళ్ళబోతున్న య చప్పాడు, 
"కాపలావాడు “గత రాలు సక వత అన్నాడు, దూడీన్‌ 
ఒక Es విసుగ్దా, టోవ్సీ కిెకీ ఇంతకు విసిరి వేశాడు. 
“ంటజెళ్ళు నడిచినా అతనేలో. కలిగిన పెద్దవా ర్పమిా లేదు, 
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మోము కొంచెం ముడతలు లేరింది. ఉంగ రాలజుత్తు అక్షడక్షడ 
తెల్ల బడింది. కొంత తేజస్సును కోల్యోయినా అకని అందమైన 
కనులు కాంతు అతో (పజ్వలిస్తున్నాయి. పెదవులద్శార చిన్న 
చిన్ని లొ _త్రలుపడ్డాయి. భరించ లేని కష్టాలను, అనుభూతా 
లను, విపాదాన్ని అతనివూము న స్ట క్ష్యంచేస్తున్న ది. మాసి 
పోయిన దుస్తులు వేసుకున్నాడు, దుస్తులు యోామధ్నన 
కుట్లించుకున్న వికావు. ఏొకాం-మోాద. కోటు తొడుక్కు-న్న 
జాడ కానరావడంలేదు. యాననమంతా నశించిపోయినట్లు 
క సిపిస్తున్నాడు, సతేవుగి గోడ మోాదన్రున్న రాతిపలక్‌ ను చూస్తూ 
అక్‌ రాలను చదువుతూ నిల బడ్ధాడు, బయటికి వెళ్ళిన శల 
మనిషీ తిరిగివచ్చి, ఆ వూరిశెతే బండి దొరకదు చాబూ, 
అంతదూరం రాలేమంటున్నారు? అన్నాడు. 

“అయితే వవూరితై తే దొరుకుతాయి? 

'ఓవోశే లే తికుగుబళు న్నా యండి!” 

“సీవోకా* అక్క-డనుంచి మళ్ళి వెళాలంశు జాలా 
దూరమే! చుట్టుదారి, “ఓవో”, *“టాంబోవు” 5 క్ర వెప దారిలో 
కాదూ వుంది! ఖ్‌ చేను * పెంజాికు వెళ్లాలి. 2 

“దానిశేముందండి. 'టాంబోను” నుంచి వెళ్లి చ్చండి. 
ఓవోనుంచి అడ్డ దారికూడా వుందండి. 

రూడిన్‌ ఆలోచించాడు. 

కర్చృపూకో |! అలాగా? అయితే బండి కుదుర్చు. ఎలా 
చైనా నాకొకశు. *టాంబోవ'శే వెడతాను.” 

బండికి గురాలను పూన్నారు, రూడిన్‌ పె తీసుకుని 
యివతేలి కొచ్చాడు. మెల్లగా బండిఎకి్రి- తలవంచుకొని 
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చూస్తూ కూచున్నాడు. నడుంనంచుకుని కిందకుచూస్తున్న 
రూడిన్‌ అసహాయుసనిలా, దైన్యంగా నిట్టూర్చాడు, బండీ 
కదిలింది. గురాల డెకల, మెడలోని మువ్వల చప్పుడు, 
వినిపిస్తోంది. 


13 


అవరాగినా కాలం ఆగదు. లి ప్తలో కొన్ని సంవత్స 
శాలు గడిచిపోయాయి. బుతువులు నెళుతున్నాయి; నసు 
” స చె ప 3 
న్నాయి. శరదృతువు వచ్చింది ట్లు పండిన ఆకులను 
టపటపా కస్నీటిబాటవ లె రాలుసున్నాయి. “గుబెర్నియాి 

౧౧ ఎనీ 

(పాంతంభో *యస్‌” అనే నగరం పెద్దది, నగరం మధ్యను 
పెద హోటలు ఒకటి వుంది. కరకరా వొద్దువొడిచింది. చలి 
గాలి రొప్పుకొస్తోంది. హోటల్‌ ముందు ఒక గ్మరపు బడ్జీ 
ఆగింది, బగ్నీ లోంచి ఒకన్య క్తి దిగి బద్దకంగా అవులించి, వ వళ్లు 
విరుచుకొని. చిచుశెలు చేశాడు. మనీవీ వయసులో అంత 
పెద్దవాడు కాకపోయినా అతన్ని వరా సీ నరికి గారవఛాొవం 
ఉదియిసుంది. హోటల్‌ లోకి వెళ్ళి మేడమేటుక్కి మొదటి 

pan.) ౧౧౦ 
అంతస్తులో నే నిలబడి అటుయిటూ చూశాడు, ఎనరూ కని 
పించలేదు. “ఎవరూ లేచే? నా కో గదికావాలీి అసి బిగ్గగగా 
అరవాడు. మూలనున్న గదితలుప్ర తెరుచుకొని, జు 
తెరలను లొొలగించుకొని ఒక క గ వాడు బయటకు వచ్చాడు, 
నచ్చి ఆమఏవ్‌ని ఒక గదిలోసకి తీసుకు వెళ్ళాడు, గదిలోకి 
పెడుతూ ఆ వ్య కి ఓనర్‌కోటు విప్పుకొని, బలమోదకు విసరి 

తాటి ౧౧ 

వేసి, సోఫాలో చతికిలబడ్డాడు, ఇెందుచేతులూ 'ముణుకుల 
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మిాద ఆనించుకొని సగం సగం నిద్రపోతూ “మా నౌకరు 
కురాడు అవతల వున్నాడు, విల్చుకురాి అని న స. 
యీన్య క్తి మ "రవరోశాదుు లెజ్‌ నోవ్‌, 

నౌకరు గదిలోకి వచ్చాడు. ఉంగరాలజుత్తు, ఎగసి 
బుగ్గలు గ్భరివాడు సొగసుగా వున్నాడు, గోధుమరంగు 
ఫీవర్‌ కో రు వేసుకున్నాడు, బా బరువృగావున్నాయి,. 

మంచిది? పట్రా! ఎలాగో యిక్క-డికి చేరుకున్నా ౧. 
అమ్మయ్య!” 

“(బాణం కుముటుబడిందండీ " 

మేడ మెట్ల చె ఎంత శాలిఐలికిడి వినిపించింది, అడుగుల 
చప్పును అజ్‌ నోవ్‌ గదిదగ్గం ఆగిపోయింది. “ఎవరిక్క-డా? 
హోోటల్‌ లో ఎవరూ లేరా?” అనేపిలును వినవచ్చింది. లెడ్‌ 
నోవ్‌ లేచినించుని ౫ది తలుపుతీశాడు గదికి కొంచెందూరంలో 
a కి నుంచుని హోోోఎబల్‌ కు రాడికోసం నిరీటీస్తున్నాడు, 
మనివీ ఎత్తుగావున్నాడు, రాగిజుత్తు, మొఖమల్‌ రంగు కోటు 
వేసుకున్నాడు. యి త్తడిబాత్తాలు తళతళా మెరుస్తున్నాయి, 
మనిషిని చూడగా నే, "అజ్‌ నోవ్‌ ఆన వాలుపట్టి రూాడిన్‌ ” అసి 
పిలిచాడు. పీలువుఏని రూడిన్‌ అటుతిరిగాడు.  అెజ్‌నోవ్‌ 
మొహం గదివైపు తిరిగినవుంది; వెనక తట్టుమాసి, రూడిన్‌ 
అతన్ని 'నెంటనే గుర్తుపట్ట లేకపోయాడు. ' లెజ్‌నోవ్‌ అటు 
తిరగి “నన్నింకా గుచ్చే: పట్ట లేదా?" అని అడిగాడు. 

“రీ హల్లో! మెశేల్‌ మిఖశోవిచ్‌ లెజ్‌ నోవా?” అంటూ 
రూాడిన్‌ కర స్పర్శ , చేసేందుకు తనహాస్తాన్ని ముందుకువాచి 
గబుక్కు-న వెనక్కి-లాక్కు-న్నా డు. అనాడు తేన (శుమకదంతం 
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చెప్పడానికని, రూడిన్‌ లెజ్‌ నోవ్‌ యింటికి వెళ్ళాడు, కరస్పర్శ 
చేయబోయాడు, లెజ్‌ నోవ్‌ తనహసాన్ని వెనక్కిలాక్కు-సి 
“మనకి, మనకి కరస్పర్శ లెందుకులే” అన్న ఆనాటిమాటలు, 
రూడిన్‌ కు జాపక ముచ్చాయి. చాచినవాస్తాన్ని వెనకి లాక్షు సి 
సంశయంగా చూస్తున్న రూడిన్‌ చేతిని, "లెజ్‌ నోవ్‌ ఆప్యా 
యంగా "రెండుచేతులతో నూ పట్టుకొని ఒత్తాడు. 


గదిలోనికి అతన్ని తీసుకు వెడుతూ లోపలికిరా. కులా 
సాగా గడుపుదాం,” అని ఆహ్వానించాడు, యిద్దరూ కుర్చీల 
మాద కూచున్నారు. కొంతసేపు నిశ్శబ్దం. బొంగురుపోయిన 
గొంతుతో, మెల్లగా లెజ్‌నోవ్‌ “చాలా మారిపోయా వే” 
అన్నాడు, 

రూడిన్‌ గది నలుమూలలా దృష్టి నిసారిస్తూ, “అనను, 
మారిపోయాననే అంతా అంటున్నారు. పోయేకాలమేగాని 
వచ్చేకాలమేమో కాదుగదా. ఒక్క-క్కఏడే మోదపడు 
తోంది. వయసు మళ్ళుతోంది. కాని నువ్వు వూామూలుగానే 
వున్నావు, అన్నటు అడగ ట్రంమరిచిపోయాను, పొన్‌ లోన్నా, ట్‌ 
స భార్య రులాసాగావుందా€ 

“కులాసాగానే వుంది, మమ ల్ని నువ్వు మర్చిపోనం 
దుకు కృతజ్ఞణి, అయితే యిక్క-డికి వంపనివాద వచ్చావు?” 

“నేనా? ఏం పనిలేదు” 

“యిన్నాళ్తూ ఏం జెస్తున్నా వు?” 

“అదంతా ఓ పెద్దగాధ. యిక్కడి! కాకతాళీయంగా 
వచ్చాను, యిక్క-డ నాకు తెలిసున్న మనిషొకొడున్నాడు, 
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ఆయన వస్తాడని, వస్తే mn స 
నా మాటశేంగాని, “సిన్ని క్కడ కలుసుకున న్నందుకు, , 

“భోజనం, బస ఎక్కడ?) 

“నా భోజనమా? అపెక్క-డో నాకే "తెలియదు. 
ప్‌ో స్మతవు ఎలాగా దొరుకుతుంది. యావేళ వెళ్ళిపో వాలి 
కూడాను.” 

'“వెళ్ళిపోవాలా?) 

రూడిన్‌ అరవంతేంగా నవ్వేడు, ' వెళ్ళిపొవద్దు మరీ, 
నన్ను మా (గామానికి వాళ్లు పంపిస్తున్నారు. అక్క-డే వుండి 
యనా నున 

“మనిద్దరం కలిసి భోంచేదాం,” రూడిన్‌ తలెత్తి 
మూశాడు, యిద్దరిమాపులు కలుసుకున్నాయి. 

“నన్ను భోజనాని కుండమంటున్నా వా?” 

“అవును రూడిన్‌, ఉండమంటున్నాను. పూర్వంలాగే 
మనం చదువుకుంటున్న రోజుల్లో ఎలా గడిపుమో, ఎంత 
స్నేహంగా ఉన్నామా అలాగే యిషప్రూవూ వుందా. భోటు 
నానికి వుంటాను గదూ? నిన్ను కలుసుకోగలుగుతానని 
చే గప్పుడూ అనుకోలేదు, ఆడబోయిన తగ్గిం ఎదుశై నట్లు 
యిక్కడ నువ్వే తాగస పడ్డావు. మళ్ళి మనం క 
లేదో, యిద్దరం కా సీపు mo కాలవే,పం చెయ 
కుండా ఎవరీదారినివాళ్లు వెళ్ళిపోవడం భావ్యమా మరి?” 

“సే, ఉండిపోతాను,” 

లెజ్‌నోవ్‌, రూడిన్‌ చేతులను పట్టుకొని సంతోవంతో 
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సిమిరేడు. నాకర్ని పిలచి * యిద్దరికి భోజనం చెప్పు, ఐస్‌ వేసి 
(దాతుపానీయం పీసుకురమ్మను ...” 
4 4 4 

భోజనం వేలె ౦ మానంగా మతులు భోజనం 
చేస్తున్నారు, తమ ని iar se జ ప్తి “అచ్చుకొన్సి అనాటి 
మువ్నట్లను చెప్పుకో వాల నే కోరిక ఒక రికొకరికి తెలియకుండా 
ముద్దరికీ కలిగింది. భూపులతో నే పంస్పగం అగ్గంశేసుకున్న ట్లు 
యిద్దరూ ఆనాటి ముచ్చట్లను చెప్పుకుంటున్నారు, తము 
స్నే హితులు, సహాధ్యాయులు, ఉపాధ్యాయులు వారి యోగ 
శేమాలూ (ప్రసంగంలో దొర్షుకొస్తున్నాయి. కొందరు సహా 
ధ్యాయులు చనిపోయారు. మరికొందరు యిప్పుడు పెద్ద 
ఉద|ోశాలు చేస్తున్నాను, భూడిన్‌ మొదట ఏమో మాట్లాడ 
'లేకవాయాకు, శెండుగ్గాసుల (దాతుసారా తాగిన తరవాత 
మనసుగు కొంచె- ఉల్లాసం కలిగింది. "అజ్‌ నోవ్‌ లేచి తలుపు 
హ్‌. ఎచుముగాడన్న కుర్చీలో కూర్చుని చేతులమోద 

డాస్ని అసించుకగొస్కి అతిని కళ్ళల్లోకి ఉండీ 

పోయాడు, “యిక యిష్పుడు శే పృవయ్యా రూడిన్‌ ' మనం 
కలుసుకొని చాలా ఏళ్ళయింది. అప్పట్నించీ యిప్ప టివరకూ 
జరిగిన విశేషాలన్నీ చెప్పు.” 

రూడిన్‌ అజ్‌ నోవ వంక మూశాడు, రూడిన్‌ దీనవద 
నాన్ని నూని “ఎంతనమూార్సు! పొప్ర పూర్తిగా మూారిపో 
యాడు) అనుకున్నాడు లెజ్‌ నోవ్‌, 

అవును. రూడిన్‌ వూ _ర్తిగా మారిపోయాడు, ఆనాడు 
మూడుగ్నురాల. బండితో క కుదుపులకు ఊోగుతూ కూచున్న 
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రూడిన్‌ పేరు, యిప్పటిరూడిన్‌ వేరు. ముసలితనం ముసునుకు 

వస్తున్నట్టు, కంటిచూసఫ్ర మారింది, నడుస్తున్న పుడు ఒకవిభ 
మెన నణుకుపట్టుకుంది. మాటలుకూడా భారాళంగా రానడం 
లేదు. ఆగుతూ, తడబడుతూ సీ సంగా మాట్లాడుతున్నాడు, 
పూం అతనిమాటలు బాకులవ తె గుచ్చుకొ నేవి, ఒగలో 
నుండి దూసిన కత్తులవ లె హృదయంలోంచి వెలువజేవి, 
యిప్పుడు మాటల్లో" పూర్వపు చమత్కొ-రమూలేదు. తేజస్పూ 
లేదు. అలసిపోయినట్లు, విచారంతో కృంగిపోతున్నట్లు 
లోనున్న షు. దాచుకుందుకు (పయల్నీ స్తున్న ట్లు, 
వూహిొంచినకొలలు_ సేకమేడలుగా కూలిపోయిన టు, రూడిన్‌ 
భగ్న హృదయంతో మాట్లాడుతున్నాడు, 

“ఇన్నేళ్ళూ ఎలా గడిచేనో చప్పమనికదూ, ఆడిగన్ర 
నువ్వు! ఎలా గడుప్రుకువచ్చానో చెప్పలేను. చెప్పి లాభం 
లేదు, ..వాలా బాధపడ్డాను. ఇప్ప లేనంత బాధ, ఒక వూరు 
కాదు వాడ కాదు, వొరూశా లిరిగాను, కాలు కలకాలం 
కాపురముండనంటారు. కాసి నేను కష్రాలోపు సాను. కష్టాలో 
పెరిగాను. జీవితమే ఒక దిగులు, సారంకి కష్ట మే కాదు. 
మానసికంగా అవ నల పాలయ్యాను, అజ! జీవితంలో ఎస్ని 
రాగద్వేపాలు, ఎన్ని అనుబంధాలు, పవీటకి అంభూపాొంతూ 
లేదులాన్టంది. +, .ఏమాటలు నా పెదవ్రులనుంచి జారిపడ్డా యా, 
చుదని విప్పే న మాటలన్నానో Sr ఆమాటలే నాకు ఎదురు 
తిరిగాయి, పగపట్లాయి. నన్నీవాద, నామాటలు నమ్మి, 
నాఆశయాలతో ఏ వ్‌కీభవించిన (పతివాణ్ణి, అమాటలు వొముల్లా 
కాట్లు వేశాయి ! గరం వుంది. కొరోడాతో  ఒకసారికొడి తే 
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అనుగుుతుంది. యింక్‌ కోసానై కే? బెదుపుకుంది. అ సమానం 
కొడితే బండ బారిపోతుంది.. నేనూఅంలే. నా సికీ అంతే. 
మొదట చిన్నపిల్లాడిలా మారాంచేశాను. తరవాత ఆ గు[రం 
లాగే ముద్దు భారిపోయాను. ఎప్పూడూ ol వీటో 
ఆశలు కలలు, వీటికోసం తాపత్రయం, త పతొవాలు, దెబ్బ 
లాటలు వీటితోనే నా జీవితం గడిచివోయి-ది. కనిసం ఒక్‌) 
కలా నిజం కాలేను. మొగ్గలోనే పుటి, మొగ్గలోనే ఆశలన్ని 
నశించిపోయాయి. ఎక్కడికి వడుతున్నా 'డేగలా బయలు 
చే3 వాళ్లి. కాని న త్తలా ముడుచుకుపోయి తిరిగిన చ్చే సేవాళ్లి. 
నో వముంది ? గుల్ల ల లేని న త్త మిగిలింది. నేరు తిరగని. వోటు 
లు వెళ్ళని వూరు లేదు. వెదకి స్థలంలేదు, తోొక్క-నిడారి 
చేదు. ఆగమశాకిలా దేశమంతా తిరిను. ఎన్నెన్నో అతో 
చించాను. అనేక బాటల వెంట నడిచాను. కొన్ని బాటలు 
బుగదమయం మరికొన్ని ముళ్ళదార్షు.” గూడిన్‌ కళ్లు పెద్దవి 
వసుక సుర్‌ మాస్తూ, “లజ్‌నోవ్‌!) అని మన్ననగా 
వీలచిి “ఈ సంగతి తెలుసునా€” అని (పశ్నించాడు, 

తనను రూడిన్‌ మన్ననచేయడం లెజ్‌ నోవ్‌ కు కప 
మనిపించింది. “నన్నెందు కలా మన్నాపనచేపావు రూడిన్‌ ! 
పూర్వం మనం కిలసిమెల సి ఎలా వుండేవాళ్ళం * 
ఒక కంచంలో తింటూ ఒక మంచంమోద పడుకొసి, మనం 
చదువుకున్న రోజులు మరచిపోయావా? ఆరోకాలు మళ్ళీ వచ్చా 
యనుకుందాము, అప్పుడు మనిద్దరం (పాణ స్నెహితులం.” 
యిష్రూడు సోదరుల౦*” 
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రూడిన్‌ మనోధైర్యం తెచ్చుకున్నాడు, కుక్చీభోంచి 
లేచాడు. ఒక్కసారి, అజ్‌ నోవ్‌వ౦క చూశాడు. 
అతని చంచలమైన చూపులలో వెప ప్పలేసభావాలు! మాటల 
కందసి సాం చూవులు వం కొంచేసునా యి, అపటి 
నలె గూడిక్‌ ధాటీగా Sw న. wa 
డతను మూాటరారి. గవ్యలగు త్తి; గునంలపలుకు ! డాపిరి 
విడుస్తూ, నవ్వుతూ 'హా హాడిన్‌ “లెజ్‌నోవ్‌! చూశావా? నా 
స్థితి ఎలావుందో నాలో ఏదో పుగుగు ఉందనుకుంటాను, 
వద అ సమానం త్‌ లుస్తూ, చెట్లు మొన్ట్వను తింటున్న ట్లు 
నానే క్‌ి హరించి చేస్తోంది. యింక మన ఛా ౧లి ఏల 
వుంటుంది? ఎవరై తే ముదట. చేనంశే మోజపడ తారో, 
వాళ్ళే తరువాత నాకు వ్యతి చేక్ర మాతాకు, ,. మివూళ్ళోంచి 
వెళ్ళినతరువాత, ఎంత (ప్రయత్నించా ననుకున్నావు? ఏదో 
సాధిద్దామని నా కొల. ఇప్పుడిప్పుడే జీవితం ఆ ౦భ మైందను 
కా ఉత్పాహ హాంగా ఒక[పయత్నం షి వార్ష (పయత్నం 
సగంలో విఫలమయేది. మళ్ళి యిం కో పయత్నేం; పురిట్లోనే 
సంధి, ఆసలన్ని యిలా కూూలిపోయినప్పూడు మని శీ మైపో 
తాడు? సీకు వేశేచెప్పాలా!” 

“అందుకు తగినంతధృతి సీకులేదు రూడిన్‌.” 

“నువ్వన్నది నిజం శ క్తి సన్నగిలింది, భవనం ఎలా 
వుండాలో ఊహిస్తా నేతప్ప చాసేని కట్ట లేను. అదీ నాలోపం. 
యింతకీ భవనం కశ్తుముందు స్థం ఉండాలికదా! నా క. 
కింద ఏముందో,  వేలమోన నుంచున్నానో వేదో నాశే జెట్‌ 
యగు. నిలబడడానికి నాస జూగాయ లేరు జాగావుంశేగదా 
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పునాది రాళ్లు వేయడం, సంకుభ్ధాపనాను! యిన్నేళ్లు ఎలాగ 
గడిపొనో, వఏసాహసక్యృ త్యాలు చేశానో నా (1పపయత్నాలన్న్న్‌ 
ఎలా వర వాతా తాకా అవన్నీ చెప్పి పీకు ఏిసుగందుకు 
కలిగించడం?” 

“నాకు విసుగేమిటి రూడిన్‌! మనం సోదరులమని 
చెప్పలేదూ? జరిగిందంతా చెప్పూ, నీకష్టాలు నాతోకాక 
యింశివరితో చెప్తాన్ర$' 

“సశే, శెండుమూడు ఉదంతాలు చెబుతాను, శెండు 
మూడు సంఘటనలు జరిగాయి. అదృష్ట దేవత కనికరించిం 
దనుకున్నాను, చిరునవ్వులతో నన్ను పలకరించిందనును 
న్నాను నా ఆశలన్ని ఫలిస్తాయసి ప 
నవాటిమోద నే నాఆశలన్ని పెట్టుకున్నాను, . 

బూడిన్‌. చికాకుగా, సరాశతో తనజుత్తును శేప్పుకుంటు 
న్నాడు, జుత్తు పెరిగిపోయింది. 

“ఏమి టా ఘటనలు” 

“విన్కు చెప్తాను. మాస్కో-లో ఒక వ్య క్రి కిళో నాకు 
పరిచయమైంది, అత నగర్‌ నింతవ్య క్రి కి. చాలా సిరిసంపన్ను డు, 
రెండుమూడు జమిలున్నాయి. (పభుత్వం ఉద్యోగ మిస్తా 
నన్నా నిరాకరించాడు. జీవితంలో అతనికి ఒక్క-'ు ప్ర. 
తాను వెద్ద శాన్ర్ర వేత్త కావాలని కలలు క నేవాడు. 
విజానశాన్ర ముంశు వొళ్లు స మరిచిపోయీవాడు. అతసికి ఎందు 
కింత అస కృవుందో, a తెలియాలి. జీనుచూ స్తే గురం 
సకిలించినట్టు, ఏజానశా నం తేరు పఏినగానే అతను ఎగిరి 
గంతు వేసే షు. అంతే అ శాస్త్రాన్ని అరం చేసుకునే 

థు 
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పాటి తెలివికేటలు పూజ్యం. మాట్లాడ్డం అసలు వేతగాదు, 
నోరు మెదిఫేవాడుకాదు. వం జల్చినా “బండిచకాల్లా గుడ్డు 
గిరగిరా తిప్పుతూ, అవునవునన్నట్టు బుర్ర టకాయించేవాడు. 
ఏం చెప్పినా బోధపడదు. ఎంత చెప్పినా తల శెక్కదు. అంత 
న. నేనెక్కడా చూ శ్లేదు. ఒట్టి చవితి 
బ్యుర. చవిటి టప గలో అక్క-డక్య-డ కసీకనిపీంచకుండో కొద్దిగా 
గడి ములుస్తుంటుంది, ఆ గడ్డిని పకువులుసై తం మూచ్చూ 
డఫ్‌. మనపాడు ఒకపని (సోరంభిచాడో, వంటనే విధిగా 
ఉల్హాసీదా అయివోయిందన్ననూ శు! గోళ్ళతో పోయీచానికి 
నొడ్డళ్ల తో చీలుస్తానంటాడు తత తా అయిపోయీపని 
అతను తల వెడితే అతికష్ట మౌతుంది; చెడిపోతుంది. చెడి 
పోయినా బౌగుంకునుకాని ఎదురు తిరుగుతుంది, అతనే 
er పరిపాలి స్తే, (పజలు ఇండు చేతులా గడి తినవలసింబే. 
అయి శే నేమి, తతను పడే శమ చెప్ప శేం, "స్పష్ట సక ంమిాద 
పుస్తకం చదివేవాడు, దస్తాలకొద్దీ కాయితాలు ఖరాబు 
చేసేవాడు, విజ్ఞానశాన్ర్రం అతని కొక అందమైన యునతి 
కాబోలు, ఆ పీల్ల EE వలపులుకురివీసూ 

చెంగుపట్టుకు లాణేవాడు, పగలు చెయి పట్టుకులాగితే తేదు 
గాని, రాతి కన్నుగ్‌టితే నస్తుందటి అలా “వుంటేది అతసి 
వ్యవహారం, జస తెలుసున్నట్టు నటించే వాడు, అయితే నేం; 
ఒక్క-సుగుణం. అంతా భస్లూ కప్పట్టు, ఎ ఎవరితోనూ వనువుగా 
వుండే వాడు కాదు ఒకడే, నీశాకీగా కాలం గడిపేవాడు. 
అతన్నంతా, చాలా వింతమసిష నేవారు ఈ నింతమనివితో 
నాకు పరిచయ మైంద య్యా, తెజ్‌నోన్‌ ! అతనికి చే నంశేు 
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గురి, అతని ఉత్సాహంచూ స్తే నాకు సంతోషం. అత నొక 
ఆ వేశంలాంటివాడు. డబ్బుందీ జమిోలున్నాయి. చీకూచింతా 
"లేదు. అతసివల్ల వద్‌ ఘన కార్యం సాధిద్రామనుకున్నాను. 
కొంతకాలం మాస్కో-లో నే యిద్దరం ఉన్నాం. తరవాత అతని 
జమికి వెళ్ళాం. ఆ రోజుల్లో నా వూహలు, పథ కాలు, (పగి 
భీకలు ఎన్నని చెప్పను! "అంతా సంస్కరిద్దామనుకున్నా ను, 
మళ్ళీ కలలు కన్నాను. నూతన సంసరణలు, పోకడలు, 
జీవితంలో (పొరంభీించాలనుకున్నాను.) 

లెజ్‌ నోవ్‌ (చేమతోో నవ్వుతూ “అవి, లాసున్‌ స్క యా 
యింట నువ్వు కనిన కలలవంటి వనుకుంటాను.” 

“కాదు. కాదు. లాసున్‌ స్క-యాయింట ఉన్నప్పుడు, 
నేను మాటాడుతున్నదంతా, ఎందుకూ పసికిరాదనుకు నే 
మాటాడేవాణ్ణి. అక్కడ ఏదీ సాధించలేనని, అంతా ని్ప 
యోజనమేనని కొంతకాలం పోయాక, నే ననుకున్నాను, 
కాని యా జమోిందారుయింట వున్నప్పుడు నా ఆశలన్నీ 
చిగిర్చాయి, జీవితంలో గొప్ప అవకాశం నచ్చిందను 
న్నాను ,.. జమోకి వెడుతున్నప్పుడు చాలా పుస్తకాలు 
రూ శా తీసుకు వెళ్లాను, అవన్ని వ్యనసాయ శాన (గంథాలు, 
వాటిలో ఒక్క పుస్థకంకూడా పూర్తిగా నేను చదవలేదు, 
సే, కార్యకమాని కుషకనించాం. మొదట పనులు 
అనుకున్నంత, సులువసిపించ లేదు, నెమ్మదిగా ఒక కొలికికి 
వస్తున్నా యి, జమీందారు నోకు స్నేహితుడేకదా. సుదట, 
పనుల్లో అతను జోక క మేమో పెట్టుకో లేదు. ఊరికే చూసే 
వా డు ఏమో అనేవాడుకాదు, “అతని అభి పాయ మేమిటో 
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తెలుసుకో ఎ"లనుకు నే వాణ్ణి కసి 5% చచ్చేవాడు కాదు, యిలా 
చేస్తే బాగుంటుందని సే నే నూచించేవాణ్ణై. నేను సూచిం 
చిన (పకాగం, క టా త కాని ఆ స 7 అయిష్టం 
గానే చేసేవాడు, లోలోపల ఏడో బాధపడేవాడు, ఉన్న 
అసంతృ సుబిటో, పెకి “తెలియని చ్చేవాడుగాదు, అరలో 
లోలోపల స్యయంపౌాకం, చడీచప్పుడులేసండ్యాా యింతౌ చేసి 
న్య్యవహారం యిక చక్కగా నంవేరుతుందనగ్యా చేను చెప్పిం 
దానికి భిన్న రగా తనకు తో చినట్టు చేసేవాడు, కోకిల గుడ్డును 

లే కాళ్ళతో ఖాళి ఫొంతకాలం పెదిగి, అ్రెక్క-ల 

మ. ఆ కాళ్ళతోనే కిందకు తీ సీస్తుందో అలాగే అతను 
నా పభ కాలను చిందరవందర చేసే న. i 

“అలా ఎందుకు చేసే వాడు” 

“నాకేదో పలుకుబడి వచ్చిపడిపోతుందని అతనికి భయం 
కాబోలు, అలాగ కనిఫపీంచేవాడు. (పనంర్తి రెం వాడుట నేను 
ఛెప్పింది అడ్డదిడ్డంగా చేయడమో, లేకపోతే మొదట (వారం 
భంచి, తరు పాణీ ద్దు చేయడ మో! ఇదీ అతను చే సేపని, యిలా 
రెండేళ్ళు బాధపడ్లొను, నా ఛాయకగకులా, చఛాగుచేద్దామసి 
(పయత్నించాను,. (పారంభించిన పస దినదినాభినృష్ట గా 
వాడ యది, నాకువిసుగెత్తే ది? ఎ పొమ్మన లేక పొగ బెడ తున్నట్టు 
నన్ను ఊదర వెళ్లేవాడు. అతసిమిోద నాకు నమ్మకం శేచు' 
నామోద అతసకి విశాంసం లేదు. యూ విషయం, లో లోపల 
యిద్దరికీ తెలుసును. ఒకళ్ళమిోద ఒకళ్ళకి అసంతృప్తి. పెకి 
మాతం తెలియని శ్చో వాళ్ళం గాము, ఏవ్యవహోరం శాంతంగా 
చర్చించుకోవడం నూ నేశాం, ఒకనాడు నాకు జ్ఞానోదయ 
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మైంది. అతనికి మడులు, మాన్యాలు ఉన్నాయి, నాకు లేవు. 
అతనికి తెలివి కేటలు పూజ్యం. నాకు అలోచనాశ క్రి వుంది. 
అతను అన్నంపెడుతున్నాడు. బసయిచ్చాడు. చేను అతనికి 
నాసలహాలిస్తున్నాను. నాకు లేనిది అతనిస్తున్నాడు. అతనికి 
లేనివి నేనిస్తున్నాను, తిండికి మొహాంవాచి కూడు, గుడకోసం 
ఒక్‌ నిరత రకుథీ , ఆ జమిందారు వెంటు తత తీరిగే 
తిరగవచ్చు. కాన నాకిదేంఖర్న! మెగా “నేను చెబుతున్న 
సలహాలన్నీ, చెవిటివాడిముందు గంఖంవూదినశ్లే, మెగా 
నా కప్రదిష్టళూడాను వ్యవహారం వెడితే ఇ చాధ్యుణ్ణి సొనను. నెర 
చేరిశే ఆ గొప్ప అతనిది, అక్కడ వుండడంవల్ల నా కాలమూ 
హరించిపోతుంది; శ శీ వృథా అవుతోంది, "మళ్లీ నా ఆశలు 
కూలిపోతాయి, ను దురదృష్టకర సంఘటన జరిగింది. 
ఒక్‌ ళ్ళమిోాద ఒకళ్ళం శేకలు వేసుకున్నాం. దెబ్బలాడు 
కున్నాం. కొట్లుగున్న ంతేప పసి జరిగింది, చేను అక్కొ-డనుంచి 
వెళ్ళిపోయాను.” 

“మరి వెళ్ళిపో తే?” 

“వెళ్ళిపో లె నష్ట మేమిటో నాకు తెలుసును. గడవడ- 
కష్ట మే, అయితే నేం?) 

d= ఆ శయంకూడా వోగొట్టుకున్నావన్నమాట.” 

'“పోగొట్టుకో లేదు, అబే పోయింది. మళ్ళీ జీవితం 
మామూలే, యిల్లూ వాకిలీ లేదు; తిండీ తిప్పలు లేవు. ఏధులో 
తిరిగాను, ... అబ్బ. శెజ్‌నోవ్‌! కొంచెం పొసేయం మ 
గాసులో బోయి 
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లెజ్‌ నోవ్‌ గ్లాసులో పానీయం పోస్తూ, ని అరోగ్యం 
సం పానీయం పుచ్చుకుండామన్నాడు, పొళోర్చ్కీ- 
స్త ఛల్యేర్ధము మరొక గాసు పొనీయం అందించాడు, కుర్చీ 
భోంచిశోచి (వేమాభిమానాలతో రూడిన్‌ నుదుటను ముద్దు 
వున్నా న “వాపం! పాకోన్స్కీ- చనిపోయాడు, థా 
కంత చేదరికాస్ని అనుభవించ లేరు. పొకోర్సీీ- ఎంత 
థై గ్యనంతుడు ! ఎన్ని కష్టాలకు ఓర్చుకున్నా డు!” 

రూడిన్‌ గ్లాసును పెదవులదగ్గర పెట్టుకొని ఒక గుటక 
వేశాడు, లెజ్‌నోవ్‌, తరవాత వం జరిగిందో చెప్పమన్నట్లు 
రూడిన్‌ వంక మూశాడు, రూడిన్‌ ళువిల్‌ మిద గాసుపెడుతూ 
తన కథ మళ్ళీ (పారంభించాడు, 

“వూటాడాలనిలేదు అజ్‌ నోవ్‌! విసుగుపుడుతోంది, 
ఆయాసం వసోంది., , , చాలావూళ్లు తిరిగాను, ఇంపీరియల్‌ 
ఆఫీసులో సెకటరీ ఉద్యోగం వచ్చింది ... అదంతా ఇస్తే, 
యా రాతంతా సరిపోదు. యీలోగా ఏవో పనులు చేశాను. 
బాలా ఉద్యోగాలు చేశాను, ఆఖరికి, నవ్వకు] చెబుతాను, 
గొప్ప వర్తకుశ్తె"దామనుకున్నాను,  సికు అతను తెలుసు 
ననుకుంటాను. “కుర్భ వ్‌” అని ఒకతను ఉన్నాడు, 

“అతన్ని గురించి నే నెప్పుడూ వినలేచే? కాని దూడిన్‌ | 
ఒక సందేహం. ఏమో అనుకోనంశు అడుగుతాను.” 


“అడుగు. సందేహ మెందుకు?” 


అంత నికిత క్‌ డివికదాా కొొసకు వ్యాపారం 
లోకి దిగేదాకా వచ్చావన్నమాట.” 
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“వేసేవాాపారం లేకపోతే వ్యాపార మే చేద్దామనుకు 
న్నాను. కుర్ణోస్టవ్‌ సీకు తెలీదన్నమాట, నీకు పరిచయమైే 
'బాగుండు నే. నన్నంతా మహోేపన్యాసకు జంటను 
అతనిముందు నే నెంత? మనిషి విపరీతంగా చదువుకున్నా డు. 
అపారమైనజ్ఞానం. ఒకటి వూహించనూవూహిస్తాడు. చేయనూ 
చేస్తాడు, వ రక Mh పరి బావుల ప 
చేయితిరిగినన్య క్ల కి, వేసేపణాళికలా అద్భుతం. మా యిద్దరికీ 
పరిచయమైంది. యిద్దరం చర్చించుకున్నాం, (పజలకిపని కిన చ్చే 
ఘన కార్యం ఒకటి చేద్దామనుకున్నా. | 

“ఏమిటది?” 

' పబి లే నవ్వు తా వేమో!' 

“న వ్యెందుకూ+?' 

“అయితే చెబుతాను. గుబెర్నియాలో “కె అనే 

పట్టణంద్యార నడి నుంఏగదూ, దాసికి (ప్రాజెక్టు కడదామనుకు 
న్నాం, "పాశ కడితే పడవలు, నీలూ “సరిగ తే నది ఎలా 
వుంటుందో అని వూహించాంి 

'“ముంచిపసిచేశాను! అయితే ఆ కుర్ణ్యోవ్‌ కుబేరుడా 
ఏమిటి?” 

'కుణేరుడూూ! వాడణెలాన్రంటాను? మనవాడి చేతులో 
రాగిదమ్ని: డీ లేదు” 

లెజ్‌ నోన్‌ పకపశకాన నషిష, యూ రూడిన్‌ చేతులుపట్లుకొని 
క స కు.  “రత్న్మమించు. నవా చ్చింది. అ చై 
మ్‌ మా క వో? న వ్రు డిపోయిందన్న మాట,” 
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మా యిద్దరికీ పుట్టినవూవా, అలా వుండిపోతుంచా+ 
నెంటనే పని పారంభించాం. కూలీలను మాటాడుకున్నా ౦. 
పసి షత అన్ని అడ్డంకులే, పట్నంలో మిల్లు 
లునా _పొచెక్ట్‌ ౦కు మి లుదార్ల క్రి గిట్లలేదు. యం|తే 
జ. శేకపోశే, వాశెష్ట లేదు. అడిగనే వా ల్భిన్యరు. 
కొనుక్కు-0దామం"కు, మాదగ్గర డబ్బు లేదు, యిద్దరం ఆర్నెల్లు 
పూరికొంపల్లో మకాం పెట్టే సతవిధాలా (పయత్నించాం. 
అతను ఒట్టి రొశుమా(త్రం సిని మంచినీళ్లు పుచ్చుగు నేవాడు, 
తనపు 'అటిపళ్లు తి నేవాడిని, ..యిన్నిక షాలుపడ్డా, వమాశేం 
విగులుగా వుం జేది కాదు. లెజ్‌ నోక్‌! అక్కడి (పకృతివుండేదీ, 
నోటితో వ ర్రించలేమనుకో! ఎలాగైనా (ప్రాజెక్టుకట్టి పంటలు 
పండించాలని మా(పయత్నం, వ రృకులదగ్గరకు 'సోయాం. అద్‌ 
యిదీ చెప్పాం. పొలాలు ౩ బాగుపడతాయన్నాం, నీళ్లు ఫ్రష్మ్క 
లంగా దొరుకుతాయన్నాం. దగ్గరున్న వర్తకుల్ని స్యయంగా 
కలుసుకున్నాం. దూరంగా వున్నవాళ్ళకి ఉ త్తరాలురా శాం, 
(సా శెక్టకోసం నా జేబులతోనవున్న ఆఖరి రూపాయివరకూ ఖర్చు 
సెకుశాను,” 

ల 
రూడిన్‌ కిటికీలోంచి బయటకు తొంగిచూశాడు. 


ఆ (పావె్టే కడిలేనా ? ఎంత సీరు! ఎంత పంట! 
అన్నో దకాలకి త్ర తాడు న 


“చివరి కతను వవముయాడు €” 
9 


“ఇప్పుడు సై వీరియాలో వున్నా డు... అక్కడ బంగారపు 
గను బున్నాయట, త్వ! స్థానన్నాడు...ని ఉద్దేశం అతను 
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ఉ త్తిచేతులో వస్తాడనా? అతను పట్టింది బంగారమేలే, మన్ను 
ముట్టుకుం శు బంగారమాతుంది,” 

“నువ్వుమ్శతం బంగారం ముట్టుకుంశే మన్నా తుంది.” 

“నే ముటుకుంకునా? ** నే నందుకూ రా 
శ వుద్దేశం?) 

“ఎవరనగల రామాట్ల? ఒకప్పుడు నీలోవున్న బల 
ఫీశనత నే చూ'సేవాళణ్ణి. నము నామాట. సిన వానల 
ఎటువంటివో యిపుడు చుపు బంగారాలూూ, 
నగలు, నాణాలు గడించడం సీ ఆశయం కాదు. ,.అందుశే 
నువ్వంశే నాకు గౌరవం, (చేమ. 

“నిజంగానా?” 

“అందుకే వ. నాకు గౌరవం.’ 

యిద్దరూ కొంతసేపు మానంగా కూచున్నారు. 

“నేను చేసి న మూడో సాహ సకృత్యం చెప్పమంటావా? 

౯ వెలి దే సంతోషించేవాళ్ళల్లో నేను మొదటివాణ్లి.” 

“అయితే సే, యిది నూడోదీ, అఖరిదీ.యీమధ్య నే 
యిది కేటస్తించరది.' 

“చెప్పు చెప్పు విందాం. 

“సక తెలుసుకదా, ఒకోొక్కప్పుడు నాకు తీరిగా 
వున్నపుడు ... ఒకొక్కపుూటేంలే, ఎప్పుడూ నాకు తీరిశే, 
ఒక అభి పాయం తటాలున అ నేను చదుకున్న వాణ్ణి 
కదా! పదిమందికీ పనికొ చేపని చేద్దామని నాకుతూవాలంరి 

“కుతూహల మేమిటి ? త! \ 

“ఆ ఆశయంతో నే అనేక కార్యాలు తలపెట్టాను. తల 
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పెట్టిన వేపి కొనసాగ లేదు... యిపుడు నే నెందుకు ఉపాధ్యా 
త పనా వీల్ల లకి జాన చేయకూడ దనుకున్నాను. అనవ 
సరంగా జీవితం వృధాచేశే సకంకు జీవితంలో నే నార్జించిన 
జానాన్న్ని యితరుల కెందుకు బోధించగూడదు ? యిదివర శే 
యీ పనిచేసివ్రంకు కొంతమేలు చేకూశేదికొదా, మామూలు 
మనివికంచు, నాకు అంతో యింతో జానంవుంది, గీ 
సామర్థ్యాలున్నాయి, ధారాళంగా మాట్లాడే నేర్చువుంది..** 
యిలా ఆలోచించుకొని ఉదోంగానికి దరఖాస్తు పెట్టాను, 
చిన్న స్క-ళ్ళల్లో, బొ త్తిగా చిన్న పిల్ల లకి చప్ప చేమిోఉండదు. 
కాని అక్కడే నాకు ఉద్యోగమిస్తానన్నారు. వద్దన్నాను, 
(పయివేట్లు శెప్పుకుందా మం కు..యింతేబతుకూ బతికి, యింటి 
వెనకాల చచ్చి నట్లనిపిం చింది. ఎలాగై శే నేం, యీవూళ్ళో జే 
కళా శాలలో ఉద్యోగ మైంది. శ 

“ఏంపాఠాలు చెప్పేవాడివి?ి 

“రష న్‌ సాహిత్యంగురించి బోధించే వాణ్ణి. యిదివరకు 
ఏపనీ రా చేయలేదు రా తింబవళ్లు పుస్త సకాలు 
తిరగే సే వాణ్ణి. యువకుల మనస్సులను సాహిత్యవిషయాల 
వెవు మళ్ళిస్తున్నానుగదా అసి ఉప్పొంగిపోయెవాణ్లి, వాళ్ళ ని 
వదారిలో షె విడేతే జాగుపడ తా రాఅని, ఆలోచించేవాణి. మొదటి 
రోజు కాసుకు వెళ్ళాను. వెళ్ళేముందు హదు పరల 
అలోచించి, ఆలోచించి చె ప్పే'లెక్చరు (వాసుకున్నాను,” 

“ఆశకాకీ యిప్పుడు నీదగ్గర వుందా?” 

“లేదయ్యా. ఎక్కడో అన్యాయంగా పోయింది, వాలా 
బాగా వచ్చింది. అనుకోనట్టుగా వచ్చింది. క్లాసులో, వేదిక 
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ఎక్కి- కుర్చీలో కూచున్నాను. నేను రాగానే కుర్రాళు లేచి 
నిలబడ్డారు. కూరోమన్నాను, లెక్చర్‌ |పౌరంభించాను, 
చెప్పవలసింది ఒకగంట. కాని నాలెక్చరు గంట సేపుపట్టలేదు, 
కొ తగదూ, గడగడా, రాసింది చదివేశా నేమో యిరవై నిమి 
సూల లేచే వచ్చింది, యి న్స్పెక్ట్‌రు, నేను చెబుతున్న పుడు 
ఆక్క-డేవున్నాడు, క్లాసు అయిపోయింది, గంట కొట్టారు. 
గంట కొట్లగానే, ముంతే సెపూ నా లెక్చరువిన్న ఇన స్పెక్టరు 
దగ్గరకువచ్చి యిలా అన్నాడు._“ బాగుంది. లెక్సురు బాగుంది. 
నాసి పదాడణబరం జాస్తి, అంతంత లేసిమాటల్ని కు రాళ్ళు 
అర్ధం చేసుకో లేకపోవచ్చు. లెక్చర్‌ లో స్పష్టత లేదు. అసలు 
విషయం కొంచమే చెప్పాన్ఫ.* కాని ఆజ్‌ నోవ్‌! విద్యార్దులు 
మాతం, నా లెక్చ "రెంతోజూగ ర్తగా విన్నారు. చెనులప్పగించి 
విన్నారు, వాళ్ళ మొహాల్నీ చూశాను౫~దా, ఎంతఆస క్తి కి ఎంతే 
గౌరవం, ఎంత ఆశ్చర్యం! రెండోసారి కాసుకు వెళ్ళినపుడు, 
ఉపన్యాసం తయారుచేసుకు నే ae 'మూడోసారి అలవా 
ఇఅపోయింది, యిక్‌ ముంబేమో రాసుకోకుండానే కాసులోనే 
ఉపన్యసిం చేవాల్లి.' 

“ఆ ఉపన్యాసాలు ఎలావ్రున్నాయి¥ో 

“అందరూ బాగున్నాయన్నారు. హృదయంలో కలి 
గిన (పతి భావాన్ని, విపులంగా చెప్పేవాణ్ణి. క్నుర్ర వాళ్లు 
గేద్దగా వినేవాళ్లు. అందులోనూ ముగ్గురు, నలుగురుకు రాళ్లు 
మెరీఠల్లావుంచేవాళ్లు. వాళ్ళే మేధస్సు “పాదరసంలా పరుగెత్తే ద్‌. 
నాశేసి అశ్చర్యంగా చూసేవాళ్లు, మిగతా వాళ్ళకి నా ఉప 
న్యాసం అర్ధమయ్యేది కాదు. నిజం చెప్పాలిగదా,. నాఉపన్యాసం 
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అర మైన వాళ్ళుకూడా, అప్పుడప్పుడు, సందేహాలడో (పన్నేలు 
చేసి కంగారు పెన్లువాళ్లు, కాస అది నాకేమో చికాకనిపించ 
లేదు. విద్యార్థులకు చే నంశే అమితమైన (పేమ, పరీతుల్లో 
అందరికి పూర్తిగా మార్కు-లు వేసే సీవాణ్ణి. యిలావుండగా 
నాకూ కొందరికీ జగడంవచ్చింది. జగడం కాదనుకో. నేను 
కొంచెం చారితప్పాను, నన్ను చూస్తే వాళ్ళకి వి భాంతి. 
నే నందరికీ వ్మిభాంతి కలిగిస్తాను, కాలేజ్‌ కుర్రాళ్ళకి అంతంత 
లేసిమాటలో తాత్విక విషయాలు చెప్పడం అనవసరంగ దా? 
విశ్వవిద్యాల యూల్లోకూ డా (1 ఫెసర్లు అలా ఉపన్నసించరు, 
నేను విశ విద్యాలయాల్లోని పొ ఫెసర్షను మించి 'కాతేజీ 
Mo పాఠాలు బోేధిస్తున్నాను, 'అదీ నా లోపం, నేను 

చప్పువిషయాలు వాళ్ళకి బోధపడ వేమో ననే అనుమానం 
నాకు కలగలేదు. సీకు తెలుసుకద్యా నేను ఉన్న దాంతో" 
తృ _పీపడనని, వదోకావాలని కోరుకుంటాను, అది 
కాలేజీలో, విద్యావిధానంలో, పాఠాలు చెప్పే తీరులో, ఏ వ 
సంస్కరణలు అవసరమో ఆలో చించుకున్నా ను. ఆ స పన 
అఆలు యిరు ఆచరించవచ్చును. ఎంతోసులభిం. అయితే ఎలా 
అమల్లో పెట్టించాలి? (పిన్సిపాల్‌ కి నేనంళు గౌరవం. అతను 
మంచివాడు, తగు మనిషి, నేను వెప్పింది వినకపోడు. ఆయన 
భార్య నాకు తోడ్చడిండి, ఆవిడలాంటి మనిషీసి నాజీవితంలో 
ఎక్కడా చూళ్ళేదు. ముపె హైైవళున్నా, పది హే నేళ్ళ 
పిల్లలా మంచిషాకారిగా వుం జై. ఒక మంచిపని తల పెడితే, 
తానే ముందుకొచ్చేది, తాను నిజమని నమ్మినదాన్ని ఆచరిం 
చాలని ఆవిడ తహతహ. తన అభి పాయాల్నీ నిషార్ష గా, 
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ప అంతంత తనక 
ర సే, ఎవరిముందై నాసచే, జంకూగొంకూ "తేకుండా 
చెప్పేది, ఆవిణ్ణి మర్చిపోమన్నా మర్చిపోలేను. ఆవిడకి . 
నా సంస్యరణాఫీలావమను పెలియ జేశాను. ఆవిడ సలహాపై న 
కపథకం తయారుచేశాొను,, యిం శేముంది? నాశతృవులు, 
య. నాకూ విరోధం పెట్టారు. నామిోద ఆవిడకు చాడీలక 
చెప్పారు. నూ కాలేజీలో 'లెక్క-లమాప్లరు ఒకాయన 
ఉన్నాడు. అతను అచ్చం పిగసోవే. పిగసోవ్‌కు తెలివి కేటలు 
చేవు. యితేనికి ఉన్నాయి కనుకనే నా కపకారం చేయ 
గలిగాడు, , అన్నట్టు అడగడం మర్చిపోయాను, పీగసోవ్‌ ఎలో 
సః బతిశే వున్నా డా? 
“బతికే సట. చచ్చిన ట్లు పడివున్నాడు. 
ఆమధ్యన ఒక బ స్తీపిల్లను “పెళి ి చేసుకున్నాడు, ఆవిడ 
అతన్ని కొడుతుందని న ఊళ్లో స్ట ఫు కారుల 
లల యిప్పటుశె నా బుద్ధొస్తుందిలే . * నటాలీయా 
ఎలావుంది ఆ౫ ఏం గా వుందా?” 
“ఆరోగ్యంగా నే వుంది.” 
“ఎప్పటా కులాసాగా వుందా” 
“నంది.” 
రూడిన్‌, పరధ్యానంగా గోడమిాదపడుతున్న తన 
క్రీనిడను చూస్తూ వూరుకున్నాడు. 
కొంతసేవు అయాక 'మిలకువ తెచ్చుకొని “ఆం, ఎంత 
సరకు నచ్చాను ౨ లెక్కల మాష్టరు సంగతి కాదూ చెపు 
న్నాను 
“అవను, అత నేం జేశాడు?” 
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“అతసికి నేనంశు ద్వేషం. పాముపగ, స్పష్టంగా లం 
కాని చిన్నపదం, వాక్యం నా ఉపన్యాసంలో దోర్తి త్ర 
దాస్ని గోరంతలు కొండంతలు చేని వూరంతా (పవారం 0 చేసే 
వాడు. నా ఉపన్నాసంలోని శైలు బాణసంచా కాల్చి 
నట్టుం డేదట, పేల్చిన త యల చిటపటలా జే 
న్‌ ప్పగం: శులట, తనో రి కాసులో ఒకపాఠం 
చెప్పాను, చెప్తూ పదహారన శతాబ్దపు ఒక పురాణంనుంచి 
ఉదాహరణలు యిచ్చాను. అందులో చిన్న పొరపాటు 
దో'ర్లైంది. దా న్నతను పరిశోధించి కనుక్కున్నాడు. బుద్ధి 
పరంగా పీల్ల లకు నేను తప్పులు చెప్తున్నా నట, నా 
ఉపన్యాసాలన్నీ 'తప్పులతడకలని పనిగట్టుకొని యింటోంటే కి 
పోయి (పచారం చేసేవాడు, యినా న్పెక్ట రు నేనంటే మొదటి 
నుంచీ సుముఖంగా లేడు, (వీన్సిపాల్‌ ని నాకు వ్యతిరేకంగా 
కూడ గట్టుకున్నా డు, లెక,లమాస్లరు, యిన స్పెక్ట రు ఒక 
టయ్యారు. గూడుపుఠాణీచేశారు. మాకు తగు వొచ్చింది. 
నన్ను లొంగిపొమ్మన్నారు. చేను లొంగనన్నాను, చిక్కు-లు 
bes నాకు కోపం వచ్చింది, వ్యవహారం పూర్తిగా జెడి 
సింది కాలేజీ కమిటీకి, మూ జట్టీలు "తెలిశాయి. నేను రాజీ 
నొామాచేయక తపి ఫ్పీందిగాదు, చేయడం నా కిష్టం లేదు. అంత 
అన్యాయంగా, నిరావీణ్యంగా వెళ్ల నొట్టడానికీ "జీ, నెనరనుకు 
న్నారు? అక్క- జేవుండి ఆ అన్యాయ మేమిటో, దానిఅంతూ 
పొంతూ తేల్చుకోవాలనుకున్న్మాను “కాని ఏం చేయను లెజ్‌ 
నోవ్‌! రాజీనామాచేయక' తప్పింది కాదు... యిష్పూ డిక గత్యం 
తరంలేదు. యీ పట్టణంలో తలెత్తుకుని ఎలాతిరగను చెప్పు 
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"'లెజ్‌నోవ్‌ మాట్లాడ లేదు. తలవంచుకొని కూచున్నా డు. 
రూడిన్‌ మాట్లాడాలని (పయల్నించి, కంఠం బొంగురుపోగా, 

మౌనంగా తలవంచుకున్నాడు. త ణకాలం నిశ్శబ్దం. రూడిన్‌ 
అలెజ్‌ నోవ్‌ వంక తిరిగి, “నా కిప్పుడు, మహాకవి “కోల్లుసోవొ? 
= జ్ఞాపక ముసోంది, ఆయనన్నాడుకచదా “యావనవూ! 
కలలతో ౫ ఊకుంచావు, ఆశలతో (భ్‌ మ పెట్టావు, నువ్వు 
నూరించిన కలలు, పెట్టిన ఆశలు యిప్పుడు నన్ను భయ పెడు 
తున్నాయి, థయాలమధథ్య దిగుళ్ళమధ్య నన్ను దింపి, 
నువు ని|మ్క-మించావు, దారులన్నీ మూసీ వేసి దశదిశలూ 
ముంచెత్తి నన్ను బంధించాను అయితే లెజ్‌నోవ్‌ ! యీ 
లోకంలో నే చెందుకూ పనికిరానా? యీ భూమిమిోద 
నే ఇందుకు పుక్లేరు 0 యా చేతులో ఒక్క-కార్యం చెర వేర్చ 
డాసికికూడా చేను "వెకిగిస్ట వ్రట్టలేదా ? యీ [పశ్నలు నన్ను 
బాధిస్తున్నాయి. వేధిస్తున్నాయి, నన్ను నూ (పశ్నించు 
కున్నాను. లోనున్న గ _క్తినంతా అణుచుకొని అణగిమణగి 
యా లోకంలో పడివుండోలనుకున్నాను, కాని నాలో 
తెలియని, యితకలకులేని శక్తి ఏదో నన్నావహిసోంది. 

ఆవహించి, నన్నా చేశించింది, ఎవరికీ లేని ఒక పల్యేకత, ఒక 
సుగుణం, సామర ట్రిం సీకు ఉన్నప్పుడు, నువ్వెందుకు, ఎందుకూ 
పనికిరానట్లు పడీవండాలి ? నీ శ క్షి సామర్ధ్యమంతా, మేధ 
స్పంతా సృృభా కానలసిందేనా?ి యింకొక టో జ్ఞూపకముంచుకో 
లెజ్‌నొవ్‌ |! మనిద్దగం చదువుకుంటున్న రోజుల్లో చేను 
ఛేషజంగా తిరిగేవాని. అన్నీ తెలిసున్నట్టు (పనర్తి రించే వాళ్ణి, 

లోకంలో నాశేవిటి కావెళో, అప్పుడు తెలుసుకో తేక 
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పోయాను. ఆనొడు నో కా చె చైతన్యం తేకపోయింది. మాట్లా 

డుతూ, ఎంత బాగా మాట్లాజేశౌ అని ఉబ్బిసపోయేవాత్తి. 
అంతటితో నే సంతృ_పి పజేవాణి. మనుష్యులను వదలి, వశీ 
(క్రీసీడలను పట్టుకొని, wet కాని యిపూడు, నాశేం 
శఈాపోల్రో తెలుసును. నొ వాంఛలు స్పష్టంగా ఒక రూప 
జో ల్చేయి. జాచుకు నేందుకు యిబేపీ 'రహస్యాలుకాదు, 
సాకు రహాస్యాలు లేవు. ఓక (పయోజనాన్నరించి, దాన్ని 
సాధించ జూనికీ అనేక బొటలను వెతుక్కు-ంటున్నాను. నాళొకో 
ఆశయం, ఆదర్శం, జీవితల కుం ఉంది. యిప్పుడు నన్ను 
నేనే శాంతపర్చుకొని, జదిగివుండాలనుకుంటున్నా ను. పగిస్టితు 
లనుబట్ట మనిసి. (పవ ర్తి రించాలీ. ఏ పరిస్థితు లొచ్చినా, వాజి 
లోనే యివిండిపోవాలనుకుంటున్నా నీ జీవితంతో, నేను 
కోరుతున్నది స్వల్పాతిస్వల్పం. నా భ్యేయం ఆశే దూరంలో 
లేదు, చేరువలోనే వుంది. లోకంలో చదోఒక్ళ పనికివచ్చే 
'కార్యగ అ చెంత స్వల్పమైనదై నా సిర్వ_ర్తి రీంచాలసి నా ఆఖరి 
కొల.,,,యిదీ చేయలేను గాబోలు. ఎందుకు చేయ చేనూ * 
యితశులవ లె పని చేసుకుంటూ, ఎందుకు నా పొట్ల చేను 
బోవించుకో లేను? యిలా అనుకుంటూ నే, కష్టపడి ఒక ఉదో 
గమా సద్యోగమా సంపాదించాననుకో, యిక జీవితంలో 
స్టిరపడతా ననగా భయంలేదు అనుకుంటూవుంకు వెంటే 
హేయం నన్ను వెంటాడుతుంది అదృష్షం ఎదురుతిరుగుతుంది. 
దానితో అ నికి సం సీ, శాలమంతొ యిలాగే 
గడిచింది. అ'జేమి క్‌ రి మరి ... ఎందుచేతంటావు ? లోప 
మెక్క-డుందంటావుః” 
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“ఇది పెద్ద సమ స్వే. నువ్వే నాకో సమస్య, సీ చిన్న 
పూడుకూడా, తో చేసేవాడివి. మొదట, నును చేసిన 
పని బాగానే వుండేది, నీ దఠుతకు, నా హృదయం ఉప్పొంగి 
పోయేది. కాని చివర్నమాాతం నువు (_పారంభించినపనే సీ చేతు 
లోనే వాడునవేసేవాడిప్నన్‌ కర్ణమైందనుకుంటాను. అపూడు 
అలా ఎందుకు చే సీవాడివో, సా * కర్థమ య్యేదిశాదు, నువు 
విచితంగా కనిపిం చేవాడివి. భయంకూడా చేసేది, నువ్వు 
కై FE ఎందుకో భయం. నీకు దూరదూరంగా ఉండాలనుకునే 
వాణి, సీ కున్నశ క్తి ఎవరికీ లేదు, ఒకపని చేద్దామనుకుంటాను, 
యిలా చేద్దామని వూహించుకుంటావు. పట్టుదల వహిసావు, 
ని డఊాహలు, పట్టుదల అద్భుతం. 

పాటలు! శేవలంమాటలుు జీవితమంతా మాటల 
ఫోనే గడిచేను. జీవితంలో అవే మిగిచేయి. (కియళూన్యం, 
చే నేమిటి సాధించానో చెప్పు! 

“ఏమిటి సాధించావా! సాధించటానికి యింతకం"టు ఏమి 
టుంది? ఒక మంచిమాట శెప్పటంకూడా, మంచిపని చేయడం 
వంటిచే.) 

రూ డిన్‌ 'లె్‌ నోవ్‌ వంకభూస్తూ మెల్ల గా తలవూపేడు, 
తెజ్‌నోవ్‌ మొహానికి చేతులు అడ్డం పెట్టుకొని అతికష్టంమోద 
“యిప్పు డిక మి వూరు వెళ్ళిపోతావా?” 

“వెళ దా మనుకుంటున్నా నుం” 

“అక్క-డేముంది వెళ్ళడానికి? 

“చనిపోతే ఒకబారెడు జూగా వుంది” 

"లెజ్‌ నోవ్‌ విచారంగా న వ్వేడు, 
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“ఇలా మాటాకుతున్నానని వమా అనుకోకు. నా 
మూటలు సీ కాశ్చర్యంగానే వుంటాయి. అవమాటలే నా 
వినాశనానికి కారణం. వం చేయమంటావు? అది నాకో 
వ్యసనమైపోయింది. యిప్పుడు నేను చెప్పింది ఉట్టిమాటలు 
కాదు. , ,,ఇంకొంతకాలావికి నా జుతు పూ రిగా బెల బడు 

క యా 
తుంది ఈ బుగ్గలు యింశా లోతురుపోతాయి. ... నువ్వు 
నన్నె ప్పూడూ నిష్కూర్ష గానే, నిర్భొహమెోటంగానే సంభా 
వించేవాడివి. శాని నాషయంగానే సూసేవాడిపి. అంతా 

అయిపోయింది. చేతులుకాబేక ఆకులుపట్టుకొసి య 
మేమిటి ? దీపంలో చమురులేదు. ఒత్తి కొడిగడుతోంది. . 
మృత్యు వే అన్నింటిని పరిష్కరిస్తుంది, 9 

“రూడిన్‌, వమిటంటున్నాన? మృత్యువా ! నా మోద 
సీశకెందుకు కినుక? ఆమాటకి నేను తేగుదునా? సీ కిని కొల 
తతా నేపాటివాల్లి, జీవితంలో భాగ్య భోగాలు కానలనసీ 
వస్తే వాటిని సాధించే సామర్యం నీకు తప్ప యిం శవరి కుంది? 
సీ శేది కావాలనుకుంశు, అడి చేయగలవు, శ క్రివంది. నాగా 
సంగతి తెలుసు. కాని యూ సిరిసంపదలతో నువ్వు (పమే 
యం పెట్టుకో లేదు. భో గాలనన్ని టిని త్యజించావు. సుఖా 
లను పరిత్వే జించావు. ఏ మానవుడు, ధనరాసులను ర్చ 
(సాయంగా (తోసిపుచ్చి, ఆద ర్భాలకోసం పరుగులు పెశ్లేడ్‌, 
ఆ మానవుడు ఆకలితో అలమటించడంలో విం తేముందీ.” 

“నే నంకు నీకు జాలిగ్మా వుందికదూ! 

“ని మాద జాలికొద్ది నే సీ నూటలు అనడం లేదు. 
నువ్యంచే నాకు గౌరవం, గా శే సంపదలు కావాలనుకుం శే, 
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ఆ జమిందారుతోనే స రిపెట్టుకొ నేవాడివి. అతన్ని యిచ్చకం 
చేసి యింతే అర్జించుకొ నేవి డివి. కాలేజీతోంచి వెళ్ళిపోయే 

వంశే ఎందుకు వెళ్ళిపొయెవో, Es నూహీంచుకోలేనూ | 
స్ట్‌ వ్యక్తి లాభాన్ని, సుఖాన్ని త్వ జించావు. [హాడిన్‌ ! ఒక్క- 
మాట, లోకంలో శెండురకాల మొకం లున్నాయి. కొన్నిం 
కిని అంటు తోొక్కొ-చ్చు, కొన్ని అంటిుతోొక్కి జే బతకవు, 
నువ్వు మహావృమోనివి రూడిన్‌ !' 


“కాదు లెజ్‌ నోవ్వ్‌ మజిలీలుచేస్తూ, ఎకకడికి వెడు 
తున్నానో “తెలియక గమ్యం లేసి చాటసారిసి. అదీ కాదు. 
ఒట్టి డొలువుచ్చకాయిని," 

“పని కరం, నువుం ఒక-నోట యిమడలేవనే అయితే 
క్షా నంగీకరిస్తాను. కాని యిందాక్‌ నీతో ఏదో పురుగు (పవే 
నించి, నిన్ను తోలుసోందన్నావు, కాని నువంనుకుంటోంది 
న్యాయంకాదు. సత్సంకో సం అ న్యేషించాల నే పీ వకాంతు 
సీతోవుంది. సీలో Wes వుంటే వా డవచ్చు, MN: 
చేంషణా నిరతి ఎనలేసిది. ఈ కాంతు యింకొకగిలో చే నింత 
వరకు చూడలేదు, జిజూస, పరిశోధ న, లమ్యం యివి ని సహజ 
గణాలు. నాకు ఒకప్పుడు కొంతకాకపోతే కొంత యీగుణో 
లుం డేవి. నేనేనువ్వై తే ఆనాడే త క పూర్తిగా 
స్వ సిచెప్పే కూచుని ఎలాగోలాగ కాలం గడిపే వాణ్ణి. కాని 
నువంలాకాదు. వయసులో నేను సీ కెంశే యునకుణ్ణి కావచ్చు. 
కాని నే నేనాడో ముసలివాణ్ణయి పోయాను, నువ్వు నిత్య 
యావ్యనుడివి. క్స్‌ బుద్ధి! వృద్దాప్యం లేదు, ఏదైనా ఒక నూత్న 
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వసువు గోచరించింది) యువకుడికంకే యింకా ఉత్చాావాంగా 
నువ్వు ముందుకు పురోగమిస్తావు.” 

“లేదు లెజ్‌నోవ్‌. నా కా శక్తిలేదు. ఆ శక్తంతా 
యిప్పుడు ఉడిగిపోయింది.” 

“ఉడిగిపోయింది! ఆ మాట నీ దరిదాపులేరాదు... 
మృత్యువు అస్ని సమ స్యలను పరిష్య-రిస్తుందన్నా వు? మృత్యువు 
కూడా జీవితసత్య మేకదూ, రూడిన్‌! ఎవరై లే, తోటిజనుల 
పట్ల సహనాన్ని కోల్పుతారో, వారు Ess అనరు లుం 
రకత మమాభితుపై ఆధారపడని మానవుడు యీ క్ట 
ములోనుండడు. నువు! ఎంత చేయగలవో, అంతటిస జీవితంలో 
సాధించాను. ఎంతవరకు పోరాడగలవో, అంతవరకూ బోరా 
జే, క అంతకన్నా నువ్వింశేం చేయాలి?” 

“నువ్వొక వింతమనిషి వెపోయాన్రు, లోకంలో తప్ప 
బుళ్లేవు, శ్‌ 

“మనిద్దరి దారులు జీవితంలో చరొకవై పుకు మళ్లాయి, 
నాకు, అదృష్ట మనూ, యింశేమన్నా అను; త్ర. కలి 
నొచ్చింది. అంతోయింతో వుంది. అది తింటూ కూచున్నాను. 
జీవితంలో నే నేం పాల్గొన్నాను? నాటకం వేస్తుంశే, కుర్చీలో 
కూచొని ఆనందించే “(పేతుకుడిని చేను. ఆ నాటకంలో పాత్ర 
ధారివి నువ్వు. జీవిత నిత్యసంఘర్ష అ ని టఊూపిరి * యుద్ద 
రంగంలో సై నికుడివి, మనిద్దరం ఒక కు రూడిన్‌. దారులు 
వా క కేశేం? ne దశారంగా లేను, సన్ని హితంగా 
వున్నాయి. మన హృదయంలోని భాష మనకి తెలుసును, 
నా మూగచూపుల్ని ను వ్వస్థం చేసుకుంటాను. ని అలసీన 
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కళ్ళను నే నవగతం చేసుకుంటాను. మనిద్దరి ఆదర్శాలు 
ఒక్‌ శు. అలాగే గడిపే వాళ్ళం. అలాగే చదువుకునేవా ళ్ళం. 
మనతో చదువుకున్న వాళల్లో. పాపం! చాలామంది చని 
పోయారు. బహుశ మసిద్దగ మే మిగిలేమేమో |! అప్పుడా 
వమునం నాదించుకుం శే, 'జెచ్బలాడుకుంళే ఎంత 'బాగుంటజేది ! 
జీవితం మనచుట్టూ పరచుకొని ఉండేది, యిప్పుడు మనతరం 
వెళ్ళిపోతోంది. నూతన తరం వస్తోంది, మన పక్క-నుంచే. 
ఆ తరం వెడుతోంది, ఏవో ఆదర్శాలకోసం, యీ తేరం 
ముందుకు పురోగమిస్తుంది, మనిద్దరం నేతులు పట్టుకి “ని 
అప్యాయంగా వుందాం. * రూడిన్‌, యింకొక గాసు. 
ఈ ఒక్కగుకాగా పాసియం పుచ్చుకో, ఏద్కీ మనం అ రోజుల్లో 
పాడుకునే యువగీతం పాడుకుందాం.” 

స్నే హితులిద్దరూ గాసులలోపాసీ యం నింపుకున్నారు, 
గాసులను స్పర్శింప జస్తూ నిట్టూర్పు వ్‌ తారు! సంతోవంతో 
యువగీతం పికి తెచ్చు కన్నారు. గొంతులుకలిపి పా జేరు. 
గీతం ముగిసేక, 'లెజ్‌ నొవ , “నువ్వు మో వూరు వడుతున్నావు 
కదూ?” 

“వెడుతున్నా ను” 

“అక్క-డీ సీ శేంగోసుంది? ఆశుకాలం ఉండటబే వను 
కుంటాను...” వ న్‌ 

“ఎందుకుండ లేను?” 

“అక్కడ “నా” అన్న నాళ్ళివరున్నారు ? .*. కాలో 
చెయ్యో వంగితే, ... 

భూడిన్‌ ఏమి నూట్లాడ లేదు, 
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“రూడిన్‌ ! ఒక్క (పాగన, మరోలా అనుకోకు. సీకు 
వ్‌ ఆపదవచ్చినా, న్‌ నిలకా జీవించేవున్నానసి జ్ఞాపకం పెట్టుకో, 
వకూ శ్రీ యిల్లుందనుకో, కోకా ఒక తమ్ము డున్నాడనుకో,? 

“సంతోషం లెజ్‌నోవ్‌ ! ఆమాు పదివేలు, సీమేలు 
నుర్చిపోను. శాని నే నందుకు తగను ” 

“నువ్వు ఒక వ్య క్తీవ్‌ కావు రూడిన్‌ ! నువ్యొకఆలోచనవి, 
ఒక భాొవానిపి, అలోచనకికూడా ఛావానికికూడా వి శాంతి 
కావాలీకదూ€* 

“నా జీవితమంతా వృధా, ఎన్ని ఆలోచనలుంకు వమి 
[ప యోజనం? భావనాజగత్తుకు, నా ఆలోచనలతో న నప 
సంపన్న వంతం చేశాను?” 

“దషిసలుపడకు రూడిన్‌! (పకృతి మనిషికి కొంత శక్తినే 
యిస్తుంది. అంతక క్తిని యివ్యదు, అంతశ క్షీ అతనిదగ్గరలేదని 
మనం దిగులుపడక్క-రైదు, ఎంతే క్తివుందో అంతవరకే మనం 
ఆరిం చాలి, ? 

“నా? క్తి సంచారంతో సే, యాతలతోనే హరించుకు 
పోయింది. యిలా తిరిగి నే నేం సాధించినట్లు? 





“నిసంచారం నవృధాకాదు, అలా సంచారంచేస్తూనే 
జీవితంలో పురుషార్థాన్ని నువ్వు సాధిసావేమో! ఆలా మబజి 
వీలు చేస్తూనే, దివ్య సందేశాన్ని లోకానికి అందిస్తా వేమో! 
మానవ సేవచేసి తరిస్తావేమో!,,,యింతకీ రూడిన్‌, మన 


మంతా దేవుడి చేతిలో కీలుబూమ్మలం కదూ?” 
రూడిన్‌ వమిా మాట్లాడ లేదు, నిశ్చలంగా చూస్తూ 
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కూచున్నాడు, రూడిన్‌ కుర్చీలోంచి లేస్తూ బల్ల మిది తన 
టోపీని, చేతప్రుచ్చుకున్నాడు. 

“ఇప్పూజే' 'వెళ్ళిపోతావా! ఈరాతి యిక్కడవుండవా!* 

“వెళ్ళిపోతాను లెజ్‌నోన్‌. కృతజ్ఞుణి. ) 

“అంతత్యరగా వెళ్ళిపోవడ మే?” 

వివో వాలి, 

“జీవితంలో ని తమ్ముడో "కడు ఉన్నాడసిమాతం మర్చి 
పోకు నాయిల్లు నియిల్లు, 1 

శ్నహీతు లిద్దహా ఒకర్నొకరు కి౫లించుకున్నారు. 
రూడిన్‌ గదిలోనుంచి వెళ్ళిపోయాడు, గదంతా చిన్న 
బోయింది. ెజ్‌ నోవ్‌ కుర్చీలో కుప్ప గాకూలబ డ్లాడు. దీర్భ ంగొ 
గం కుర్చీలోంచి లేచి నుంచున్నాడు' కూస్యేంగా 
మూస్తూ అటూ యిటూ తిరిగాడు. “పాపం! రూడిన్‌ ” అను 
కుంటూ మళ్ళీ కూచున్నా డు, కాగితం కలం తీసి ఛార్యకు 

ఉ తరం రాస్తు న్నాడు, 

గది బయట చీకటి జీబూతంలావ్రంది, గాలీ హోరున 
పీస్తోంది. దుఃఖస్తున్నట్లు గాలిరొద వినిపిస్తోంది. కిటికీలు 
దబదబా చప్పుడౌా తున్నాయి. రోడ్డుమీద శెట్టుకొమ్మ 
'ఫెళ్ళునవిరిగి (కిందపడింది. హకోరున గాలిపిస్తున్న, దుమ్ము 
శేగుతున్న యిలాంటి రాత్రులలో, హాయిగా యింటిపట్టున 
కూర్సున్న మానవులు అదృష్టవంతులు, యిల్లూ, వాకిలీ తేక 
యీ గాలిలో, చీకటిలో, దుమ్ములో వీధుల వెంట తిరుగు 
తున్న వీ కారులు .. . వాళ్ళని ఆ భగవంతు జే రవ్నీంచాలి ! 

థీ థీ థీ 
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కొన్నాళ్లు గడిచేయ్యి. పదైనిమిదివందల నలి ఎనిమిదవ 
ప. *** నెలలు గడుస్తున్నాయి జూ జూన్‌ చెల రోజులు 
నొర్తి పోతున్నాయి, *** యిరవై ఆరో తేదీ... *సాయం్మతేం అవ్ర్ర 
గాలి స్మంభించింది. ఉకథాబోస్తోంది. పొరిన్‌ నగరంలో, 
అగ్నివలె ప్రజ్వరల్లిన మహాపప్డ సం గ్రమ్మక్రమంగా సన్న గిలు 
తోంది. (పభుత్వ సై సె నికులు.. ఆయుభా లతో (పజలమోడ 
విరుచుకుపడుతున్నా రు, నగర వీధులలో సై గ్రరవిహారం 
చేస్తున్నారు. విప్రవయోధులు అపతివాతంగా (పభుత్వ 
సె నికులను పతిఘటిస్తున్నారు. యన్‌. ఆంటోనీ ఫాబర్‌ 
లోని ఒక చిన్నప్‌ధి. వేధిముందళ రతుణశేణిని సిరి ంచుకొని, 
విప్ప వవీరులు పధి (పతి అంగుళాన్ని కాపాడుకుంటున్నారు. +++ 
(పభుత్యసై నికుల బూట్ల చప్పుడుతో, అవతలపీధి ప్రతిధ్వని 
సోంది, బూట్ల చప్పుడు ద గ్లిరపడింది. సైనికులు తుపాకు 
లను గురి వట్టారు. యుద్ధం. హోరాహోరీ సాగుతోంది. 
యిళ్ళమిోాద మంటలు సు వాగ కము కువసోంది, 
రత్నణ, (ేణిని (పభుత్వ సై నిక లు బేధించారు. పిప్తవసై సెకుల 
వ్య్యూనాం షపెదిరివోయింది. ఒక్క రొక్య రే హః గుళ్ళిను 
తప్పించుకొంటూ  పరిగాడుతున్నారు, రకుణదుర్షం చెంత 
యుద్ధ వెసహాక మొకటి తలకిందులుగా పడిపోయింది. రతమేణ 
దుర్తంమోద వాఠాత్తుగా, నల్లని వొగలమధ్య ఒక మెరుపు 
మెరీసినట్లు, రై క్ర "వ్య రి వ చ్చ సిలబడ్డాడు, ఆ వ్యక్తీ క్రి 
గంభీరంగా, టా. గురి కిడుతున్నట్లు' చూస్తున్నాడు. 
ఆజాన బాహువు, వేసుకొన్న కోటు దినిగిపోయి, గుడ వేలికలా 
వేలాడుతోంది. ఎగసి గుడ్డకట్టుకొని నడుం బిగించుకున్నా డు 


ల్లిశల రూడిన్‌ 





శేగిపోయినజుత్తు గడ్డిటోపీ లోంచి తొంగిచూస్తోంది, ఒక 
వేత్త ఎర్రజండా, మరొకచేతో పెద్దఖడ్దం పట్టుకొని నుంచు 
న్నాడు, జండా ఎగురుతోంది. కత్తి సూర్య కాంతిపడి 
మెరుస్తోంది. కత్తిని వూపుతూ, జెండాను ఎగుర వేస్తూ తన 
గొంతునె త్తి. వదో అంటున్నాడు. ప్రభుత్య సై సికులు రతుణ 
దుర్రం తు వొంచిన్సన్నారు. జండాను చూసి ఒక్‌ నై సికుడు 
ఆ “మనిషి 8 గురిపెట్టాడు, తుపాకిశేలింది, గుండు దూసుకు 
పోయింది. ,.ఆ ఆజాను బాహుచ్చ చేతులలోంచి జండాను, 
క్ర చీని జారవిడు స్తూ రత, ణదుర్షంమిోదనుంచి ఒరిగిపోయాడు 
భూజేవి పాదాల చెంత మోకర్టీ నట్లు పడిపోయాడు, ఇంకొక 
గుండు అతని రొమ్ముల్లోంచి టం పొగలుకముకు 
వస్తున్నాయి, మంటలు విజృంభిస్తు న్నాయి. విస్త తశాముతు 
పరుగడుతున్నారు. వత ప పకథాయిళ్ళల్లో దాగొంటున్నారు, 

రొమ్ముల్లో ంచి నుండు దూసుకుపోయిన, "నేలకు ఒరిగిన 
వ్యకి కినిభూసి ఒక విప ప్పవయోాధుడు కరాడావస్తున్న మరొక 
యోధునితో ఆ అత్మార్పణచేసిన మహావీరుడు ఎవరొ 
తెలుసునా?’ 


గుండు దూసుకుపోయిన, అరటిప్రూల దొప్పలుగా 
తల విడిపోయిన, ఆ ఆజాను బాహువు “ఆత్నారణచేసిన మహో 
వీరుడు” గూడిన్‌ ! డిమ్మిటీ నిఖలోవిచ్‌ రూడిన్‌ !! 


జజ సాతాను దము జ కలాల శస లకపవలనితటాలో 
పాద. నాలాలు. సజల రజకుల. దల జజ దాటలుం న. ———————” 


సుందరీ డైస్‌ న్‌, విజయవాడ షం! 


